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Pomosge.

Apxeoaorudeckoe nscabzosaHie A. ©. MEpsgnHCKaro.

Beeaenie.

Haun 6muas ymxe pasoGpass Bb crarsd ,0 magpoBckomd xpeus oras Kpuse“!) opnanb
U3b CAMBIXh BaKHBHIX'h BONDOCOBD O OHITB i BBpOBaBiAXs IWTOBCKArO NIEMEHH, Bb YACTHOCTH
Ilpyccoss, T.-e. Bompoch 0 MHNMOMD BepXOBHOMD KpelB BCEero IMToBCKAaro kyuanra, Hpuse;
Bb HACTOAIEMDb TPYAB MBI mocrapaeMcd, HACKOIBKO MO3BOJATH CKYAHbIE HCTOYHHKM, MO
BO3MOKHOCTH TOYHO pa3pBmUTh APYroffl BOOpPOCH, — O MHUMOMB CPEAOTOYil BHIIEHA3BAH-
HAro Kyuaera, T.-e. o Pomose?).

f c¢b TBubp OouplnmMb pBemiemd mpumsAEca 3a paspaloTKy STOro BOmpoca, Takh Kakb
Meb 6nao nepegano mpeacbparerems Mmneparopckaro Apxeororndeckaro O6mecrsa, rpaon-
seft [IpackoBeeit Ceprbesnoit YBaposoit, uro b Boas nounsweny 'ocypapio Huneparopy,
Ausercanapy III yrogso 6muo ykasare Ha HeoGxoanmocTs paspaborknm Bompoca o Pomose.

ITo panEOMy BOmpOCY A0 HACTOAIIAr0 BpeMeHHM MOKHO HA3BATh JINLIL OANHD Cepbe3HHi
MCTOYHNED, a HMeHRO0 — Xponuky Jlyc6ypra. HBckoasko ciosb, CKa3aHHHXD UMB O
Pomose, ABIgI0TCA rIABHHIMD OCHOBAHieMd Ald HAIWIEro M3caBaoBamid.

Petri de Dusburg, Ordinis Teutonici Sacerdotis, Chronicon Prussiae etc. ed Chri-
stophorus Hartknoch. lenae 1679. Lib. III, ¢. V. — Kpuruyecroe nspanie ¢b npumbyaniaMu
cabraso M. Tennews, noan 3araasiems: ,Chromicon Terre Prussie* B®» ,Script. Rer.
Prussicarum® Bd. I. 1861. Orciopa nepenesarana Bmgepxsa Bb ,ZrédPach do Mytologii
Litewskiej*, Bapmasa 1896.

Bn mavars XVI 8. (1526) ussberamms momaxoms 'pymay Omaa manucasa Xpomuka,
uspangas Bb 1875 rogy Bb Jeitnnurs Ilepis6axomsb, moan 3ariasiems: ,Simon Grunau’s
Preussische Chronik“.

Bb pazanusnixb mBeraxb XpoHMKM HaxoguMb noapoGHoe ommcanie Pomose um maxops-
mMUXCd TaMb CBAMEHHEIXD NpeAMeTOBDb. Takb Kakb XPOHHKA 9TA CIYKAIA [IABHHIMD M,
MOKHO CKa3aTh, eUHCTBEHHBLIMD MCTOYHMKOMD AJd BCBX'h OOCIBAYIINUXD ABTOPOBDB, COOG-
mawmuxs cebabuia 0 Pomose, T0 ME cpbraems Hume KpuTudeckit pasbopn coobmenii
xponnku ['pysay mo EKampomMy 9acTHOMY BOHpOCY BB OTABIBHOCTH: O HBKOTODPHIMB, Tpe-
Gyromund nogpo6Haro uscrbpoBania, OyEETaMd Bb KOHIB Hacrodmaro Tpyaa Gyayrs mpu-

1) Tpyau IX Apxeozormiecearo cvbsaa sp» Bmisab 1893 r.

2) Cp ybabo pasuceania HCTOYBEEOBS H 00cOGil Axa paspaGoTEH 9HToro BompOca, PABHO Kakb H BooGule no
1aTOBCEOR MHeororin, & mochrman Kemmrc6eprs, I'iamckn, Ppayesbyprs, Bpayac6eprs, sarius Bepames m Bhny.
Hasaxscro 6m6aioters pespb orasupaso Mab amGesabiimee coabiictsie, 3a EOTOpOE CYHTAK ACIFOMD BHDPASHTH MOK
ncepesstiimyn GiaroxapHocts,
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coenmaenn ,lIpnromenia®, npmammalomia nHOraa pawme BUABL 0COOHXD MoHorpaeiit. Mm
BbIHYKJEHH MOCTYOUTh TAaRUMDb 00pasoMd BB HHAY OTCYTCTBiZ MOBOrpacifi no pammEOMY
Bompocy; W00 ecinm W CcymecTsyeTh Rakag-inbo, To, He Oyayym ocHOBAHA Oa KpUTHYECKOH
paspaloTkB maTepiaja, 0Ba He BO3CTAHOBIAETH MCTOPHYIECKOR MCTHHE M JMIIEHA HOBTOMY
mayysaro meTepeca (cm. Bamp. Bender’a, mmie).

HU3b aBToposdb, onMcmBaswuxbs Pomose mo coobmeniams ['pynay, riasebiimie cab-
ayoomie.

1) Lucas David. Preussische Chronik etc., herausgegeben von Ernst Hennig.
Konigsberg 1812.

2) Caspar Henneberger. Kurtze Beschreibung des Landes zu Preussen.
Konigsberg 1584.

3) Tor» me. Erkldrung der preussischen griosseren Land-Taffel oder Mappen etc.
Durch Casparum Hennebergerum. Konigsberg 1595.

4) Caspar Schiitz. Historia rerum Prussicarum. Das ist Wahrhafte und eigentliche
Beschreibung des Landes Preussen. Zerbst 1592, Leipzig 1599.

5) M. Waissel. Chronica Alter Preussischer, Eifflendischer etc. Historien.
Konigsberg 1599.

6) Christophorus Hartknoch B® amccepraniaxb, npnIokeHsHHXD Kb €ro M3saHino
lyc6ypra, umenno sb Dissert. VI p. 109, a Tarxe Bb counnenin ,Altes und Neues Preus-
sen“, Frankfrt. 1685, npaer» mogpoGuoe omucamie Pomose, Tarxe, KoBeuno, no I'pymay.
Xora 8T0TH mOYTEeBBHI ydeHm# M KpUTMED M BHpakaeTh comMaBBie OTHOCHTEIbHO HBEOTO-
puxb coobmesifi ['pysay o Pomose, ogsako oBb> He DpHXOANTD HHM Kb KAKOMY OROHYA-
TeIbHOMY 3aKIIYeRil0 M HAETH 0O cIBAaMb CBOEro MCTOYHHEA.

7) 3paunterssmit wars Boepepds ABIiaerd M3BBCTHMA npycckif meropmrn Voigt:
,Geschichte Preussens“ Bd. I. Konigsbrg. 1827, roropuit B» HBROTOpDHXB MBCTax'h CBOEro
counHenis ynperaerh Aaxe I'pyEay BB HefOCTOBBDHOCTM COOOMEHBHIXD AaBBHIXb; TBMDB He
menbe Bb onucaBim PomoBe M ero CBAMEHHHIXD OpPEIMETOBb W OHD CIBAYeTH> 3a CBOMMD
OpealiecTBeHHNEOMB. V0igt opBAKO mpegnosaraerd, 4ro xoTs PomoBe BB uzpberBmit me-
pioas ABHACTBMUTEIPBO ABIAIOCH IEBTPOMD BCEro NPYCCRAro KyJbTa, HO Cbh TedeHieMb Bpe-
MEeBW Ka#Aad mpycckas obiacTb cospala cBoe oTABibHOe PomoBe, T.-e. csamesHoe MBCTO,
M CBOEro oTABIbEATO BEPXOBHArO Hpena, KOToparo OHD HagmBaers Griwe. Bb ocobomb
npnbasienin kb 1-my Tomy, p. 639—649, Voigt porasmBaers, Bomperm ['pymay, gro
ueBTpd Kyibra PomoBe maxogmica Bp Cambin (Samland).

8) Toarro Toeppen BB ,Geschichte der preussischen Historiographie“, Berlin 1853.
(n ,Historisch-comparative Geographie von Preussen“, Gotha 1858) npamo m GeaycioBao
oTRasmBaer» ['pysay BB JOCTOBBPHOCTH COOOMEBHHXD HMD HCTOPHYECEAXD OGAKTOHD
BooGme, a Bb YacTBOCTH ommcaBia Pomose, yTeepxpas pake, 9ro ecam ['pysay m oomchi-
BaeTdh ABblicTBHTeIbHHR mMcTOpMYeckill @aRTh, TO HMCRamaeTb ero M HepefaeTh MO CHOEMY
yemorpbailo 1 Ha cBoit sagbs. Urto racaerca Pomose, To Toeppen cuurazs I'pysay asro-
puretoms eme Bb cTaTthB ,Geschichte des Heidenthums in Preussen“ (Neue Preussische Pro-
vincial-Blatter Bd. I u 1I, Konigsberg 1846), coxpanawomeil n go snab 3sadenie, HO BDb BhilIe-
yRa3aHBHX'B TPyAaxdh OHB JOKa3nBaeTh, 4To coobmaemmsa ['pymay cebabmia o Powmose,
a NMEHHO O CYMECTHOHAHIA NpecIOBYTOR TPOMIE BHICITUXD GOMECTBD OPYCCKUXb, HE HMBIOTH
HMKAKOro oakTHMueckaro ocHosasia. Hecmorps Ba To, u9ro Toeppen mporoxuas noyTsh
Kb AaaeBBimeidi pazpaboTkb Bompoca, eMy He yAaloch CKIOHATE Kb CBOeMY MABBiIO mocib-
AYIOmMUX'h aBTOPOBB, OpHAEpHMBaBUINXCA oaHTazim ['pymay.

9) Jlaxe Taroit 3BaTORD A3MKOBBABAIA, KARNMB DO cnpaBefanBocTH canTaerca Poesche,
Bb coumseninm ,Die Arier“, Iena 1879, p. 117, cabayerp msbmio,*dr0 BH Pomose Gnab
EyJIpTh MEMMOHR Tpounm, a mmenuo: Pykullus (?), Potrimpos, Perkunas.
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10) Asroph, cmenmiazbeo 3aHMMABMieca OpYCCKO-INTOBCKUMM BBpOBAHIiAMH, TaKKke C4N-
talorb ['pysay aBropureroMb' raasebimifi npepcraBurelr STUXB yueHmxb, Bender,
jake 3AMMINAETD ero Bb Auccepranmin ,De veterum Prutenorum diis“, Brunsbergae 1865,
n Bb crared ,Zur Altpreussischen Mythologie und Sittengeschichte, Altpreussische Mo-
natsschrift“, ed. Reicke und Wichert, r. II, 1865 r., 7. IV, 1867.

11) Ha coobmeniaxs ['pysay ocsosmBaerp cBom wu3cibroBania u3sBeTHRl Tpy:e-
HUED 00 JaThmckoft meropin m mmeoxorin, Henri Wissendorf de Wissokuok, npnan-
matomiff mpyccroe PomoBe 3a meBTp® KyabTa Bcell amroBcRofl 3eMian, a BaxogMBIIArOCH
Tamp Kpena — BepxoBHEMD kpenoMb (Krivu-Krivaitis mam Kriviu-Kriws) Bebxb apyruxs
#xpenosd (Krivi), saxogusmuxca Bb MHOrOYMCIeHBHIXD, padchasabnXxb no Bceft mpmbaurriii-
croft emxs Pomose. Cabays umanomy wmmbmiio [Jyc6ypra, Wissendorf yrsepmpaers, aro
Bo Bcefl BTOH 3eMIB rocmoACTBOBAIO TEOKpPATMYECKOE NpaBleHie MOAD rIABEHCTBOMD> HAZBAB-
saro Krivu-Krivaitis. Bubcro Pomose omp mmmern mocibgosarersso Pamasa (Ramawa);
cu. ,Notes sur la Mythologie des Lataviens. Extrait de la Revue des Traditions Popu-
laires“. Paris 1893, p. 14-15.

HecmoTpa Ba TO, 9T0 BHIBOAK 060MXh HAZBAHHKIX> ABTOPOBH COBEpPINEHHO MOPOTHBO-
OOJOKHKM TBWH, Kb KARMMD OPHOLIA MB, MHE CYATAIX CBOE 006A3aHHOCTHIO YKA3aTh HA NXD
TPYABl, KAKD HA 3aCIyKMBAIOINie XOQMHATO BHMMAHIdA.

Monorpacin o Pomose paséupaoTp OpeMMyINECTBEHHO BOOPOCH O MBCTONOZOMEBiN
MHAMAro IEHTPA HPYCCKO-IATOBCKArO KyabTa. MK cuMTaeMd 5TO COBEPUIEHHO IALNIHHMD,
Takb Rakb [lyc6yprp m game 'pysay acso yrasmBaloTs, a0 Pomose zemamzo Bb npyccroft
obaractn — Hagposin. Ecan e MH m RacaeMca B> HacTodmeMd TPYAB HTOro Bompoca, TO
Iumb Cb IBIBI0 NPEACTABUTh pa3iNdHKA O HeMb MOBHiIA M HXD OCHOBamHie.

12) [lepsaa Takoro popa momorpaeis 570 — Martini Ieschke. Dissertatio de quercu
Romowe, gentilibus olim Prussis sacra. Regiomonti 1674, in 4-to; nepenesarana Bb Acta
Borussica Ecclesiastica, Civilia, Literaria etc. Bd. I, 1730, p. 518—531. Onposeprasa
uabeia I'sarsmsa m gp., yTBep#Aa0MmMuxs, ARO6H coamessull 1y6s ¢b neTyRanamn (KOoTOpHIf
Iemge BazmBaers POMOBe) Haxopnmicd Ha ToMb MBerB, riB HHBB pacnooxoikedd ropoab
Heiligenbeil, aBTopn mpnxoauTs Kb 3aKII049€HI0, YTO CYI[ECTBOBAIO ABA CHANEHHHXD Ay6a :
oxnabp Bb Heiligenbeil, nocamennmit 6omecrsy Gurcho mam Gorchoj apyroit xe, ¢b nery-
KaHAMHM Tpex’b rIaBERIXD 00mecTBb, Haxoamicd Bb PomoBe, Iexamewmd Bb Haranrin, Rarb
9TO0 crapauaca pokasarb y#e B0 lemre ['emseGepreps. Tpyan sTOTH, IMMEHHHH KPATHIECKR
paspaboTaBEEIXD OCHOBaHif, He MMBeTh BHRAKOrO HAYYHATO 3HAYEHId.

12) Ha ocuosanin mubaia Voigt'a, aro rampaa npycceas obaacts mmBia csoe Pomose
u cBoero xpena, Bmaraepd saganca wbiabio oTeicRaTh MBeTo, b Haxopuuzochk Bapuiiicroe
Pomose, n nanomnibp pesyisTaTsl cHONX'B coobpaxenift Bb crateb: ,Romowe in Warmien
vom Obersteuerinspector von Winkler“. Zeitschrift fiir die Geschichte und Alterthums-
kunde Ermlands. Bd. III, Jahrgang 1864 - 66, Braunsberg 1866, p. 521—526. OcsoBr-
Baach Ha coobmenin Schiitz’a, p. 27: der Konig (Ottokar) zog noch bei Winterszeit
nach der Balga, von dannen auff Romowe oder Rikajoten (?); eroberte die feste (?) und
verbrante die grosse Eiche mit sampt iren Gottern“ etc., asropn yTBep#aaers, 4ro ynoms-
syToe Pomose Gra0 pacnoxoxeno b Bapuin; aTo nmenno sTo Pomose cabayers cantaTh mes-
TPOM'b IPYCCRATO RYIbTa, N 9TO TYT'h CTOAI'b CBAMEHHHH 1y0s ¢b NCTYRAHAMA TPEX'b BHICIIHX'D
oomecTBb. [laxbe, werada onpexbantsh, BB Karoit mBeraocrn Bapuin ono saxoamnaocs, aBToph
yEas3niBaeTs Ba cymecrsyiomiii sneb oozbBapep Rejoten, npumapzexamit gb» wnmBBi0
Pohren, cBesrocBrepcraro ybspa (Kreis Heiligenbeil), raks sa wBcro 6msmaro Pomose,
HA cIBaywomuxb ocsosasiaxb: ,Da ferner bei verschiedenen Chronisten ausser dem ge-
wohnlichen Namen Romowe, als Heiligthum, auch noch die Benennung Rikojot, Rikajot
(Riks auch Reiks Heisst herscher) gebraucht wird, so diirfte wol eine Spur darauf fithren,

1*
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wo ein éhnlicher Name uns entgegentritt, den von Konig Ottokar zerstorten Gottersitz
zu vermuthen. Die Gegend, wo der Name des zu dem gute Pohren gehorigen Vorwerks
Rejoten uns so bedeutsam(?) erscheint, darf uns um so mehr als das ermlindische
Romowe erkannt werden, als gerade in dieser richtung uns der anmarsch des Kreuz-
heers aus den vorhin entwickelten (strategischen) griinden erfolgen konnte“.

Schiitz ma roroparo ccmuaerca Burriepn, onmchiBaers moxopn Kopoas OTrorapa Bb
1245 r. m3b Bapmifickaro 9awbmara m Baarnm Bp cambifickoe Medenowe n Bb pgaasabfimie
npepsan, — no Aycéypry, III, c. 70, ed. H., — mo orb ce6a npnbasisers, gero y Jyc6ypra
HBTDb, 4K06K KOpOJb PA3pYWNID IexaBmee HA 9TOMDB 0yTH PoMose u cixerd 1y6db ¢b MEAMBIMA
ooramn. Taroe omucamie Pomose mpumapsemutrs I'pyray, a Schiitz y npusagaexnts nepe-
secenie Pomose ['pymay mn3» Happomin Bb cBeepanie mpepbam Bapmin m opunucasmie
Orrorapy paspymesia ero; Schiitz 3a6wmab, uro 5T0 He camoe Pomose ¢b Thuu ke caa-
THIIAMNA OHD DOMBCTHAD YiKe pasb, Tome Npou3BoibBO, Bb orpaldennoff [aaummspin (fol. 3).

U sor» Ba TaROMB NpU3PAYHOMD OCHOBAHIM BHBRIEP® CTPOMTD CHOHM BHIBOAB, AJdA
onpasjaBid KOTODHXB HE MOrYyTH OBITH AROCTATOYHB BHKAKie CTpaTernieckie AOBOABI, MMB
opusoguMele. PaBaniMb of6pa3oMb omnbouna ero Mmicdb, AK00m ycaapba Rejoten nanomm-
maers Rickoyot, T.-e. apyroe Bazsanie Pomose, Taks rak® HaMb ma3eberao, uyto Rickoyot —
BMBcTo Pomose — ects canTagia I'pynay. /lo Bero BMRTO He DPMBOAATH 9TOrO Ha3BaHiA;
HOCIB HEero OHO BCTpBuaeTca INMWb y €ro moppaxarteled.

14) A. Rogge Bb crateb ,Der preussische Landberg, das élteste Romowe (A. P.
M. Sch. XIV, p. 585—92, 1877 r.) n 3arbus BB ,Urpreussen“, ibid., p. 289 sqq., yrsep-
#®AaeTh, 94T0 BB OKpYrb cmesrocbrepckomMs (Heiligenbeil), a mwemno, mempy nepesEamm
Thomasdorf n Schirten, sa sbsoms Gepery pburn Jarft, Bo3BHImeBEHOCTh, DOXBMMAKINYOCA
ma 200’ (Landberg), m cabayers cuntars 3a Pomose, rab sammraan oram (Sobotki); a mo
,Urpreussen“, crp. 293, nepessio Regitten, nanounsanomyo Rickayott, crbayers npuzsate
3a MBcronpeGusanie Criwe. Otciopa, mocad 3amartia stoff o6aactm Kpecrosocmamm, Criwe
yobraers Bb» Cam6ito, rab ero pesupennieil 6naa gepesaa Romehnen (porym. 1325 r.) mam
Rumanove (nor. 1329), noszabe Romayn (mor. 1335 r.) Rumbow (zor. 1349 r.), — nora
oH'b cHOBa He Onib npumyxaess Obxars Bb Hagposilo n yxe orciona b JnTey, B» Romayn
sa Hesaxb (ctp. 293).

Pomose, o roTopoM® Mpers pbus, saxoxmiocs Bb Happomim; a se b Bapwmiu- mepe-
secepia Criwe aBagoTca npoussolprofl kRomGuBamief asTopa, npupymansoi#f paa corzamesnisa
MBEBHIA pA3INYBHIXD YYEHBIXD.

15) Friederici nombernan BB Sitz. Ber. der Altertumsgesellschaft Prussia sza
1875 r. crarew ,Das preussische Romowe“, a 8» A. P. M. Sch. XIII, 1876 r., ctp. 228—53,
ppyryio — ,Ueber die Lage Romowes oder Oberpriestersitzes im heidnischen Preussen“.
Ilpasmapao onmpasce Ha aBropmrerd J[lyc6ypra, uro Pomome maxopmzoce BB Happonin,
aBTOpP’> CTABATD TPYAHWH AXa paspbmeria mompocs, Bb Karoif wactm Happomin morzo omo
HAXOAAThCA. BBuRy OTCyTcTBia Rarnxb-In60 ykazamif Bb HMCTOYHMEAXb, OHD OCHOHBIBAETD
CBOM HHIBOJB BAa CXOACTBB HasBamifi wsmbcramxs MBerBocreff. Orb roBopurs, 4TO Aad 3a-
wutet Pomose mmream Happosin, Illasasomim m Cypasim mocrpomanm kpbmocte Wilow,
Welow (Hzasa magsp Ilperzoif); memopazery maxopmaach gepessa Kreiwutschen, manomnm-
saomas Criwe, goropeiffi MOre HMBTH TYTH CBOIO CTOIMIY ; NpmfaBifeTds OAHAKO, YTO BTO
MOrao oxnHAKOHO obo3nauats ,Kpmeas gepesra“ (Krummsdorf); gepesma ke Abeliszken
Moxers obosnauats ,fepesaa Abeles’a“ (sic), roropmi#t mo L. David'y (crp. 64, npumbu.)
6bla> OpeTeBAenTOMB Ha RodmuocTh (sic) Criwe mocas cmeptn Bruten’a (!); rop. Roma-
nuppen Ha pburbd Auxinne sanommuaers Pomose. [lpumann Bce 5TO BO BEMMamie, aBTOp®D
BBICTABIAETh CUOOTE3Y, YTO BeckMa BBpoaTHO, 4To Romanuppen ecrs oTeicENBaeMoe Pomore,
»In ermangelung unumstosslicher beweise fir die einstige stitte Romowes scheint durch
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die frithere untersuchung wenigstens bis zu einem hohen grade wahrscheinlich gemacht
zu sein, dass Romanuppen an der Auxinne als der geeignetste ort anzusehen ist, wo das
alte Romove sich befunden haben konne* (A. P. M. Sch., XIII, 250).

Wilow, Welow,— gbiicTBuTeabH0 NOCTPOMIN AJA 3AIMUTH OTH HANAAEHIA Kpecro-
sociesb 1 CemGOBD Ha HAAPOBCRYIO 3eMII0, BO He chenialbBo faa samuTel Pomose. [lep.
Kreiwutschen me moria Omrb croanmneit Criwe, koropmifi paa oGeperamia camenHaro
orsa W Ada opopunasifi gouxens GuIb EATH B camomd Pomose. Kreiwutschen mecomabaro
aaaunts ,Kpusaa pepeBaa“, kawp orMbuaerb camb aBTOPB; a nofobBHXD Bassariit, o6pa-
30BaHEBIXD 0Tb kreivas, krivas — kpuBoit, 6nuo mmoxectso (cm. Sfownik Geograficzny
[eorpaounueckiit CxoBaps s. v.); BBCKOIBEO NPHBOAANTD Tak#e SpProgis Bb CBOEM CI0BApB. —
Abeliszken murommsb oGpasoms He oGo3madaerd AepesHn AGereca. Abels, Gparp #meBH
Litphon'a, me Morn» OmTh mpeTenfgeBTOMB Ha jfoaxeocTh Criwe mocab cmeprn Bpyresa.
Bpyreso me Morn ymeperh, Takh Kakb OB ABIAETCA NPOM3BEJeHieMD NPOCIABIEHHATO ®ATb-
cnonkaTopa, ['pysay, roropuil BhMumIeBHEEXD Bugesyra m bpyresa maxbinib BIacThio
Ba mopoGie Moncea n Aapoma. Cs apyroft croposml, Criwe He ecrh Ha3BaHie XOJKHOCTH, a
MMA COGCTBEHBOE; A NPETEHAOBATh HA HECYIECTBYIOIMY AOXKHOCTh — cMbmuo. Litpho —
nzoas oantasim [pymay; camoro Abeles’a cocrasmip Friederici m3s Apeles’a gaa obuzer-
uenia sTuMoutorin ,Abeliszken“. 9to massamie o6pasoBano orws Abelis, Obelis — abuons,
oTp KoTOpoi MBoro mBcraocrefi moryunam HazsaBia; cM. Sprogis, CiaoBape, n SPownik
Geograficzny (Ieorpaondgecrit Caosaps) s. v. Abele, Abelin, Abeliny n . mo.

Tarb rars PomoBe cabpoBazo mckats Bb Hagposin, To Mm cunTaems oboceoBangoi
poragky, uto Romanuppe Ba Auxinne, Bb CHIy CXOACTBA 3BYKOBBH MO#eTb OnTh PoMome;
Hndero Goipmaro Be pobmsaica caMb aBTOpb. Cb OANHAROBHIMD OAHAKOED OCHOBAHIEMB
Mo#HO OblI0 OB mpeAnozo®MTh, 9T0 MckomMoe Pomose ecth gpyroe Romanuppe ma pBrb
Romona, B» Croayunascroms yb3ab (Stallpoenen), rtarme maxogameeca Bb Hagposin.
Ho 10 poragra; a moroxmTelsnaro pesyiprata HBIB.

3arbub aBTOp® X04YeTh YRA3aTh, YTO MpOM30mI0 1O pa3pyumesinm Pomose. Baarogapa
tromy, uro Tirsko, npycckif Bomab, M3MBBBHYECKM Opefalb KpecTOHOCHAMD KpBOOCTH
Welaw, gacrs mnreneit Haxposin cb» Kpuse m mposamm mepeceanancs Bb cochbanwio Jnarsy,
0 YeMb AROOHI CBMABTENLCTBYIOTH HazBasia: Romain (so nannte man das neue (!) heilig-
thum in Litauen), Welun (feste, zum schutze der heiligen insel Romayn) n, kpous Toro,
sazsanie Kpmeuuedt (1) (landschaft Crivicie oder Kriwitzen, die doméne des litauischen
Crive). Tyrs rRoMMeHTapiM canTaeMd NBIMIIHAMH.

OTnMB MH orpaEmumMcd. Pagb aBTOpOBB, NepeYncIeHHHXDB BhHIIE, MOKHO OblIO Obl
MONOJHATH eme mucaTelaMu moabcKumn, karosm: Stryjkowski, Kojafowicz, Murinius, Nar-
butt, Kraszewsk , paBao rakb amrosckmmu, manp. Dowkont, n pycckmmu; mO 9TO HE yBe-
Inyndo Gbl KadecTBEHBO MaTepiala, Takb Kakb co BpeMeBn ['pysay Beagb maxogumd OfHO
M TO &e Cb pa3IWIHBIMA BAAOM3MBBeHiAMH.

Jlpyrie mcrousnkm, Kakb HAPOJHOE NpejaHie, N BCUOMOraTelbHBIA COYNHEHiA, Gpocamia
xora On 1y9p cBBra HA Bamd BOOpOCH, GYyAyTh YyRasaHW OpH M310xeBiM Bb Hajlema-
memMs MbBerb.
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Pomose.

§ 1. llepsuiMb u BuMBCTS Cb TBMB caMBiMb CepiO3HBIMD MCTOYHMKOMD ABIAETCA XpO-
muga J[ycGypra, roropas riacuTb, 9to Bb Mbcraocru (locus) Romow!), maxopameiica BB
Happosin, #nIb riapenft xpems, oxparsomiil sbasmit oross Be sTOMB e Pomose; uro
Kb HeMy OPHXOAMIN Y3HABaTh, He BAXBIbL IM OB NOKOREMKA, oTHpasIdlIAroca Bb 3a-
rpoGenifi Mipb; 9To 3aBCh mOcIB mOOBAK CKHUralnm TPEThIO 9acTh AOGBIYHM, BpydaeMoi xpeny,
Bb KepTBy Oorams. DTuMDb orpamuuuBaloTca coobmenia xpomnkn [lyc6ypra.

Conycra asa croxbria, Bb madaabs XVI B. (1526 r.), xpommra I'pymay coobmaers,
gro BB Ilpyccin, Bb mBernocru, nasmBaemoll Rickojot?) manm Romowe?), crosas ay6s rpo-
magHoil Beinannm?), sesenbsmiffi 1bToMD M 3UMOH; AY0B STOTH paszxbiaica HA TPH DABHHA
gacTH, ¥ Bb Rampoif u3b HUXDb, Kakb OYATO Bb HCKYCCTBEHHOMB OKHB, CTOAIBD HAOIDB®);
opMHb M3b HAXb M3o06paxaldb ,Perkumo“, apyroit ,Patrympo“, rperift ,Patollo“. llepeas
Perkuno, rarb rosopurs I'pysay Bb ogsomd mBers (p. 78), mam ke nepepn BcBMH TpeMs
HAoJaMH, KAEb YOOMHBAeTb OHD Bb Apyroms mberb (p. 89), ropbab meyracaeMnii niamens.
B® ogmoms mim Tpexs maraxb orbp Ay6a, HA BHICOTB cemu IoETell OTb 3emin, GnlauM nosb-
menn 3aBBen (luchir, —niaTe), 3a EoTOphA HMETO He uWMBID npaBa BXOAUTH, KPOMB
HKirwaito“ n rzasabfimuxs Bafineroross. Ecam ke npuxopminm gpyrie, To f1a HuXB pas-
psurain 3apbenl. Borpyrs ay6a kuim Bb DalaTkax’b MIN XWKMBAXD Balgerorn ®).

OTtBocuTeasHO focToBBpHOCTH coobmeniit [ycOypra Mbl y#e BeOAHOKPATHO BBICKA3bIBAIN
cBoe mabmie’), paBBO Kakb M OTHOCHTelbHO u3BBerih Momaxa I'pymay?). Mm ne naubnsems
Hamero B3riaga Ha 00OMX'B STHX'b mUcaTeleil W Temepp; HANDOTHBB, MHl MOCTApaeMcd elle
6oabe oGocmomaTs ero orBocuTelpHo I'pyBay mpu pasbops coofmaembixb nocaBiHUMD MO-
apoGroctell 0 PomoBe, cocraBigiomuxd riasebiimyio dacte Bacrosmaro Tpyaa.

Taxb rakbs co BpemeHu noismaro pasrpoma M obesmiopeBia Hagposim Bbp 1275 r. po
orondaBia xporukn ['pymay npomuao cimmeomd ABBCTH nmaTeiecaTd 1BTH, a XpucTiaHCTBO
HeMeJJeHHO YHMYTOM¥AI0 BEIIeCTBEHHBIE NAMATHURM A3HI9€CTBA, BRIPY0ad CBAIEHHLIA POILH
HIM OTABIbEBIA CBALIEHHKA AepeBbd, — TO ['pymay HurouMb 06pa3oM’ He MOrb He TOIBKO

1) Taxs pmwerd Jyc6yprs. Tarh EKaks Hamb HemsebcTHO Hu ofBoW MBCTHOCTE HpycCkOR HIA AHTOBCKOA
Ch OEOHYAHIEMD — OW, TO, O aHAAOriE cb jApyraMH MbcTHOcTAME, Hamp., Velove m T. A., MH gpAoEMaens Haoucasie
Romowe. Cu. § 2 85 koHUB.

2) «Sie (r.-e. Gore) auch wellen, und die wonungk des Kirweiden mit seinen waydlotten und der gotte
sollen heissen Rickoyott» m T. a. Grunau, crp. 89; Rickoyto — crp. 62.

3) «Er (bosecrasr Xpa6psin) zogk ken Rickoyott addir Romowes, Grunau, cip. 80; «Sie baueten Rickoyo
aber Romowe> (Romewo-oyesnano oma6ka), crp. 81. — Hassarie Romowe B3sTo mecommbmno y Jyc6ypra III, 5.—
Rickoyot, Rickoyoto m T. n. ecrb Bmaymga I'pysay. Otp Eopma rik unpomssosarca rikis, riks — rocmoxmms, mpyce.
rikatit, amrosck. rikauti — rocnoxcreoBalb; a Tagh Kakp — ot, JAT. — uotas, o6pasyers mMena amimems, To Rickoyot
ge MOZeTH 00603Bayarh <herrensitz», mmamme rocnoxmsa. IIpasza, mams m3sbereo Biota, mazeamie xmtoecxaro osepa,
B0 ofpasosanie dToro cirosa memssbcrmo. — O rikis m npomsmoanuxw ors kopua rik cm, Nesselmann, «Thes s. v.»
Ecrs ragme rikauti — mywbrs, KpEYaTH, BecesutTsca; HO TYIh 8HAYeHie 9TOro KopHa rik poimmo 6urh xpyroe; cu. Nes-
selmann, Wort. L. Spr. ctp. 449.

1) <In einer eiclien, dy 6 elen dicke war.» I'pysay, crp. 62; zoskeo 6uts, 6 1oktei Bb ziamerpb. Iomb-
wenie Goross BB orBepcTisxh AyGa Be mbmaers emy nmcats gasbe. «Bruteno im mit seinen gitthin eine sonderliche
wonungbantes. Gr., crp. 62.

5) Und die eiche war gleich in drei teil geteilet, in iglichem, wie in eim gemachten fenster, stundt ein
abgotts, Gr. crp. 78.

6) Tamsp =me.

7) By nocabauifi pass b «Zrédla do Mytologii Litewskiey, II, 1—3.

8) «Nuncius cum baculo», Bapmasa; 22—25; cu. «Wistas, Tous IX.
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He BUIBTH BTH CTOZb NOAPOGHO onucasHKE MMB DAMATHMEN, HO fae HE 3ACTATH OPU KU3HN
cBoell uxb OCTATEN; cIBAOBATEINbHO, CBBABHIA O HUXD OHD AOJKEHD OBID NOYEPOHYTH H3D
KAKMX'b-0MG0 APYTUX'D HCTOUHNKOBD. T'B e MCTOYHMEN, HA KOTOPBE OHD CChlIAETCA, MOYTH BCB
HaMD W3BBCTHH; HO BB HUXBb HUrAB HBTH onucania Pomose. Toabko ofHa Xponuka enuckona
Xpucriana, sa koropyio I'pymay uacro ccnaaerca, BeussbecTna Hamb mo Toff mpocroit
opuyueB, 4TO ed HUKOrAA He CYIIeCTBOBANO: OHA ABIAETCA YHCTHIMD HHMHICIOMDB I'pysay.
Xposuka xe flpociasma naonraro u [Juesnurs ‘InuBosnca, KOTOpHMH AKOGH MOJdb-
30Balcd €NMCKON'b, BHIMBIIIIEHH eIMHCTBEBHO Cb IBIBI0 NPUAATH ROCTOBBPHOCTH CYIECTBO-
BaHilo U aBropuTery xpoBHEM Xpucriana'!). Ocraerca TakumMb 00pazoMd NpPEANONOHUTH, 4TO
u onucanie Pomose Tarxe npeacraBiseTs OIOAB coGereennoft eamtasin 'pymay.

Takoit oTpunaressHmil pe3yipTaT® AAeTH HAMb OOJHOE DPABO OTKas3aTh l'pyHay BB
poctoBBprocTH HCBXDB ero coobmenit. Ho nnorza u oamractnyeckia npoussegenia cospaorca
Ha noysB gBidcrBuTeasHocTH; A I'pyHay oramdaerca cBoiicTBoMB BO3CO31aBATh MO Kpynuis
MCTHHH COBEpLIEHHO BBIMBIIIIeHHOe IBioe. [losToMy MH paszomnM®b coofileHsoe MMD ONN-
casie HA COCTABHHA 4YacTH ¥, pa3dupas XD MOOYEPENHO, MOCTApAaeMcd BHIACBUTH, 4Té H3D
HUXD CIBAyeTH NpHU3HATH 3ACIYXKMBAKINUMD AOBBpia, M d4rd cabpyerh oTGpPOCUTH, KAKD
omubounoe. [lpo6uniMp KaMHeM® BB AaHHOMB caydaB nmocayxurs Jlyc6yprb; 3arbmb, —
HBCROJbKO 3amMbByanifi, pascBaHHHXD Bb pa3BRXb MBcTaxb y mo3nabimuxb, sacaymusaio-
muxb AoBbpia nucareneit; sakosems — npepanie. Takums nyrems Mb Bafizemd u onpexbanmus
ocHoBaHie 1ad Bo3MOkEBAro pbmenia Hame# 3apauu.

§ 2. Lycoypre acao cBupbreancrsyern, 4o PomoBe maxopmzoce Bb Hagpownin, n BH-
paxenie ero scilicel in Nadrovia“ Moxerp Ccay®uTb IOKA3ATEIHCTBOMB, YTO OHB CHOpA-
Bagaca o mbcrononoxenin Pomose. PaBummMb ofpazomd u I'pynay BB ROBUB KOHLOBD OpH-
3HaeTb, YTO OHO Haxoguiock Bb Hagposin?).

Hecmorps ma rakoe acHoe yrazapie, kakoe aaeTdb [lycGyprop, Hamioch HeMalIo NHcA-
texeft, KoTopre, He Hamelmn vHuEaroro Pomoee Bb Hapgposin, ycwaTpusainm ero mam Bb
MBCTHOCTH €O CXOAHHMD Ha3pauiemd BBB Happomin, min xe tams, raB mo npegasiio Haxo.-
auacHd Ranoﬁ-uuﬁynb cBaAmeHn b i n1y0mn. A Takbp KaKbp OHU BMBCTB ¢b TBMD OpUAEpKUHATNCD
omunbodysaro MaBHIA, 4TO CYymeECTBOBANO OAHO JMmL [’oMoBe, OhBIIEE PEIUTiO3HBHIMD IEHT-
pomd He Toipko aA IIpyccin, HO W fua BCBXB> IMTOBCKUXD 3eMeldb M COCBIHAXD H3KIYHA-
KOBB, — TO OHM He Kodebaluch NpPU3HABATH TAKOBHIMB ILEHTpPOMD Kaxami cBoe Pomose.
Tarb, sanp., I'enneGepreps, sacraBmiit B6ausn Schippenbeil, Bb mpexuei Haranrin,
repesan Rohmsdorf m Rykgarben, ycramaBinsaers uestps Kyabra 31Bch, OCTPOYMHO XO-
KasmBag cBoe mubBuie TBMBb, 4ro Rohmsdorf u Rykgarben secsma cxopxam ¢» Romowe n
Rickajot; uro ma mBerb mpexuaro xpama (?) Bp PomoBe, mocBameHHaro MHMMBIMD TpEMb
riasubiMb 0O#ecTBaMB, MIM 0O (AM30CTH, BOOCIBACTBIM OblAD NOCTPOEHD MOHACTHIPb BO UMA
Ce. Tpounm (Trifaltigkeit); uro paspme sta MBerHOCTH Hasmsazacs Podollen, Gess
comubnia orp umenn Gomecrsa Patollo; marosenn, TBub, 4ro HycOyprs omnouso Hanu-

1) Toeppen: <Geschichte der Preus. Hist.», p. 178 —181; «Nuncius c¢. baculo>, 22—25.

2) «In diesem lande (Nadrowien) hott auch vorzeiten inne gelegen ein Rickoyott do ist eine stelle der
geistlichkeit nach ibrem unglauben im ihrtumhs, p. 36; «So hett berufft Wilewuto der koningk alle mennung
des volcks uff Nadrowien vor-eine mechtige eche», p. 87.—«Um den ort wo sich alle diese heiligthumer zusammen-
finden sollten, ist Grunau im zweiten tractat verlegen; denn da seine Scandianer von der Ostsee {iber das frische
haff kommen und ihren hauptsitz an dessen kiisten aufchlagen, so war es ihm unbequem das hauptheiligthum
in dem entfernten Nadrauen, wo es nach Dusburg lag, anlegen zu lassen. Er nennt also den ort vorlaufic gar
nicht und gesteht es erst im dritten traktat, dass cs wirklich Nadrauen gewesen sei>. Toeppen, <G. P. H.»
191—2. — Bn uoassy Haaposin Buckaswsaerca rtagme Lukas David, crp. 21; pasaums ofpasoms» s M. Waissel,
ctp. 17, nrmymif swhero Romowe — Romote; Friederici, «Ueber die lage Romows> m Ewald, <Die Eroberung
Preussens durch die Deutschen», I, crp 143.
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carv Nadrovia subero Natanoia') —Tlapremoxs, y6bmpensnil gosogaun enneGeprepa,
KelaeTb OpUMUDATh MuBHie mocaBgmaro c¢b [lyc6ypromMs ¥ xas 5TOro OpoM3BOIBHO pacui-
paers 0xama rpasuun Hagposin, Briowas Bb BHXB nDoMAHYTHA jgepesEn Rohmsdorf u
Rykgarben?). T'aprraoxy cubpoBazo muoro mmcarteiefi, rakosw, mamp., Ostermeyer?) u
Baczko'). — Caspar Schiitz®), ¢» cBoeil croporn, pascmorpssb rapry [Ipyccin Tempuxa
3eexn®) (6nbaioTerapa repuora AizpOpexta npycckaro), ryb ormbuena b ['aiungin Kagkas-To
nepesymra Rom, Rumi, opuanmaers 3a MBeTo mpecaoByTaro LeHTpa KyabTa STy HMEHHO
nepesymry. CioBoms, opn ompexbienin MBCTOmOZOKeHid, PYROBOgameH HATHIO GHIO TOMeE-
CTHO MIN CXOJACTBO 3BYKOBD HaUMeHOBaHIH.

Jpyrie nmcarean, nogdepruBad rIaBHEIMD 05pa3oMb ,CBAMEHHOCTH AyGa, npuEAMAIHN
3a Pomose Ty mBcrmocTs, r1b Do mpefaHild pocio Takoe Aepeso, —— W OpeKEe BCEro — CBA-
menani gy0b, — He o0pamas BEHMMAHiA, HOCMIA Ju 9Ta MBCTHOCTh HauMeHoBaHie Pomose,
uin #BTb. A Tarp rakb Bb Heiligenbeil (B» Bapwin) maxogmica uasBeramit Ay6s, KoTo-
pomy mpejanie mpuOomchIBaIO TB Ke KadecTBa, KaknMH AKo0m obzagals xy6s Bp Pomose,
o Daubmann?), a 3a muMp Marcin Murinius®) u Guagnin®), nepesecan MunMmuit nesTpsb
KyIbTa BB 9Ty MBCTHOCTH; Takb ke moctynmin CrpmiiroBekiiti!?) m ero kommmaaTops Hos-
aosMdb ).

Tarnmb o6pasdomb ocraBiesie 6e3b BEHMMaHiA pbiicTEATEdbHAr0 MCTOYHMRA, MIH IKe
KelaHie OOOPABATh €ro — mpuseld Kb OYTAHNNB OOHATIH, TAKD 4r0 BB KOHUB KOBIOBD
BO3HMRIM coMBBHiA, caBayers am Pomose masmBarh mBersocrs (locus y Jdycbypra), rak®
yRa3hiBaeTh MCTOYBHKD, UIN Ke — Ay0D Cb CBAMIEHHRIMM OpEAMETaMu W4M Cb KAKMMDB-1u00
BHIMBIMAEHHBIMD CBATHIMINEMD; OnIM HAKOHEUs M Takie, KOTOphe HMMeneMb Pomose ompe-
abaazu ¥ MBCcTHOCTE M Ay0B.

Vuxe I'pysay noxomnis Badazo sToff myrammub, Basmsag ay6s nm xuanme Hpuse u
ero BafilesoToss croBOM®B, M306pBTeHHRIMD NMDb caMumb, — Rickoyto !?); aTum®b e cioBOMD
OHB ompexbideTs BCIO MBCTEHOCTh BMBCTB Cb DOMAHYTHMD CBAMEHHHMD AyOoMb!'®), M Ha-
ROHEIb HM CBb TOr0, HA Cb CEro, Ha3LIBAETH BIy MBCTHOCTH eme APYrAMD HA3BAHIEMD:

Henneberger, <Frklar. s. v. Trifaltigkeit>, crp. 464—5; cpas. Hartknoch, D. VI, crp. 121—2.

%) Dissert, VI, § 11, crp. 122: .Nadroviam olim etiam cis Pregelam, sive ad ripam Pregelae australem
fuisse extensam, ita ut et Romovam intra fines suos contiueret, etiamsi hodie vulgo in Natangia censeatur»; cm,
Voigt «Geschichte Preussens», I, 161.

«Kritischer Beitrag zur altpreussischen Religionsgeschichte», p. 42—38.

4) ¢Geschichte von Preussen», Bnd I, p. 160.

5) <Historia Rerum Pruss. oder Wahrhafite Beschreibung etc., fol. 3: Romowe im Galinderland.

6) 910 nmepsaa rapra, cneujaibHo nocsaumensas Ilpyccim; ona 6mia upEiomena x5 <Theatrum Orbis Terrarum»
Aspaana Opreziyca 85 1570 r., a BuocabacTein kb mepsomy msjanipo Schutz’a, Zerbst, 1592.

") «Kurtzer Auszug der preussischen Kroniken etc.», Konigsberg, 1566, in 4-to, B» magarh.

8) Wojcicki, «<Biblioteka Starozytna», Warsz. 1844, 1.1V, crp. 10; cm. «Henneberger, Erklar.», crp. 464.

%) «Prussiae Descriptio» (Elzev.). 1642, crp. 297.

10) Bapmagckoe #3pamie, crp. 142—3.

1) cllistoriar. Lituan.», pars I, lib. I, p. 21; uarara mss Capresoxa 1. 1. p. 119. Cpasu. Voigt, «Gesch,
Preuss.», I, crp: 160—14 ma crp. 160 omp Eacaerca Takme BB CBOD HOAb3Y YyNPEEA, HEOCHOBATeALHO cabiaannaro
Tyc6ypry, aro68 Hocxbxnii omn6ea, sanacass Bubero Natangia — Nadrovia. Yupers oceoBass Ba ciosaxs: «Fuit autem
in medio nacionis hujus perverse, scilicet in Nadrovia, Romow», a Hasposia se saxoxniack B» camoil cepeannk
Npyccin. He cabuyers opmako Tagn nojgepxasath <in medios; sro Moxers o0603HayaTh — CPEAH, UOCPEAH, in
mitten, a se in der mitte, Bs camofi cepeamnb.

12) ¢Diese eiche und die wonung des crywen adir Kyrwaiden mit allen seinen waidolotten, das woren
priester, sie nantten Rickoyto». Grunau, p. 62; cu. § 1, upaw. 2.

13) «Seine gothe zu Rickoyott...iren crywen ken Ryckoyto schicken»... «den zu Rickoyotto sie nann-
ten Kirwaito>, p. 70; ...<Bey den Kirwaiden zu Rickoyott viel waidler warens... «So imandt war und
seinen bilde zu Rickoyott eiu erungk gelobet hatte» .. ¢man quam ken Rickoiot». . <ehreu den zu Ric
koyott . » Grunau, p. 94.
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»Rickoyott, mam Romove*“?), (o koTopoMD fOCHXB HOPD HE YynOMAHYIH) M DOMBmaers ee
b Hanposin =,

Waissel masmBaers nm mbcrrOCTH, M mpanme Gorosb — Romowe?). Praetorius?)
caMb He MMBID ACHATO OpexcTaBleHia o fBrb M cb BAAMMHIMD Kole6aBieMb BB OXHOMD
mBerd rosopurb, 9To PomoBe — mBecTHOCTB, a BB JAPYyroMb, — 9TO TAaKDb HaswBail AyOb
ocobaro Bmga, DO KOTOPOMY €ro CYATAIN CBAMIEHHBIMD; 3aTBMB, — 9TO CPOCTATHCH TAKHM'B
0co0biMDb 06pa3ons, — no-crapo-npycckn 3sadnTs Romiu (?) # Rombiu, Rombothi (mMoxers
Onth rombiiti); uro yRombotha“ (?) — 3maanrd AepéBo, BHpocmee TARMMDB 0Gpa3oMb, mO
RaKoMy y3HaBald, 9T0 Bb HeMb OpefmBalo 6omecTBO; 4T0 BB HEeOYA3LIHCKOMD OpHXOxB
pocia elb Takoro poga, — ,rumbota egle“, roropyo 9Tminm, KaEb CBATHHIO, & NAIATPAMBI,
oropapaaach kb Helt, ropopman: Eikim Rombhowa“, m 49ro stm caosa pas yxoGerea mpo-
uzpomenia mambanancs Bb ,Eikim Rommowa“?); uro BB cagy ero Bp» Hebyasmmb pocia
TAROTO poOfa rpyma, m ee Haswsaim ,Rombhota Krauszis“ (gomxmo 6mTh, rombutas
krauszis).

Orp Hem3pbeTHArOo MEB W3B APYTHX'D HCTOYHHROBB cioBa romboti, rombiti, — momers
omro parf. perf. pass. rombotas, rombutas; cabroBaresnso, rombutas auzilis, rombutas
krauszis, rombita egle, — osmagaso 6w ny6®, rpymy, eap, BHpocmia 0cOGHMD 06pa3OMb.
O9ramb onpako He obbacEdeTca vopua Rumbhowsg, nan co6ersenno Rombuwg vel Rumbuwa.
38as ¢b Doamoft yBBpeHBOCTHIO, 9TO CBAMIEHHKIA AePEBbA HABHIBAIOTCA ,KHIAMEMB 6OroBs*,
a buwas ossagaers mminme, ofurainme, butas e — goMs, cbam, —rombuwas u rom-
butas momBO nepeBecTs GyRBalibHO — ,CBANMEHHOE KUIAME“.

Nepivb nyrems sanpasnaca Voigt. OTeckaB® B JOKYMEHTaxXb, 9TO BOAN3M 3a0aJHATO
Oepera Cambin, y mopsa, maxoamrca aepesaa Romehnen, roropyio pokymesrs ors 1315 r.,
Bas3eiBaeTs Rummowe, a xok. orp 1335 r. — Romayn; gro 6am3s mes Oniio cBamennoe
noze, parbe ceamenEnd IBch m KpomB Toro mMbBero, mocamee Hasasie Brandtstat (meme-
amme), — Voigt Ge3» roxebamifi mepemocmTs MMenmo cioga cpegortodie KyapTa’). 'VEasamis
3HAMEHHTAT0 MCTOPHEA HEOCHOPMMEI; OomAORA 3aRI0YaeTC IWIIb Bb TOMD, YTO OHD BooOme
opepoosaraers pas seelt Ilpyccim memTps Ryasra, xors w Ha m3BBeTHHE JImme nepioxd
BpeMenn®). Bb apyroms mBerb 5TOTD Me ydemmil rosoparTh, 9T0 KpoMbB STOrO ApPEBHATO
ceamensbiimaro mbcera Obiam W Apyrid, HocWBIIIA TaRid e mim noxoxia Ha Pomose na-
3Bamig; W MoxerTdb GBITh, Be3xB, rab xnab Rarof-smbyap Griwe’) m mobamsocTm Baxogmacs
CBAMEHHbIA 1BCDh,—9TH Ha3BaHid MMBIM TO ke 3HAdemie GiamenBaro cmorodcrsis W ray-
Goraro Moxvamia, Kakoe #iMBio raasHoe Pomose®). BuBers c¢b ThBMB aBTOPDL OPHBOAATD
asbEagnaTe Hassamiii MBermocredf, moxoxmxbs Ba PoMoBe, pacmolokeEHBHIXD BB Pa3HBIXD

croponaxs [Ipycein®).

Cu. § 1, mpEm. 3;
ta) Cm, § 2, vpmEm. 1.
3) ¢«Chronicas, p. 18: «die stelle da die grosse eiche stund, do die drey abgétter woren und da der ho-
hepriester wohnte, dieselbe hiessen sie Romoiie nach der stadt Rom»; a p. 17: <haben die wonung (der gétter)

genennet Romotie.
8) Buch IV, ¢. I, § 8 m c. II, § 1, pycoumcs. Pierson sToro He BameIaTaldh; B mpHiomenin I upusezens

CEOBA OPHTEHAIA.
¢) Buch IV, c. 2, § 3. Hprao=. 1.

5) Band I, p. 640—644.
6) Und es scheint also die behauptung gewagt werden zu kénnen, dass es fiir die zeiten, von welchen die

sage spricht, auch in der that nur Ein Romove fiir Preussens simmtliche bewohner gegeben habe>. I, crp. 161—2.

7) Tags nmmers Voigt mma Criwe, ofoceosmBaa csoe mmrhmie — I, cTp. 696—708; zame Griwe Griwaito;
ibid, crp. 144,

8) «Vielleicht hatte jeder ort, wo ein Griwe Seinen wohnsitz und ein naher heiliger wald ein heiligthum
der gétter umschloss, dieselbe bedeutungsvolle bezeichnung», Ibid, I, crp. 596.

9) Ibid, ompemby. 1.

A. ©. MBpxunckin.
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Ho nassamia wmBcrHOCTeff, mpomcxopsmis oTh KopHeff ram, rom, rum, Omam pac-
npocrpasess He Toabko BB Ilpyccim, a m ma dHmyanm u Bp Bepxmeit Jureb. Ve Lyc6yprsp
yoomusaers Romene Bb» Auxtote c¢p MHOrosmaumrespHEIMB 3snureTomb: villa sacral).
Bb l'eorpacnyeckoms ciosaps Cmporuca?), BB EOTOpOMDB, MO ApeBHMMD akTamb XVI B.,
MCYMCIEHB reorpacuieckis HA3BaHid KMYACKOH 3eMIM, MH HAXOAMMD 3HAUYATEIbHOE UHCIO
TAKOr0 poja Hassamifi, paBHO Kakb W BB cunckb HaceleHEnXb MBcTs Kosesckoit ry6.%);
He Mal0 UXxDb 1 Bb Buienckoid ry6.'). Becema Bammoe Bapmascroe mapamie Stownik Geo-
graficzny Tom IX (,I'eorpaouueckift Ciosaps“), npueopnTd MHOHecTBO mxb Bb Ilpyccin
u Jurss. Kb sromy cabayers npunGasnTs, uTo HBKOrga BCd TeppuTOpid BRoIb HuKHel Bumin,
Hbvana u mmxsefi Hesamn c¢b HesamaMaTHmX'® Bpemens HasmBalach Romayne?).

Be3b commbmia, 3HaunTelbHad 4acTh NepeYNCIeHHHIXD Bb YNOMAHYTHIX'D HCTOYHARAX'D
n Tpyraxp MBcTHocTelf Moria OmTh OCHOBaHA HOCIB BBeleHid XpHCTIaHCTBA, 3aHMCTBYA
CBOe Ha3BaHie HIM OTH MMEHH COGCTBEeHHAro, Kaks Hamnp., Pomass, Pomefiro n r. 0., nan me
OTh riaBHAro celesis, koroparo omb Gmunm xyropamu. Ho Bo Bearom® cayuab ocraerca me
MalJoe 9mcio, BOCXOAdmiee Kb BpeMeHaMb #3bidecKMMb. [losroMy mmTepecHofl 3zagauedt pas
cHoeniaaucToBb OmIO0 onpepblenie 3Hadedis KOpHA, OTH KOTOPAro OBIIO MPOM3BEIEHO CTOIBKO
nMeEd n Ha3paHi. CpbIassl GHIN OONEITEM BB STOMB HANpaBleHid, ¥ OPAMIH Kb TOMY
BEIBOAY, YTO NMeHAa M Ha3BaHid HTH OPOM3BEJEHB OTH TOr0 ke KOpHA, YTO ¥ ramas, ro-
mas — conoroficteie®). Mm mocrapaemcs Toumbe 0060CHOBATH STOTH BEIBOAB, NPEROCTABIAA
OKOHYATelbHOe pBiIeHie Cyly 3HATOKOBB-IMHIBHUCTOBB.

CaoBamMn, mpouzsefeHHHIMA OTH YOOMAHYTAro KOpHA, 0603HAYANM:

1) Bcio TeppuTopiio EMyackyo, Romaine terra, regio;

2) ocrposs npm Bnapgerin [Jy6uccm b HBmans;

3) Goapimee uncio pepesenb, xyToposs B [Ipyccin, Jutes n y Jarmmeit (JIuoxanagin),
Ramoten circa {Swanenfeld?), Ramothen villa®) Bp Ilpyccin; Romene?) sp Junrsb;
Romini sa #RAmyzm: Rohmeskalna, Ruhmene, Ramkau, Ramkas Bb» asaTmmcrofi szemas.

4) psrn Rominta, Romene Bs [Ipyccin;

5) ozepa — Roma lacus!’) Romitten see Bp IIpyccin;

6) xbca — Rominterwald n 1. x. B Ilpyccin.

Exean croipko pasinmyemXd OpeAMETOBD NONy4YMIM HagBaHie oT» KopHs Ram, To,
npeAnolOXHBD, YTO KOPeHb Y HAXD OAMHD M TOTD ke, obmee ero 3HayeHie JONKHO GHITH
Takoe, KOTOpoe COOTBBTCTBOBANO OBl KaYecTBAMD M OpH3HAKAM'B STHX'h HpPeAMETOBD. [ame
Tagie ciydam, 4ro, Haop., abch (Rominte) mosyumas massamie ors pbrum (Rominte) nam
Ha000pOTDH, — HE MOrYTH CIMMEKOMD BIIATh Bb CMBICIB CbhbYykeBid rpaBnIb 3HaUeHid KODHA.

«...versus Austechiam..., in qua villam, dictam Romene, que secundum ritus eorum sacra fuit, com-

bussits. Dusburg, III, 259 (252).

2) Brasno, 1888 r,

8) Kosmo, 1892 r.; TaKEX® HasBamim OK0i0 55; 3a HPHECHIEY 3ToH HOXesEOH EBETE OPEHOCEML HCEDEHEDD
6aaroxapsocts r. I'yroBcEOMYy.

#) Kag» mu mmbam Bosmommocts yOBAETECA HESL BEBALEYATABEHXD MATEPI&aI0oBH, IMGESHO NOCTABICHEHXH H
Bpbpenanxs mamb rp. Axamoms IlxaTepomb. 8& 9T0 DpPOCEME UpEEAT HAamy 6IATOAAPHOCTS.

5) «Terra>, Wigand, crp. 584, 560 Bp «Sc. R. Pr.» II; <Regio Romagyn», Herm. de Wart, crp. 92
(«Sc. R. Pr. II).

6) Rhesa de religionis christianae in Lith-gente primordiis. Programma, Regiomonti. 1819, crp. 16. <Romas
enim et ramus, adjectiva lithuanica, vim quietis et silentii indicant>; sa mEm® moBropaers Voigt, I, 596, npmm. 1,
B ppyrie nacarexn.

7) Cod. Dipl. Warm., . I, crp. 499, » 310.

8) Ibid, r. II, crp. 529, N 497; Cod. Pruss., III, crp. 162,

9) Dusburg, III, 259 (252).

10) Cod. Pruss., II, 53; xpyria cm. «Stownik Geograficzny T. IX (leorpadmueckif Ciosapr)> Toxs IX s.v).
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Kpows TOro, oT® TOro e KOPHA NPOM3BOAATCA CYMECTBATENLHHIA W NPHIAraTElIbHBIA,
CYMECTBYIOIia A0 CHXD HOPDB BB KMBOMD IATOBCKOMD A3BIKB, Kakb Hamp., JATOBCKOE Ta-
mus — cOoorofnsifi; romas — THmHHA, COOKOHCTBie; romus m ramus — TAXif, coorofmmif,
6aamennnfi; ramyne, romybe — BBKHOCTE, G61arocTs; rimti — GHITE cOOKORHEIMD; ramyti —
ycOoRamBaTh M T. O.; JaThimckoe rahms — cooroffanil, opupyuenmmif, mepemocmoe 3ma-
yeBie — HaGoxuapf; raminti — DOKOATH, T.-e. XODOHATH; OpPYCCKOe rams -—— A00GpOHpaBHBIHA
(sittig)1).

Urarb, ocHOBHOE 3HAYEHie HTOr0 KOpDHA — COOKOHCTBie, — ' BBH CTpPajaTeIbHOM> 3HA-
9enin ,0bITH CHOKOAHBIMBY, BH ABHACTBHTENRHOMD — ., YCOOROMBATH, CMATYaTh, M T. H. Kcan
npubaBATs Kb KOPHIO rom- Cy®oMECDH ovja==ove?), moryunrca Romowe, — mBero cnoroi
CTBif MIM yCOOKROEHiA, yMAIOCTHBIEHid, HAOP., 6OrOBB; OTCIOfA — MBCTO Oorocaymxenis, CBaA-
meHHoe MBCTO U T. 1.

Bw camoii [Ipyccin ecTe Goaplmoe KOIM9ecTBO HacCeleHHHXB MBCTh ¢b HasBaHiAMA,
ORaHYABAKIUMACE HA -0Ve; Bb OfHOMD TOJbKO cam0bifickomd ROKyMeHTH HAXOAMMD CIB-
ayomis: Quedenove, Bledove?), Geydove, Sabenove, Labegove, Bonove, Lynthove, Su-
negove, Velove, Grebove, Rudove, Kaymelabegove!), Bp apyroms: Valdove, Drage-
dove?). '

[IpumBaAs peayisTaTh Kb Ha3BaHiAMB MBcTHOCTE, npon3sefeHanMD 0T Ram, oepe-
YACIEHHBIMD BHIIIE, MB OPUXOAAMB Kb 3aRIIOYEHII0, 9TO OHM AONKHHE 0003HAYATH MIA CHO-
Rofiayl0 cTpaHy, OCTPOBB® M T. O., T.-e. BOOOINe 3aTAIILE; MIM e COOKOAEYI0 PBRY, 03epo;
Bb OEPEeHOCHOMD 3HAYeHiM — GIameHHOe, CBATOEe; BB AKTHBHOMD 3HA4eniu — mBcro, Opm-
HOcAmee NOKO#, ycmoroesdie.

Nzb BeBxb MBeTHOCTEH, OpOM3BefeHHNXD OTh KopEA Rom, Tozpko ogsa Romene
Bb JnTeb, nmbers somrern Sacra®). A tarp Kakb Bb HaapoBckoMb PomoBe Haxopaics
BecbMa gtnMeii Oross, To MH 0e3b KozeGaHmia MOKeMB OPH3HATH €ro TOXke CBAMEHHBIMB.
Ocrarpania #e Ha3BaHiA MOryTh 0603HAYATH OJHM — CBATHIBIO, ApYyria — sarmmee. OTCyT-
cTBie KaruXb-In00 yrRasaHiff BEHY#®AaeTh Hach cabiare Takoe ofobmerie.

U3® opepmpymaro ogHako He cIBAyeTb. 9TO CBAMEHHHA MBCTa 0003HAYAINCH TOJBKO
crosamn oTh KopEd Rom-; Bb abiicTBHTEIBHOCTH CyIMecTBOBAIN CBAmMEHHHA MBcra Cb
ApyrAMn HaMMEHOBaHiAMM, KaKb, HaOop., Seten?)= Szatyje. Wendzigola me xora m He
AMBETD TAKOr0 SOMTETA, HO HecoMEBHHO OhlIa cBAMEHHOH, pasb TYTh HAXOAAINCH CBA-
meHHsle foMa ,domus sacrae, aedes sacrae“?).

§ 3. B» mapposcroms Pomose, mo mmbmio I'pymay, pocn ay6s rpomagabixs pasub-
pPOBB, BB IIECTh JOKTefl TOIMMMHOIO, CYMTABHIifCA CBAIMEHHBIMD.

Kyaers pepeBsess, pacTymmxs OAMHORO MIM MaccaMu M o0pasyomuxd pomm # IBca,
Onabp BecbMa pacmpocTpaHend y Oolpmell 9acTm HApOROoBDb, KakDb BHACHAID M JOKA3alb
Mannhardt B coummemiaxs: ,Der Baumkultus der Germanen“®) m ,Antike Wald- und

1) Mu sambpenBo Be BHXOAHMTL 38 UpeAbIN IHTOBCEArO A3.; CIOBA OTH KOPEA ram BB APYLAXH CIOBAXD CM.
Curtius, <Grundztge>, ed. V, p. 825, Ne 454, rab mpmsesesa m amTepaTypa.

2) Schleicher, «Gram. der lit, Sprache», Bd. I, p. 110.

3) B opmrmmasb oveBEAEO omuGra — Blodeve.

§) Cod. Dipl. Warm., Tont II, Reg. 24 ors 1258 r,

5) Ibid, Doc. 387.

6) Cw. Bume ctp. 859, npumby. 1,

7) «Villam Sethen, que dicitur sancta>, Herm. de Wart, crp. 81 (8% ¢Sc. R. Pr.>, II).

8) <Fugiunt tamen ad edes sacras», a pampme aBTOpL 0 BHXH roBOpMTEH: «stant ante domos sacras>. Wi-
gand, crp. 628—4, 81 Sc. R. Pr.>, II.

9) Bepaurtn, 1875.
ox
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Feldkulte“!). B» IATOBCENXD 06IACTAXD STOTH KYJbTH COCTABIAIG XADAKTEPHYIO depTy,
3AHAMAIOMYI0 OfHO H3D NepBhxDd MBerb. Ilounramie, BHEa3kBaeMOe XepeBbAMD M POMAMb,
OCHOBHIBAJIOCH TIaBHHIMD 06pazoMd Ha yObmpeninm, 4To Bb HAXD npebhIBaIO GOXECTBO, AyXb-
HORpOBHTelNb, Win e Ayma dezopBra. Ilpm sToms nmopoam gepeBbeBd> MOram GmThH pazimd-
HBlA, — OpEeAMYIMecTBenH0 Ay6b, K1eAD, pabuna u 1. 0. [[pn3saroMs TOro, 94T0 BB N3BBCTHOMD
pepesb npeGuiBalo Kakoe-EHAOYAb BHICIIEe CymecTBO nMiaM GomecTBO, KaKkb BRIACHEHO O
HACTOAMATO BpeMeHH, OmJa MIA APEBHOCTh M FPOMAafHOCTb jJepeBa, HIM *ke OCO-
6ensaa oopma ero?). lepommms Ilparcriff, mocrassmil, rar®p n3sbcrao, Biagmciasoms
reaso ma sHuyxas a1a o6pamenis A3KIYHMROBD, NPAGHLID BB MBCTBOCTH, He OmpefBIeHHYIO
TOYHO BH EMYACKOH 3emaB, raB BaxopuIoch HBCROABRO CBAMEHBHIXD PO, H3bh KOTOPHIX'H
OfHA DOIB30Baach 0co0eHHEIMD DodeToMdb. Horpa ee, mo npurazamito Ieposmma, yxe mHa-
OoI0BUHY BEIPYOuMan, ouepeppr mpumaa pybure craphif ay6b, KoTOpHE DpenMymecTBeHHO
Oopexb APYIAMHA CYATAIN CBANEHHRIMD M HAIAMEMD 60XecTBA, TaKb 9TO HAKTO He pBalcs
nopeaTh HA Hero Tomopb. Torga lepommms, B34BD TOmOPDB, cTalbL caMb pyburs W, OpH
OOMOINA ORPY#alMAXb, NOCIBAOBABIIAXD Temeph ero mnpmMbBpy, moBalnmds rpomany ).

Mu yxe opusoaman BB Apyroff paGorb!) npumBpm TOro, 9TO BBH ANTOBCKAXD 3€MIAXD
AepeBbd, Bb 9aCTHOCTA AYOB, XOCTAraJd OrPOMHEIXb, Aake HEOORKHOBEBBHIXD Pa3uBpoOB®;
TaMb e YKa3aHo 6BlI0, KOTOPHA M3Db DTAXD JepeBbeBb OBIA ACHO HA3BAHKI CBAMECHHLIMH
rab EBTH TARKOro yras3aHid, TaMb HCTOYHMRA HAYEro He FOBOPATD O cBamenHoctn. Kb Ta-
KEMD JepeBbAMDB MOXHO OpucoeansnTh eme Ay6m Baublis m Bamblis. Bb umBain Bordzie
Bb Pocciencroms yB3nb (opempe Hopmoscroms) ma rops Wiszniukalnas (xoims Bamens)
poch Ay6b, BasmBasmiiica Baublis; y mogomsm xoama pocia pyb6osas poma. Biagbiens
onomaayraro uvbaia, Miomncii Ilamresnas, Beabas Bb maprs 1812 r. cpybuts 9TOTH Ay6B;
nedb nMBIb BB ORpyxHOCTH 19 AMTOBCRMXD JORTEdl M mecTh AOAMOBH; BB giaMeTpd Goxbe
TOACTArO0 KOHIA — ceMb IOKTell, GoaBe TOHRArO — mATH Cb NOJOBMHOIO IoKTed. Brirmmemas
cepeansa mMBIa BB ORDYKHOCTH TPHHAAUATH JOKTed M OATH AWAMOB®; BB 3x0poBOod Yactn
OHA HACYATAJN CEMBCOTD CIAIIKOMD CIOEBDb, HE CYATAd HAATHMBIEH 4YacTH BB HBCROIBKO
AIOAMOBB, Bb KOTOpOH Help3d OBIO pasiduATh CIOEBB, U KOPH TOIMMUHOW Takke BB HB-
CROIBRO AlofiMoBb. Bb nab Biapbiend Beabas BHIDYOMTEH ABA OTBEPCTiA Bb IOROTH RAKAOE,
9T00B OPOHURAYTH BBYTpPhb, M BB OycTol, Aynamcroil yacT nHA yCTpOMID XpaHHIMIIE OPY-
melERXD U MHEIXD ApeBHOCTEH?).

Bb umbmin Sterkfauki, pp mectn mnisxs ore uM. Bopase, mempy CrepriaBramm u
r. IOp6aprous, 6au3p npyccroil rpammmbl, poch ay6s GoibENXs pasuBpoBb, HoCHBIil

1) Bepames, 1877.— Hurepecens b sToMb orBomenim cebabmia mss EaBEascEmxb ofaacTe:m coo6maers BIepBHE
rp. Ysaposa: <Brme, 85 ropaxsce. Hagoxas (sp Ocerin), sanopbasas poma, Ao EoTopo#l EmETO HEe cMBIT AOTpORYTHCA
moxk CTpaxoMs meumuyeMo ocabmmyrs. Bw Jlepradcrons ymeash, memopazery ore KyGamm,— cpatoe xepeBos>. Kas-
gask. Mocksa, 1887, crp. 26. «Mu 9acto subsmaems ma Gepern Ilefizoma (B Ocerin), a moToM® cEOBa yrayGasemca
Bb 1bCh, BCTphuaeM® NOJAEEH Chb DACyMEMHCA CTAAaMH. JTO yxe 3aBBTHRA IbCh, CBATHIAmME OCETHHCEOE, BH KOTO-
pout BaxopdTcA B Pexoms 1bcn, Bb EoTopomMs HEETO He pHmHATCA HA BOPOBCTBO HIH HA& Apyroe lpecryalemies.
Ibid, crp. 58—9. Cp. Bastian, Der Baum in vergleichender Ethnologie, 8w Zeitschr. fir. Volkerpsychologie, T. V.
1868 p. 287, 316, Tylor, La civilisation Primitive traduit par Barbier. 1878 T, II. p. 279—298.

) «Zrédla do Myt. Litewskiej», I, crp. 51—78. OTHoCcETEIbHO rpoMapHOCTH cM. mpEMbu. 11,

8) «Ventum erat ad medium nemoris, ubi quercum vetustissimam et ante omnes arbores religione
scras et quam potissime sedem (scil., deorum?) esse putabant... Neque jam quisquam erat, qui ferrume
exercere auderet. Tum Hieronymus... ad arborem adacto ferro, adiuvante multitudine, ingens onus... prostravits,
Sc. R. Pr., IV, p. 237. — Ilepenesarsy mbiaro sroro mbcra suwberh cw pas6opoms ma mombermms Bb «Zrédla do
Myt. Lit.», II, No XXXIX.—U nossrdl nopo6mumMs o6pasoms drarh crapoe pepeso OcermEn: <MEoraa sb ypodyH-
max® 3TAXs BHTH AaZe nocTpofikH; TOraa Bce ysamemie, BeCh IOYETH BOSAAETCA EaKOMy-BHOYAb cTapoMy Jxe-
peBy, EoTopoe H o6pbmmpaerca mpEEomeriamas. I'p. Ysaposa, <Kaskasss, I, crp. 256—86.

4) «Zr. M. L.», I, crp. 62—3.

) «Dziennik Warszawski», 1. IV, 3a anpbas, wail, ioss 1826 r., Ne 11, crp. 37—46.



mogoGuoe #xe Bassamie, T.-e. Bamblis'). — B» abcy, Tamysmemca Broas HucrepGypreraro
ybzaa (in dem Bertiningischen Walde unter dem Insterburgischen Gebiet) Praetorius
BugBab ay6b, mmbewilf BEM3Y ABagnATH IIeCTh, a HA BHICOTB dYeloBBYeckaro pocra Bb
BoCeMBAAUATh JIOKTed Bb o6xBarh?). I'yrosckilt BB ,Onucanin Poccieacraro ybaga“?) nepe-
AaeTb WATEPEeCHHd N0APOGHOCTH OTBOCHTeIbBO Ay6a, HaxoauBmaroca Bb MBeTrBocTn Rotusz,
BD faecatn Bepcraxb orb Hoarmueaes. [loxp HMMB, Kakd riacATh Opefasie, OPOMCXOANIN
A3bl9ECKid HepPTBH W cobmpalica HAPOAD N0 NATHAOAMB, 3aTBMb 0O BOCKpecedbaMb. Ilpm-
Outnil K> gepeBy Kpectds Cnacureas no mBpb pasdpocramia xy6a, Kazaloch BpPOCTalb BB
HEero, 4ro eme Gorbe ycmamsalo cBAmerHOCTh AepeBa. [oBopars, I1BTH 80 mam 90 Tomy
Bazagb (1.-e. memay 1803—1813 rr.) eme cobmpaimcek moAD STUMDB AYGOMB 0O BOCKpe-
ceBbAMD> KpecThaBe; 3aphsapb GapaBa, OHM OTOpAaBIAINCh Bb OHBIWYIO MO 6IM30CTH Ya-
COBHIO, a BepBYBIINCh, BapHiM Gapama m nuposain. O parepbiimedt cyap6b ororo pyba
aBTOpD He coobmaeTs. I. Bymackiit b Opisanie Historyczno-Statystyczne powiatu Rossiens-
kiego (B» ,Ounucanin Pocciencraro ybzga“)*) rosopurs o TomMb me ay6B, d9ro Gyaro Om
OKpecTHLHE EpecTbsme eme Bb To Bpema (1874 r.) cobmpaumcr y mero no maraumaMs (7).
»BD EBeROIBENXD (?) Muaaxp orp Koarmmses, B ypounmB, nasniBaemoms Rotusz, ecrs
OrpoMBuil ay0b, npmrpBoiessmifl HA ROTOpOMD KpecTh co0MpaeTh Bb KamAYI0 OATBALY
ORPeCTHHIX'h KpecTbaab Ba MOIATBY. Jy6s 9TOTH, N0 MBCTHRMD NpejaniaMb, ObID Bb A3H1-
Yeckia Bpemena MBcToMD mepreonpmaomenii“. HecomeBaHO, 970 GBI CBAIMEBBHA AY0D.

Yo racaerca TOro, BCAKOE IM AEPEBO, N MMEHHO Xy('b, IPOMAXBRXD PM3MBDOBD ABIAIOCH
OpeAMeTOMd NOYMTAHid, —TO 9TO BBPOATHO, HO 3a OTCYTCTBieMb YRasamili jJoRazaHO OHTBH
Be MO#eTDb°). MokHO OABAKO e OpPEANONOKHTH, 9TO Bb PAAY BEINKABOBB-AEDEBHEBD MO-
unTaeMo 6mao BamGoabe BeinmgectBeHEOES).

Ho mo#BO cunTaTh BO BCAROMB cIyda’h HeCOMHBHHBIMB, 4TO Kamj0e AepeBO, HE3ABHCHMO
0T paaMBpoOBD M MOPOK €ro, MPU3HABAIOCH 0COGERHO CBAMEHHBIMD B TOMD ciydab, rorga
CTBOAD €ro, pasBBTBISACH, OOATH CPOCTAJCA Bb OZHO ImBioe, — MIM ecinm BBTBb CPOCTAIACh
cBoBa co crBoioms’). KpomB Toro, ecrb yrasaBida, 4To TpH AepeBa, BHIDOCIIiA M3B OAHOTO
cTBoda, OblIM 0COOEHHO YTHMH, T.-e. CYATAINCh cBamenBmMA. OfE0 Takoe YyKRa3aBie Ka-
caerca Tpexb CBAMEHEHXD Innd (Bb Bardehmen, B» mmmbmaeit Bocroumoit I[Ipyccin),
BHIPOCUINX> M3 OJHOTO KODHHA, KOTOPHMDB y#ke Oorbe wmecTmcoTs IBTBH; APYroe — Tpexb
ay6oes ma Kiaabmmb b Schaaken (Bp To#t me Bocrousoit Ilpyccim), mepeaxs KoTopmIMA
npoxoKie M KOHHEBB CHUMAOTD mAankn®).

Bbpa Bb cBaIERHOCTH A€pPeBbeBd HTOr0 poaa Ohlia M3BBCTHA M pAcOPOCTPAHEHA TAaKKe
H y apificknxs nm gpyruxp HapoaoBb. CBSmeHHOCTh OCHOBhHIBAaJach HA NPHOACHIBAEMOH nMb
gyaecoit cmrB mcubisTe O6OIbHBIXB, CTPAJAMUXDb rpuixeil, mcrpusiesiemd I . n. Jus

1) Ibid, crp. 89, npambu. 2.

%) Buch 1V, c. 1, § 17. Tags Eax® Pierson me manesarars 8TOro, Mu Bb HpEIomeniu I pbaaems BuuHCKy H3D
EeHArc6eprceoi#i pyRoOmHCH.

3) Koemo, 1893, crp. 123.

4) Bmarno, 1874, crp. 117.

5) Cu. oxmaso FErasmus Stella: Praecellentes arbores, ut robora, quercus, deos inhabitare dizerunt.
...(arbores) huiusmodi religiose, ut numiaum domos colebants.

6) «Zr, Myt. Lit.», I, crp. 51—78.

Cu. smme m npmiomesie I, caput II, § 3 sqq; npmaomenie II.

8) «Und die heilige linde bei Bardehmen? Die ist aber auch heilig. Drei solche gleiche stamme aus einer
wurzel so schén gewachsen... und ist iiber 600 jahre alt... Unsere grosseltern haben ihn (d. baum) fiir heilig
gehalten.,. Und bei den drei eichen auf dem kirchhofe von Schaaken nimmt noch mancher von euch die miitze
ab, wenn er vorilbergeht>. Scenen aus dem volksleben der preuss. Litauer. Preuss. Prov. Blatter, 1838, p. 400 sqq.
CeaTocTs 9HCA® TPH TAEZe Moraa mmbrs TyTs suadenie, kagb 9ro orMbueso BB Zr. M, L.», I, 136. O TomMs, uTO
TYTh OPOXOAHIA HIH OPOHOCHIA GOIBHHXB MEXAY CTBOJAMH Bh BHAAXT Hoxbuemid, — sxbcs ynommuamia whrs.
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ncublenia GoIpHOR MIM caMB HpOmOJ3ald Ypesh OTBepCTie CTBOXA, MIM ke ero OpOTACKM-
Baad, Bb yObmpgenin, 4ro GoxsHOft m3baBnTca oTH Goxbsmm, ocTaBmBb ee Bb AepeBb. Bn
pasIndHEbIX> MBCTHOCTAX'D OPH STOMB COOMIOfalIA pasandanid nepemoniu. Kparro ynomnmaers
o TaroMb cmocoGb Bpadesania fIxosb I'pummb!); Gorbe obcrToaTeabHO M HaydHO 0OpaboTald
aToTp Bompocs Mannhardt?); Gaidoz nocaTmams sTomy Bompocy ocobyio momOrpaein?).
Mannhardt, nocraBne®b babi0 BO3MOKHO BCECTOPOBHEE N3CIBI0OBAHIE Ry IbTa lepeBbeBD H PACTe-
Hift, IpeMMymecTBeHHO HOJEBRIXB, — CO cBOHCTBenHO eMy spyauieil, onupascs Ha rpomafam it
MaTepials co BCBXB KOHIOBD 3€MIN, BHIACHAID OCHOBBHIA MAeH 9TOro Kyuasra. Yro racaerca
HEmOCPEACTBEHHO WHTEPECYmMAro Hach BOmpoca, OBD pBINAaeTh ero Takb K2, Kakb M
[pnums. Gaidoz e, 3aHABIINCH HCRIOYATEIBHO YRA3aHHHIMD ARTOMD NPOMNOJ3aHIA AIA
OpoTacKMBaHig, Y4CHAeT® HCTOpHYecKift Xoxp sToro obmn4as, mpuMbEABIAroca Kb AYro-
00pa3Ho BHIPOCIIAMD HagDb 3eMiefl ROpHAMB, Kb [AePEBbAMD Ch €CTECTBEHHBIMH NIA HCKyC-
CTBEHHO, MyTeMDb pacmieniedia o6pa3oBaHHBIMA OTBEpPCTiAMA: Kb paschimBaMb MIA CKBO3-
HRIMB ABIpAMB Bb KaMHAXB, yTecaxh W ckalaxs. Haromens, npmeeps opambpel, Bb Kagid
©OpMHE 06IeRIO BTOTH rIy60RO yRopeHmBmifica o0muali xpmcriaHCTBO BB pasBEIXd MBCTHO-
craxb, Gaidoz mpuxoguTs Kb TOMY ke pesyJsrary, Kb Karomy npumanm ['paums n Mara-
raparst).

U3b yraszamsmnxb coumHeBit ora3mBaercda, 94TO DoMAHYTHIl oOmuail 6HIBD pacmpocrpa-

sess Bo Bceft 3amagmoit Espons. B Cbarenroft rybepmin omd coxpammica, ‘Rakb roso-
pATBH, W X0 Hacroamaro BpeMenn®); mpamBpa n3b HecwBINAHBHXD pYCCRHXD obxacreit
M He 3saemb®). O. Kallas msp Taftzosa B® OcroBim onmceiBaeTs nBTEpECBYI MOAPOO-
HOCTH 00p4X0BB, coBepmaeMnxb BO Bropodl pgedb [lacxm: rorga BmiHOCWIM cB. 00pasb M3b
epEBH, — HBCKOIBRO COTH YeloBBED M3b cobpaBlmaroca Hapoja XoTBIM mOpoidTH mOAB
AEoHORT). OTo mmBO BamommEaerds onucaHENM Gaidoz’omd opammysckii ob6muall, cocra-
BIgiomiff ammb m3wbHemie mepBomadalpHaro asmdeckaro: ,Une image venerée et régardée,
comme miraculeuse, sert au méme usage. C'est ainsi qua Ligny-en-Barrois (Meuse) &
la féte de Notre-Dame-des-Vertus, on proméne une image de la Sainte Viérge qui serait
la copie de 1une des images de saint Luc... On la porte, comme autrefois, en procession
par les rues, le cinquidme dimanche aprés Paques; et avant qu'elle sorte de I'église,
deux prétres la soutiennent en l’air, pendant que plusieurs millieres de pélegrins satisfont
la devotion qu’ils ont de passer dessous“?).

1) Deutsche Mythologie, II p. 1118.

2) Cu. npem. 1 7 2 & Ilpnzomenie III.

8) Uu vieux rite médical. Paris, 1892.

4) «I] faut donc recourir & une explication plus simple, — nous voulons dire, plus materielle, et nous la
trouvons, comme ’avaient déja fait Grimm et Strackerjan, dans la theorie de la transplantation des maladies.
C’est la théorie, qui se rencontre au fond de rites innombrables de la médécine populaire, rites, par lesquels on
croit transporter & une pierre, ou & une plante, ou & un animal la maladie, dont on souffres. Gaidoz, crp. 78.—
«...Le rite curatif de passer par une ouverture ou sous un objet ouvert, afin d’y laisser son mul a été revifié et
rejeani & Pepoque chretienne, par la croyance & la vertu surnaturelles des reliques des saints», crp. 74; cm.
Nprioxenie III,

5) Ycrao coo6mmis A-ps Bucosmsceil m3s Chpreugod ry6.

6) Momers GuTh, ciyiafmo; cpas. II, M. Tpomugearo. Cibis asmuecTsa ® Up. KyasTs Orea, iepesa H EAMHA
naM. EBEmEs Tyiasceoll ry6. ma 1893 rogs. — Ho TyTh roBOpHTCA TOABEO O NOYHTAHIE JXepeBbeBh BoOGule — & HE O
ubie6auft mxn caab.

7) Vor der kirche, aus welcher sich der zug in bewegung setzen sollte, hatte sich eine kette von mehreren
hundert menschen gebildet, die alle unter den bildern durchgehen wollte. Einiges iber Setud von O. Kallas,
Sitzungsberichte d. Gel. Estn. Gesellschaft. Dorpat, 1895; crtp. 88.

8) Gaidoz, ctp. 50. Boo6me Bca raasa IV, crp. 35—55, cocraBiders yRasaHie BHMECEA3AHNHXB ASHIECEHXDB
00H9aeRs, KOTOpHE LEpEOBs OGDATHIA BH CBOB HOAB3Y.
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Boozrs cxopsoe BBpoBaHie rocmoAcTBOBAIO BH NPYCCRAXD 00JACTAX'D:

1. Praetorius pascrasmBaeTh, 94To Bb ORpecTHOCTAXb Parsutm Bb Illazasomin emy
OORasmBall Ay0b CO CTPAHHO cpoclMMHCA BBTBAMHA, NOYHTABMificA BCBMH ORPECTHRIMH
KATEIAMH CBAMEHHBIMD ).

2. [JIpesme-npycckoe Romiu, Rombiu, Rombothi smaumrs ,cpacrarsca“ m ymorpe-
6rserca BB TOMBb caydab, Korga Ha AepeBB cpaciace BBTBE c¢b BBTBRIO. Bb Pomose ma-
xopnica ny0b, cunTaBuwifica CBAMEHAHIMD W 0CO0EHHO HM3IKGIEHHHIMD MBCTOmpeOmBamieMD
6orosnb. IlosTomy mbero (?), mam coberBenro 1y6s HazmBalm Rommowe (sic)?).

3. Npesuie [Ipyccw cumraam cearmiBedt (heiligtum) me Bcarit py6» mim pgepeso, a
ammp fepeso, HasmBaemoe Rombhota, T.-e. crpamEmM® 06pazomb cpocmeeca. Taria pe-
pesba foBuBB uraThb Tallmo Bp Happosim m Illazasorin?®).

4. Bv nbcy, npmeapzexamems Kb HeGyassmHcroMy npmxopy, eme Bb 1664 r. Onua
elb Cb ABYMda BBTBAMH, CHOBAa CpoclINMHCA HAa KOHIB, Kb KOTOpO# cTeRaluch BCB kATEIN
me toxpko Happosinm m IllazaBosin, mO paxe nm3v Jimyanm n JnTBH, npnEOCE BB fap® NJIATHI,
OOMOYM, Of€HKAB M JAeHbIH; Takb Kakb BBpuman, 4ro Karbra manm Goapo# rphixed, mpo-
rbawmn 4pess 5TH ABB BBTBH, McuBinrca. DTy elp Takxe HasmBaim rumbiita egle m, co-
Oupasck ornpaBHThcd Kb Hell, ropopnanm: Eikim Rombhowat).

5. Ramerca, Praetorius mogpazymbBaers Tyrp TOoT® #e Ay6b, uro Bb myrrTb 1. ,llo
HameMy MABHIO, CYATAINCH CBAIIEBBHIMA BCARAr0 poja JepeBbd, KOTOPHXDB CTBOIB, pa3-
BABIONCH, ONATH cpoccda BDb IYbioe: Ha moxb Bb Parsmnkoif obizacTm pocy ay6m Taroro
BAAA, cunTaBmilica ceamennnMb. CTpajalomie rpeikell nponoaszaln Yepesb oTBepcTie, o6pa-
30BaHHOE pa3BBTBIEHieMD cTBOIA, BBH yObBkAeBinm, uTo BTO MXB HMcubiuTdb. Bb MoeM® cany
Bb Hebyasmab pocia raroro me Buaa rpyma, Rombotha Krauszis (om0 6mTe rombutas
Krauszis). Oroxo Hes 3 pa3b 3acrals Moldmarocs Ha KoIbraxs crapura‘. [locrs goarnxs
pascopocoBsb, OB'h NpH3HAACH HakoHend cayrd [lperopiyca, gro ero mpncrals criopa raroii-To
Bafiferors n3b Jlmyam, Aa8 OTHICKaHIA DOROOHArO xEpeBa Cb IBIBIO M3IBYATH BHYRA, CTPa-
paromaro rpeixeil. Hpows Toro, ombp pob6aBmib, uro 3Haers maldininkas’a (Moterpmura,
Hpela), RoTophil, ecanm GH eMy mO3BOIMIN, 0XOTHO mocelnmics Gu co Bcelt cembedt y sroro
fepeBa; W STO mpmaecIo (K M X03aMHY cuacrbe®).

6. Faber coofmaers II00ONHITHEA NOAPOOHOCTH O CBAMEBBOMD AYyGB BB ApeMyueMdb
xbey mexpy Bajorgallen m Rudschen B» Parsmuroms orpyrs. Ha BecoTB mBCcEROIBEAXB
®YTOBD OTD 3€MIM CTBOID Pa3pBTBIAICA HA ABA TIABHRIX'D; ONMHD M3b HAXD OYCTHIB TOI-
cTyI0 BBTBB, BPOCIIYI ONATh BB CTBOXDB, Bb BHAB M3IyYneH, 00pasys TaruMb 006pasoMb
orsepctie. BoabBhle riazamm, mapainieMs PyKb M HOI'D M APYrHEME (0rB3BAMH COBepIAIN
nyTewecTBie Bb BBCROIPRO MUIBp Kb HToMY AyOy BDb Hagexab mcibiemia. Yrobm pobparbca
A0 YOOMAHYTAro OTBEpCTif, OPHCTABIAIN TOICTYIO BBTBb ¢b 06pyOIeHHRIMH GOROBHIMH BBT-
RaMH M 0o Hefl, Rakp 0o IBCTEANB, NOAHAMAIACH Kb OTBEPCTIO M TPHEAH OpoIbB3aln
CRBO3b HEro; 3aTbu'h NIPUBA3KIBAIN Kakoe-HMOYAb NpNHOWIERie Kb Haryynah, Ha KoTopofl GHIO
yi#e moIHO moModell, 1IATOBB, HOXKHMKOBD U T. n. MoHeTn Riaim oogs AyGoMs©).

7. Kamerca, o Tomp xe ay0b mperp pbub Bb oTueTh o0 Ieruinm npoo. Besszenbeprepa:
Hespazers orp Paramrm maxopmica py6s, BBTBE KoTOparo cpocimch, ofpa3yd oTBepcTie.

Buch IV, c. 1, § 6. Tags gagn Pierson, npmsoga m3siedsenia m3b pyronEca Hperopiyca, nporycTEls BHme-
yooMsEyrHe DpAMBPH, MH OPUBOAHMD HXH 0O pysonacH b [priox. 1.
2) Ibid, § 8,
3) Ibid, c. II, § 1.
§) Ibid, § 3.
5) Ibid, § 5.
6) Cu. Opmao=. II.
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Kro npoaban wepesn mero, mzbasasica oTp Goxrbsunm. BBpa m obmuaft pacupocrpasens Bb
HapoxB xo cux® mopml).

Uzb Beero Bmmeckasamsaro okasmBaercd, 94T0 ['pysay 3a ocsoBamie onmcamia pyfa
B> Pomose mpmaasbs pbiicTBATENrHO CymecTBYOMYI BBPY Bb CBAMEHHOCTb AEPEBbEBD,
0coGenno ay00Bb, 0C000# ©OpMEI, KOTOPYIO OHD MBMBHAID COOGPA3HO CBOMMD BAMBDEHIAMD.
CymecTeoBasp am BDb pbiicTBaTesbHOCTH Tako#t ny6s BH PomoBe, — MOxHO ammb npepmo-
aarath, HO He JoRazarTh. [[ycOypres coBepIIeHHO He YNOMAHAETD O HEMb.

§ 4. Ilo coobmeniio ['pynay n1y6s B> Hagposckoms Pomose sesenBab IBTOMD A 3AMOH.
Ora nmoppoGHOCTH CHABHO 3aHMMAaJa ydeHmxsb. Takp rRarb He 3maam Ha ayGa, HE APYroro
IACTBEHHArO JepeBa, KOTOpoe BB CBEEPBHIXD Kpasxdb Obldo Obl u IBTOMD M 3AMON OOKPHITO
HeyBajawme# 3eJeHpi0, TO STOTH NPH3HAKD CTAPAIACH OOBACHMTH pasHBIMDB 06pazoMb. Bb
9TOMD HANpamieHinm, odeBmiHO, Hambourbe norpyamica Praetorius, roTopmit ob6bacasers
o6bemMd ayb6a TBMDB, 4TO OHB pPOCH HA MAOAOPOAHOR nouBB; BBUHYI 3eleHb ero JINCTHEBD
TBMD, 4T0 AYGD Onas oOpm3raBaeMd KPOBbIO 3aKAJBHIBAEMBIXD MOAD HAMB #KEpPTBB, — A Bb
AOKa3aTelbCTBO TAKOr0 o0bACHeHia npubaBiseTp Bb BHAB AKCiOMB, 9TO KpPOBb 00IafaeTh
YAABATENbHOW CcH0COOHOCTHIO COXpaHATh 3elesb amctBu. ,Und ist gewiss, dass das blut
der menschen und thiere eine sonderliche kraft einen Baum griin zu erhalten habe“.
K® oromy npucoegmnmicas eme m meyracaBmiil oross mepead xy6oMb, BB AOCTATOYHON cTe-
mesn corpbpasmiif BO3AyXD; KpoMB TOro, KypeBo, KOTODO€ BCHINAJIA BB OFOHb W, HAKOHELD,
BACBBINIA BORPYrd Ay0a 3aBbchl Ha BHICOTB ceMn JOKTell, Tak#e OpUAaBaId HeMaudo Tenua?).
Onearo, HecMoTps Ha BCh 9TH HAaTAHYTHA oObacmenia, n3o6pBrenana [Iperopiycoms, omb
caMd AMB, B> ROHUB KOHIOBD, He BBDUTD M npn3saercd, 4YTO 9TO, AONKHO OHITh, OblIA
ApABOIBCKiA Japhl. [axe cTomp TpesBmit ymsb, rak®s Hartknoch, npuGbraers kb TaroMy xe
o0bacHenilo; ynoMaEyBbs O HeyBajaBmell seleHnm Y ncaabCRaro fepeBa, OBD 3aABIdeTd, 9TO,
mo ero TBepaomy yObxkperito, Tyrp gbiicrBoBala HeumcTas cumia; TO ke o0bAcHeHie OHD
npuybeEders 1 Kb Ay0y BB» Pomose?). Jlo 'aprraoxa Ttarb ke Bhckazazca lLucas David:
»ohne zweiffels aus des teuffels getrieb oder verblendung* (p. 27). Toabro Henneberger
(Erklédr, p. 465) o6bacesers, xoTda W Heyladdo, AROOH ryCTOTA IMCTBH He MpONYCKAJA
HN JO#Ad, HA cHBra, W TakMMb 00pa3oMD COXpaHAIACH 3eleHb; HA 9T0 Arnoldt Bozpakaers,
4TO B'h TAKOMB CIyYaB UMb HAKHIE CIOM INCTBH, & HE BepXHie N BEPXYIIRA OCTABAIMCH Okl
sesennimMn!). IIpoo. Fischer, nmmymiit no I'apTrEOXY, yTBep#kAAETD, YTO MOCTOAHHMLIE HKEPT-
BeHHble OTHM W KYYd HABO33a OTD KEPTBEHHHXD KMBOTHBIXD COrpBBAIM BO3AYXD M 3€MII0,
TAKbD 9TO W TO W APYroe cHocoGCTBOBAIO MOCTOSHHOMY COXpaHeHil0 Ay0oMB 3edennm H
aucrBu ®). Bors o wero gomuo ceamennoe Pomose n npocaasaenanit Kpuse, rocnogcreyromii
#axb Bceft Juntoscrod oOzacThio m kmBYmiff cpeam rpoMajHbIXh CRIAAO0BB CROTCRAro Ha-
soza. Bender, zammraEnks ['pysay, cumraers 5TOTD NPA3EAKD MHOOMD M YTBEDHKAAETD,
910 BBYUHO 3eleHas oMela Ha Ay6axb M IADAXB MOCIYHMIA HAYAIOMD Jld caomHBmeldcs
3aTBMB BBpH BB JepeBbi Cb TAKAMDB cBOHCTBOM®D®).

1) Mitteilungen der litauisch-literarischen Gesellschaft. 1883, crp. 896—7, npawdy. 1.

%) Buch IV, ¢. 1, § 18.

3) «Hoc vero diabolica factum esse arte certum habeo»>. Dissert. VI, p. 112,

§) Arnoldt, Kurzgefasste Kirchengeschichte. Konigsberg, 1769, erp. 20.

5) Prof. Fischer, Verniinftige Gedanken von der Natur, p. 480, § 677, meinet, es habe ganz natirlich
zugehen kénnen, indem die vielen opfer und feuer, welche tag und nacht dauerten, die gegend in einem warmen
dampfe erhalten und die weitlduftigen wurzeln mit blnt und mist der opferthiere gediinget, auch wol mit misthau-
fen an der nordseite bedecket worden. Diese erklirung ist indessen begreiflicher, als des Hennebergers seine
(Erkl. der preuss. landtafel, p. 465), welcher meynet, es sey solches daher gekommen, dass weder regen noch
scbnee durchkommen mdgen. Arnoldt 1. 1. 19—20.

6) «Zur altpreuss. Mythologie etc.» »s A. P. M. Schr., Bd. IV, crp. 16—17, npuu. 20: «Wir zweifeln
nicht, dass der glaube an die heiligen immergriinen baume durch die immergriine mistel entstanden ist, zumal
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Hzb Bcero »Toro Mml oTMBTAMB TO HecoMHBHHOE 00cTOATENBCTBO, 9T0 I'pyHay mepBm it
BBeI'h> B> INTOBCKYI0 MNeoIoriio pbBuHO-zelennit y6p m mombeTHIb ero BBH HAAPOBCKOMD
Pomose. Cabaya ero npumBpy, BcB mocabaylomjie mnmcaTelnm NOpPUONCHBAIA BTO CBOfcTBO
ny6y BB ycmorpbrHOMB mMn Pomose.

Onsaro e BHIIECKA3aHHKIMD 3aRI0YeHIeMP OTHIOAp He pBmaercA riasHad 3agada —
BHIACHEHie NpAYMHD W HMCTOYHMEOBD mopobmoft maem I'pymay. fBigerca am yoomanyras
BBYHas 3eleHs ero coGCTBeHHHIMD M306pBTeHieMb, HA KOTOpPOEe MOI'h HABECTH ero SOATETH
BBYHATO OTHA, MIA Ke OHD BHIHECH MOTOBOE YKe MpeACTaBlIeBie N3b KAKNXB-ambo APYTAXD
ACTOYHAROBD ?

N Borbh, mepecuaTrpmBas paxb nmncatelefi, ynoMmmalomnxdb pambe ['pymay o csa-
UeHHBIX'D fAePeBhAXh, MBl HAXOAAMDb, 9TO ero ommcasie 1y0a M NpPOYNXD CBAIMEHHHXD Hpe-
MeToBD Bb PoMoBe BamGorbe noxome.Ha ommcasie JepeBa N CBAIIEHHKXD OpPeIMETOBH BDb
Vncars, npneagzexamee Apamy Bpemencromy. M xora ['pymay mmrab He ccmiaerca Ha
Hero, Mol ONHARO MOKEMDb YRa3aTh HesaTepThie W yOBanTelpHble CIBABI TOro, 9TO ONMcaHie
Pomoge BB 06meMD 1 B HBROTOPRIX'D 9aCTHOCTAX'D COCTaBIEHO MO o0pa3ny onncania ¥ ocaumn.
Tarb, 06a nncareis roeopaTp 0 BBYHO-3e1eHOMB AepeBB, 0 TpomuB TrIABHEIXD GOmKECTBD,
00 oforoTBopeHim 3aciymeHHMXD Iiofeffi mocab cMeprm; o6a COXDaHAIOTD BB ONHCAHIN
ONMHD M TOT'H e MOPAROKD. [lpyria, eme Goabe To4YHMA yRa3aHia HA MOJpamaHie BHACHATCA
anpa pazbopB mompoGaocTeii.

He noroaze6iers Hamero yObmaenia m yTBepipeHia m To 3ambuanmie, dro Axams Bpe-
MeHCRif ORI M3aHD IWIIP 49epe3b [MecThAeCATH AeBATh IBTH N0 HADMCAHIA XPOHARH
Ipymay!); paBEO Rarb M TO, 4ro HA BB ['naHckB, rab ['pysay Omab MoHAaxXoMB, HA BB
3.11567131*'13’), riB OHD Takme UIb, HBTH HM Marbiimaro crbza HAXOmAEHIA TAMD KOAERca
Apama, Takb Kakp ['pyHay MOrb NO3HAROMHTHCA Ch HMHMD 4depe3db Oucareldelf, moap3oBaB-
muXcA Bb CBOMXB paforaxd pyronmcbio Apama Bpemencraro?).

Onsaro, n 9THMDB ob6bAcHeHieMb rIiaBHHA Bompoch 0 BBYHON 3enennm Tagrme He mcuep-
nblBaeTcd, a IMIIb (epeHOCHTCH M3'b HaapoBckaro Pomose BB CramgmsaBckylo ¥Ynocanry, oTb
I'pynay kb» Azmamy Bpemencromy. HecomubBuso, Hn Bb» Pomose, am TBMb Goxbe Bp Yncars,
He MOraio GBITH IMCTBEHHArO AepeBa Cb NOX0oGHHIMD cBofictBoMb. OTRyna me y Apama Dpe-
MEHCRAaro aBMIOCH Takoe cBbabmie B TercTh: ,Nobilissimum illa gens (Sueonum) templum
‘nabet, quod Ubsola dicitur®, a Bb cxouin 134-oit: ,Prope illud templum est arbor maxima,
late ramos extendens, semper viridis in hieme et aestate; cujus illa generis sit, nemo scit“*).

die pflanze schon fiir heilig galt...» «Nachtriglich ersehe ich, dass schon Baczko, Geschichte Preussens, I, 160,
denselben grund fiir die immergrine biume nach Preuss. Tempe, II, 5183—522, angiebt; ebenso Bock, Natur-
geschichtes.
Tlepsoe nozmoe mspamie, sagamuammee <Descriptio insularum aquilonis», pumao Tpyaoms OSpmorsaa Jum-
aen6pyxa, b 1595 r., Lugduni Batavorum ex officina Plantiniana, apud Franciscum Raphelengium, in 4-to.

?) Bp Jasnarh omd 6umss mocaymrEEOoMB; cM. npeancxosie I'enneGeprepa sm «Erkl. der preuss. landtaf.
OTBOCHATEIsHO0 DABOHRTa ORB rOBOPHETH: «im jare hab ich viel mol im kloster zum Elbinge... gesehen>; crp. 75;
HAEOHEI'b, OH's BOOOmE NOOHBAXD BO MHOTHXS NPHOAATIACEAXD FOPOASXE.

8) T'aprkroxs nepeudi o6paTHI> BHEMAHie Ha CXOACTBO Ch AZaMoMb BpemenckmM®, no Be exbiars coorebrcTmen-
HEHXB BHBOAOBG. 3arhms sa moapamanie smepraveckE Bmckasaica Toeppen, Geog. Pr. Hist., crp. 186: «Er (Grunau)
fahrt den Adam von Bremen zwar nirgend ausdracklich als seine quelle an, auch war dieser schriftsteller da-
mals noch nicht gedruckt, aber die nachrichten desselben waren in mehrere andere chronicken #bergegangen
und auf irgend einem vielleicht sehr weiten wege auch zu Grunau gelangt>. Takoe rozociosroe yreepxaenie, xora
H cepsesHAaro yiemaro, He yObamio-6u mach, ecin-GH MH CAME He DPHMIE Eb Tomy-me yO6bmaemio, pascmorphes n
conocTaBEBb y o6onxs nmcatezeli — a) AEcnosENi® B b) noapo6rOCTH, — EAKD BTO BHACRHTCA NPR naibRbiimems
NSAOXeERiH.

%) Adami Bremensis Gesta Hamaburg. ex rec. Lappenbergii, ed. 2a, Hannov., 1876: Descriptio insularum
aquilonis, ¢. 26, p. 174; npE Aarspblimens HSAOKERiH A NOABSOBAICA NPEEPACEHMD DPEARCIOBieMH . KB DTOMY-®e M3-

AaniD, cocTapreREEMB® Waitz’oms.
A. ©. Mbpxunekiii.

http://rcin.org.pl



— 18 —

WseBberro, uro Agxamb Bpemencriit, ornpaBuBmuck Bckops mocas 1069 r. &b garcromy
kopoao, Svend Esthritson’y, maxogusmemyca Torga, no Bceit BBpoarsocTH, Bb 3elangin, —
OTb HEro M MHOTHX'b APYIHMXD YCIHIIAID M 3addcalb nOApOOHOCTH, Kacalomiaca chBepHRXD
crpagbp'); eMy coobmaln uXb Takke apxiemuckonn Adalbert?), paBEO Kakb M enuckon's
paTckiit, uMa koroparo Hem3BBcTHO?), Kakofi-To HOpRAIBOMHreHCKifl ABOpAHMHEDB!), COYTHNKH
enuckona AparsBappaa miaamaro®), no Bceil BBpoaTHocTH Takike u Wilhelmus, ennckons
3eaannin, aBrorga 6mBmiii kasnJepoms Kanyra Beankaro, m AgaasGeprs crapmiit, GuBift
enucKon'd TOTCKift M mBepckifi®); BakoHel'b, aBTOPD CCHIAeTCA HA BHABBHOE HMB CAMAMD
u ApyrumMu oveBupuamu’). Bee 9T0 — cepiodEme cBupBTeau, gocraBiaBiiie aBTOpPY cBBrBHIA
o cobcrsennoil popuad pas pamncamia ,Gesta“ n Goapmelt gacTm cxodiff, 0GBACHALILAXD
TekcTb. HBKoTOpDHA N3 mocIBIHMXD DepennCYMKN BHECIN BB TEKCTDb, APYrid OCTAIMCh HA
mberB, Boapmas vacTh nxb OpHHALIEHATD CAMOMYeaBTOPY, KOTOPHA no MBpB Hakonlesis
cBB BRI, 3a0MCHBAID NX'D Y€ 00 OKOHYAHIM COunHenia®) — n1a nonolnenia cBByBHil; gpyria
CXO0li — MeHbINAA 9acTh — OpHHAAIEeRATDH gykoff pyrb. NmTepecyomas macw 134-a cxoaia
HE COJEpHUTDH HUKAKMX'D Ykasadifl, 00 KOTOpEHMD MOmHO OhIO Om ompexBbanTh ea aBTOpA;
ONHAKO HaMb M3BBCTHO, 4TO 9TO OAHA H3Db Hanborbe JApeBHMXD CXOliff, Takb KaKbD MK
HAXONMD ee yxe Bb Kogekch, mpuajrexamemsd kb XI nam magarzy XII B.?), T.-e. moutn
ONHOBPEMEHHOMD Cb pYkonuchio asropa. IlosTromy manmboabe BBpoaTHo, 49TO cxolia BTa,
paBHO K4ED W MHOriA Apyris, Omaa gonucaHa camMuMb Apgamoms bBpemencknMb,; a coaep-
xameecd Bb Hefl cbrbuie nocTaBMIB eMy, HeCOMHBHHO, OIMHD W3 BHIIEHA3BAHHBIX'D CBH-
nbreaeif, — Bo BcAKOMD clydYaB CKaHAMHABEWD, 3HABWIA Iy, TAKkb Kakb HBKOTOpPHA MBCTA
ABIAIOTCA €8 OYKBAldbBHIMD OEPEBOIOMb.

[IpuBogny® TekcTd SAAK Cb JOCIOBBHIMD OEPEBOLOMD.

50da?).

1. Ascr Ygdrasils, hann er oeztr vida
(Grimnismal, 44).

2. Askrinn er allra trea mestr ok beztr
(Gylfagynning 15).

Ilepesods?).

1. fHcenr Ygdrasils, oan (ecrs) BhcoYaii-
wiff 3B AepeBbeBb.

2. flcenp sTOTH (ECTH) BCBXDB JEPEBHEBH
0oapme n aydine.

3. limar hans dreitast um allan heim ok
standa yfir himni, (Gylfag., 15).

4. pat barr er breidask um lgnd ok li-
mar, Mimameidr heitir. (Fiols., 19, 20).

3. BbTBEM ero pacmpocrmpaloTca Hagb IB--
INMD CBBTOMD') M nogmMaloTCa 3a HeOO.

4. 910 pxepeBO, KOTOpOe PACKHABIBAETCH
BOKpPYrb Mipa, Mimameidr sasmBaerca.

1) ¢Narravit mihi rex Danorum sepe recolenduss; ibid, 1V, 26; cpasu. I, 50, 54; II, 24—26; 28; 32, 36,
41, 42, 78; III, 22, 53: «a quo (rege Suein) etiam clementissime susceptus, ut omnes, magnam hunjus libelli

materiam ex ejus ore collegi; 1V, 21, 87, 38.
%) 1M, 2, 15, 46, 55.
%) 1, 59.
111, 21.
5 1V, 21.
6) 11, 10, 81, 44, 46.
7) 11, 82, 44, 58, 60, 67; 1II, 57, 60.

8) Hanp., cxoain 65, 119; 73, 77, 78, 81, 113, 122, 136, 137, 141; a takme 135, 188. «Scholia multa ab
ipso Adamo codici operis sui in margine addita esse vix dubium est», rosopurs G. Waitz sp yoomauyToMs asiamin
Ax. BpeMescraro, noATBepEiax cBoe Mabmie AOEKA3aTEIbCTBAMH, KOTOPHMH A BOCOOZb30BAICA.

9) Codex Lugdunensis y Pertz'a N 8.

10) A. Miillenhof, «Deutshe Altertumskundes>, Band V, Bepauss, 1888 r., c¢rp. 104.
1) Kpomt mepesora Simrock’a «Die Eddas>, msa. 8-e, IlIryrrapas, 1882 r., a mmbas, 6xarogapa imGe3socTr
opo¢. Bessenfeprepa, AocaosRnfi mepesoAts DpRBEeACDNHENXD MBCTE.

http://rcin.org.pl
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5. Stendr oe yfir groenn Urdarbrunni. 5. Crourp BBumOo 3eleHoe HAAb Urdar-
(Voluspa 18A. 19B.). brunni.

6. pat mangi veit af hoerjum rotum renn. 6. UYro Hmkro (HE) 3HaerTb, M3b KAKAXD
(Fiols, 20). ropHell (0HO) pacrers.

ConocraBusb nomanyTyio 134-i0 cxodil0 ¢b TOJBRO-YTO OpPUBEJEHHBIMM CIOBAMH IAAHI,
mbl yOb#paemcda, 4ro arbor maxima coorsbrersyers 1, 2 late ramos extendens =3, 4;
semper viridis=2>5; cujus illa generis sit, nemo scit==6.

Bpagb aum myxe0 Goabe acearo jokasareibcrBa, 4ro 134 cxoaia aBideTcd He TOABKO
OepecrasoMb, HO fake AOCIOBHBIMD OEPEBOAOMD JAAHI.

Ygdrasil, Yggdrasill — mnenvecroe pepeso mipa. [lo meBmilo mereoposormcra Adal-
bert'a Kuhn'a?), opeacrasienie 0 Hem> BOBHMRIO MSb CpaBHEeHid Ty4Yb, Da3CTMUIAOMMUXCA
oo Be0y AIMHHBIMA, YACTO OEPeNIeTAMUMHUCA OOJOCAMH, Cb HXEepPEeBOMD, OXBATHIBAIOIMMD
Bce HeO6o. Mnen o npess mipa Ygdrasil moayunas mavaro u3b ussberHoff eopmamim Tyub,
ROTOpHIA ¢BBepun BBMens n 10EHHB HacmBaers Wetterbaum®?). ['pedecras mnmoa Media
(fcenp) asaserca pouepsio Oreana nam [locefizona, T.-e. Mopa, KoTOpOe Bb MMOAXD OYeHb
yacro oGosEadaern mebecroe mope, BeGo!). [Ipyroro mmbBmia pepmurca Mannhardt: rakb
rRakpoe xosaficreo Bb CraspuEasin, Ramgwmil XyTopb, AepeBHA, yB3xb M obJacrs umbin
csoero Virdtrdd, T.-e. pepeBo-moRpoBMTEld, TAKD U BECh Mipb MMBID TAKOrO UOKPOBMTEIA
BDb BUJB AceHa, HasmBaemaro Ygdrasil®); raroit Baraagp ramerca m Hamd Ooxbe BBpoAT-
HbIMb. Mneudeckia INYHOCTM M OpeaMeThl 00JafaloTb OOBIKHOBEHHO TBMHM e RadecTBaMH,
4TO U 3eMHBEe, HO Bb Oodbe BHICOKOH cTemeHM; MODTOMY MHUOUYECKid JepesBbd — BBYHO
sedennl. ItavecrBo Ygdrasil’a, mepenecerHoe Ha yncaabckoe pepeso, Apamb DBpemencriit
pacopocTpaEMIs CBOMMB COYMHEHIEMb, M OTCIOfa-To I'pyEay mDepemech sTO Ka4ecTBO Bb
OAEY M3b Opyccruxb obaacreit, Hagposilo, sa rpomagEmxb padMBpoBb Ay0Dd M momBeTHID
ero Bb CKpoMHOHl MBcraocTH, HagmBaemoli Pomose. Hacubpaurum I'pyray mo mepy mieppoit
pykoif opapain pbBuHOHl BeleHbIO Kaka0Oe AepeBo, CYNTABLIEECA CBAILEHHBIMD.

§ 6. Bp pazeebiimens uszomenin ['pysay rosopursb, uro ay6m Bb Pomose paspbaanca
da TPU paBHBIA YACTH; YTO B'h KamAOH M3 HUXD HAXOAMIOCH OTBEPCTie Ha mojolie OKOMIKA;
Y4TO B BTUXD OTBepcTiaxb croaau craryu Perkun’a, Patrymp’a u Patull’a.

Haup Tpynso paxe Mmicienno npeacrasurb ce0B agy0b mam karoe-Enbyab jgpyroe ae-
peso,— 0AHO, pasyrbienBoe HEM3BBCTHO YBMDB M KAKD HA TPU PaBHEIA YaCTH, U Bb Kamaoh

Joczosro: BoEpyrt nkiaaro cebra

?) Herabkunft des Feuers. Bepanas, 1859 r., ctp. 181.

8) Ibid, crp. 25; cp. Schwartz, «Der Ursprung der Mythologies, crp. 180 m npam. 1 Taws-ze.

i) Herabkunft d. Feuers, crp. 25.

3) Baumkult, crp. 56—6.— Nyerups, «Nord. Mythologie», cTp. 1289, Toro, mebaia, uto zepeso B® Yncarb
ecth Joxarmsania aepesa mipa Ygdrasil (Mannhardt, 1. L, p. 56). Ilpm stomt cabayers sambrurs, uro bumo-serenns
Aepesba 6uam mspbeTnw B y Apyrsxs napogoss. Grimm, <Deutsche Mythologie», I, 69, upEsoxats craxe Herricus'a,
ganacaugna oxoxo 876 r. o takoft rpymb sp Auxerre:

..... Stabat gratissima quondam
urbe pirus media, populo spectabilis omni;
non quia pendentium flavebat honore pirorum,

nec quia perpetuae vernabat munere frondis:
sed deprensarum passim capita alta ferarum

arboris obscocnae patulis haerentia ramis
praebebant vano plausum et spectaculo vulgo.

Yrasuraems, 9TO HAMA 3AJAYA BAKINYAETCA Bb BHACHRHIE Toro, sro I'pynmay moseponyrs cebibmie o sbunoi
selenn y Ajama Dpemencraro, a me Bh BHACHEeHim nauaia sroro sbposasia.

3‘
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u3b HUXD OTBEpCTie, mosmpumuomy cepozaoe (fenster), m HecoMABHHO HA O1HOH BHICOTB OTD
3emMIn, Kakb Tpe60BalNO S5TOro CPaBHHTENHbHOE DABEHCTEO TPeX’h BHICIIAXD 60MECTBB; THMD
TpyABBe NOOYCTHTH, 9TO HOA00HOE AepeBo MOrio AbiCcTBATEILHO BRIPOCTH TAKHMD 06pa3oMb
caMo cobo. Ouesmano, 'pysay TyTs npmEans 3a 0CHOBaHie 1epeso, cunTaBImEecd OO CBOEMY
BAAY CBAMEHHLIMB, KOTOpPOe ONMCAHO BhImMe, Bb § 3; @M 3aTbMb CaMOBOIBHO HPAXAID
eMy HYXHYIO AJd 3aJyMAHHATO ONHACAHiA ©OpMY, Bb AbBicTBATeIbHOCTH HEBBpPOATHYIO-
OTsepcria, ob6pasoBaBimmiaca BcIBAacTBie cpamenida cTBoza uid BBTBH, OHB, Bb KadecTBb.
MOHAXa, mpeAcTaBHIb ce6b BA mopobie HAM'D BB KOCTelaXb, Bb KOTOPbld BCTABIAIA CBH-
ThXb. Taria oTBepcTia HE BB KoeMDb cIydab He MOryTdb GHITH HCKyCCTBEeHHHIMA (BHpYGIes-
HbIMA), TAKb KaKb CBANIEHHHA JepeBbd Heldr3d OblIo moBpemaaTb. 3aTBMb, Bb OTH MHAMBIA
oraa ['pyHay Bcrasmitb cTaTyM Tpexd mpycckmxd Goross. Ha amcio Tpm nmomaiazo e croibko
o6pagoBoe CBAmEHHOEe 9MCIO, CKOJbEO HApOYATOE cOIMHeHie ¢b XPUCTIAaHCKAMB ZOrMATOMB
o Cs. Tpouns, raassmMb ke obpasomd — crbnoe moxpaxanie Axamy Bpemencromy*), KaE®
MBI DOCTapaeMcs AOKa3aTh Bb AalpEbiimemt wn3momeBim. A mMenHo, Apambp DBpememnckiit
ONHCHIBAeTDH CBATHIAME BB ¥Yncarb crbayiomums o6pazomb: ,In hoc templo, quod totum
ex auro?) paratum est, statuas trium deorum veneratur populus, ita ut potentissimus
eorum Thor in medio solium habeat triclinio; hinc et inde locum possident Wodan
et Fricco“. — ¥ I'pyray mbero Topa sammmaers Percuno, — GomecrBo, B3aToe m3b Abii-
CTBATENBHBIX'> HAPOAHEIXD BBpoBamidi, yTMBmMeeca BO BCBXD JATOBCKAXD 3eMiIaxb. Bb mzare-
paTypy Boepsnie BBeldb ero Alnpeke, mogp 1219 r., roBopa o noxoxb uInTOBHEBD HA
ocrposd Oesel:

Zu Swurben vuren sie ubir se,
Das ist genant das osterhap,

Als es perkune ir apgot gab,
Das nimmer so hart gevros3).

Buscro ®purro ['pysay crasars csoero Patollo, Patullo, Bubero Bopara — Potrympo,
Patrumpo m T. n. — Bamskia eTnmb Baszsamia, Natrimpe m Patollus, saxopnus Boepsmie
Bb ,Collatio Episcopi Warmiensis* orn 1418 r.*). Jwo6onnTERE MOoBaxDb, cTpaHCTBYOMmMIl
oo Bceil cTpaEB, MOre YATATH STOTH AOKYMeHTH min Bb Ppaysmbyprs mim BB 9Ib6uErS,
Bbpoarabe me Bcero Bb Jamnurb, rab oAb Ohab mMomaxomb®). Oxmako [pymay wamBHEIB
nassafie mcrousmra Natrimpe Bb» Potrimpo, moxers 6nTh, mOTOMYy, 4T0 CcINMmAalb rab-
Ea6yAr moxo6Hyl0 oopuy mam oGoporn pbam. Cbp sTEXD mOpPD HA3BaHIe STO MEpEILIO
BDb IHTEpPATYpY ¢).

1) ¢Grunau legt grossen nachdruck darauf, dass die bilder jener drei hauptgdtter von den Scandianern
aus ihren fritheren wohnsitzen mitgebracht seien. Wie aber dort in dem haupttempel von Upsala die drei haupt-
gotter Thor, Wodan und Fricco dargestellt, konnte Grunau bei Adam von Bremen sehr genau finden — was liegt
also naher, als dass er sich diese beschreibung zum muster genommen habe?> Toeppen, <Gesch. Pr. Hist.»,
ctp. 190. Joraxga Tennesa 6yaers o6ocHopaBa B%: Hameil paGorh.

2) Budcro deauratum, T.-e. I080J0YEHHHIE.

3) Livl. Reimchronik v. 1434—37; cu. <Zrodla Myt, Lit.», I, ctp. 116. Omr6oYs0 IPHEHCHBADTS NepBoe
8D aureparypb yoounnasie o Ilepeyss — I'pysay, sakb Baunp., Bender, «De veteribus Pruten. Diis>, 1865, ctp. 21
npuM. 33: <Attamen non observari non potest, certum ante Grunovium documentum de Perkuno non extare, nisi
excipias, quod Dusburgius refert, tonitrua esse culta>. 3a BuMB nosTopawT: nosasbiimie nmcaresn.

&) Zrédla Myt. Lit., II, 144,

5) 06s Da6unrs § 4, upum. 7; o Hamuurs Luc. David, Bd. I, crp. 99, Bd. VII, 191, Bd. VIII, 10.

6) Yepess vetnpe roga mocah oromdanis xposurn I'pysay, T.-e. Bb 1530 r., 6uia Banecasa <Agenda Eccle-
siastica», Bb EOTOpOA Takme HaxopiuMDb Hassamie Potrympus u gpyroe — Antrympus, IIo XpoHOZOrHYeCEHMB AAHHHMS
MOZEO OHIO 6N HPEANONOZHTH EAEYD-HHOYAb cBA3h <Agenda> c¢b XpOBHKOH; HO, He HMBA HHEAEHXD JOEA3ATEIbCTBD
g BH marbiimaro ykasamis, MH He UDHHAMAEMD 3TOR cBa3H. [IpeamozaraeM®s JHmB, 9TO Bh TO BDPEMH CYULECTBOBAIO
BHpaxenie, 10X0ZXee HA YHOMAHYTHA HasBaBii.



— 921 —

Apaup Bpemencrift, nepegucisiomiii crkasguaaBckia GomecTBa, Bo raasb craButn Topa
cb smureToMd potentissimus, zarBup BogaBa m, sakomens, Ppmrro. Hbaro mopobaoe
xoTBab cpbraTe, cabxys cBoemy ob6pasny, m ['pymay, rosopa: ,Patollo, der obirster
abgott*:. 3a suMb cabayers Potrimppo (sic), m, maromems, Perkuno!). Ecam nopagors
BRIYACIEHiA G0roBdb AoakeBh 0003BaYaTh NOPAZOKD MX'b CTApmMUHCTBA, TO I'pysay Bhka3m-
BaeTDb, KaKb 94CTO Cb HAMD CIYJaeTCd, YAMBUTEIbHO cIa0yl NAMATh M HeNoCIBJOBaTelb-
HOCTb, CTaBi BDb ApPYrMxd mBcraxp BO riasb Potrympo, sarbusb Patollo m BB romDB
Perkuno?) man xe — Potrimppo (Perkuno)?), Patollo; mam Perkuno, roropmit gbitcTem-
teasHo coorsbrereyerns Topy, aaabe Potrympus m Patollust).

3arbubs Apamp DBpemencrilt o6bacaserd 3madenie CRaHAMHABCKHXD GOroBDb, HXDb CHM-
BOObl M OGCTOATEIBCTBA, HPA KOTOPBIXD MM OPHHOCHIH KeprTBH: ,Quorum (deorum) sig-
nificationes ejus modi sunt. Thor, inquiunt, praesidet in aére, qui tonitrus et fulmina,
ventos imbresque, serena et fruges gubernat. Alter Wodan, id est furor, bella gerit,
hominique ministrat virtutem contra inimicos. Tertius est Fricco, pacem voluptatemque
largiens mortalibus. Cujus etiam simulacrum fingunt cum ingenti priapo. Wodanem vero
sculpunt armatum, sicut nostri Martem solent. Thor autem cum sceptro lovem simulare
videtur®). Si pestis et famis imminet, Thor ydolo lybatur, si bellum. — Wodani; si
nuptiae celebrandae sunt, — Fricconi“®).

[lo opuwBpy m BB mopaard Apx. BpeMeHcraro, EOTOpHIil EaxaoMy H3b> Ha3BAHHBIX'D
6orosp ompexBifeTs COOTBBTCTBEHHYI0 06JACTb: OFHOMY — AaTMOC®EepHYIEeCEHXDd aBIeHii,
ApyroMy — BOHHBI, TpeTbeMy — MMpA, Hagbidd Kamaaro CBepXb TOr0 COOTBBTCTBEHHBIMD
cuMBoaomb, — n I'pysay npumomceiBaeTb cBommb GoraMd m3BBCTHHIA Epyrb gbaTelbHOCTH H
cumBoadb (cleinott). Bee sro, ogsaro, oabp pbBiaers cBoiicTBeEHBIMD eMy o0pasoMb, Mbmas
OpaBly Cb HempaBAoH#, BhAyMunBas TaMb, IiB y Hero HejocraeTbh Marepiaza. Bors uro
numerb I'pysay o cBouxsb GoxecTBax®.

sPerkuno war der dritt abgott, und man in anruffte umbs gewitters willen,
domit sie regen hetten und schon wetter zu seiner zeit und in der donner und blix kein
schaden thett“. Tract. III, ¢. III, p. 94.

»Und die eiche war gleich in 3 teil geteilet, in iglichem, wie in eim gemachten
fenster stundt ein abgott und het vor sich ein cleinott. Die eine seite hilt das bild Per-
kuno inne... und sein cleinott war, domit man stetis feuir hette von eichenem holtze
tag und nacht“. Tract. II, p. 78.

Ha xopyrem Videvut’a 6biam BmTRann mn3oGpaxenia 3-xb 00kecTBb, H3b KOTOPHIX'D
ndas ander (Perkuno), war wie ein zorniger man und mittelméssig alten sein angesicht
wie feuer und gekronet mit flammen, sein bart craus und schwartz*. Tract. II,
c. V, p. 77,

»Potrimppo der ander abgott der von Brudenia war und dieser war ein gott des
gluckis in streitten und sust in anderen sachin“... Tract. III, c. III, p. 94.

»DYy andre seite (ny6a) hilt ynne das bildt Potrumppi und het vor sein cleinot eine
slange und die wardt in einem grosen toppe irnert mit milch von den waydolottinen
und stetis mit garwen des getreides bedeckt“. Tract. II, § 2, p. 78.

1) Grunau, crp. 63; 94—b5.

2) Ibid, erp. 3.

8) Perkuno Bw stoms wmberb (Grunau, 77) He Ha3Badb, noyeMy Mu H UOCTABHIH CEOGEH ; H3H EOHTEECTA BHAHO,
910 I'pysay He Mors TyTs HMBETH BBEAYy HEEaEOro apyroro Gora, Epowt Perkuno.

4) Grunau, crp. 78.

5) Ad. Brem., c. 26.

6) Ibid, c. 27.
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Hzobpaxenie Potrimpo ma xopyrsm Videvut'a 6nuo crbayomee:

»das eine war wie ein man junger gestalt ane bardt, gekronett mit sangelen
(roxoceamu) und frolich sich irbot und der gott vom getreide und hies Potrimpo“.
Tract. II, ¢. V, p. 77.

»Patollo der obirster abgott der Bruteni also ettwan genant die einwoner Brudenie,
itzund Preussen genant. Dieser war ein irschrecklicher got des nachtes, spuk im hause
zu treiben, sunderlich in den hofen der edlinge...

So war er auch ein got der todtin®. Tract. III, ¢. III, p. 94.

»Das dritte bilde (b ayos) Patolli hilt inne die dritten seitte, und sein cleinott
war ein todten kopff von eim menschin, pferde und ku“. Tract. II, p. 78.

,Das dritte bilde (ma xopyrsm) war ein alter mann mitt einem langen groen bardt
und seine farbe gantz totlich, war gekronet mit einem weiszen tuche, wie ein morbant“.
Tract. II, ¢. V, p. 77.

06 uxb ouryps Ha XopyrBu ropoputdb: blo waren ire cleider und woren brust-
bilder*. Ibid.

CxoactBa Ilepryna cb Topowms nopasurearno; o6a oHnm Onau Goramm aTMocoepude-
cinxb asienifi, kakb IOQonTeps B Pumbd m 3escw y I'perors. Oamaro ogso 310 0GCTOA-
TeILCTBO HE 1aBalo On HaMb OpaBa yTBepmaaTh, 4ro ['pymay cabposans obpasny Ax. Bpe-
MeHCRaro; ODOoApOoOHOCTH, cocTaBidomie IyBIoe, pacnoloxeHnie ¥ OOPAZOKD ONMCAHIA mpu-
HYRAAIOTD HACH OPU3HATH HTO.

[lepexoxa k% STUMD MOAPOGHOCTAMD, Mh BMAMMD ACHO, 4TO ,gewitter, regen, donner
und blix* — coorsbreTByeTd Ltonitrua, fulmina, venti, imbres* y Ax. Bpemenckaro;
sschonwetter*, ,serena“. Tomero ,fruges® I'pysay me npunucmsaers csoemy Perkuno,
TaKb Kakb BTO, KAKb YBUIUMD, HYKHO eMy Obigo aas apyroro Gomectsa. Ho BB cuMBosaxs
3aMBuyaeTca pasHuLia; CKMOETP’h ABIgeTcd O0IIeu3BBCTHRIMD CHMBOJOMD BIACTH a BBYHHI]
Orosb BPAXDb IM MOMETDH CIyKHThb CHMBOIOMB, TAKD Kakb H3BBCTHO, 9To Y JuToBUEBD Oromn
coCTABIAID 0CO00e 0O#ecTBO, 9THMOE HHIIE APYTHXb; BO3MOMKHO IM AOOYCTUTH, 9TO 06me-
noguraeMoe 6omecTBO MOrI0 OHTh cuMBodoMb Apyraro Gomecrsa? Ilo caosamsb Pocrosckaro,
yPerkuno ignem in silvis sacrum... perpetuum alunt“!), MoxHO IMIDE 3ARIIOUMTE, 9TO
Bb decTb [lepkyHA *®rim orosb, a He TO, 4TO OroHb OBLID €r0 CHMBOIOM'.

Hapbaenilo HIACTBIO IBYX'> OCTAJbHHXb 0OroBb focTaBhio ['pysay He Malo XI0OOTB,
HecMOTpA Ha ofpasenb. 3aubMb ke, OXHAKO, M300pBraTelbHas ¢aHTazia m To ypobHOe
odcroareasctBo, 9ro Natrimpe m Patollus Bs ,Collat. Ep. Warm.“ sassanm 6e3b BCAKHX'D
ykazaniff BA KPYrb NX'b BIACTH. JTUXD GOroBd MOXKHO OKIO BAXBIUTH KAKOI YTOAHO BAACTEIO.

Bopas® y Ax. Bpeuwencraro scmo onmpexbaserca BB Kadectsb Oora Boiimm. [Ipyc-
CKArO MIM IATOBCKAro 0oxecrsa sroro popa ['pysay He 3HAal®; He 3HAEMD 0 CHXD HODPD
n mbl, HecMoTpa Ba Narbutt'a; o cymecrBoBamin Gora Mupa BaM® TaKwe HUYEro He W3-
pberao. Oueuano, JuToBOW He foman eme A0 OTBIEYEHHHX'b NOHATIH BB 5TOMD Hanpa-
BIenin, a ThMb Ooxbe j0 obomecrBienis nxb. Mempay OoxecTBamMyu, M3BBCTHRIMM HAMDB 00
AOCTOBBPHBIMD NCTOYHMEAMD, OAMAD Inine Perkunas npoasisers BOMHCTBEHHOE HACTPOEHIe,
g0 Goromd BOfHH oHD Hurrb me masmBaerca. Oub ynapaern u Oberdh: ,Perkune devaiti,
ne muszki unt mana* — [lepryss-6omors, se ypapait vp mens (Macuugiii); omn pydurs
Medemb, Hamp., MBeams: ,Perkuns didey supykes, Ji kardu perdalyjo“?) — Ilepryad,
cTpamHo pasrabeamnuifi, pascBKDb ero Medems (MBeans); OB'D CORPyWaeTs Ry6Dh: ,Perkuns
zal'auzola parmusze“?®) — Ileprysd corpymuas 3erenntt 1y6s. Bb JaTnimcsuxs oBcHIXD

1) Rostowski Lituanicarum, Societatis Jesu historiarum pars I pag., 118». Vilnae, 1768.
?) Nesselmann, <Lit. Volksl>. No 2.
3) Thid, N 4.
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MH BaXoguMBb: ,Percons-6aTiomsa uMBers AEBATH ChIHOBed; Tpoe yxapHiTB, Tpoe rpe-
MATD, TpOe MedyTdh MoXHiM“'). . Vgaps BB Hcrousnkdb, Perkons, po camaro psa, Buepa
Bb HeMb yronyra pods Corsna, BuMmBas rysmnen“?).  T'pemn, rpemn Perkons; pasbeit
moctd Ha [ueB, 9ro6m I[Jossknm u JutoBum He Hamamu na Mow popmyilo crpany“®). He-
BBCTRA Bb OTYASHIN B3RIBAECTDH Kb rpOMaMb M MoIHiAMB: ,PasbeliTe Mol cBeKpOBb, 4TOOH
4 Morza caMa cBo6ofgHa nob6parusaTe Erogamu“?). Jlpyria Gomecrsa (spectra, visa y Ja-
CHIIKATO) NYTralTh, Kakb Hamn Ayxu. Hrars, rakp kamercd, Jurosuel He 3naim coemiain-
maro 6ora Bofimm; xors Jaremaws 6bI0 O4YeHb JErko CO3MATh MNOKPOBATEIBEULY BOABH
b mmnBd kara-méte®). Bs Bosniackofi aBronmcn Geixo 6s1 yMBeTHO, 9TOGH cofpanmHbie MOAD
BosBarzoms uaurosckie noieum npusmBain Gora BoflHH Mexay TBMb OHM oOpamaroTcd
kb Devuriks'y, Andaj’y n Bchbub Gorams cb Bozraacoms ,Janda“®). Ilepeas .Gursoit Kpecto-
HOCIIH IPU3BIBAIOTD HA moMomb Bora, Kyposus ke npuasisatoTs (60ross) no ceoeMy 00mIYAI0:
pdie christen rifen got von hymilriche, dy kurn rifen noch erin site“?). llpasaa, sTo
CEa3aHO BooOme, HO KOro MMeHHO npusnBaiun HypoBnn, BeACEAETCA BB NOCIBAYOIMEMD
U3JOKerin, 9To moctb moOGBan OHM OPUHOCATD KEPTBH He OfHOMY Gory, T.-e. Boffmm,
a Goramp BooOGme *)

He maiigs TaruMb o6pasows ompexbrensaro Gora Boiianl, I'pysay Belmers nsb 3aTpya-
Hemig TBMB myTeMb, 4To aud csoero Patrimpo B3ars seb arTpuéyTn Bogasa: ,bella gerit,
T.-e. ,gliick in streitten“ (p. 95), y Gora ®pusro Tarme Bch: ,pacem et voluptatem*,
mepepasas 9To mocpeictsoMb ,gliick in andern Sachin“ (p.95), a or» Topa — coxpanen-
HEA ¢b 9TOf mbabio arrpubyrs fruges* — ,gott des getreides* (p. 77)?). Bnp rauectsB
CMMBOJA OHD OpUAAID emy 3MBd, KOTOpPHH ABHCTBUTEIbHO cunTAalcd npej3EaMEHOBAHIEMD

1) Coporacty «Ilamatnuer Jaramcearo Hapoamaro Tsopuectsa. Brasma 1868 r.», crp. 112, Mo 2.
2) Ibid, Ne 4.
3) Ibid, Ne 6.
) Ibid, Mo 7.— Jlame camoe massanie Perkunas maBoiETs Ba 3Havemie, — yAapapmifi, 6bbmili; M 1pOH3BO-
AEWD €ro oTh» Eopua par, per, H3b EoToparo ofpasyerca peru, periau, persu; perti — 1) yaapaTe, 6uTs, 2) yAapATh,
6uts, chup Gepesosumu pbmaramm wapamaroca Bb 6ash; a perus, pertis — 6uts ce6a mmu »p Gamb, napmteca. Orp
TOTO0 Xe EOpHA <par» ofpasyercA noibckoe «praé» 1) 6uts koro «wypraé kogo» r.-e. u36GETH KOro, JHT. 1SZperu.
2) ¢.pats <praé bielizng», coGereenso GuTh Gbabe nairamm, Eaks 3T0 X0 CHXB Gops Abaaerca Bb jepeBuaxb. Io-
" oroMy rosopars takme: Perkunas (mosmia) musza. — [lepkyns yrapaers, noasck. piorun uderza, zatamck . Perkons spert.
Cypduecs -Kunas & c9ETam clozmemEEMB m3b -ka- + unas; ueppomadaisEas Qopua * Per.—kas, a sarbms
Per-k-una-s, * Parkas, Par-k-un(a)-s. Ecaz Bretkunas wmcro-amTosckoe uma, & me mhmenroe bret-chen, To 370 6H10-68
€ABHCTBERHOE IHYHOE mMA, By — kunas, kotopoe mab mssbcrmo.
3aTo MH 3RaeMb MHOro Bassamif mbcrTmocteir ¢ sTEMB ORomuamiems. Bbismaa wacTh BXb 06pazoBaEa OTh
umeun Biaxbapua, 9o o6mEHOBE#HO Hadamaaerca Bb Jmteh; oxmako, Bb HTHXH HMeHAX® ecTh — ka, -k, yme BB Temb
maup., Jan(e)k, anr. * Jankas, Jankuny zepesamaj Jac-e-k, * Jackas, Jackuny; Bartek, * Bartkas, * Bartkuny ; Woj-
tek, *Wojtkas, Wojtkuny; Szymek, * Szymkas, Szymkuny; Marek, * Markas, Markuny; Maciek, * Macdkas, Mac-
kuny, » T. 1.
Bz Kosencroit ry6epmia ects cBwme 150 mkcrtaocredr («Cumcors maceremmmxbs mbers Kosesckoit ry6.» Losmo,
1892 r.), okamyEBADMuUXCA Ba—kuny, vacro KOTOPHXH A He MOIYy cBECTH Kb H3BBCTERWD MBb cofcTBENnHHMB HMEHAMB.
Oamb ush BEXB 06pa’osadH, KAKD KAKETCA, OTH OpHAaraTessBnxb, saop. Didkuny (Hoso-Azexcanapifickifr ybsxs,
598, cu. «Cumcors»), ot didis — Goasmodt ; (coorsbrersenno atomy — Wielikuny (Beaskomipekidr ybsas, Ne 868,
ibid). Haxoamms tasme Narkuny (M 1881 ibid) mapaay ¢» Naruny (¥ 88 ibid).— Conocrasiemie Perkunas iat.
querens, npes.-nbm. forha B smay. Eichengott me y6bmpaers mesia,
3) TlosropAems, 4T0 X0 CHXB HOPH O TakoMb Gork Mu AEYero He YaTaiW B HCTOumHEAxb; Usener m Solmsen,

<Lettische Gétternamen» ynommsawnrs kurru-méite s. v.— Kowas momers 6uts panrasiedr Narbutt’a ; apyrie nacarern ero
He 3HADTD.

6) Zr. Myt. Lit., I, 139.
7) Alnpeke, 2637—8.
8) Ibid, 4693 sqq.; 4875; 6086.

9) Boopock o mEaMOMB: Patrimpo 10 TOro 3auyTanms, 4To AXA €ro pusbopa BymHO GHIo HanHECath ocoGoe
Ipnaozmenie V.
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n BBcTHMROMD YycOoBxa, ecim ero BCTpBYadMm HEOXMAAHHO; MOYTOMY 5TO OnIB O BechbMa
coorpbrerBenanlt cuMBorb. OZBARO TYTh MBI JONKHK OOBTOPHTH 3amBuamie, cpbiammoe
RacaTeibE0 Orsd, Rakb cumBoaa Ilepryma: 3wbit noapzoBamca y JlnroBuess Goibmmmb
I0o4YeToMb, BHKODMIEBHHEIl goMa minm ke Aukil, BEB pgoMa, — ocobemBo ke 3MBH, HA3HI-
sasmilica Gyvéate (Gyvoles, Givoitos)!), mosromy mMm commbBaemca, 4robm, Gypyam ab-
ROTODAro pofa 60#ecTBOMB, OH'D MOI'h BB TO e BpeMd OhTH CHMBOIOMB ApYroro Goxecrsa?).

Jarppbimift kpyrs Bracrm, opmomcmBaemuil ,Patrympo“ I'pymay, Tarme inmmens
onpasgonoxo6ia. o I'pysay, sTo He Toipro Gors ycmbxa BB 60K, HO Takke N BB HHHXbD
pBaaxs. Mexay TBMp HAMB JODOAIMHHO n3BBCTHO, 9T0 00mEen3BBCTARIMD (0KECTBOMD BCH-
Raro ycobxa M c49acTed BO BCBXb INTOBCRAX® 3eMiaxs Gmia Lajma, Lajmele?), roropas
¥ HHBB eme ABeTh Bb YCTax’h Hapoia M BB ero mbcaaxs. Hmemmo m3w Ilpyeccin, BBpo-
BaBiaMm Roropoft mcrmunTersrEo 3aEMMaercda 'pynay, Mn nMmBeMb HBCROIBKO CBEHABTEIHCTBD
o es cymecrBoBanin. ,Laima szauke, Laima reke“ — Laima npmauaers, Laima 3oBeTs?);
pliaimuzes subocleje“—p® romsmbern Jafime ®). ,Quid Laimele tibi praestabit®); Laimele —
Oormaa Jerenxd pofaoss’). Paspb MOrs pagoMdb CB CTOIb pacCOpPOCTpaBeHHON M rayGoko
BRopeanBmelica BBpoft B» Laima ocrarsca Potrimpus mim, aro eme meBBpoarmbe, 3amn-
MaTe cpeanm Gorosd OepBocTemeHHOe MBCTO?

Bornmeit gemizepbirgecEnxs DIOAOBDB, ROTOPYIO, KAKb 9TO OblIO YRA3aHO HAMN BB ApY-
roms mMBerb?®), opmamBaam (ocoGemmo Bb Ilpyccim) npm Bcaroit pabors Ba Damab, Gelia
Zeminele- cabgoBareasEO M BB 9TOMB cIrydas nDpnoncmBaemmnit Pomtrimp'y I'pymay
arrpnbyrs ,gott des getreides* m mpmamcaemie ero Kb rIaBERIMB GoraMb» — OKA3BIBAIOTCH
aoxaumna. — Jlpm sToM® npmEABD BO BEMMAHIE, 9TO y#ke Bb Agenda, manmcammoff coycra
deThipe roga mocab oromdasia xpommkm ['pymay, T.-e. BB 1530 r.°) sToTp ®e ,Potrimpus“
o0bacaaerca mocpeacTBoMd puMcraro Hacropa [coGersemmo, Iloamyrcal’), 9ré BB ROHIB
ROHIIOBD CBOZATCA K'b OJHOMY M TOMY #e], a depe3b BBCROIbRO eme aBTbh, oRoxo 1551 r.,
b Marenriii sasmsaers ero ,deus fluviorum et fontium“!!), — mMoxno0 Im npegnozo®ATH,
9r0 BB TedeHie GoxbBe-menbe gBaguaTn ¢b HeQorrmmMb IBTH Gornp ycobxa ma BofaB man

1) «Gyvotem (serpentem)> y Kazammaxa, «Vita Sbignei Cardinalis», ed. Finkel, crp. 29; Guagnin mamers.
Givoitos (Ducatus Samog.); cum. takme Briickner, Archiv fir Slav. phil. XII, 179.

%) 9to Tome Goabe menbe wmmbmie Temmema, <Geschichte d. Heidenthums in Preussen>, N Pr. Pr. Bl, I,
1846 r., ctp. 318: «Die schlange steht zu Potrimpus anderwiirts nicht in der geringsten beziehung; nur
das ist gewiss, dass man heilige schlangen in den heiligen wildern unterhielt und pflegte, aber es wird nirgend
gesagt, dass sie einem bestimmten gott geheiligt seien. Hier (r.-e. y I'pysay), wo Potrimpus als gott des glickes
beschrieben wird, ist die verbindung allerdings erklirlich, da die schlange ebenfalls die gliickspenderin ist>. ITo
sameMy Mabmio, o cymecrsosaBim cmmBoioes y JimToBues: He MoxeTh OuTh B pbum; Bo Bpemena, Eoraa <omnis
creatura>, BCAROe TBOpesie W mpeiMETh, MOXETH CYATATECA (GOXZECTBOME, Be HYMHO HHEAKAXH CHMBOXOBE.

8) Schleicher, Sitz. Ber. der Wiener Acad., 1852, Bd. IX, crp. 549. Brodowski Lexic. <Fortuna : Laime
Gliick-Gottin,

i) Nesselmann, «<Lit, Volksl.> M} 8.

5) Uro6u moromennoe Bh Hed AmTA GHAO cyactimeo; ibid., Ne 6 (crp. 5).

6) Laima, Eak® A3HYecEas Gormsa cyacTea, HEYero me moMozers. Klein Bb mpesHcioBiE Kb AHTOBCKEME LEp-
EOBEEMB nhcEAME 0TH 1666 r., cm. Lasicius ed. Mhdt. p. 41 (118).

7) Leumele osesnpno omnGra, Praetorius crp. 81. O aarumcroii Laima — Cnporacs. <ITam. Jar. Hap. tsop.>,
crp. 808—808. Juteparypy cum. y Usener’a m Solmsen’a, <Lit. u. Lett. Gétter Nam.» s. v. O6mensebcrao «Taip
Laima leme», tags Laima pbwnaa.

3) Zr. Myt. Lit., I, erp. 14, rab ceapbresscrea msn XVII pbra.

9) Agenda sra masmBaerca coGcrsenno «Constitutiones Synodales Evangelicaes ; 6uaa noxasa 7 assapa 1530 r.
Kerarc6eprceosy co6opy, cabposareisHo, EanEcasa nosze Bcero — Bb 1529 r. Bn mesars oma memssBcraa; cnrcarn ee
Boltz. Pysonace coxpasserca Bs 'ocyrapcrs. KesarcGeprcioms Apxmeb noaw sariasiems Boltzsche Sammlung No 17,
in 4-to. O Potrympus — ramze crp. 6.

10) Omm6ry Aoraxemt B Ilpmiomenmia V, mpm pasbopb Agenda (N 3).

11) <Libellus de sacrificiis etc.»; em. Ilpasom. V. N 7, cp. % 8.
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Bb MApHOE BpeMsa ycmbab npeoGpasuThca BB Gora pBEb W mcTounnkoBs. He apiserca am
TAKOr0 pofia HeyBBPeHHOCTb, pa3soriacie M fame NpOTHBOpBYie ZOKA3ATEIBCIBOMB TOTO,
9TO mUcaTeld caMp He 3HAAM 3Badenia ,Potrimpus’a“

Ecan 6m Mpl, coorsbrcTBeHHO HamuMb BEBOAaMb (§ 5, Texcts m mpuu. 4) npueaam,
subero Potrympus, Potrimpe, manncanie Natrimpe, To Bonpocs me BHMrpalrs 6w OTHO-
CHTEIsHO ACHOCTH, TaKb Kaks Henm3BBCTHO, 9T0 0Go3madaers Natrimpe; Bender game yTsep.
#®IaeTs Bao6oporb, uro Natrimpe — omnbra, suBero Potrimpe?).

[Ipunucass Perkunas’y oynrnin Topa, Potrympus'y oyasuin Bogara u @purro, [pynay
mciepnalrb aTTpulyTH TpeX'hb CKAHAMHABCKAX'D GOroBs, OpHBeAeHERIXD AfaMoMs Bpemencrams.
Jlaa Patollus’a amaero me ocrazocs, n nosromy I'pysay goxsens Gl TYTh N3BEPHYTHCA CAMD.

Cymecrsosanie 6ora Patollus mo ,Collatio Ep. Warm.“ ne nopzexuts commBmio,
HO 3maveHie ero namb HenmsBBcrmo. ['pymay masmBaers ero Goromds Ayms ymepmnxs (got
der todtin) m mouEEX'® mpmemabeill, npuoNCEBag eMy BB KadecTBB CHMBOIA MEPTBYIO roI0RBY,
gepen’s IOMAXA U KOPOBHI.

Pazcuorpums anronckia Gomecrsa cmeptn. Jurosun n diMygnan nasnBain Goxecrso
gerorbuecknxs gymb— Velona (Lasicki), Velonis?). Jacrosckiii y Jacamraro rosoputs:
Velona, deus animarum (co6creesno dea anim.); eMy OpHHOCHIM #EPTBHI, KOrAA KOPMAIHA
pymn. JdleprBy cocraBisim Ienemsn, HenM3pBCTHArO HaMb BHAA, HasmBaeMna Sikies:
»Oikies Vélones penukszlas“ — Sikies Vélonis’a — nmma, Bra®). Tors ke Jackosckiit npu-
BOAAT> ®OpPMyIy Opuriamenia Gora: ,Veloni su vélems atejk musump unt stala* — Velonis
Ch AylIaMd OpPAXOAW Kb Hamb Kb crody'). V Jarsiweldl norpoBuTeapEnuedl Ayms Ohlaa
Velia-méite, kakp nora3mBalOTh Hapogssla oBcanm: Velia-mite mens obmamysa; y Velia-
méte reercda mepAb, KOria OHA CYIIHTD OfeHAy®).

Hrars, Vélonis, Velia-mite apisiorca Goramm Ayms, yke OORMBYBIWMXB THBIO;
b Hagposin n IllaraBonin npmemMaeTr® Aymn mocib pasaydenia c¢b Thioms Zeminele,
Gornaa 3eman®), kakp Zemes-méite y Jarmmeii?). Borumefi main, BBpmbe, mpusparoMsb,
OpHYMHAMAMD CMePTh, N3BBCTHEIMD BO BCBXb IATOBCKAXD 3emaaxb, asagerca Giltine,
AeMOHs BB TBCHOMB CMHICIB 3apasml u mopa, BB obmemb» — cueprn®). Ha iHuyanm n
8p Jnreb Giltine umbers #®ado, orp KoToparo m moayunia mazsamie (gelill, geliau, gelti —
KOJOTH) M KOTOPBIMB OHA COCeTh AXD M3b TPYNOBDB, IEKAMAX'> Bb MOrMIB W, Kald, BOY-
CKaeTs Afb BB dofed, orp dero oBm n ymmpaiors?). Be Jureb Giltine rtarxke sabzaers

1) Bender aaa cuacepia Patrympus y Ipysay, mpEBEMaeT® yuoMasyTy® omeGEy; HAH, TaK&e Ha0G0DOTS,
gro Natrimpe, mo:mers Guth EKakoe-8E6yAs Bemspbernoe Gomectso; «Num Natrimpe, perperam scriptum sit pro Pa-
trimpe, an numen aliquod adhuc ignotum designet, difficile erit ad indicandums. De Vet. P. D., crp. 22, npan, 39.

) Wolter, Dauksza, crp. 121—123; Vélona Moxers OHTh CymECTBOMT ZEHCEEMS.

3) Bw opmraBaxb: «Sikies Vielonia pemixlos»; pemixlos ovesuaso omnGea — smbcro penukszlas, kaxs s Cros-
Szyrwid’a: «Pokarm-Pemikszlas», a «Pokarmowy-Penukszlinis>; cw. Mhdt. Las., crp. 186; subcro Vélones. Schl.
Gr., crp. 188.

Bs vopamuumkb: <«Vielona velos (?) atteik musump und stala.

8) Caporecs. llamaremen crp. 217, nkcea 16; crp. 219, mhera 29,

6) Zr. Myt. Lit., I, crp. 15.

7) Cuporrcs, ibid., crp. 218, whema 21.

8) Oua yme Bp XVI B. mmbers spauemie cmeprm: «Giltines arba smirtigs amzinoss». Dauksza, crp. 5, cTaX® 28
Bb H31. BoabTepa.

9) Moposaa abea, onmcansas Bp <Kospaxh Barsespoxh Mmnresmya> — se xHTOBCEas#j cM. Ipriom, IV. Hame
onncaBie ocHosamo ma H3pberim, moayvemmoM® B3B OKpectBocTeli Kyummes, BmibkoMipcsaro ybsaa, BauevaTaBBOMB
85 IIpeanrciosis Ke. Ozexnopnva kb ero cGoperry nbcess. JI Bocnoassosaica stems b <¢Compte-Rendu du Congrés &
Buda-Peszt>, 1876, 1. I, crp. 466—480 m Bp «Wedrowiecs> 3a 1890 r., — 0614CBAA, 10YEMY BD MOTEIY EI&XH HOX=
BEOH 14 CTPBEmEE oBend; cM. Ilpmiox. IV. — Hesgsacamo ors 97T0r0, ocmosmBasch Takme Ba OzexmosEud, A-ps
I. Bassanovitius samucass crarso o Giltine: «Ueber die bestimmung der schaafscheere in lit, gribern», Correspon-
denz-Blatt d. deutschen Ges. f. Anthropologie etc. Miinchen, 1888, N 1.

A. 6. MbpxnHckin. 4
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60IbBEIND BBH 0OKB, OpNYMHAETH MMDB 60dp mIn yb6mBaers agoms. OGo6mesie ea BB feMoHA
CMepTA BHAHO TakKke Bb opazaxb: ,Giltine zmogu pasmaugla“ — G. wezobra sapymnia;
»giltine zmogu pasuka“, — G. gemosbry mew csepayral!). V Jarmmefi nporinsanTd:
pkai tewi Dziltine nuraut* — aro6m Te6a G. mobpasa?). Bw opyccroit JInTes cymecrsyers
onbmevennas oopma Geltéin, Gaeltan, m3b 4ero mapopras sTmMoioria ofpasoBala npmBA-
abrie gelbzdhn, a nmyras gbreil, rosopars ,Giltine atein“ m ,de Gelltin kommt“?); oma
Gepers mioneit Ge3s pasamuia BozpacroBb: ,Giltine ne weizd dantu“?) — G. me cmorpmT®
BB 3y6n; Kb dToMYy Frischbier mpncoexnrsers Bmomcry mas ,Preuss. worterbuch“ Hen-
nig’a, Konigsb. 1785 r., crp. 84: ,Giltine war bei den alten heidnischen Preussen die
wiirge und pestgottin, oder der tod.* Bume yxe ymomamyro, 9To oma gymnTd mIOfefi:
»,Kad tawe Giltine nusmaugtu“, — 9106® Te6a G. 3agymnaal a rorga 3apaza Kocatdb mopett,
To roBoparb: (. o6xoamre — ,Giltine suka“?®). Dowkont, secomrbrao mo co6cTBeBBOMY
mounmay, xbraers ee memoil Pikol'a®)(?).

Ecin va fRuyan, b Jnres n y Jarumelt cymecrBoBazo ocoboe Gomecrso, mokpo-
BHTEIbCTBYIOMEE AymaM’b yMepmmnxs, B ocofoe GomecTBo cumeprn, To M BB [Ipyccim mapany
cp Giltine, Geltdn, r.-e. GomecTBOMB, NPAYAHAIOMAMD CMEpPTh, MOI'b CYIMECTBOBATH OORPO-
BATels ymepmnxb. Opparo BAROMMDB 006pa3oMb Helb3s AOKa3aTh, Guabs am muMb Patollus;
MBI 0 CAX'> DOPB CIATAEMD ero (oxecTBOMD> MBCTHHM®B, BAapMiCKAM'b, Hema3BBCTBArO 3Ha-
JeHid; Tak'b RaKb Bb BAAY CTOIBKAXD ®albCA®MRANid, KaRid MH X0 cAXD OOPB pasobiadnin
y 'pyray, Ba cBmpBreascTBO ero HAROMMD O6pa30MB MOJATATHCH HEIB3A.

Teneps obparmmca kb cnmBoiams Patollus’a, kakmmm aBagioTca aRo6Hn MepTBad roIoBa
M Yepens IOmMAJA W KOPOBHI.

Mu zsaems mep Wulfstan’a, aro Ilpyccm cumraanm Beamyafimmms mecyactiems mafitm
raB-anbyap 9e10BBYECKYI0 KOCTh, KoTopaa He Onlia morpebGesa; Tordach Heo6Xognmo GHIO
yMAIoCTABATE GomecTBO. ABTOPD rOBOPHTH 00 OKpecTHOCTAXD Jisbmara m parbe?). Hei-
CTYTh, HATRHYBIACH HA HemorpebemHoe TBI0 yOHMTaro, Berbab ero ToT4ach CcKeds®).
Hraksb, MOKHO IA JOOYCTATH, 9TO6H mpeAMeTs, OCKopOaaBmii m rabemBmill GomxecTBO, MOIrB
GBITH BB TO #e BpeMs ero CAMBOJOMB?

Boo6me y a3munanroB® OHID 00H4Yall 3aTHIRATH rOJOBH KEPTBEHHHX'h EWBOTHEIXD HA
KepAax'b, DalRaxb, THYABAXD Bb 3BaKb NpmaecenHoffl meprsn. Bo Bpemema xpmcriamcTsa
roxoBnl YOMTHIXB Jomaje#f, ckoTa, nTAO® W T. A. npnbWBaim, HAOp., HaA® BOPOTAMA NIA
BepXYyIKB ROHIMEHb, XIBBOBD M T. O., A1 orBpamenia 9aps?). Orrocareasso Ilpyccin

1) Dauksza, ed. Wolter, s. v. p. 77.

2) Ibidem.

8) Frischbier, «Preuss. Sprichws. N 4205,

) Schleicher, <Lituanica Sitz. Ber. d. Kais. A. d. Wiss. Wien, 1854, ctp. 97: «neveizd Giltine dantis, die
G. schaut nicht nach den zahnens.

5) Nesselm., «Lit. W.», crp. 255, s.v. Giltine; Thes. s. v. <geltin, ein gespenst, das hiufig in den volcksmarchen
genannt wird>. Kurschat, Worth., s. v. B Schleicher 1. 1.; N. P. P. B. 1849, Bd. VIII p. 471 = 1866, Bd XI
p- 256; cm. Dauksza ed. Wolter s. v. Giltine; crp. 77; Usener 1. 1. s. v.

6) Jokybs Laukys Buda Senowes-Letuwit, Petropilie, 1845, crp. 97. <Pykolo arba piktojo Dijwo buwusis zmono
Giltine, kokius wakus yra térieies, taipat niera zinoma; bet kaip smertis yra newijnoks, taip ir Giltine newijnoki
buo, kou szenden dar patarlie rodo, sako: Ek sau po giltiniil arba giltiniu kalpa> — =&enoit Pykolo mam szoro Gora
6ura Giltine; ragmxs mmbBaa abreii, Teneps memaskcTHO; mO EAKD pPOAB CMePTH GHI® HEOAWHAKOBHE, Takbs B G. Omia
HEOAHHAEOZaA, 9TO €me A0 CHXD HODPH AOEA3HBAETH NOCIOBENA: HAE ce6B ®® Tmitmmams (sa mormGern?), mzm (6yAb)
ao6uueir Tmrrmes. — Kalpa, no mpbmio St. Rauba, ssaurTs 106HYa; BE CIOBADAXH A TAKOrO 3HAYEHIA N HAMEIS.

7) Cm. Zr. Myt. Lit., I, crp. 36.

8) Wigand, c. 48.

9) 06% Anzemanaxs csEpbrerscrsyerr Agathias mss Myghn'w, 9TO OHE NDHHOCHIE BB ZepTBY 60raMs OTpyOieH-
HHA EOHCKIA TOJOBH: «IMMoOVS T& xett Boag xal adle arra pveic XAOATOUOVYTES éni9eaafovors (ed. Bonnen. 28.5),
Tepmannu noczb no6tam Bw Tesro6yprceoms rbcy mpm6mam ks nmams (truncis) EoBcEia rorosm: c<Adjacebant, roso-
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Praetorius (p. 26) rosopars: ,die jetzigen, Nadrauer, Salavonier, Sudauer pp. haben
den gebrauch, wenn sie im spétherbst das vieh einstallen, pflegen sie in den ochsenstall
einen ochsenkopf, in den pferdestall einen pferdekopf hineinzuhangen. Dies war wol
urspriinglich ein geschenk fiir Pikullus, um ihn zu beséinftigen®.

Bosmoxno, uro I'pymay BocnoanzoBaics sTumb o6muaems. Toarosamia e Ilperopiyca
04eBHAHO 0MHG0YHEl, XOTH Onl MH faxe Ha MBcTo nogospuressnaro Pikullus’a mocraBuam abii-
CTBUTEIbHO YTHBIIATOCH OpYCCKaro 6ora, mpuYmHAOMmMAro 310 M y6wmren. Ecim rorosm mm-
BOTBHIX'> OPMBBIIABAIN Add OTBpPaMeHia Bpegamaro Goxecrsa, a NOTOMDB 9apb, TO KARHM'D Ke
o6pa3oMd OHB MOryTdh OHITH CAMBOIOMB STOr0 e Gomecrsa?

CrbpoBaTelbBo, CHMBOIE 0Oora yMepmuxh M JyXOBb ABIAIOTCA TaKKe BHIXyMEof
I'pynay.

Ecin y Apama Bp. orrocuresnso mbera, sa He6B HCRIOYATEIbHO BIACTBYeTH Topb,
ABIdiCh moBeinTeleMdb HeGecHBIXb ABIeRii, crBRoBaTeIbHO M TAKMXD, ROTOPHIA BIiZIOTDH HA
ypoxaii (fruges) ra semurs,— To Ha 3eMa’s BIACTh pa3pbaserca TakuMb 06pa3oms, 4To Bogans
yopaBiderh BoeHEmIMH Abramu, a @purro — mupemMn. I'pyray, HecMoTpa Ha JORasamHOe
moppamxaHie, yRIOHZeTCE OTh STOro pa3fibieHis BIACTH, OPHOMCHBAA HCEIOYATEILHOE rOC-
noacrBo Ba HeGecaxd Ilepryry, Potrimpe me aBirserca Biragmrodl 3emau, ynpapaamomiit
ycuBxoMs OAMHAKOBO KaKDb Bb BOGHHBIXH, TAKD N Bb MAPHEIXD ABIaxb, a Tak#xe Bb ypomab;
a Patollo, rarn Gory ymepmuxsp, I'pyray onpepbiderb, XoTd W He BLICKA3BIBAETDH HTOTO
opaMo, — DOA3eMHOE mapcTBo. Taroe pasgbieBie Teopernyeckn nmBers M3BBCTHOE IOTH-
Yecroe ocHoBamie. Bb onncanin me n3obpameniit sa manmoms 3pamMern Videvut'a oporaagm-
Baerdb Apyroil npmenuns pasgbieria 6orosb, ocnoBaBEH Ha Teuerinm derosbuecrofl mm3nm,
T.-€. MOJOJOCTH, BO3MYKAlOCTH M CTAPOCTH, 6e3'b yRa3aHid BHINEYKA3aHHLIXD ATTPNOYTOBD.
A nmenso, Potrympo uzobpamess MozogsiMb, 6e360pOABIMB, Ch BBHIOMB H3D KOIOCHEBD
HA rorosb, c¢b BeceinMd annmomb'). Perkuno 6mam cpepamxs 1bTh, ¢b ueprO#i Kypuasoit
6opopoit, B oraernoit Kopors, ¢b IMIOMDB, HCOOJHEHHBIMD FEBBA, ,KaKD Orons“?), Potollo—

purs Taners, Annales, I, 61, fragmina telorum, equorumque artus, simul truncis arborum antefixa ora». Ilamnii,
H. N., XIX, c. 10, copbryers BPOTHBD IyCEHHIS DOCTABHTh Bh CAAY MECTh, & HA HEro HAABTH EOHCEYD roiosy: «in
totum vero necari urucas, si palo imponantur in hortis ossa capitis ex equino genere». Bs Ckanpnnapiu x1a oTspa-
menia Bpaross HapkBaiW Da BHCOEiA MepAH rOX0BH NDHBECEHHHXD Bh XepTBy Gorams iomapedl, Cb PACEPHTHMH OpH
00MOIM KOJHMEOBL DACTAME H OGpAameHHHMH Bh CTOPOBY OMHAaemaro Bpara. Taxymo meprtb masmsard nidstaiing, neid-
stange, <«Immolati diis equi abscissum caput conto excipiens, subjectis stipitibus distentos faucium rictus
aperuit, sperans se primos Erici conatus atrocis spectaculi formidine frostraturum». Saxo Gramm., pag. 76. —
Benan 23 oTBpallenia pmapexa AOMAMHATO CEOTA HATHEAJIH HA KOIbA 3a60pOBH, OEPYAANMEXH KOBDMEER H X15Ba, roi0BH
6bmesnxs Jomaned H CEOTA; €CZH AOMOBOE Aymmi®h Jomajefi, TO BEKIAAHBAIH B ACXH KOHCEYD roX0By; ona Basbpno
OTroHHTE AoMOBOro. Praetorius (apyroii, e M. Praet. npycckiii), Weltbeschreibung, II, 162—8. — Ledebur smxban
y EAIMHEOB: MHOXECTBO IOMAAHANXH MEYPh H TOX0BB, COCTABIADIHXD OCTATEH XEPTBb, BHCTABIEHEHXEH HA ODoMocTh
(geriist); rozosa 6uia ofpamena BA BOCTOES HIH 3aN&)h, CMOTPA 0O ToMmy, OHIa-im DpHBECEna XepTBa R06pOMY AYXY
uam sromy. (Reise nach dem Altai. Berlin 1830 54/565). Ewme xo cexs nops Epectrase Meraen6yprin, Jwone6ypra,
# Toxcrefina supb3amrs HA EpAfiEAX® KOBBEAXB XOMOBOH KPHMH JOMAAHEHA TOI0BH Ch MOPAaMH, OGpAmEHBHME OTH ceba
T.-e. Ba BEE. OTo 6e3n commimia ocTaTEM A3HueckHXD BBpoBamifi, sRavenie EOTOpPHX® 3a0HTO, CIyXallie Bh HACTOANEE
Bpema Toxsko paa opmamentaniu. Cu. Jahrbiicher des meklenburgischen Vereins etc. II, 118; Grimm. Deut. Myth,
Bd. I, 41/2; 65—68; II 626—630. — Tors me ofnuak coxpamaerca s Ilpycckoir Jureh, mmp. B» Kiaunoden, ze.
pesnd B6imam Kiafimeam (Memexa) u BB ApyrExs MbcTEOCTAXE, cM. Bezzenberger Bemerkungen zu Virchows aufsatz.
Die altpreussishe bevélckerung, Sitz. Ber. der Prussia, heft 18. Ksgbg. 1898, pag. 5 (1); p. 4 (6) u pucyssn Taf.
I, X 7 ; Taf. II1. Tat. IV, }o 1; on naxoparca Takxe Da MOrEabERXH namarnneaxs. Taf, V, Nele 1,2, 8, 4. — HEcroasko
aecateoeh 25Th ToMy Hasarb A BEALA® Bb DAunx® yhapaxs Ilossamckaro lomapmEHA roi0OBH, dame XAMANA HTBIH,
B T. 0., 0pe0ATHA BA muEOneBnx® cTBRAX® KoEDmER®, croarxs B mp. O Jarumaxs cu. Einhorn Wiederlegunge. Riga

1627 sp S. R. Liv. II, 644.
1) Cu. BHmMe BHAEPAEH H3B L'pyBay.
2) Tams me u npum. 9.



cTapuisb, ¢b cbaoi Gopopoit, cb» mopaskoit n3p 6baaro miaTa BMBCTO KOPOHBI, Ch CMEPTEABHO-
GIBIHEBIMD IMIOMDB, KaKbB y yMHpawmaro crapual).

Ipysay crapaerca ypbpuTh Hach, 9TO OHP COCTABAID OmACAHIe mo 3BaMenn DBupe-
ByTa, IapcTeoBaBmaro, mo ero mabaio, oromo 500 r. mo P. X. I'nb coxpamazoce omO
BDb Tedenie Teicaan BT (101526 r.) M TaEB X0pOWO COXpAHMIOCH, 9TO M30Gpamesia GOross
n OyEKBBl Ha HeMb He OLLIM MOBpemAeHn; rAB BUXBIB ero I‘pyaay, rAB CEpHIIOCH 0HO mOcIaB
onucamis Takb, 9To mocib I'pymay ero BmETO He BMABIB, — BCe HTO OCTaHETCH, OO Beeit
sbposTBocTn, BaBcerga ero tafimodl. [Ipepmosoxurts, 9T0 ommcamie COCTABIEHO MO €NACKOOY
Xpucriasy (XIII B.), — meBo3moxEO0, 3EAs, 9To STa XpoHMRA ecTh ousmia I'pymay?).
Bopouems, ecam 6m pame oma W cymecTBoBala, TO BCe ke #BIdIcE 6wl BONDOCH, OTRYAA
Xpucriass B XIII B. moxyunss cebabuia, opurons takis nogpodasia, — o 3aamenn V BBEa.
Ararb, e myxHO0 GorBe scHArO NOKA3ATENHCTBA, YTO OONCAHie 3HAMEHM CO BCBMH mOAPOO-
HOCTAMH fABIdeTcd caMhiMb 6e3nepeMOHHHMD mogzoroMb. HKpowms rtoro, 3amBrumb, 9TO BBTH
HARAaRAXD cBBuBBift 0 cymecrBoBanin y Jurosuess nm Ilpyccoss 3mamens BB mepshie BbBEa*
cpean nobbiuMm KpecroHocleBdb 3namMedd BBTh. [lepBoe ymoummmamie o ,insignia Lithwano-
norum“ g umbap caysail opodecrs Bb Chronicon Dubnicense moxn 1351 r.

§ 6. Buacenesb, 9T0 RaED Ay6DB, Taks M BBYHAH €ro seleHh 3aMMCTBOBAHK OI'b Afama
Bpemencraro; uro uncio 60roe» M MENMAH OodYepeib WXb OEPBEHCTBA TaKHe COYMHEHB OO
obpasny onucamia Toro xe Ajx. Dpemenckaroj; uro aTTpnOyTe OpPYCCRUXD 0OrOBD ABIAOTCA
INb NOBTOpeHieMd ATTpNOyTOBH GOroBh CRAHAMHABCKWX'B, — MK, KameTcd, BOpaBb He 6e3b
OCHOBAHIA NpPeANONOXUTH, 9T0 momanyTee y ['pymay ,bilder*, groxxencrByromie nzo6pamars
Perkunas’a, Potrympo n Patollo n croamie®) yxe Bp M3BBCTHHXD HAMb OTBEpCTiAXD
aepesa, ABIAIOTCA TaKxe INME OepeBofoMb ,statuae“ y Ap. Bpewmescraro, T.-e. 4To moas
pbilder® crbayers pasymBTh CTATYH HIM CTATYSTRH.

Ho rar®p pameme Bce To, uro I'pymay sammcreoBars y Ax. Bpemencraro, orasamroch
HecoraacBeMbd ¢b ucTHBOR paa Ilpyccim, Tak®s m cymecrBosamie cratyid Tpexs 00roBs, 00
obpa3ny Aa. Bpemencraro, — cabayer» OpUYMCIATH Kb oalbCHOMEANiaMb. Mbl moran Onl
OrpaEAYHUTECA TAKAMD BHIBOAOMB, ecid Obl He xelald OPHUAATH 3ATPOHYTOMY BOOpPOCY OPHH-
IUOiadbEAr0 3HAYEHiA, TaRAMDB o0pasomMb oGobmas ero: mpexcTaBisanm au Jutosunm
BooOme cBouxds Goross BB HM3o6pameHiaxp HMIM CTATYdXb> H3B KaKOro-iubo
mMaTepiaza Bb 9eroBBueckouMd 06pasb?

Apiificrie Bapoas, ROTOpHE 9yBCTBOBAIN €Ile CBOIO HOJHYIO 3aBUCHMOCTH OTH HPHPOABI
n ed sBIeni, mefecanxs MIM 3eMHEIX'h, O0pAIMAJNCh Kb HAMD HENOCTPEACTBEHHO, BO3AABAL

1) Tams =me.

2) Nuncius cum baculo. Bapm. 1895 crp. 22— 25. — IIps sroms cayiab He Mory yaepamateca OTH coobmenix
enevarabeia, nponsserensaro sa wmena npa urvenim I'pysay. He cmorpa ma poGpocosberunii m noapo6umi pasGopn
xponasl I'pynay Temnenoms (Toeppen), ocramTca nbeotopme mpoGhin ormocETeIrHO HCTOYHHEOBH, EOTOPHMH OHDB
Bocnoxssosaica. Mu jame BH 9rofi MareHbEOd JYacTH XpOHHEH, 3aHAMapmedics npyccEaMm pbposamiamm, sawbuaens
#BEOTOpHA HEpOBHOCTH, SAKINYADMIACA BH TOMB, 9TO Cb ORHOH CTOPOHH NOpaEANTH HACH HAHBAHE, Xa IHMEHEHE
SAPABAr0 CMHCXA PasCEa3H H HportEBopbuia; cb Apyro# me croposm cebabmia, coo6messns co Bcem mocabaosarein-
HOCTBO H CTPOro 06aAyMannHA, Eags Hup. BocibrosartersHoe moapamanie Axamy Bpemenciomy Boo6me, B noapoGaoe
onacasie suamens Bmaesyra Bp sactnoctd. 910 momesorb Bo3Gympaers Bh Hach noposphmie, me moisszosarca xm I'pymay
KAEEMB TO TPYAOMB, COCTABICHHHMD JOBEHMB H YMHHMB NHCATEIEMD, H HE COGARHHIS XM OHB SAHMCTBOBAHHHA H3B HErO
cebabuia co csommm coGcTeennmmE, Ge3o0pasmuMB BHAyMEaME, Tagams o6pasomts o6nacaEimch OH mpormsophuia
Bb ODHCABiH BpycCEHXD GOmecTsh, HAXOAAMiACA BH ABYXH pa3nuxt MbcTaxh, OTHOCHTEIBHO HX® BAACTH H HXD BHAA.
Ho 510 oTHDAR Be HOBiigso GH Ha pesyisTaTH Hamero m3cxbposamia, Buaymea ocrazace GH BHAYMEO# — BCE PaBHO —
oEasajach 6H BHHOBHHEOMD ea opna iminocts Ham Aeh.— Iloga sTors Bonmpochk He GyAers OEoHYATexsbHO phmens, MH
TOIBEO MOZEMB CYHTATh BEHOBHEHEOM® — I'pymay,

8) Jniglichem (teile) wie in eim gemachten fenster stund ein abgott (Gr. 78); do ir (Gomecrtes) bilde stundt
in der eichen. p. 95.
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AMD NORJOHEHIE BB TOMB Bﬂ}l’}}, B> KAaROMDP OHN HAHIAINCH HNMD | TAKAMD 06p830M’b, OBH
MOJMINCh HENOCPEACTBEHHO COIBNY, AyHB M 38B3gaMb M T. O., pACTeHiAMD, KHBOTBHIMD,
BOAaMb, KaMEaMb. ToIbKO BOOCIBACTBIN BO3HMKAETD MHEICIb O MX'B NPOU3BOAUTENDB, a BCIBAD
34 TBMB AHTPONOMOP®N3MD, HA KOTODHI MOI'> NOBIiATH TaK#Ke KYIbTDh AYXOBD Hocab cmeprH.
JuToBUB BHICTYDAOTD HA MCTOPHYECKOE NONPUINE MMEHNO BB Hepiogs mepexoga Kb AHTPO-
moMopen3My; CBBAoBaTeIbHO, HA OCHOBAHIM YykKe 9TOro, TaKb CKA3aTh, TeEOPETHYECKAro
B3rJAa HA MCTOPII0 peanrio3smixd BBpoBamifi MokHO OnlIo OBl yTBep®AATh, 9TO CTATYil
6oross BB JuTBb He MOrio GHITH.

Ilepeiinems opmako BB o6lacTh ©aKTOBB. Becbma 3HaMeHATEIbHO, 9TO HA BceMb 00-
MADHOM® OpOCTpaHCTBB, ROTOpOe Cb He3amaMATHHXD BpeMedd 3aHumara IIpyccia, o6b
Jareu 7 Jarnimn, Bb TedeBin UBIWXD WMECTH Man cemMu crorbrii — orp mawasa XII sbra
(y Jarwmeit) n XIII B. (85 IIpyccin n 06Bnx® JnrBaxs), T.-€. oTb HalmecTBId Ba BTH 3eMIn
Opaena 1 10 HACTOAMArO BpEMEHM MBI HE HALIIA HA OAHOTO BEI[ECTBEHHAIO NAMATHMEA, KOTO-
puiff 6bm1 m3o0pamals Rakoro-ambygp Gora m GblIb> HeCOMHBHHO INTOBCKAro NPOMCXOKAEHIA.

Ilpaspa, B> Kypcroms 3ainmpb BhIIOBHIN BOceMb ®UTypoEDd rpybaro mapbiia n3s am-
rTapHO#l NIATEA, 9e10BBRO0O0pA3BRIXD; HO HN HADOAHATO NPONCXOKAEHiA, HH 3HAYeHia nXb
Mbel He 3BaeMb. Marepiaas BBpoaTHO MBCTHHA, OAHAKO M BB HTOMDB caydab Hensmb-
CTHO, KAKOMY Hapopy OpuBajlexuTb camoe n3pbiie. [lamaTEnkm 5TM HecoMHBHHO KaMmeH-
Haro BBRa # BOCXOAATH> Kb He3aNaMATHEMD BpemedaMb. Hpoms Ttoro, masberHo, 4TO
BOCTOYHEIA fepera MOpa M 3aBHCAINie OTD HAX'b Kpad MATEPHRL NOCTOAHHO M 1O CHX'h HOPD MOA-
BepralTca u noxsepraancy nawbsenio. Huabmuit Kyperiii 3ainss, no mabeio Beperara a
3aTbMb BeppenbGeprepat'), npocrnpaiaca 3a pBry Jira, Koropas ABIfeTCd OCTATROMB HTOIO
MOpA M HANOMMHAETD €ro CBOMMP HA3BaHieMb. A Takb KaKb jures TOJbKO BB INMrOBCKOMB
o6o3HadaeTd MOpe, TO NpHUOPeHHRIMA EATEIAMHA JOXxHBE OBl AiaThea Jurosum. U pbiicTen-
Teabo, Bea Cambia aBrserca HamocHo#t sewaet. Ho kaks 6wl 95TO HM GBIIO, BO BCAKOM'
carysas HKypcras roca, ecam m cymecTBoBala BB TO BPeMA, TO HAXOAMIACH CIMIIKOMD AAIERO
OTD JATOBCKAr0 MaTepnEa W Moria OBITh 3aceleHa HAPOAOMD MHOIO IPONCXOMmAEHid.

HeropnuecknM® @aKTOMD ABIAETCA M TO OOCTOATEIBCTBO, YTO CKAHANHABCKIE HAPOAH
ch He3aNaMATHRIX'D BpeMeHD M R0 No3aEBimaro BpeMeEnm 9acTo HAABMralnch HA 3eMIH,
Jemalmia HA BOCTOED OTh HHXB, cibgoBareabno, Ha CambGoss, ScroBs, Kyposp; mosromy
OHA MOIIM 3AHATh W JAMe 3aCElNTh JEKABIIYI0 OO OYTH Kocy. A TakD Rakb y HAXD ORIM
uzobpaienia 60rosb Bb 4enoBbuecKOMB BHAB, TO NOMAHYTHE NAMATHUEM MOTIM MPOMCXO-
ANTH OTBH HUX'B?).

Jpyraud BemecTBeHHHIM> NAMATHAKOMB OpejcTaBlfeTca KaMeHb, n3obpawmii, no yue-
HoMY mpepanio, Potrimpo, maxopamiiica go cuxs mopn» Bp Xpmer6yprb. Ocmorpbsb cab-
noKb, Baxopamiiica Bb» Volkermuseum b Bepames, a npmmess kb yobaenil, 4To 5170 —
obmenssberaaa KamMensaa Gabal).

Hurarnx® Apyrnxs TaKOro poga MHAMO-IATOBCEAXD> NAMATHAKOBD Mbl HE 3HAEM'D.

PapaniMb 06pasoMd 3HAMeHATEIEHD TOTH ®AKTh, YTO ACHATO JOKA3aTEIbCTBA CYIe-
cTBoBaHia m3obpameniit 60rosb, cABIAHHRIXD PYROK deloBBdeckoit, orHOCHTEIbHO JHATBR —
Bb InTepaTypd rarkme BBTB. Memay Thub, Ml Moram Obl BO BCAROMD cayda’b OKHAATH
RaRUXb-I100, XOTA BCROIb3b CKA3aHBEEIXD YKA3aBill B> OmMCAHIAXD NOXOJ0BD KPECTOHOCIEBD
N MEYEHOCIEBb, COBEPABWNAXD CBOM HAOBrm Bb ray0b W Bb WHPh A3BIYECKNXD 3eMedb.
Heawza npummcate sTo cayuwaitnocTn; nbo ecinm yra3mBalOTCA CBAMEBHHbIA pomu, Ibca, Ae-

1) Berendt, Schriften d. phys.-6kon. Gesell. X. p. 138; Berrenb., Bemerkungen zu d. Werke Bielenstein etc.
p- 499.

1) Klebs, Der Bernsteinschmuck der Steinzeit. Kéngsb. 1882,

) Gigas, der sogenannte Potrimpus etc. Ztschrft. d. histor. Vereins in Marienwerder. 1877.
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PEBHH ¥ FOPOAKH, 4€Pe3’b KOTOPble COBEPIAJCA MXb OODYCTOWATEILHBNA HOXOAD, TO mOYeMY e
HE YOOMHUEANOCH 6B O TOMD, 9TO B> TOMH WIM MEOMD MBCTH OBM HALLIM W PA3PYIIHIA AXOIN ?
Moauanie poBoanno 3namenatesbroe. Moaauts lyc6yprs, noceaTaswifi ubayw riasy cnoe-
HialbHO mpyCCKMMDB BBpOBaBiAMB, MOJYATH, OYEBHJHO, MOTOMY, YTO He BMABIL HARARMXD
HAOJOBD, M HMYEro He CIbIMalb O MX'b CYMECTBOBABIM; MOJYATD DAaNcKid Oylidw ® mo-
cabpywomie 3a [lycOyproms» nmcaream, soaorh go I'pymay. 3aro y mace ects pBuim-
TeabHoe M yObamressnoe ceupbreascrso nacropa Kinhorn’a, mmsmaro s® XVII B. cpean
JaTtnime#, Bo maornxb» mbBcraxdh NpefaHHBIXD eme A3KYECKMMD OOWYAAMB, — KOTOPHI,
cabpa 3a BUMU MO 0643AHHOCTH M 3a0ACHIBAA MXBb, KATErOpPAYECKN OTPHLAETH CYIECTBO-
BaHie MA0NOBD B KaROMB-1M60 BUAB M cyllecTBoBaRie A3bYECKNXD CBATHINMD: . Jarhimm,
rOBODATD STOTH ABTOPB, XOTA M WmbBim MHOro GoroBn M GOrueb, HO HE CTABHIM MMD HH
XpaMoB®, HH auarapedf, rib moram GOm coBepmars cBOe Gorociy#xenie MIM OpPHHOCATDH
#eprBbl. 60 mnyero Bb BTOMDB popk He Balifeno BB dTO#f cTpamb, m BBTH EAM marbiimaro
crbga oTHXD Bemelf, MCrIYAA OXHO TO, 9TO OHM MMBIM 0COOHA pomn W XBca, Bb KOTOPHIX'D
BO3AAaBaIM NORIoBesie Goram» W moamanch nMb. Opsako BB® BHUXB BUrgB He BRalifeHo mm
XpaMOB®B, HM alrapell, EmEaKoro croaba, mm mpoaa (Gotzenbild)*!).

Ecan xe mn u naxognMs yrazanama aceo ,idola, templa“, rab pBus maers o auTOB-
CEAX'B BBpOBamiaxb, TO 5TO He Gorbe, Rakbp ¢pasa, cBOHCTBEBRAs XpHCTiaHCKAMD OHMCaTe-
agMb, yonorpebisemas mMu Aad oGo3madenia BooOme A3H4YECTBA, HE NDHEAMAA BO BHAMAAHie,
cymecTsoBalo I pblicTBuTelbHO MORIOHeHie HcTyRarambd niam BBTH. Takoe Bmipakerie
CIOXKNIOCH BO BpeMeBa GOpbOBI XPHCTIaHCTBA Cb A3b14€CTBOMB, 0c00enno ¢b I'peramu n Pum-
JIAHAMA, KOTOpHIE BO3BOAMIN XpaMh W MAoin. — Tars, ceupbreas, pascrasmBaBmiii Kana-
napiycy o mydemudectsb cB. Bofirbxa, me BagBIp MRoJ0BB; Kakb CBAxBTEanCTBYeTh 00D
sTOMB MoadaBinm BB ,Vita S-ti Adalberti“; Tbus membe morn» Bmabte mxb» Kasamapiycn,
se 6mBmiff B [Ipyccin; a Bce-rakm oBb numers 910 cB. BoliThbxn ornpasmaca 8w [Ipyccito
pdeos et idola debellaturus“?). Cob gpyro#i cropoms, cs. BoiiTbxs, ouesupno Be smasmiit
o [Ipyccaxs, Buuero KpomB TOro, 4to OHM A3HIYHMKN, OOpATHICA Kb BMMD ARKOGH cO cab-
Aylomumn caosamu: ,ut simulacra surda et muta®) (relinquerent)*. — 9ro cropbe vpasa
KRasanapiyca, a me cs. Bofirbxa. Cuia npuBsiurn 06pACHAETS BETOYHOCTD TARUX'D BRIpAenIi!).

Bb 1Bxp me caygasxs, Rorga idolum nmBers KOHEpDETHOE 3HadeHie, OoTHOCAMEecCH
Kb pealbHOMY NpeiMeTy,— STOT> OpeiMeTh HUKOTAA He NPeACTABIAETCA Bb BUXB CTATyM.
Taks, Bp Xpucréyprcrons porosopb 1249 r. acso rosopurca: ,idolum Kurcho“, — uro,
opn Gamxafiimems M3crBrosaHin, ORA3bIBAETCA CHOOOMD NIM OYKOMBb KOIOCHEBD, CABIAHHRIMD
nocrb oramuaBia xaTBm®). Treter b ,Vita S ti Anselmi“ masmsaers idolum — ceamernsoe
pepeso y Ilpyccops®). Praetorius (crp. 23) nazmBaers idolum — Ko3bio IIKYpY, PACTABYTYIO
M nopBueHHYI0O Ba BhicokomMb mectb’). /lizyroms, npmBogs orosb, HHBOTBHXB H T. O.,
HasnBaerd Bce 970 —idola m gaxe simulacra. Guaguin, onmceiBas BB TekcT cBAMERBBINA
orosb, 3aMByaeTs HA mOIAXB: ,lgnis, lituanicum idolum®.

Orcransaomie cymecrsoBanie y Jurosuess ouryps 6oross, CCHIAIOTCA HA PA3CKa3b
Ilpetopiyca (cTp. 27) m BHa INErBACTHYECKid AOKA3ATENbCTBA.

Bors Terers [Iperopiyca: ,Mir fiillt ein, was ich einsmahl bey einem fischer in dem dorf
Karckel gesehen. Derselbe hat anstatt der fahnen auf dem mast seines botes eine statuam

1) Historia Lettica Sc. R. Liv. II, p. 583; cu. ZML I. 96.
%) ZML 1. 39.
8) ®pasa sammcrsoapa m3b Cs. Ilmc., cu. Aspagyws 2. 18,
i Jlayroms ne yEasaps BE na OAHOro EcTykama, nEmers idola, a sarbus cconfractis et exterminatis idolis».
5) ZML 1, p. 88 u np.; p. 92.
§) Tams =e,
Taus-xe 91, cu. Hpri. VI,



beim ruder aufgerichtet. Er hatte nemlich von borcken gemacht ein bild eines men-
schen, dass am kopf zween gesichter, eines vornen, eines hinten waren, an beyden
aber war das maul aufgesperret; an den schultern waren zween ziemlich grosse fliigel,
daneben er seine hinde ausgestrecket, die rechte aufwirts, die linke erdwirts; in der
linken hielt er einen fisch; in der rechten ein fisschen. Auf dem haupt war ein hahn
gemacht. Das bildt nente er Wejopattis (r.-e. noseanreas Bbrposs). Ich muthmasse, dass
vordem die alten Preussen dem Perdoytus (?!) eine solche statuam mogen gesetzet
haben. Denselben fischer hielt der weiland Pfarrer daselbst N. Isingius!) vor einen
recht alten preussischen heyden,und den er nicht vermogen konte, dass er zur kirchen
ginge. Wenn dieser fischer den Wejopatys ansahe, hub er seine beyde hédnde auf, in-
sonderheit wenn es ungestiim wetter war. Denselben soll er auch Wejpons, auch ofters
Wejdiews (6or» BBTpoBDb) genennet haben“.

He myxno ocobenmmoff poragameocTn, 9To6B 3aMBTHTH, 9TO oOmncamHas QUrypa, BHI-
CTpyraBEag n3b KOpH (xord 6n1 u camolf 6oabmoit), 6naa cobcTBeBHO MTrpymMEROH, ROIMKEs-
crpoBaBmell 3aMBauTh HegocTalomill Ha Maurh orars, yRasmBasmwift sanpasiesie BbTpa, —
¥ M0STOMY-TO y Hed Oblad ,A0BOJBHO AJMHHEA“ KphlIbA, 9TOGEl OHM Ierde NOAAABAINCH
pysosenito BBrpa. IIperopiycs, 3aB3aThit nacrbpoBaTelb crapo-npyccraro ObiTa, BCIORY
BRIMCKMBAID KaRy0-BUGYAb cTaponpycckyl ocobesnoctb. Uro6m ysbBpuTh ceba m Apyraxs,
9T0 ®Ta Mrpymega Onuia n3obpamxenieMs Gomecrsa, 0B mpubasigers, 6yaTo OB DOMABYTHIHA
npyces, occobenHo Bo BpeMa GypH, mognMMals PYKH, Kakb 6b Moaach sToff eurypb. Ororo
#e moranm Buabte Hm Praetorius, aum Isingius. Kro 3maers Torgammia pparoHOBH mpepny -
cania BlacTefl AyXOBHBIXD W CBBTCRMX> NPOTHBD A3BI9E€CKNXD OOPAAOBD, YrpomKalomis ke-
CTORMMA MyRaMu 3a mMarbimee mpoasienie a3mdecTBa?), TOT> Be MOKETDH OPEANOJOKHTEH,
qro0nl fgame camsiif 3aropenBanfl A3KYHAKD MOI'D pBmATHECA HA 9T0-ING0 mogo6HOe myObanyHo,
MaJ0 TOro, Bb OPUCYTCTBiM AYXOBBAro Iuia. Bumenpneegesnoe cBIABTEIbCTBO, PN CBOEMD
OpeyBelnYeHHOMD XapakTepB, CINIIKOMD MAl0 CEepio3Ho, 9ToGb HA HEMD CTPOUTH CTOIb
BakKBEle, flake NPHHYANTEIbHEIE BHIBOJBI.

T'ay6oriit 3BaTORD IMTOBCRAro OhiTa W A3KIKA, De33enbepreps?®), mpourds Bb HeMsgaHHOH
pyronucn mnepesoga (.. Ilucamia Bretkunas’a (=Br.), uto nocabpmiii mepegaers To ke
Beipamesie idolum, gotze, T.-e. mpors, 60moks, auToBCKNMD stulpas (pbxke stulpa), croabs;
sarbub, dro stufpas y rtoro me Br. sBiserca cumoBmMom® paa ebrozas (u abrozas), bild,—
66pasb, — BoiBOAMTD 3aRiw0dYenie: 1) uro #3m9HNEM JuTOBIH NORIOHAINCH OpEAMETAMb,
OOXOKAMB Ha cTOIOH, HasmBaemMunMb stufpai; 2) dro Taks rakb stufpas ecTb cuHOHHM®D
kb ebrozas, To MoxHO OHI0 6b1 mpPEAODOIOXKHUTH, 9TO HA TAKOMB CTOI6B HAXOAMIOCH
nzobpaxenie, 06pa3p» Karoro-to Gora, — M3Db 9ero moaydYmIoch 6n 3Hadenie ,gotzenbild“,
ugols. BelumTaB®s mOTOMB B KaKOMB-TO MOINTBEBHHEB, 9TO pagoMd b stufpas mocraBieno
bafwonas (p» mpepzomesim: stufpd, meadziQ arba baPfwonid (sic)) mozaraern, aro ecim
balwonas pbiicrBareasno 3mauntn . gotzenbild“, To ono 06o3mavaers nzobpamenie gpyroro,
oramysaro orp stufpas GomecTsa.

H3cabroBass moppo6uo 5TOTH npeaMers BB 0coboms npuioxedinm (VI) wel mpmman
Kb Tomy yObmxpenito, 9To JuroBnm BB caMoMd ABIB mounTannm Be cTOAOB, 4 TOILKO Hpe-
METHl HA HUXD HAXOfAleecd, HA3BABB BCE BTO Bb COBOKYNHOCTH Hazpasieuws . Stulpai®; za-
TBMB, 9YTO STHMN mpeaMeraMn He Obhlam m3obpaxeHia B BUAB YeloBBRa, HO In60 MWEYpPH
Bb KEPTBY NPMHECEHBHIXD KNBOTHHIX'B, IN00 NYKM KOJOChEeBd passoobpaznaro xabba nin
TpaBhl; 94T0 balwonas, Bmegmee Bbp IATOBCRIA A3HIKD BD 3HAYEHIM 4TMMATO ABKIYHARAMA
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npexMeTa, COXpaBHMIO 3a coGoff 9T0 obmee 3madenie, a stufpas n medis cocTaBIAIOTD TOIBEO
oco0nle poAbl 9THXD NPEIMETOBB. K1 BnMb Tarke npmBajIexard TopdYamie Hab 3emaed
RKaMHA nau BooOme n3BBCTBBle KaMHHM, a BBPOATBO TaKke OCTaBmiecd DHU CBAMEHHBIX'D
AepeBbeBs ).

§ 7. Ilpn onmcaminm craBpMBEABCKHXD Oo0kecTBb Anambp DBpemenckiff coobmaers, uto
Kb COHMY 0OroBb NpHYMCIAIN TaKKe IJiofeil, mOJIb30BABMINXCA NPN HM3HM GOJBMAMD OOYe-
tous. ,Colunt et deos ex hominibus factos, quos pro ingentibus factis immortalitate
donant“. PaBamMb obpasomb nocrynmaers [pymay. Ombp Takke nocab onucamis Tpexd
npycckuxb GomecTBh UMBETH CBONXD 3HAMEHATHXD JIOfelf, NOCTABIEHHHXD 33 NXb 3ACIYrH
ga pagy cb Goramn. Tarmmu ssasorca Gomecrea Wurschayto, nam Worschayto, nan
Borsskayto, 1 Szwaybrotto mam Iszwambrato. Kopoas Witewuto nocas cmeprn noxyaunas
nepsoe mma, a Gparb ero, Bruteno gpyroe: .den Koningk sie nannten Worskayto
und den Kirwaito (Bruteno) Iszwambrato“?). Mexay TBub gocraTouso n3sBerHo, 9TO
TaRAXb> GOKecTBs HHUKOTAA He cylecTsoBalo. Yirszaitis, — (Takp cabiyerp npaBHIBHO
onucats Bubcro Wurschayto, Borsskayto m T. n.) — sasmBaiaca *xpend, BcARii pa3b n3om-
paeMnif ydacTBywmumu BDb keprBonpusomernin’®). Szwaybrotto me m T. 0. Eazsamia — 9TO
ABA NpOM3BOJBHO COeJHHEHHRA NOpPYCCKiA cloBa: swais cBoif, m brote mam bratis Gpars,
cibpoBaTessBo swais brote, swais bratis ects OyrBaspEmi nepesoxb HBMengaro ,sein
bruder“").

Hazsanie Widewutus I'pysay sammcreosass y Erasmus Stella, mua xe Bruteno
caMb npuayMadas®).

1) Toapo6aocra B Hpra. VI.

2) Grun. 79. — 3a06uBb 0 TOMB, UTO OHB paHbile CKA3alb, DEmMers Ha CTp. 95 E 96, uro, maoGopors, Brateno
masasarca nocal cmeprm me Waurschayto, a Witewuto-Schwaybrotto: «Diesen (r.-e. Wurschayto) die Bruden (r.-e.
Opycen) in (=ihn) selber einem gott irwelten, wen es war ihr Kirvait gewesen Bruteno» (p. 95)... «in
(t.-e. Szwaybrotto) auch selber die Brudeni einen gott gemacht... wen so er ihr. Konningk war und Witewuto
genannt» (p. 96).

8) Cwm. cratem ITpyccrii JRpeus Sicco, b Tpyraxs Apxeosormseckaro Cubsaa ss Mocksd (1890) § 3. — Co-
znaczy Sicco. Lwow 1891.—Orracks m3p mypsasa Przewodmik Naukowy i Literacki 1891.

4) Mannhardt nepesi o6racmuss 910 cio0Bo; cm. ['pymay, ed. Perlbach p. 79 mpum. — Ipynay nammers Takme
Iswambrato (p. 3) Iszwambrato (p. 79). Byrsa I momers GHTb DPOTETHUECEOHl, HAH TAEME OCTATOED OTH AHTOBCEArO,
Bb DpycCKoMB ouenb phiko momagammaro comsa Ir, u.

%) Brutenus Brudeno ® T. B., EaE® cofCTBeHHOE HMA AHYHOCTH, Uepsuii pass umraerca y Dpymay. Wi-
tewutus, Vitovudus, me mpomsomio ors nmoisckaro Wojewoda, Eaks A pampme DOAArailh, HO OTH HMEHE BEX. KHA3A
agToBckaro Vitalitas, oropoe y nHcateseir XV sfka mopsepraroch mmormms sHgomsmbmesiams, mop. Vitoldus (aen.
Sylvius; Ilieronymus Prag.). «Dis ist Witoldis sache wedir Jagal...» (doc. c¢b komua XIV 8., cu. S. R. Pr. II
712).—Witoldt (y Bopu6axa XVI 8. moxs 1381 rox.). — Wytatidus, Wytalit (Wigand XV 8. S. R. Pr. II 606 &
o muoraxs ApyrExs mber.). Wytowt (doc. XIV s. em. Voigt Gesch. Preuss. V. 128)., Wytavt (Wytard ovesmamas
onesarea. Ilerm. de Wart. S. R. Pr. II 82). Ocrasmes Apyria smpoE3mbmenia sroro mmend, o6paramca Kb Goxbe
124 mach samnooMy. Bw pyron. XV sbra, saiipessodi npoeccopoms Pamke B 6u6iiorexd Chigi s Pawb, m sakim-
sapmedr Bb ce6B EoMmmiani®, cocraBiaomy® EpaTtkil olepks HcTopiE nbmengaro opaesa, umTaems: Susceperunt
preterea domini cruciferi... Vitoldum sive Alexandrum Vitovudum, magnum ducem Lytwaniae, fratrem
Vladislai Jagellonis, in gabernatorem... S. R. Pr. IV, 235. — Bs apyroit pykon., rakme XV B., B TAEEe KOMDH-
AAUin B TAKOro me COAEpHAHIA, UT6 H ymomanyras, maxopamefica »b [érrEaremckoll GmGaiotexb, oama wacts Embers
sarnapiems: A. x. 1410 15 mensis Iulii fer. III ipso die divisionis apostolorum, rex Poloniae, dictus VYagyelo...
cum fratre Vittovudo (Vittorudo smaamaa omes.), alias Vitoldo, iniit certamen cum magistro Prussiae, no-
mine Cunrado (!) Jungingen (3. nopam. f.).

Cabrosaressno Vitovudus—mma Bes. kH. IATOBCEaro Vitautas,

Cpasnmps me o6b xpowrEE memiy cobom, ogasusaerca, 3To omb b coobmenin pakross XV sbra moissosaincs,
MEEAY DPOYEMH, OAHAM®B OGWMHEMDB HCTOYHEKOMB, BBpoATEHO XpoHEKOR, H3H EOTOpOZ 00% 3amMcTBOBAAE TAKmE HMA
. kaasa b gopmb Vitovudus. Cakrosaressno »s 910 Bpema umtazach ¢opma Vitovudus nmo kpaimed mbph sp
TpeXs Xponukaxb H Moraa Ours m3sbermofi cneuiazmcrams. TakEmb coeniaiEcroms Ouxs msBbeTamE (aipcEHEATOPD
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Tarnamp 06pa3oMd BhINeyRa3aHHOE CBUABTEIbCTBYETS O AadbBbiimens pabeckous moapa-
wamin Apamy DBpemenckowmy, o mpow3BoibHOMD coIeTeHIM M codYeTaHinm ero coobmenift
cb BupyMramu Opacma Stella, mpumuomeBBHIMA COGCTBEeHHRIMA BRIMBICIAMH, X O HEM3BBCTHO
y#e CKOIBKO pa3b nosTopsemofi Eapouso oampmu I'pymay.

§ 8. Vrasaniews ma oGomanie 3maMennTHXDd miofefi Apamsb Bpewenckifl konaaers csoe
omucasie CKaHIUHABCKUX'D GomecTsd, a I'pynay GHab BHHY#XAEHD Bb farbBbiimems pasckash
uckars ce6B Apyroro pyeoBoguTels.

U3b ommcamis ny6a Bp PomoBe kazanock-0b, — a mucaTeln npyccKo-IATOBCKMX'B BBpO-
Bamifl m mpmpepmmBaloTCA 9TOr0 MHBHIA, — 9TO BTOTH Y6 MOTOMY CYATAICH CBAMIEHHHIM'D,
9TO Bb ero OTBEPCTiAXh mombBmauauch Tpu GoxecTBa W 9TO TAKMAMB 06pa3oM OHD ABIALCH
uxb knanmems. Yme cawd I'pysay numers: die (Cimbri) brochten mit ihn (¢b coboit)
3 bilde ihrer abgotte (p. 94). — Zu Rickoyott, do ir bilde stund in der eichen (p. 95).—
In iglichem (teil der eiche) stund ein abgott (p. 78). So hett berufft "Widowuto der
Konigk alle menungk (mywxeit) des volcks uff Nadrowien vor eine mechtige eche... und
sprach also: liebes volck, du solt wissen, und uns haben irwelet und dis .land unser
gotte, sunderliche dis heylig holtz, dy eiche, in welcher sie bey dir wonen wellen...
(p. 87). —So wisset, und euer gotte nindert, wen alhie in dieser heiligen eichenn
haben irwelet ire wonungk und sie wellen allhie besucht sein (p. 88). Mexay TBus
pBro mpepcraBaserca naade. Popmsmifica Bb» Tolkemitten mMonaxd eme n3bp gomy BHEECDH
npejaHia 0 CBAIIEHHBKIXD AEpPEBbAX'B; 3aTBub, Gpoxa mo pasEmMb crpasams lIpyecin, oms
CIHNIMAlh 0 HAXD CpeAl HApOXAa; HAKOHEN's OH'B 9YATAIb O HAXB M y CBOEro I06HMaro
obpasua, Jpacua Crensa, morsgosaBmarocd Bb HTO Bpemd rpomapsoft mssBeTHOCTHIO, M HA-
3mBaBmaro seaukorbmane xy6m Bb Ilpyccin mpamo xmammems® m goMoMB GOroBd').

acropia Erasmus Stella, necasmifi npycceyn Hcropib c¢b Apessbfimmxs BpeMens Ao mpHSBaHia EBMenmgaro opzena
ps [pyccio Kompagows Masosensrms... Creiza, suyaTaphs HMA Vitovudus »5 oABOf M3 YNOMAEYTHXS XPOBAED HIE
Bh EAKOMB-DHGYA> HEOMB XOEyMeHTS, cokparHit ero Bb Vidvutus, B 1HYBOCTH, NOCHBmE# O5TO HMA, DPNNHCKBAETD
BCEBO3MOMENA yCTaHOBIEmia, caMo co6om pasymberca, sch BummmiensnA. Oss mepsufi sEaers, yro Vidvutus mo mpo-
Bcxomaenin Asandss (Alanus, cpas. BuaymamEHXs Lit-alani), soTopufi, ms6papnufi EOpoieM: COeAHHEHEHME Cb AJa-
sa¥ME Bopyccamn, ASXals HOBHE SAEOOH H BBEXb NODAAEH BH OGMECTBEREYD H PEAHriosnyD XHSHb HADOAR. OTHMH A&H-
HHMHA BOCHOOXB30BRACA Apyrofi me Memsmifi dazscEpEEaTOps I'pymHay, EoTopHE mepeEaBs OTH JpacMa HMA Eopora Vid-
vatus 8s poput Widowutas, Widewuto, # 1. 0., xbaaers ero Takme KopoleMh H 3aKOBOAATEIeMB, HO Toipko IIpyc-
coss (Bruttenen). He xosoascTsyacs 5THMD H Zexaa SHATH eme Goisme Dpaca, OB COYABAers AaapEbiimia xBamia
Busaosyra Ba ocmoBaBiE dakToBs, coo6memEnx®s Cs. I[Imcamiem® o gagomopatexs Monced, dro yme BopouemMs B y
Jpacua sambrro. Kars Momcef co6mpaers espefickii BapoAs H AaeTh emy HacTanieHif, TouH0 TaEb AbficTeyers m
Buaaesyrycs cpexm csorxs Bpyremoss. Ocrasash BB m0ApoGBEA amaiorid, HA EOTOPHA yEazmeMb BD Apyroms mberh
(sb Zrédtach do Mytologii Litewskiej), o6pataus sEmmamie eme Ba oxsy G6oate Bammyp. Kacws Bn Cs. Ilmcamin
Aaposs 6uas Gpatoms MoHcea H BB TO Xe BpeMA BHCHAMD AYXOBHHMB JHNOMD IBpeeshb, TOYHO TAEXE NPHAYMAID
Tpyesay aza csoero Bmaosyra Gpara, Bpyaemo, B xbiaers ero swcmHMB ZpenoMt BpyTesoss, Ba3saBh 5Ty AOAZHOCTh
Kirvaito, Ba noxo6ie @meEE MEEMaro BHcmaro xpeua Bb Happosim, Criwe, swumTamsaro y Jyc6ypra. S1EMB H
o6sacederca, noiemy I'pyeay, sEapmiii Bemmoro mnpycckifi asugs, 6pata Bmaesyra, Bpyaemo, HASBai® 0DO-UpyCCER
Szwambrotto <ero (T.-e. Brxosyra) Gparn>. N3w Bcero npmsexesmaro ogasweaerca: 1) uro Vidovutus, Vidvutus,
Widowutas # np.—m3ypoxosaEEoe mMa Ben. EBasa Vitaltas; 2) uro Bpyxemo, 6pars Bmaosyra npmaymams I'pysay, B
3) uro npexamie o Bmposyrh m Bpyzemo o6pasosazocs Bb xpyrofi mozosmeb XV. . m mavarhk XVI B. ma ocmosamim
J0ZEHXS AAEHHXEH, BHMHMICBHNXH OTHOCHTeIsHO BHAOBYTa OTyacTH OpacMoms Creasa, B oryactH I'pymay; memuy Thus
EaEs Bpyzeso npmmajiexnTh nBimEoMP Kb BHAYMEaMB ['pymay.

1) Praecellentes arbores, ut robora, quercus, deos inhabitare dixerunt, ex quibus sciscitantibus responsa
reddi audiebantur; ob id nec hujuscemodi arbores caedebant, sed religiose, ut numinum domos, colebant.
I'pysay moapazmaa OpacMy, moissyerca mspbcrieMs, 9TO CBAMEHBHME XepesbAME GHIH AABAGMH CIPAMABABMEMS OTBBTH.
IlostoMy B OHB O cBOEMT cBAmEHHOMH AY6H B PoMosb mmmers, 9To BB oTebrd Guio ciwmso «<brummen in der
eychen» (p. 95); cu. § 8 ® npEM. 5.

A. ©. Mbpmuuckii. 5



PyroBoxcTByace BcBMB 9Tnvb 'pysay moMBeTnas npniyMaHERA HMDB CTATYA CBOM XD GOroB®
rakxe Bb Ay6B Bb PomoBe, n TarmMb 0o6pasoMs mpio6pBib cBOMMD BHAYMEaMb HBKOTOpOE
ocHOBaHie.

Besnoronao ero ogsaro TO, 9TO CRAHAMHABCKiA §0#eCTBA CTOAIN B> CBATHIBA; MODTOMY
casposato ['pysay, 9ro-a1m6o moxo6HOEe BB H5TOMDB POAB NpAAYMATH W AJA CBOMXD MNPYCCRO-
antoBcRUXD GomecTsb. U TyTd oBB Hameaca. Qb mpmaymMalb, Rakb MB y®&e padblle yOo-
MAHYIN, 9TO BOKPYI'> Ay6a Ha BHICOTB ceMn JoRTefl Obiam passbmenn 3aBaBBCH, 33 KOTODHIA
Helb3d Owao HUROMY Bxoamte, EKpomB Kirvaito; m d9ro ecam KTo mpMxoanib, MOJOKAMD,
Cb KePTBONPUHOIIEHIAMA W T. O., TO 3aHABBCH pasABAralnck. — 9TA-TO 3aHABBCH, OTRB-
I910mid CBATHE OpPeIMETH OTHh HAPOXA, COBORYNHO Cb YOOMAHYTHIMD 3alpeleHieMd, — KABO
HANOMHHAIOTD €BpefiCKyI0 CBATHIHIO M YANBATEIHHO CXOAHH! C'b OpeANNCAHIAMNA, RACAIOMAMACH
ed mocrpofikm Bb Exod. XXVI 1—-35!). — U me yamsmressso. Momaxy, 03HaROMIEBBOMY
tTpeGoBaniems cBoero 3Bamia c¢p OB. Ilmcamiemn, camo coGoio, HEBOJBBO HpEACTABIAIACEH
o6pasnomMd eBpefickad CBATHHA, KOTOpoMYy M cIBaosaib. Bb forasareincTBo mpmBefeMsb HB-
KoTopnle npumBpn. .M nosBemmm 3aBBCy BA CTONNBXB: M BHeCENH TaMO BHYTPb 3aBBCH
RABOTH CBUABBia: W paspbiarm Oyners 3aBBca BaMb mocpexb CBATHIMMA A Oocpexs
carad cBATHXb. U sarpiemn 3aBBcow KmBOTH cBHABHIA BB cBaTas cBaTHXxB“. Exod.
XXVI. 33. — ! peuse I'ocnopgs b Monceto: I'maroam Aapomy, Opary TBoemy, Aa He BXO-
AMTD 00 BCA YaCH Bb CBATOe BHYTph 3aBBeH... Cnmume BEHgEeT  AapoOHD BB CBATOE
Cb TelblleMb OTH FOBAXh IpBxa pagm, M cb OBHOMB Ha Bcecommenie“. Lev. XVI. 2. 3.
»J BHECE KMBOTH BB CEMHiI0 M Bo3;oxM mokposd 3zapbcm“. Ex. XL. 21. Cu. III Kpos.
14- Es. cB. Mare. XXVII. 57.

B® cpasmenin ¢b HeoOy3nannoit canrasielt 'pysay cBaThEE ero nMBers eme cKpoMHR
BAX'D; MeXAYy TBMB DOocrBroBaTeldm ero, Rakb HAOp. I‘Barnmm, OATBAECATD JIBTDH cOycTH
(1578), yme ommers, aro IIpyccn cBomM®b GomecTBaM® BO3ABATHYIN MOAH M3BBCTHHIMB AY-
00MB Cb IDOMAXHHIMH H3IEpHKEAMA BeIMEOIBOHYIO CBATHAIO?). — I BecMoTpa HA BCe BHIIIe-
YRa3aHHOE elle MHOTie YydYeHHle He MOryTh OTRa3aTbcd OTh MaBEia, 6yaro 6m JnroBunm
CTPOMIN CBOMMD (OraM’® CBATHIHM.

Hame coscbu® npoTnBEOe MEBHiE NOTBEPKAAETCH €lMe ABYMA ACHBIMH, HOJOKNATEIbHRIMH
ceapbreascreaMn. Opso Kasammaxa c» romma XV pBra, RoTopmit, onposepras mabaie
BBROTOpHIXS IBTommcneBdb, a riaBEnMD o6pazomd [Jayroma, G6yaro 6m JlmroBum npomexo-
anam orb Pnmises, yTBepmaaers, 4To MXb Badada cIBAyerp cRopbe mcrarh y ['anaoss,
Ha TOMB OcHOBaHim, 9T0o JlnToBUE BapaBEB cp ['aszamm Mmoadrca BB cBAMEHHRX'D POIAXb,
m He MMBIOTH HARARAXH cBATHHL. ,Ceterum Gallicae ac non Romanae originis
argumentum adducitur idyoma, omnino ab Italo abhorrens; mos praeterea et religio
consecrandorum nemorum, sine ullis templis, ritu Gallorum Druidarum, quae Roma-
nis, habentibus deorum aedes et ministeria sacrorum, diversa sunt?).

Bropoe cempbreascTBo m3p XVII B. racaerca Jarwmeft. B» semb mapberamit mams
oactopp Einhorn opamo rosopmrs, uro JaTnmm ve ycrpamBalm cBoMMB GokecTBAMD HA-
RaRWXb cBATHHB: ,Diese Letten aber, ob sie schon viel gotter und gottinen gehabt,
haben sie doch keine tempel oder altdre ihnen erbawet, da sie ihren gottesdienst
oder opfer hiitten verrichten mogen; denn es ist im geringsten hievon in diesem lande
nichts gefunden... ohn dass sie besondere sacros lucos oder wilder gehabt, darin

1) Toeppen B® Gesch. d. prenss. Historiogr. p. 191 sty mocrpofisy cyATAeT: HA HA YeMT HE OCHOBAHHOH BH-
xyueofi I'pynay. Manches, wie die hiibschen Ticher, mit welchen das Allerheiligste verhingt gewesen sein soll,
und die gleichgiltigen Dimensionsbestimmungen, ist freilich willkirlich zugesetzt.

2) Bs onmcanim IIpyccin.

3) Vita et mores Sbignei Cardinalis p. 28.



— 85 —

sie ihre gotter geehret und angeruffen, in demselben aber ist weder tempel, noch
altar, oder jenige seule und gotzenbild gefunden worden“?).

OTH cBHABTEILCTBA OKOHYATENBHO PBINAIOTD BOOPOCH. BB HMXB AOCTOBBPHOCTH HEIb3d
comabBarecda, TBMb Gorbe, uTo Kalaumaxs fad noagepixania cBOero yreepkaenia, HanpaBien-
Baro oporusd Jayroma, pomxeHd GHIIB OCHOBATEIBHO OGAYMATH HTOTH MPEAMETDH, — CHO-
co6p xe Beipaxenia Einhorn’a forassiBaeTs, 9T0 0Eb, KAKD JYXOBHOE IHII0, BAHHTEPECOBABHOE
Bb OTHICKAaBiM, OpecIBAOBAHIN M YHNYTOMKEHIN BCARMXD OCTATEOBD A3HI9ECTBA, caMb ABIAID
POBBICKH MIM OPURA3alb HXD NPOM3BOAHTH U, HECMOTPH HA BTO, HUEAKAXD CIBAOBH CBATHIBD
M HCTYRAHOBH HE HAINEIb.

Ecan xe, mecmoTps Ha 9TO, BB APYrHX®H HCTOYBHRAXD 9YATaeMb yke He TO obmee
BhIpaxkenie ,templa“?), a romkperHOe ,templum*, raks manp. y Iiepomnma IIparcraro?);
Aa, ecan Buramgp!) npamo yrasmBaers HA aedes mim domos sacras B» Bempsuroxs, To
cabpyers HajlexamuMs o6pasoMb pazobpare, Kakia JnroBckia cTpoemia oEm 0o6a Ba3mBalIn
templum u aedes sacras. — Mm cabraems» sro Bp § 12.

§ 9. 'pynay, rar®p u3BbeTHO, CTaBATH CBOff Ay0b> Ha mepBoe MBeTO, OCTaBIAA BBUHEIH
orons Ha Bropomt nianb. Ho saro om» rosopurs o aByx®» ormaxs. He 3mas ouesmpuo
00> HAXD HAYEr0 MOJOMATEIBHAr0, OHB Pa3b YTBepkAaeTb, 910 nepend lleprymracoms
GeanpecTaHEO AHEMD M HOYBI0 ropbib Orosb M3b AYGOBEIXD APOBB®), a HA HEMB CHKHralH
#ePTBH, & 3aTBub BB Apyromd MBerb, 3a0BIBB O CRa3aHHOMDB, OHIMETDH, 9YTO GOMKECTBA
TpPe6yIOTh, YTOOK Depexd HHUMHM (T.-e. mepead Ibioi Tpoiiueft) ropbinm gBa DOCTOAHEEIE
OrHi, OMHD HM3B YACTAr0 BOCKA, HA KOTOPHA AOLKHO 6HIO CHIOATH JAXOHDB, a APYroi mam
CYXOro fepeBa, Ha KOTOPOMD CHKHAraiu On NpejHa3HadeHHBd (OraMsb epTBH °).

Ve Apmoasas (Arnoldt) yaumeiserca, Kb 9eMy cayxuab Obl BBYHBIA OrOHD M3 BOCKA,
ecau Apyroi paBELIMD 00pa3oMB AOCTABIAND HOYBIO Epenamd xeraeMuiil ceb1p?). Byaro 61
BBuUBbIf OroEp OblID pasBoauM®B c¢b 5Toff nbasio! Boobme BBusmi Oroms, moxpepiuBaeMblil
BOCKOMBb 0e3® ApOB® M yrolseBb, OPEACTABIAETCA HAMD 3arajkofi.

Mpicap o meyracumoms oreb 3sammcrBoBama ['pyray y JAyc6ypra (§ 1) m mss Csa-
mernnaro Ilmcanmia, roropoe, BcabacTeie BepocraTtka y JlycGypra xelammaro maTepiala,
onaTh Ablaercda ero raiaBHBIMD pyKoBoxcTBoMb., Hrars b CB. IImc. amraems: ,Ceil
3aKOHD BCECOMHEHia: cie Bcecommenie Ha ropbrim ero Ha oarapB BCI0O HOIB A0 3ayTpa,
M OrHb olTapd, Aa ropuTh Ha HeMb,  He yracaern“. Lev. VI. 9. .U orss Ba oarapb aa
ropuTs Ha HeMb M He yracaern“... Lev. VI. 12. . orss Bcerga ga ropurn Ha oarapsb,
u Be yracaers. Ib. 13. m B® MBOrmx® Apyrmx» mBcraxb.

Msicap o AByxb ormaxd I'pyEay mors 3ammcTBOBaTh TOoabko u3b (Cs. Ilmcamia, BB no-
TOpPOMD uHTaeMb, 9T0 Bors npmrasans EspeaMt mocTpounts pBa sepTBEeHHARA, OANHD AIA
Bo3menia Jajona: U ga corsopumm oaTapp RAZMIBEEIR OTH ApeBd Hermiomnxb“. Ex. XXX.
1., a propo#t gua meprsonpuromesii. Ex. XXVII. 18). — [loppaxanie 3ambuarelpHo.

Historia Lettica Sc. R. Liv. II. p. 583; Mu y&e cociaimce Ha 370 ceHpbreincrso Bb § 3 npEm. 4; x1a ero
BAXHOCTH MH €ro HDPHBOXEME BB NOXXHHHES.

2) Cu. § 6.

$) Sc. R. Pr. IV, p. 237, 239.

4) Cron. nova prut. c. 136-b, S. R. Pr. II, 623/4.. Cx. Z. M. L. I, p. 117.

5) (Perkuno) cleinott war, damit man stetis feuir hette, von eichenen holtze, tag und nacht... auff man
brandte die oppherung. Grun. 78.

6) Sywellen, und eyn stetis feuer vor in(=ihnen) burnen sal, eines von guttem waxe sal gehalten werden,
in dis nix andirs, den weiroch komen sal; das ander von gantz troygem holtze, in welchem man vorburnen sal
was man den géttin gantz zueigenen wil. Gr. 89.

Kurzgefasste Kirchengeschichte d. Konigr. Preussen. Kgsbg., 1769, p. 15.

8) Vulgata Exod. 87, 25; 38. 1.
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Ha sroms-To ocmoBamim I'pymay BpmayMals orosb Ada BO3meHid Iaj0HA M CAMOBOJBHO
crbraab ero BbuabiMb. Bockb e, RaRb MaTepiarbh jaA mepTBONPMHOIIEHiA, MOABIAETCA Y
Fpysay nopdp Baiamiemd 00bI9as, rOCHOACTBYIOIArO Ja’e BO BpeMeHA XPHCTIAHCKiAj; TOABKO
94TO BB ABBIYECRIA BpeMeBa, BBpoATBO, BOCKD AbfictBuTeanso Gpocalm Bb OroBb, & Bb XpH-
cTiaHCRia gBJaJn u3b Hero IEepROBHBIA CBBYM

Coobmesie nucareseft o Tomsb, 9T0 BafinesoTs mnIM BORPVID MBcTa, rAB ropbas Beyra-
cnMbifl OroHB, y#®e IO TOMY 3acIyXuUBaeTh A0BBpia, 94To cTeperymie ero mo HeoGXOAMMOCTH
ROIxABl OBLOIN HAXOANTHCA BOAN3H.

Ilo Bcel BBpoaTHOCTM TaRme ;M BGAN3NM KAROro-HMOYAL CBAIMIEHHArO JepPEBA NPOKMBAID
BaliferoTs, Tarp Kakb BaMb m3BBCTHO, 9ro eme Bb X VII B. maldininkas (Gomromozens)
o0basuab Ilpsropiycy, 9T0 0HB roTroB® pgame cb ceMeficTBOM's OpPOXMBATH BO3IB AepeBa,
CYNTAIINAroCA CBAIICHHBIMD, €can0bl €My TOJBKO 3TO paspbmuin, a Aepeso BBAL He HYH-
faerca Bb TAROMD OPHCMOTPB, RaKD OroHb.

§ 10. Ilocab obGcroareasnaro pazGopa moapobrocreit o PomoBe, cooGmesBrixs ['pynay,
M OOBTOPAEMBIX'> BCBMH INTONACUAMM M WCTODMKAMMA, NNCABIIAMHA O HameMb OpeaMers, Mbl
cYnTaeMdb yRoOHBINDG OO NOBOAY MHOTOYMCIEHHOCTH W pa3soobpasia STHXD moapobHocreif
co0paTh M CBeCTH pe3yIbTATHl Hamero M3cIbroBaBid, Kb KOTODHIMD MBI A0 CHAXB OOPD
OpWILINA.

1) HazBamie mBcraoctnm PomoBe m ea noaoxenie b Haaposin I'pynay 3ammcrsoBaas
y Aycoypra.

2) Iy6s m ero CBATOCTHb OCHOBAHE Ha ABHCTBuTeIbHOR aWTOBCROH Tpajaumin m Ha
ciosaxp Erasmus Stella.

3) ly6nb, rakp ®manmme GomecTBa, B34TO Takke WH3b AbicTBATesbHONl Tpagumin n
Erasmus Stella.

4) Bbunasn seaens ay6a Bb PomoBe BeiunTana y Ajama Bpemencraro, kaks ramercs,
He HenoCpejCTBEHHO.

5) IBurenie ay6a HA TpHM pABBHIA 9ACTH M HaXoAameecs Bb Ramnoff m3b amxb> 0TBEp-
crie — ects moapbara moxd xbicTBUTEIRHYI0 Tpagmnio, no KoTopo#f Bch pepeBbA, CTBOIB
KOTOPHIX> MIM BBTBH KOTOPBIX'b, PA3ABOMBIINCH, ONATH CPOCINCH, 00pa3ya TaruMD 06pa3oMb
0TBepCTie, — CYNTAINCH CBAIIEHHBIMH.

6) Yncuo Tpexs Gomecrss 0CHOBAHO IIABHEIMD 00pa3omd BHa onmcadim Axama Bpe-
MeHCEAro; HO EpoMB 5TOro MOre Ha 9TO NOBIiATH xpucriadckifi gormars o Cs. Tpofius n
IATOBCKOE BBpOBaBie Bb CBATOCTh YWCIA TpH.

7) Haszsamie ,Perkunas“ B3aro n3bp pgbiictBnTespsaro pBpoBamia; Baspamia ,Po-
trympo“ m 1. m. n ,Patollus“ 3aummcreoBannl n3bp Collatio Ep. Varm. ®opma ,Patrimpo,
Potrympo“, Bb 38adenin cobcrBesBaro nmesn, nepssiff pass Bcrpbuaerca y ['pymay; omo
obpaszosano mo amauorin c¢b ,Natrimpe®, B Coll. (Cu. Ilpua. V). Patollns xe nepensan
Fpysay n3n Toit me Collatio Gesn Bcararo Bupomswbmenis.

8) ,Bilder“, m3o6pamenie, 06pa3b, Bb AAHBOMD CAyda’B CTATYH, ABIAIOTCA NEpeBO-
aoMb caoBa ystatuae“ y Apmama Bpemencraro; ommcamie mx® BMga — 4ncras Bhigymra I'py-
Hay; UBBTH roaydaro naaTea — 9T0 HamioHaubHEfi UBBTH opemant murtexefl cambificroil
obaxacrn.

9) Onpepbaenie BIACTHM BHICIIMXD GOKECTBDH COCTABIEHO MO AHAIOTIM CBb BIACTIIO
Tpexb CRAaBIMHABCKNXD OomecTBb y Apama Dpemencraro, ¢» TOI0 TOIbRO pasHmueif, 4To

1) Eme 1578 r. gyppapers Georg Friedrich <Mamxatoms», jamaums Ba EMA crapocrosn (Heibtleute) Tua-
SHTCEAr0 H ParsATCEaro OoEpyross, sanpemaers Bck aAsmeckie o6pAxum, EakosH: mochmemie (cBAmMEHEHX®) poms,
meprsonpudomesis BockoBuxw® Abred, pyks, Hors, mmsorauxs. Gott, Nachrichten, 1877, Ne 12, crp. 241—264.
Nessem. N. P. P. Bl. Andere Fol. 1852, Bd. 1. crp. 271. Beirige zur Kunde d. Ind. Spr. Bd. 1, p. 45.
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OYHRIiAMM TpeXb CRaBIWHABCRNXD OomectBs ['pymay magbanis gBa cBom GomecTBa; xid
TPeThAr0 — B34Ib 33 OCHOBAaHie CymecTByiomee BBpoBaHie BB JOMOBHIX> N JEMOHOBD
cTpaxa — BCe JPYroe NpHCOYMHHAID OTH CebA.

10) Hagbaenie GoxecTBh CHMBOJAMM 3aMMCTBOBAHO M3b onncamia Axama Bpemencraro;
caMble e cMMBOJB — BHAyMka ['pymay.

11) Widewutus, Widewuto m 1. n. — sro Vidvutus Spacma Cremau; Gparsp ero
Brudeno — summimaers ['pymay, mma me ,Bruteno“ o6pasosaso oTp nMeRM Hapoja
IIpyccops (Bruteni IIpyccm; Brutenus mpycckii wezorbrs). BracTs npexsoaurens m 3a-
roHoparexs [Ipyccoss, Widowut'a, paBro RakD BIacTh ero 6para Brudeno, Becmaro xpena
(Kirvaido) IIpyccos, cocTaBiessl mo aHAJOrid C'h BIACTBIO OPEXBOANTENd WM 3AROHOAATENHA
Espeesn, Monces, n ¢cp BIacTei0 ero 0paTa, Bhicmaro AyxoBHaro anna Espeess, Aapoma.
Kirvaido —sT0 ncroBepramHOe coGerBennoe mua mpena orma, Criwe ([Jyc6yprs), BB 38a-
9eHil RONHHOCTH.

12) OGororBopeHnie 3acnyxeHHHXD diofeil mocrb cumepTn — 9TO Dojpaxanie Apamy
Bpemencromy ; nma o6ororBopennaro BnxoByra, ,Virszaitis“ ecrs cioBo amroBcroe, 0603na-
Yaiomee OpegBOAMTeNd BH KePTBOOPHHOMEHIAXb, MMA #e OOOrOTBOpDEHHAro mocab cueprtn
Brudeno — ,Szvambrotto“, —sT0 ncroBepramHOE npyccroe .swais brote“ ozmauaromee
»ero 6parnp“.

13) IIpocTran, nopbmennass BOKPYrs Ayb6a, ob6pasyiomis 3amaBbch M OTABadOmie
HApOA® OTD cBATBiimaro mbcra, — Tarke BeIMbICeIb ['pyHay, ocBoBaEHHE HA onucagin
espeficrolt ckmBin Bb» Csam. [Incasin. — 3anpemenrie, aro kpous Kirvaido suromy meanss
6BlI0 BXOANTH 3a 3aHaBBCh — mMBers ncrodnmroms Takme Ceam. Ilucamie.

14) Heyracnuuii orons npusagiexuTs Kb gbiicrBuTessaniMb BBpoBamiams. Hcrou-
mnEomd fad ['pysay cb ogmo#t croporm 6muan Jdyc6yprs, ¢b apyrodt Ceamernmoe IIncamie;
MCTOYHMROMD e Aid ABYX® ormeff —rorsro Ceam. [Incanie.

H3b Bebxb yrasaBreixbp maumu nogpoGaocrell ['pymay cosgaas mburo mbaoe, cb aep-
30CTHI0O BHIIaBad BTO BHAYMaHHOEe Ibioe, 3a MCTHHY, CyImlecTBOBaBmYI0 Bb Pomose.

H3b rputmyecraro. e pasbopa ®TNXbh mogpobmocred — gocTopbpan-im  0BB, nIM
BBTh, — ORABEIBAETCA Bb OKOHYATEIbHOMD, 00meMb pedyaprarb: ,uro onmcamie Pomose
I'pymay—osT0 RoMnuiania m3BBceTilf, NOYepOEYTHXD N3'h PA3HBIXD, YRABAHHBXD
HaMH, aBTOPOBb, KOTODH A MK 3HAEMD Iydme M ocHOBaTeabHBe n 6e3s ['pymay.
Beb xe ppyria m3sberia, KoTopna HaM OpPeICTABIANTCA HOBBIMHA, — 9TO BHI-
AYMEN W X0#b, DepeXOAdAmia rpaunB BooGpaxeHia m TepnuMOCTH .

§ 11. llororuuss c» I'pyray, Mn cBoGogrbe MomeMdB NOpHCTYOMTh Kb pascMOTPBAEI0
Bompoca 0 BBYHOMD OrHB, Tpefylomaro OZHAKO NpeXBAPATEIbHO HBCROIBKO OOmMMUXD 3a-
wbuamif orHocmresbHo BMAOBB OrHA y JATOBUEBD.

Oromp BoOOme 3aHMMalDh OepBOCTeNeHHOe MBCTO BB pernriosnoif, comiaisro#, my-
6anmusoft man wacrsoff xmsEnm Bcbxb Jurosmers. Mm paszinvaeMs OrHHM, Takh Ha3bIBaeMble
Bbumrmne (jugis Dusb.), roTopeie Beyracaemo JomkHH ropbTh, rIaBHEIMDB 00pa3oMB JIf
nogaun napbueniit, karoBule orEn ropbinm manp. Bb Pomose, B» Bnibeb n BB Apyruxm Bamx-
abiimnxp mBeraocTaxd (in celebrioribus locis. Dlug.), n oram BpemMenBBle, packiafn-
BaeMble Bb N3BBCTHRIX> TOIBKO clydasxb. U3mp mocrbasnxb opEm Onam nmepiogmueckie,
rakbp Hanop. orem Ha MBama Kynaay  (Sobétki), apyrie omare moram pacriagmBaTeca BO
BCAKOE BpeMd [Id COXKEeHid yMAIOCTMBHTEIbHBIX> MIM 6JarofapcTBeHBHIXD #epTBb. Kcan
Bb ROBI'B mocrbgmie oram OBUIM 3axNraeMnl 00 KaroMy HHOYAb CIydal0, MHTEpECYioIieMy
o6mecTBO, TO BCH BHIIEyRa3aHHEE BHAK OFHA MOKHO Ha3BaTh nyGamuummu. [yc6yprs,
3a uckIoveniems ormeft ma Msara Hynary m ywmmIiocTnBHTeIBHHIXB, YNOMHHAETD M 00D
OCTAIBHBEIX'B.
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[lepsoe mapberie o mpyccknxs ormaxs ma lsama Hymany (Heilfeuer, Sobdtki} coo6-
maers Hamb Bapwiiickif snmcroms I'empmxs III (1373—1401), sanpematomiit BB cBoeit
snapxin ®ToTh 06H4ait ,Prohibemus etiam, ne celebretur Sabbatum, quod vulgariter
Heilfeier ) dicitur, prout suggestione diaboli et adinventione rusticorum, a quibusdam con-
suevit celebrari®)“. O ToMn me npyccro-imToBCROMD O0GH9aB ymommuaers ['enBedepreps
(Henneberger)?®), uro marasysb Heara Kynaawn Bedepoms goGeiBaln mocpeacTsoMms Koleca,
CONOMEHHEIX'h BepeBOKb!) M KaBaTOBD OroHb Ha MBCTB, NpefHA3HAYEHHOM'B AIA DACTOHMIND.

U3p yMmIoCTHBATENRHEIX'D epTBb AId OTBpAlleHid HenpiarelsCRHX> HAIIECTBI mpm-
BefeMp NpuMBpb N3h BPEeMEeHh, KOTAa XPACTIAHCTBO FOCMOACTBOBANO yme Gorbe ABYXDb Bb-
koBb. [Ipomcxogmro sro BB 1520 r. Ilomsrm, BHTOIRHYBIIN KpecToHOCUEeBh W3 Bapwin,
saHann Bofickamm Bcio Haramriio m ymxe mambpepaamcn npofirn [lperemro, yrpoxas crozaum
repuora Auxs6pexta. Cp apyroil cropom npméammairca kb cambGifickmus Geperaws rpaHckiit
o10Tb. Cpen TaRNX'D TAMEIBXD 00CTOATENECTBD IpoceMeiicTeps opaena, repuors Ars6pexTs,
Hcdepnasb BCh cpejcTBa BaIIWTH, HAXOAMICA BB oT4asnHOMD noxoxenin. [Ipycckie mpen-
crasuTean Hapoga (Sténde) Bbp 9roft BceoGweldl Tpesors, BcnOMHMBB 0GBTDB, AamENH mpH
TAKAX'D e 00CTOATEeNbCTBAX'D IecThAecaTd IBTh Tomy Hazaawr Cs. Boilmbxy, morposmrexio
[Ipyccin, m po cuxs mops eme He BhmoamenHHi, Bozo6HoBmIM oGBmanie. Hapoas, mcro-
IIEeHHbIA HAJOraMM, Bb BAAB MOCTABKM COJAATH M JeHErb, He 3HAXD, OTRKYAA W KAATH cebb
coacernia. W Borwp aBmserca cawbifickiff BoapBmfi wemosbrp, Waltin Suplitt, osesmgro
BafifenoTs, roropuit ny6amdmo mspBmaers, 9T0 06IafzaeTs cnoco6oMb AIA YAepHKaHis He-
opiarexe#t orp mamecrsia ma Cam6ilo, IAmMB-GEl TOIPKO MPABATEIBCTBO PAa3pBUIIAIO yOOTpe-
TpeGUTHL ero, M KATEIN He OTRasald BB momomu. OTmpaBleHHHE Kb IepIory MOCIH, BARHO,
BEPHYIHCHh Cb MO3BOJEHieMb, TaRb Kakb KepTBa BCROpB Omua cosepmena. Torza BazsTnas
CynanTTs noTpeGoBass 0OTH Kpecrhans uepHaro Omka m b Goukm mmBa. Kpectpame,
moMad emle A3bIdecKie O6GpAgE, BCe 0XOTHO focTasuim BB fAepeBH0 Pamray (Rantau). Tyrs
Ha MOpCKOMD 0epery Bh OPACYTCTBIA OANAXD TOIBKO MYMK4NHD, TaKbh KaKb fA3mdeckie 00-
pagsl B 9TOMB caydal zampemalW OpACYTCTBie MeHIWHD, 3apbsasb M0 00pALY NpPEAKOBH
OblEa BB YecTh GOrosb, OHB CHers HA cmeNiasbHO ¢b ®TOH pBailo ycrpoenHOoMD KOcTph
KOCTH M BHYTDEHHOCTH, NPH NPOM3HOLIEHIM MOINTBDB, CONPOBOKAAEMEIXD MEeCTHRYIAIiaMn
PYED ®m HOr'B, Aa KpoMB TOro WM APYruxs, Todabe He 0603HAadeHHEIXDB, 00pagoBn. CBapmpb
OnRa, OpPACYTCTBYIOMmie OMPOBAIM A0 EpaifHOCTA M STHMD 3aKOHYMIOCH AKEePTBONpPHHOINEHie.
Hbcroapro gHeft cmycras mocad sepTBOmpMHOMIERiS NOKA3alINCh FAAHCKie KOpaGim, ROTOpHIE
npubansuBIACh Kb OGeperams, BApYrd ornanan. Ilozpabe crano mapberanms, 9ro cambifickoe
nobepesie nmpefcTaBMIOCH MTAHCKOMY OIOTY Bb TAKOMB YHMACHOMB BHAB, KAKOro HAROTAA
B'b HA3HA HE CIYIMIOCh MMB BHABTH. OJTO OGCTOATENLCTBO MpOM3BENO HA HAPOAD TAKOe
cnipHOE BOedarabmie, 9To oub OB yBBpeH® BB AbiicrBuTennHOfl momomm Goroes®).

Onnaroxs 9TO MepTBOmpMHOmERie MMBIO cBOM medarsHHEA mocrbpcreia. HGo korza

1) Heilfener,

2) Statuta Synodalia, msx. mo pysonmca mpodeccopons A. Thiel, 8p Index lectionum Lycei Hosiani. Bruns-
bergae 1861, p. 9 § 22; cu. Bender A. Pr. M. Sch. Bd. IV, 1867, p. 3 npan. 4.

3) Vom Nothfewer auff S.-Johannis des Teuffers abends. Erklarung d. preuss. grésseren Land-Taffel Ksgh.
1595, p. 822, — Tettau und Temme p. 227.— O 1mTeb ymomeEmaers IOuesmsr (Ludwik z Pokiewia Litwa p. 226).
Ks. Wolonczewskis: Zemajtiu Wiskupiste. Wil. 1848, dalis II p. 169 (§ 248). — O Jarumaxs A. Bielenstein dar
Johannisfest der Letten. Balt, Monatssch. Bd. 28, 1874, Tpefizanxs .y Boasrepa Marepiaau vacr. I p. 69, — O no-
aagaxp Marcin z Urzedowa p. 32. O Notfener Grimm D. Myth. p. 570 m sp. Kuhn Herabk. d. Feuers, p. 43.

1) Bs nopammnmeB «gerstellens. Frischbier Preuss. Worterbuch Ost und Westpreussische Provinzionalismen
Berlin, 1822 8. v. «Gerstel, dickes strohseil, womit die garben des sommergetreides, besonders der erbsen und
bohnen zusammengebunden werden. Natangen. Pisanski schreibt gerstellen.

8) Srors dakrs pasceasmeaers co schbuB moxpoGmoctamm Lucas David, T. 1, crp. 117 @ ap. Bs corpamenin ze
coobmants ero N. P. P, Bl, 1846. T. II, crp. 211 m xp.



Bb Tededie ceMH IBTH mocob Hero ORa3mHBalcd NOCTOAHBEIA HegocTaTOR® BB PHOB, W pHI-
6akm, x0T OyCKaJIHCh Ha BBCKOIBKO MAAb BB ray0p MOpA, BCeTAKM BO3BpAINAIACH CB OY-
CTHIMA NOYTH cBTAMHA, omedaleHHBIe KHTEIN OOATH OGparnmiauck 3a momompio Kb Cynamrry,
ROTOpHIl OTRPOBEHHO HMB CO3HAICH, YTO Bh MOIMTBB ero mpomsomuaa omnbra, TAKD Kakb
ons upocuas Gorop 00b ypalzeBim Bcero, 3a6eiBb HCRIOYATH pHIGY. Baiftpesors, ynpo-
meHEH{ BEMOINTE y Goross HOBOe m306miie pui6b, HOTpe6GOBal® OTH NPHOpPEHHKXD KATEdEH
oTrrRopMieHnoif 9epHOH CBHHBH, KOTODYIO eMy OXOTHO JOCTABAIM, Npn6GaBWBD eie HeTpe6o-
BaHHHKA BB 6ourn mmBa. [I3b coBepmeHHBIXs 06pAAOBD YNOMHHAOTH 06b OXHOMB, & HMEHHO,
9r0 Baligesors, npo6opMOTaBh HAAh BRIDPB3AHHBIMA BHIMEHAMHA KaKid-TO cI0Ba, GpPOCHIDB NX'D
BB MOpe, a BCb,cBapnmBD OcTaBmeeci MaCO, OO ApeBHeMY OGBIYAI0 CTAJd OAPOBATH M NATH.

Ho #a sToTp pass me madbram Barasamis. Iloxs mpepchparelncTBOMB Hepearo cam-
Gificrkaro mporecramTcrRaro snmcrona [loszemna 6mas npomssegeEd cyad Hagb CynamTToMsb
m 73-10 yYaCTBYOIIUMH, NPOMCXOXSIIAMA WN3b BOCHMH mnoGepexBEIXD JepeBeHb. Hakazamie
CMEepThI0, npuMbHAEMOE 3a TAKOro poja mpecryndenia, 60 3aMBEEHO CTPOTrMMD IIeDROB-
HhIMD NORadHieMd ¢b npnbaBieBieMd moGoess poaramm ‘).

Kpowd 1Bx® ormeft, RoToprie MH Ha3Baln nyGIMYHEIMHA, GELIM TaKie 9aCTHEIE, CPEAH
ROTODHIXh BaxHOe MBCTO 3aHAMAIL OTOHb HA AOMAaIIHEM’d 04arb, cuuTaeMmil Tamme CBA-
menBuMb*). Kampuifi xozamep mopuepxuBald ero ¢b Goabmoft 3a60TAMBOCTEIO M ycepaieMb
€O AHA Ha feHb, y#ke OO TOMY, 4TO AOGHIBaBie HOBAro OraEd MNPEeACTABIAN0 He MaJoe 3aTpy-
xBenie, m 4ro cochbacTBa He Guiam Gam3ku. Ecam e oromp moryxs, TO 9TO mpeaBbmalo
rpoMagHoe HecdacThe. Bb opmolt sarmmcrofl mBcad gMTaeMb:

[loryxs y Mena oross,

Ilorepaaa a cBOO MATYMRY.

Orea a1 gocraza y cocbna,

Ho marymen me mamaa (Coporumes 214).

Cp ubinio COXpaHATH OTOHB A0 CIBAyWINAro gHd, crpebalnm KpacHEe Yrolbd Bb yrayGaerie
(foculus) sa owars (focus) m morpmBaim 3o1o#i. Be fimyan xozaiira, Bedepoms npnkpeBag
AXb 3010#, Moamiace: Szventa Gabeta, gyvank su mumis linksmaj! Cearaa I'abera xuBn
cb samn Beceno!?) Ecam Benpeps ToabkRO poragmBarca, 9ro BB ROpEB gab crpeiBaerca 2ma-
genie ,orEa“!), To AxeleBndb®), JUTOBEI'b MO NPOMCXOKAEHII0, ACHO BBICKA3alIb, YTO OrOHL
BB TopmecTBennoft pbunm masmBaerca Gabia, a Boasreps ®arTHIECKH IORABHIBAETDH, 9TO AO
cnxb m0pb orosb 30ByTh (abia szventa Bb» Pocciencrous ybapb, Gabeta me nam Gabét(?)
Bb Illagoscroms mpmxoxh®). Becsma mmTepecnas moamtBa m3s Bopms (Mepunrn) Teasmes-

1) Lncas David tams =me crp. 120. N. P. P. Bl. crp. 213. — Jpyria mepreonpaEOomenia DpHBeieMs BB HEOH
pass.

) Boapreps coo6maers, 9T0o eme Bh 1886 r. «ps IllaBeisckoms B Pocciesckomt ybsiaxs oromb HaswBaeTca
CBATHM K 8venta ugnis, sventa ugne...» Marepiaiu p1a sroorpadis iar, niewm. Yacrs I. Ierep6. 1890, crp. 136.

3) Jan Lasicki. Krakow 1870, p. 31. fap Jacmugi@ etc. Kiesn. 1875 r., crp. 17.

) Zur altpreussischen Myth. A. P. M. Sch. IV, 167 «der Stamm gab konnte also den Begriff Feuer
herd, ofenf?) ausdriickens.

5) Lelewel T. V ed. Zupaifiski p. 462, npam. 30.

6) Marepiaizn, crp. 136, npum. 8, rab npEsoxmrca plun, npomssecemmas ma ceaps6h e lilEMEafinkoit Box.
Poccienckaro ybsaa: «Prasan tu jauni paidlu, pitkas sulas ir baltas stalas us(z)tupitas, kurseiira lina gije uztestas,
gabije sventa ussvéstas, peileis, widdlceis ir wisokeis stotkais apdétas. Ipomy aTEx® Mozoanxsd absmus, chpas
ckamedika B Gbiuf crors ycrasiemns, KOTOpHA IbEAROA HATHD BAKDHTH, cBATHME Ormems ocebmess, Bomamm, BHI-
KaMH H BCAYECKEMD NpHGOpoM: y6pass. Bw Tagofi me phum kpectsamme: Iarafitack ns® Tayporemckoi soi. Toro me
Pocc. ybsna rosopars: Del to prasau pona starsoje, pitka sula ir balta stala, kuri regu linagija ustista ir sventa ga-
bija apsvista ir Deva dovanums pripildita>, Iosromy npomy crapmaro nama, (3aBaTs) chbpyo ceamefixy B 6bami
CTOI%, KOTOPHA BHZY IbHAHOD HETHD HAEPHTHMEL, B CBATHMB QrEems ocsbmemEnMt, B AapaME Dora manoimemmEMD.
(Ho BeBcOpaBROCTH TeECTAa nepesox’ AA® 0O cmucly). Papuo B 8n Crayasmisckofi Boi. Pocc. ybsa. «Sventa Gabéta
apsvesta. Taus me npmm. 4.
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craro ybaga, coBwbmaeT» OOBATIA A3KYECKia b XpucTiaHcRuMm: ,Szventa Agota su
szvintu Gabetu keravokit muni nu ugnés. Cearas Arara BmBerbs co ceatoo I'aGeroio
coacute MeBa oTh oraa!“!) Bs oToit MmoanTes Gabeta aBasercs yxe samuTunueif oras BooOue.

dluyauen 8p XVI B. masmBaizn Gabija orome, KoTopmii packiagmBaica BB CyWnab-
HAX'b, OBHHAXb JIA BHICYIIMBAHIA Heco3pbiaro MIM CHIPOro 3epBa Bb KOJOChAXb. JacRros-
ckiff, 6maropapa Jacunromy, coxpaEMIs HaMbB MOIMTBY Kb HOKPOBUTEIHHAIB 9TOrO OCHA:
Gabije devaiti! pokelki garu, ne lejski kibirksztiu, I'abie Gormma nmopamuu (ycnan) mapy,
se pacoyckalf mceps!?) I[Ipyccrie mcrousnrm paa GomecTBa OrHA Bh CYWIMIBHAXD MMBIOTD
coeniaxrsHoe BassaHie: Gabjauja b men. poxb, Gabjaujis Bb» mymcroms ?).

Huoe nassamie coodmaers Jacunriii ,Pelengabie“, caoxennoe m3b pelenai memeas
n gabija, osmauvalomee STUMOJOrMYECKM OrOHb, KAPh OOAD NENIOMBY), W, 00 INTOBCKOMY
o6B19al0 000roTBOpEHia Bcero, Takme OOTMHIO, COXPAHAMYIO OrOHb OOAB OENIOMD, TOYHO
Takb, Kakb BB [Ipyccin Gabwartas. O Matergabie Jacungaro go cuxs mopn Hmyero no-
JOKHTEIbHAr0 MHB HEN3BBCTHO.

Bb Cynapcroft kamxrbd Wahrhafitige Beschreibung ete. Iieposums Maseugifi coo6-
maerh HaM'b, OyATOo OB mpo3Bmmemt orAa Ha odarb Onuo ,Panicke, Panike“. Ounncrmisas
MOMeHTDd cBajefBaro ofpaga, Korga HeBBCTy 06BOAATH BOKpPYrh oOdara, OHB COO0ImMAeETD:

1) Taus =e.

2) Bs nopamenkd (Las. ed. Mannhardt p. 15) wumraerca nulejski mmsnycrafi HCEPH; RO JATHECEIE OepeBOXD
umbers: ne demittas scintillas.

3) Praetorius namers Gabjauga, (cTp. 22) m Gabjaugia (crp. 64), o6a pasa subero npasmisEaro Gabjauja,
EoTOpoe yHTAaeMb BB Abwenko-smros. crosaph BpogoBcraro: Gabjauja divitiarum (dea), cm. Schleicher Lituanica
Bs Sitz-Berichte d. Wiener Ak. d. W. p. 84, — Schultz Gram. Lit. p. 29 [cu. Jacungi#t, usx. Mamerapaa, p. 40

(117)] mubers Gabjaujis, deus horreorum, my=mck. poxa. — Taks saEs Gabija oross mes. p. — H jauja, cymmanma,
Tak®e med. P., noiaraemn, 910 Popma Gabjauja, Gorma orma Bs cymmasad, cymecrsosaia pamsme ¢opuu Gabjau-
jis, Gora oraa. — Tors me Schultz 1. 1. [no Mararapary 1. 1. pag. 41 (118)] nprBoguts Tarze Gomecrso Gabwartas;

Praetorius-ze p. 30 «Gabwartus et Gabartus, Tors me Praet. p. 26 m Martini (cm. D. Klein’a y Mhdt. 1. 1.);
opusoanTs dopun Gabartai, mmom. wncao. IlpasmssEofi asiserca ¢opwma Gabwartas; plur, Gabwartai, caommoe
uss ussbcrEaro Bams gab, m wartas, cropoas, cxbioBaTespBO: CTOPOXD OrEA, ONEEYEL OrEA Boo6me, a B HBEO-
TOopuX® crpasaxs IIpyccim, Momers OHTh, NOKpOBHTe:Ib orgd, Tibomaro mors menioms. KcraTd upumomemMs €006-
menie Jdacmngaro: (paterfamilias) ad ostium (xemEEm) cubat, deastro foci custodia commissa (cm. npma. VII);
s JEmyrn ormms deaster moraa Outh <Pelengabie = diva est, cui foci lucentis (?) administratio crediturs.
(Tacuugii),

3aragounoe Gabjaukurs, Eaxopameecs Bb IATHHCEHXD CTHXaXb, COYMHEHHHXD nAcTopoms MaprHem, a Ha-
nevataseuxs J. Kiefioms (cm. Mhdt. p. 41 118), — 510 mo moemy mmbHim, mpomssoAbHOE COEpAmeHie ABYXH HMERD
Bb OAHO pajH CTHXA, T.-e. Gabjau (-jis, mam -ja) m *Jaukurs; nocxbamee mma — cioxmoe m3n Jau(ja) m Kurti To-
omts, * Jaukurs, TonuTers cymmarEm, ® Momers OuTh, GomecTso orma, — Jaugabis. Bosuommo TaKmE nDHEATS,
ciommoe: Gab - jaukurs, B» BsHEavemim TOOHTEAA CBAMEHEAr0 OrEA Bb jaujach. Bpogosckifi 1. 1. mpueoasrs s. v.
«Vulcanus, Jagaiibis (sic) Ugnis szwenta, Feuergotts cm. Schleicher Lit. pp Sitz. Ber. p. 84; y mero me p. 100;
cdie etymologie ist dunkel. Ilo moemy mmbnin Bpoxosckii omnGea, Bubcro jagaubis xoazmo Gurs Jau-gabis, Toro =me
ciomenia, uto u Gab-jaujis. Bambero-cromaus mmMena mepbaro BcrpbuiawTca BB AHTOBCEOMB A3HED. Butwilus n
Wilbutas; Kantygirdus i Girdkants, mas Girkants; Widmants # Mantwidas, c. Buszynski Opisanie powiatu
Rossienskiego. Wil. 1873 p. 34 npumbuamie; ons ccmzaerca Ba Muryrcearo Kuryer Wilenski 1860 r. X 10.—
Bezzenberger Bildung der altpreiissischen Personenamen A. P. M. Sch. XII p. 398 npmsogmrs mpycc. Teu-
tevil @ Wiltaute; Narwais # Waisnar, Hop pe me B3 crarsh Orts und Personennamen der Provinz Preussen,
A. P. M. Sch. XV, 1878, p. 579: Gayleminne i Mynnegail; Gynthaute # Tawtegynne; Girdemante m Mantegirde,
Villegayde m Gedwill. — Oas =me coo6maers Ha3paBia mbermocrefi: Lackmedien m Medlauk paBso kaks m Medlauken:
Laukwargen m Warglauken; Kalkeim # Keimkallen; Matzblieden u Bliematzen. Ortsnamen der Provinz Preussen
A. P. M. Sch. XII 1875, p. 550. — 3arbus A. P. M. Sch. XII 1876, p. 572/3: Weynenkand » Kandwoynen,
Kantweinen; Mantwilleiten 1 Willmantienen; Norwischeiten u Weischnuren. Ecrs B cymecrsrTesssna saubamaro
cromenia 8p poxh: medwinia m wynmedis BamorpazEas BbTeb, X03a; ryszgalwis m galwarysztis, mosAssa Ba roiosy.
Hoppe A. P. M. Sch. XII. 1875, p. 356.

i) Areresnss y Jexzesess V p. 474 <Kupa popiolu, zar zgarnigty w gromadeg i pokryty popiotem». Haage
Mannhardt : Pelengabe (sic) wire heerdfeder (s max. Jacumgaro p. 39.—Cpas. Praet. p. 39.
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(Ihre freunde) fithren die bratit zum fewer, da spricht sie dann: ,,Ocho moy myle
schwante panike, das ist, o mein liebes heyliges fewerlein* Pierson?®) comocra-
sisers> Panike, Panicke c¢® crapompyccrmms ,panno“, oross, Mannhardt xe npubasisers
craponpycc. ,panustaclan feuerstahl® ormmso, T.-e. crairsaa Dolocka jaa BHChRamia oras,
M rpedecroe morog— darerb, rorckoe ,fon“ oromn®). Hecmorpa ma ®TO, 8 cumrals Om BCh
OpHBeJeHHbIA CIOBA MOJBCKMMHN Ma3oBernkaro Hapbueat).

§ 12. VrasaBp Ba cymecTBOBaHie BHINEYNOMAHYTWX® BHAOBB Oraa Bb Jureb, Mu
OpUCTyHAEMB Kb BO3MOKHOMY ompexblenilo orsa pbumaro, npopoueckaro, Kagrofi ropbis
takke Bb Pomose. lcrousnramu Bamb OyAyT® CIy#ATH HamMerW orb [lyc6ypra m Merriz
yRazaHia aBTOpOB® 0 BBYHOMD OrEB, NhHIAameMb Bb pa3indBBIXh MBCTaxb, a COOpaHHKA
noApoGHOCTH MONOJHMMD BhIBOJAMH, BHITEKAIOMAMH M3b CaMaro CymecTsa JAHHHIXD.

Vcaosii, Tpe6yemnxs gad naépaHia MmBceTa, Mm To9HO He 3HaeMb. H3pberao ToabRO,
yto Bb Buipab ropbin oromp Bb joamah, pacnoldoxenHoft Bb yriy, ORpYHeHHOMD XOIMaMu,
opu Boagenin Buuedirn B» Buabw ™). 91y mbermocTs HazmeaoTbh foanuoff CeeaTopora minm
Ceunropora. Kaks a yxe Bb Apyroms MbcTh crapaica pokasaTh, mua Szventragas asigercs
TOIBKO OJMIETBOPEHieMb Ha3BaHiA MBCTHOCTH . Szventas ragas“ T.-e. CBAMEHAWHA RIMHD,
ceamenanfl yrors °).

3arbus mamp nasBceTHO, 9TO0 BB JiMyam BBumni# oroBs mNhIalp Ha BepmuEb camoi
Bhicoroff ropn npu HesamB 7). Haromems Rostowski coo6maers, aro Bbunnit oross ropbas
TaMb ke Bb IBcaxp BB decTh [leprymaca (?) #).

HeGoapmoe 9ncio DOJOKMTEIbBHXS JABHBIX'D HE JA€Th HAM'B OpaBa yCTAHOBATH o0mia
npaBnla, KaRUMHM pYROBOAMINCH mpn M36paBim mbBcra paa sbumaro orma. Iloarsepxpaems
TOIbRO ®aKTDH, 970 BBuBHH oroHp nelals 1) Bb RIMEB OpH cliavin ABYX® pBEB, 2) Ba ropb
opu pbrB, 3) Bb IBcaxns.

Onsaroxb HY#®HO OpefnoONaraTh, 4TO KIMHD, ropa nIn IBCH 3aKIOYaIDb KaroH-aubyan
cBAmeBBHA npeaMers, GhIa IM BTO POMA WIN CBAMEHHOE AepeBO, anbo aApyroff mounraemm
npeaMerdb, HaOp., KaMeHb 3HaUnTelpHONR Beanuusm u T. 0. JBca, npenmymecrsesno gy6oBhie,
M Boja HenpeMBBHO RONKHH ORIIN HAXOANTHCA BOINM3WM, OepBHe Al OOAAEpkaHia OOCTO-
AHHArO0 OrHd W TOOUMBA, a BTOpad XoTA Obl HA HYMHAB JKPENOBs M ADYruxb MATened ?).

1) Ecrs sapiasta: ,0ho — myli — panike®, 8p Apyroms Espamim Toro me IiepomEma Mar. — Oho mey mile
swente panike y Mannh. Lett. Sonnenmythen »w Ztschft f. Ethnologie 1875, p. 290. — Praet. p. 34 coo6maers,
aro 8> Haaposim rosopars: ,Szwenta Ponyke (Ugnele) du heilige fraw (fewer).

2) Cpasrr Pierson (Praetorius) p. 34 npas. @ A. P. T. Sch. VII 7.

3) Lett. Son. Myth. p. 290; Nesselm. Thes. s. v. panno & panustaclan. ®opMa ouAcaEHAT0 EMB OTHHBA H
cuoco6s sucheanmia orma 6mi® BBcEOibEO Apyrofi B» IlosmanmcEomb, CralbHad MOXOCEA Chb OAHHMD YCHEOMB HAH EpPDY-
EOMB Oparacs 3a yCHE® BH npasyo pysy. HM® yaapaim o spemens b xbeof pysh BHAA® DDHrOTOBICHHHMB TPYTOMB,
EoTopEE 0T BHchienmof mcipu saropaica. IIparomenmofl kb meMy cbpmof mETEOE sammrasm caxseyp cpbuey, Boc-
EOBHA cBBYE HAXOAHIACH TOXLEO Bh SAXHTOYHHXH AOMAXD Asd DADAAR, H 3AMArAXACH B BHCOKOTOPXECTBEHHHE AHH,

) Ocho, och, ects noiscEOE BHpazemie, 00-IATOBCEH Zeé HEOGXOAEMO CEASATh ,aE‘ ,0E“. Moy, mey (l) ragme
10XbCRAA (opMA, no-1HT. HenpeMbaEO mano; HO-mMyA. mana; myle, mile, myli, noxomee ma 1ET. milas, mélas;
swente, schwante, noascroe $wiety (s maphbuim $wianty), amr. szventas. Ponicke, Ponike IIperopiycs nepesoxris
ciosons ,frau“; 3o 6ui0 Gu nmoxscioe Panniczka, absama. Tasmums o6pasoMtb Bca ¢pasa ochol moja mila swigta
panniczko 6xmme ¢pash, coo6mennofi B» Tercrh, memern adrosceaa: ak mano mila szventa Ponicke.

5) .. pogrzeby, przez ogiein na tym miejscu, gdzie Wilna w Wilig, wpada, i gdzie naprzod Swintoroha
spalili, odprawowali,.. Giermont ustawil! na tym miejscu... Kaptany i wrozbity, ktorzyby modly i ofiary odprawo-
wali. Ogicn tez wieczny z-dgbowych drew na tych zgliskach zawzdy we dnie i nocy gorzal. Stryjk. p. 311.

6) Compte-Rendu du Congrés & Buda-Pest, 1876.

7) Xayroms lib. XI, p. 342 (ed. Przezdziecki).

8) Lit. S. J. Histor. Vilnae, 1768, p. 118.

%) M#bcrous, mvbomams sch yEasammua ycaosia, 6uxo Heiligenbeil (Swigta Siekierka, Swigte miejsce, Sancta
Civitas, Hieropolis), Jmr. Szventopile, co6crsesmo carui macuns, ceatufi xoxms. Heiligenbeil npomsomio ors

A. O. Mbpxuncrii. 6
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Tarp Rak® cBAmMEHHHE Orombs camb no ce6B poakens GHIIDL JABATH npopodeckia 3aa-
MeHid, TO HY#®HO GHIO 3AMATATE ero OTH ATMOCOEPHHIXb BIiAHIA M gpyrmxs BEBmIAMXSH
cryyafinocreit; a ycrosie, 9To6H oromp meyracaemo ropbis, min, no kpaftaeit mBpb 4To6m
oBs TIBI'b OOXB 3010, TpeGoBANO HE TONBKO OXDAHK, HO TAKKE MOCTOAHHATO NPUCMOTDA
HAOD. BB BHAY OOARIAJKIBABiA IpOoBB. JTO mOCIBAHEe MOria CABIATH OPHUCIYra, a TOIKO-
BATh 3HAMEHIA MOTIM TOIBKO cBBAyIOIie, T.-€. MpEIHl.

Cocrosnie Bo3pxyxa BB npubaiTilicknx®s cTpamaxb, Kakb W Be3xb, Bb pasanla Bpe-
mena roga Ownuo He oxmuakoBo. [IpaBpa, GmBaIM W Tenasld 3WMBI, AONYCTAMB, 9TO W OCEHb
noorga GeBaja cyxoiff, HO Bce-TaRm TaRie cIydYam y#e ABIAINCH WCKIIOYEHIAMA M NPUTOMD
pbaenmn ). Boo6me rocmopcTBOBAIM CYpPOBHIA, XOJOHKA M 9pe3BHYAfiHO MpORONKATEILHEIA
3MMEI, & XOKAA 0COGEHHO OCeHbI0 GBLIM YACTH M mpoxoAFATeNbHH *). BuBasn Takme n BBTpH,
nepexopnBmie WHOH pas® BB CTpallHKE yparassl, KOTOpHE pasaecin On BO BCB CTOPOHH!
nnJaomif OroEs, HA OTKPHITOMD BO3XYXB, XoTa OB ero 3amminalm W camele rycThe rbca.
A 4910 cIydYalmce yparasm, BhIpHBaBINie AepeBbd Cb KODHAMA W CPHIBABMIie XWEKWAHK A
Apyria mOCTpOHKM, TO MK He TOJNBRO YATAEMB BB JIBTONACAXD®), HO W 0 CHX'B MODPH NCOBE
reiBaeMd Ha xBrb. ['ycreie xbca me moram 6w Takme OOCHy®WUTh Hajaexnoi oxpamoft nas
OrHA, TOPAMAro HA OTKPHITOM® BO3AyXB, BO BpeMa NPOJNBHHXD AOmAedl mim npopoxxm-
TeIbAAr0 OEHACTHA, W3b-3a KOTOPHX® BB JnTeb He pnospbsaim xabba, a ecam nxs 1 y6m-
palm, TO BCe-TARM HYXHO ORIO KOCYmABATH MXb Bb Ayax® (jaujai)!). Bbgs Tomnko sTO
o6uIie meHACTHHXB JHell HABOAMIO HA MEICIb, NPOM3BECTH caMoe Hazpagie JuTBH 01D ciosa
l6tus, lytus — poman®). Haxbe, 5T rbca He 3amMmaln OrOHb OTH rpaja, Iewamaro AHOMH
pasb WBIMMA CIOAMHM HA NOOWTHIXs M CMBMABHHXD Cb rpasslo xab6axb m TpaBaxs. Ha-
roHEI's rayGorie cabra m crbayomia 3a HAMH OTTeneln %) mecoMEBHHAO 3aCTABIAIA OOAYMATb

nepeonavassraro Ileiligenbuel, r.-e. Gyssarsmaro mepeeoxa Szventopile, Tars rakb buel — biigel, xpebers, xoims.
Henneb. Erkl. p. 156 namers Heiligenpeyhel rab peyhel — biigel. Orors ropoas zemmrs nmpm yereh phem Jarfte,
reneps Garft, enaxapmeft e phey Bahnau, Ha stows xmnd, yrab (ragas), saxonmica soraa-ro csamensnf xhcw, o sems
cauxbTeIncTRYETE OCTAaRmeeca X0 CHXT noph massamie storo kxmna Heiligenwald, xora m xbea yme mbrs. Hexarero
raxogATes foxbmof EAMENs, 0 EOTOPOME JTREDEAAKTH, 9T0 OHB OHATL MepTEeHHHEOME; EpoM} Toro crosss TyTs
orpomnn# Ay6T, cymrapmifica ceAmenEumE, cpyGiemEnE mo mpexamio enmconoMt Amsessmoms. Boxbe moxpoGmo-
creft coo6maers T. H. Porschb, 6usmii re XVII sbed nacropoms sz Heiligenbeil, ss crarsh: Wahrscheinliche
Untersuchung des Alterthums d. Stadt Heiligenbeil (Erleutertes Preussen, Bd. II. Ksgb. 1725, p. 124 —140). I%-
EOTOpHE aBTOPH coo6manTs, dro 3xBck novwrarm Gomecrso Kurko, mame, aro Ttyrs rophsn shusmit oroms, a 31O
BeckMa NpABXONOROGHO; OnATh HEHE, 9T0 3xhck Jemaxo ynmomnmyroe Jvc6yproms Pomose, mabrie, roropoe camraemm
aesBprENT.

1) Hanp. sema 1412—18 roxa Guia secema rtenaa: Hyems calidissima et absque exemplo ab horrore pruinae
aliena, adeo ut frigidissima regio litwanica circa purificationis Sanctae Mariae virginis festum (T.-e. 2 desp.),
olera et flores, de quibus usus communis habebatur, producens, pene in miraculum atque, ut dici solet, in reli-
gionem fuerit. Ding. XI.

?) Tam Lithuanicae quam Samogithicae gentes gelidissimum septemtrionis axem magna ex parte spectant
adeoque imbre et frigore rigescunt, ut plerosque vis algoris extinguat, multis nasis, quod illic major vidteur
inesse humor, in quem agat, mutilet. Duobus tantummodo mensibus in utraque regione sentitur magis, quam ha-
hetur aestas, reliqua anni tempora frigore rigent. Dlug. X. p. 414 ed. Lips.—Frigus, quo regio (Samogitica) pro
majore anni parte constricta est, repellens (ignis) Jb. XI.

8) Br abronoce Detmara gmtaemw o Ipyccin: Jn deme jare Cristi MCCCXXVII in sunte Valentinus daghe
(14 ¢desp.), do was so greselik (==griisslicher) dunner nnde stormwint in Prutzen, dat vele mechtiges buwes
(gebiude) neder vil vom unwedere und schach (geschah) grod schade Sc. R. Pr. III, p. 66/7; cpas. Annales
Thorunenses 1. 1. p. 79/80 (18 asr. 1360). Bx VII llpanoxeniz a coofmaw noxpoGeua cebabmia, aTo6m cocrasmTs ce6h
nonarie o xxEmMaTh BT mpE6asTiicEAXD CTpaHAX®D.

) Coguntur proinde male matura frumenta igne torrere et artificioso calore illis maturitatem conferre, Xiy-
roms 1. 1. onmmcamie fym (Jauja) y Praet. p. 107. Eme »® 1893 r. a saxbas taryw <jauja» s JReliMoramaxs,
85 EMeniE r, I'ymeBckaro, EOropym TyTh 80BYTH €o8iec»,

%) Kraszewski Litwa I, p. 69. Drnmosoria sroro ciaora memsshcraa,

6) propter multitudinem et profunditatem niviam. Annales Thorun.; cm. npriomerie VII r. 1396. — Wend
vil snes was und undir deme snee was is ungefroren. Jan Posilge Sc. R. Pr. III 202; cwm. npmxoxenie VII.
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0 MBpax®b, ROTOPHIMI MOKHO GRIO OB 3AMATATH OFOHb OTH MOTYIIEHid, & eINHCTBEHHOK MBPOIO
BB STOMD clydad OpeAcTaBIAIOCh — NPUKPHTh OTOHL HOCTpOUKOI.

Mp Be ummBemds HE OZHOTO omucaHia nmocTpofiku, ma3savenHod Adaa BBYHATO OrHA, M HO-
aromy o606muMb HpeiMeTs HM3CABAOBAaHIA BOONPOCOMDB, KaKid NOCTPOHKM BOOGIIE CYIECTBO-
Baxu Ha Jureb B» XV m XVI Bbraxb. He craneMb yOooMMHATH O CIMIIKOMB OOMUXD 3a-
wbyaniaxp I'mabepra (Guilbert)!), a cpasy nepelinems kb Jayromy, roropmit nepsmif
cralb moapo6HbBe onuchBaTh AMTOBCKiA nmocrpofirn. Bw dllmyam, roopurn asrops, BBTB
HUKARUXD A0MOBDB (Stubae), Hm Goabe obmupHEXD CcTpoeHill, a CymECTBYIOTD TOIBKO XH-
KABB, HEYRIIOMke cAblaHHA M3D fAepeBa M codoMel. BEudy omb OmBatorp mupe, a oo ubph
BO3BhILIEHIA CYKHBAIOTCA, HANOMAHAA CBOMMD BHAOMDB ONpPOKMHYTHA tojku. Ha camoll Bep-
mueb (cacumine) rarofi xmmnem ecrs orsepcrie (fenestra) mpomycraromee cBbrs. Hemo-
CPEACTBEHHO NOAD STUMD OKOIIKOMB PACKIAJBIBAETCA OrOBb Add MNPHUrOTOBIEHiA BAbI, a paB-
HEIMD 06pasoMd M ofesmedeHia OTh MOp03a, AepHAMAro 3eMIi0 Bb OKOBAX’b B NpPOJOIHeHie
06abmedl wacTn roga. Bb Taroifi-ro xmmnmeb muBYyTH Xx034€Ba, HX'b KeHH, {BTH, CIyIH, CIy-
HAHRM ) COJIGPKUTCA CROTDH, palouis KMBOTHHA M BCARAro poja xo3aficKid mpHBAAIERHOCTH,
a MHHX'b CTPOeHif BB pOAB ABYXb-B8TAKHEXD AOMOBD, ABOPLOBB, aM6apoB®, KIBTYIIERD,
ROHIOWIEHD (CKOTHHXD capaeBb, XIBBOBD) HBTD, a KUTeIn nOMBIAKTCE Bb OAHBXD M
TBX'p e CTBHAXD CO BCBMD CBOMMB CKOTOMD M PYIMMI AOMAIIHNMH KABOTBHIMH, M TYTD e
XpaHHTCA AOMAIIHAA yTBAaph?).

Maapwidi csepcrsurs Jayroma, Callimachus (1437—1496), cchuaerca sa mabaiz
HEBEOTOPHXD (BOpOYeMD He YOOMAHYTHXD 0O HMEHN) OHcaTeled, yTBepHAAOMUXD, GYATO GBI
Jurosum npoucxoanan ors Bocnopanness (Bosporani), n, cpaBansaa 06biy all OXHAXD ¢ 00K
YadAMH APYrHX’b CO000maeTs, 4TO TH M ApPYyrie OTHOCHINCH CB OAMHAKOBOH HeOpemHOCTLIO
Kb BOCOUTAHIIO gbrefl, KOTOPHXB COfEpKAIN BD OfHOMD HOMBINEHIH BMBCTB CO CROTOMD.
3arbub crpouTesbERi MaTepialb RKakb y OJHHX'b, TAKb M Yy APYTHX'b HeYRIO#il n neobpa-
Ootamamii. @opma crpoenili mo Goavimefl yacTu Kpyrias, KOHYCOOGpa3Had; HA CAMOMD BepXy
XMKABH HAXOAUTCA nJeTeHHad (W3b 103H) AnMOBadg TpPy6a, clyxamas Takke OKHOMDB. Xu-
KUHK BBYTPU He CKpbBnagioTca 6alraMmn, H HBTH BB HAX'D HURAKAXD 0COOBIXD NEPEropofOKD.
Oromp pacrzagmiBaerca mocpejus’d Xu#muHR, Bb KPY['h KOTOpAro pacmolaraerci Koe-Kakb
U rxb momalxo, Bca ceMbd (e3b pasnmuia MBCTa M mEpBEHCTBA, a Bb pasMbiIeninm Bcero xo-
safickaro mMymecrBa BHBTH HN Marbimwaro nopajka, HE o6AyMaHHAro miasa?).

Caruzmynps I'epb6epmreitns (Herberstein 1486—1576), BepryBmuchk co cBoero BTo-
puusaro mocoascrBa (1526/27) orp puMcrRaro mMoepaTopa Kb BeIMKOMY KHABID MOCKOB-
CKOMY, OOHMCAlb CTPAHH, N0 KOTOPHMD mpobakaldb. O KMYACKMXD HAIAMAXD OHD FOBOPUTD
cabpyromee: diMyauBan #HMBYTH Bb HM3RMX'D M IPOXOIrOBATO-KPYramxs (oblongioribus) xu-
KHAAX'D, DOCPeIN ROTOPHXD packiajpiBaerca orosb. Cnpamift Bo3IB HEro x03iMAD BUAMTDH
CBOH CROTD M BCIO JOMAINBIOI YTBapb, Takb KaKb IO CYMIeCTBYOmeMy OObYal0 KATEIH
noMBmawTd ¢b coboff moan opsoll Kpomiedt Gesb Bcaroil meperopopkn # cBOd CROTBY).

das Jacunriit (oxomo 1579/80), Gyayun Taks *e, KAKb U IpefLiyiie aBTOPH, CAMD
0YeBHALIEMD, COOOIMAETD O KMYACKHX'D XH#EHHAXD clbayomee: Xn#HUHB, KOTOpDblA OHH Ha-
3BBAIOTD ,turres*, cymmpaloTca Kb Bepxy M HMBIOTH OTBepCTie AJd NPOXOAA AbIMA M TA-
#eJaro BO3AyXa; CTPOATD HXD U3D GpycheBdb, kepAell, Balemxnmura n Kopul. Bb muxb mo-
MBIIAIOTCA WUABLE CO BCBMB CBOMMB JOCTOAHIEMB, KOTOPOE pacnolaraloTb Ha moldy (pavi-
mentum tabulatum)®). Hrars, xo3anss mubers Ha riazaxb Bce CBOE [OCTOAHIEe M 3aImM-

1) Lelewel, Tom. XVII Poznan 1865, o Baiencrows 3ameh @ xomaxs, p. 379, 381; o Tporaxs, p. 181.

?2) T. XIII, p. 113 ed Przezd.

3) Vita et mores Shignei Card. ed Finkel Leop. 1891 p. 27; cu. mpuiomesie VIII.

1) Comment. Rer. Mosc. Antv. 1557, fol. 84.

8) O turres cwm. Komenraps ki Jaceugomy ss VIII npmiomesin. O pavimentum stabulatum taMs me. Iro
shpoaTeo crpamGmpossa. 6*
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mMaeTh ero OTb XWIHArO 3BBpA M MOp0O3a; OHD OOGRIKHOBEHHO COMTH OPH ABEPAXD, NOPYIABD
Omery Hajb odYarom’p OOmKY OrHA AJd TOro, 4To6m ¢b OAHOHK CTOPOHBI OrOHb HE HPHYMHAID
raroro-anbyas Bpefga xumueb, a c¢b Apyro — 9roGu oud He morach. Tamd wacTo caydaercs,
9TO CBMHBA HIM co0aka OOXMIMAETHh M3D rOPIIKA, CTOAMAro y Orad, MAcO MIM 06BaphHBaeTsH
MOpAY KAOaTEOMB. flluBymie BB 3acTBERax’b MMBIOTD AIA CKOTA OTABIBHBIA OTD MAJBIXD
XHKHAD OTropoenBhid MbBeTal).

Kamerca pam®b, 94T0 OyaeTs A0CTATOYBO NpHBefeHHAro MaTepiala Add cocTaBieHis ceb
noHATIA 0 cocTofHim IATOBCEMXD crpoenit B» XV n XVI pBraxs. B oco6oms npuromenin
(VIII) coobmums eme BBCROIBKO 0COGeHARXD NOAPOGHOCTE! N3h DO3xEBAMNXD HCTOYBUROBD,
He ININEHBHIX'> WHTEpPECA JJA HAINEro mpejMera M a8 u3crbaosaresell passuTia JIUTOBCROH
XMHAHB,

I. O6miii Bngp xmmuan XV n XVI sbros® yke Ha ocnOBaBim Tpagumin, pepxamefica
Bb HTOMB OTHOLIEHIM JOBOJBLHO TBEDPAO, HE MOI'b OTANYATHCA OTD XMHNAED OPEXBIAYIIAXD
BBROBB, TaKD KAKD OHA BB CYMHOCTA Mal0 DA3HATCA OTDH MEpPBOGHITHHIXD MeMepHHIXD
KHINIB B fame oTb nemeph [lomnoema. 1B me GelI0 ropds M memepd, HEO6XORMMO GELIO
CaMAMB OOCTPOMTH NOAOOHArO poja MINIIA M3D NOAPYYHArO MaTepiala, KAKAMD ABIAIACH
AepeBO, TPOCTHHED, coxoMa M T. 0. EpupcrBennsmnil ycobxb MOkHO 3aMBTUTE BB TOMB, 4TO
Roe-TAB AlA OpPOX0Aa AKIMA OCTABIAIM OTBEpCTie.

Yro racaercd ®OpME!, XMKHHBI OpPEJCTABIAIOTCA NPEAMYINECTBEHHO OPOJOATOBATO-KPYr-
aamu, cyxusatomumuca EBepxy (Dlug., Herberst.), ¢» BroyrIsiME, BHrayTuMm Goramm,
kakb y Jopokb (Dlug.); oss muzen (Herb.); usorga Bp HBROTOPHXD MBCTHOCTAX'D XUKUHEI
6s1aM BhicTpoeBn Komycoob6passo (Callim.).

Crpouressnnii maTepiass namsb yme nasberens. Kamerca, uTo BeoGTecaHHEIE CTBOIEI
yEpBOoasaucs HAMCROCE BB 3eMIB Takb, YTOOR OHM HaBEpXY CXOAMINUCH; Kb HAMD HPHURPB-
oaaIn oo Beelt BBPOATHOCTH rOpM30HTAIBHO MNOJOKEHHRIA HEDAHM, a4 HA HUXD KOPY, 3aThub
BCI0 XWEKNHY OORpmBaianm coromoil. Kopa marzagmBalace moTomy, 9T0GEI 9epe3s Imeln He
opo6uBalacs coIoMa, KOTODad MOrIa 3aropBThCd OTH PA3NOEEHHAT0 BHYTPH XHKHHBI OTHA.
3arbuMb, uTo6n BBTEPD He CDHIBAXD COJOMEI, KIAIM HA €e eme AepHb, IeCTH H T. O.—
(Cp. onucanie [I. Namresusa B VIII npuuoxenin).

Bo BEHYTps XnmuHE Beln gBepH BBPOATHO Cb [0kHOR CTOpPOHH 'a).

II. Xwnxnna BEYTpH OpeicTaBIslach COBepIIeHHO cBOGoxHOM, T.-e. 6€3b BCAKAXD CKpBIO-
I80MUXs CTBOAN 6atok®, m 6e3p ncaruxd nmeperopopoks (Call. Herb.). Oma, submas
BDb cefb x03anMEa, ero ceMpi0, CIyrb, *KMBOTHHIXD H BCe €ro AOCTOAHIe, ZONKHO ORTH, Ohlaa
o6mupna. — Bo Bpemena [I. [lamresnsa (XIX B.), KOrga XMHHHE CTPOMIMCH YETHIPEXb-
yroabseimu, paswbpb uxbp gocrurars orb 10 go 15 cam. aamsm n ors 5 po 6 cax. mupuss.

Bb camoit cpepnsb xmxuBm Baxopumica odars (ugnavéte), Epyraef umam dYeTmIpexs-
yroapanfi. Jlamgresnas coob6maers, 4TO Bb ero BpeMeBa JIMHA W INMPHHA OdYara AOXOANIA
orp 3 g0 4 nokreit, a rayénsa Ha IOKOTb. Bb HBROTOpHXD OfHAKO MBCTHOCTAXD OrOHD
packIajeiBaln WIA HeoocpeAcTBeHHO Ha 3emab?), mim Ba BO3BHmIEHIN®), COOpy#eHHOMD
no Bceit BBpoaTHOCTH BB 60abmNECTBB cayuaess W3b Kamad; (opyccroe stabni oGossavaers
KaMenHYI0 medry, a stabis ramesp; Nessel. Thes. Pruss. s. v.; B» Junreb krosnis, meus,
RiaBmascd Bb AaBHee BpeMA M3b Kamas, Tenepb n3b kuponda (Nessel. L. W.s. v. p. 280;
onucamie y Praet. p. 107).

1) De diis Samogitarum, ed. Grasser p. 45; ed. Mhdt. p. (86).

1a) «Meridiem versus fenestrae» y JacHnraro, oxsa me noubmars saxs asepsum (X. [Tamsermas).

%) Lepner Preuss. Littaner p. 71. Jm hause ist ein heerd gar platt auf der erden. Praet. p. 109, Feuer-
heerd, der insgemein bloss und gleich der erden auffm Flor ist.

3) Das rauchhaus... worin kein ofen, in dessen mitte aber ein etwas erhéhier estrich geschlagen, feuer
darauff zu halten, insgemein mit tannen oder lindenborcke bedeckt. Praet. 107 o Haxposia.



Bb cpepmBb Ha sTOMB OYarB maxopmzoce yrayGaemie (foculus), BB woTopoe xossaiira
crpefala BeyepoMd kapb (KpacHEE Yrolibd) M OpHKpHBala 3010#, 4TO0K Oross mpogep-
#adca Ko cabpyomaro pagt).

Bokpyrp owara m Ba BHBEOTOpOMD OTH HEro pascTOAHIA OHIN YCTABIEHH KaMHH
poCTaTOYnOR xaa cmaBHiA BHCOTH. TyTs #AIbUH rpBInCh A CymmRIn MOKPYIO OAemxAY, anbo
saHATHE xo3afickoif paGoTo#f, mpoBoAMIM AIMHHHE 3WMHie Beuyepa cpeam OBcHedl m pascka-
3opb. Eme parbe owara, yxe moxp crbEoff mombmaaca xaB6b, CKOTH, MABOTHHA H XO-
3giickia mpHHARIEHBOCTH.

Hagp caMpniMb ouaroMd HaXOAMIOCH BB CTpons oTBepcTie AAA ARIMA; BB BBROTOPHIXB
MBCTHOCTAXD> Hafb OHTAMD OTBepCTieMd TOpyYala mIeTeHad m3b BBTBEed, TpocTHARA M T. O.
Tpy6a. Bb Apyraxp me mBcTHOCTAX'® He GHIIO HARKAKAXD OTBEPCTiH AIA OPOXOAA ABIMA, RAKD
ceagbresscTeyers Bruin v. Braun sp romns XVI m masaxs XVII B. ,non enim ulla fu-
mibula habent*%). Bb masars XIX B. maxogump y#xe Bagb ABEPAMA ABA OTBEPCTiA (CM.
ITameesnga 8w VIII opna.).

Taryo xmEnHYy, DOXOXYH HA Oemepy, Hazmsald namas (opyc. Jnrea), mam nomas,
(rarD mocabpoBaTessno namers JoeroETh), mam numas (e dvyan)?). Korpa xe m3np
TaKoff HyMH BHIXBIMIACE OTABIBHEIA CO COENialbHHIMB NpeAHa3HadeHieMD X03AHCRiA cTpoeBin
(manmp. pas crora, yTeapd, 3amacoBb H T. 0O.), Bch BwBeTh moayumim Hassamie numai
(plur.), a rampoe m3b» HAXDH BB OTABIBBOCTH ocofoe HazBamie.

TakaMs 06pa3oMb IATOBCKOE MKAIMMIE, DUMAS, COCTOAI0 M3B ABYX> HEOOXOAWMEIXD
yacreft, n3b co6cTBenno xmxman m odara. Camo coGor pasymbercs, 4ro pasEAna Bb COO-
co6B yralzemis gmMa MIA ycTpoiicTBa OKOHD OTBIOAh He MOBIiAJa HA yMeHbINEHie 3HAYEHid
BTHX'D ABYXH [IABBHXD dacTefi.

IIlppanMas Temeps Bo BEMMAaHie, 9YTO ABTOPH ONACHIBAIOTH HAM'h HYMHE BB CYIIeCTBeH-
HBIX'D YACTAX'D Be3LB OXMHAROBBIMA, HECMOTpPA HA TO, OBIA 1A OHB BEICTpamBaeMbl HOPO3HD,
nIA OBIKIMA CeleHiAMA @ ropogkaMm‘), W OCHOBHIBagChb HAa ACHOMDB, TBEpAOM® M XBYKpAT-
somd cBapbrersctsb Jayroma, aro JuroBum Kpomb HyMD He 3HAIW HAKAKAXD APYrAXD
crpoeniit , karoro poga On BM 6BLIO, NDAXOANMD Kb BeChbMa BaXHOMY AJA HAIIEro mpeA-
MeTa 3aRI4eBil0, 9T0 CTpPOeHid, BOOpy#eHHHA XId OXpaHHW BBuBAro Orms, He
MOrIH OTIHYATHCA HA ®0pMO#, HM MarepialoMb, HA 06MAMD BEHYTPEeHHHMD BH-
AOMB OTH HyMb, B’ KOTODHXD HAIA OKPECTHHE KATEIH.

9T0-TO MMEHHO CXOACTBO XMEWHD, HNOCTPOEHHHIXD AIA OXpaHKW BBYHArO Ored, Cb HY-
MAMA OKDECTHHIX'B IOCelfHb M 00BACHAET> HaMb 3amBuaTelpHHH ®aKTH, 9T0 KPECTOHOCIHI,
yHAYTOXAA OOCAfAhl, OOCEIRH M TODOAKA, Cpeid HiM BOIA3M KOTODHIXh HECOMHBHHO Ha-
XOAINACh TaR#ke XMEAHB JJd OrHd, HAYEro He FOBOPATH 06 MXDB OTIAYHOMDB OTD APY-
ruxb crpoerilt Baab. PaBenMb ob6pasoMs m Bmramps, KoTopmit B ognoMs mBers (Sc. R. Pr.
Il p. 623/4)°) npamo ymommmaers 06b ,aedes sacras“, masmBaa Mxb Takxe ,domos
sacras“, o6s WXb pasEANB BB CTPOEHIM OTD KHIKXD HYMDb HA CIOBOMD HE YIOMHHAETD.
Bb mbMenkoMs mogamaEAEB, MoxerTs OHTh, H O6HI0 GoabiHe OOXPOGHOCTEH OTHOCHTEIBLHO

1) Jetziger zeit unsere nadrauischen weiber, wenn sie des abends das feuer verscharren, gebrauchen noch
diese worte. Szventa Ponyke (Ugnele), asz tawe grazei palaidosiu, kada ne papykstum bai, d. i. Du heilige Fraw
(Fewer), ich will dich recht schén bedecken (begraben), damit du ja nicht i{iber mich mdgest zirnen. Hiebey ist
zu wissen, dass in Nadraven die leute ein sonderliches loch auffm herde halten, worinn sie das feuer ein-
scharren und wenn ein solch eingescharrtes feuer ausgegangen nnd man den folgenden tag kein fener in dem
loch findet, halten sie es vor ein boses zeichen (cm. swme Teger.).

%) Bezzenberger d. lit. haus. A. P. M. Sch. XXIII. 1886, p. 34—79.

3) O xpyraxs H xaTHACKAXH Hassamiaxs cu. VIII npma,

1) Cu. IIpurox. VIII.

8) Cpas. ZML, II, p. 117, Ne 17.
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9TOr0, HO OTDH HEro, Kakb M3BBCTHO, JOMIO A0 HACH CYyXOe, He BCErAa ACHOE M3BIedeHie
Ha JaTHHCKOM> #3hIEB, He 3aRIi0dalolee Aid JaHHArO clyJad HHEAKAXD 00BACHeHIH.

Yro me EacaeTcd CTPOMTENhbHATO MaTepiala Ald YyOOMAHYTHXD XHKAHD, CIATAIO
AOCTATOYHRIMD CBHABTEILCTBO l{nyroma, cooﬁmaxomaro, 4T0 BCHB c'rpoeﬂia sa Jareb coopy-
HAJIACh M3 AepeBa M CONOMHI, CIBAOBATENbHO M XMEHHB Aada obe3nmedenia Bbdmaro orss.
Ilooromy M mocaB comkenia He OCTANOCh M cIBja MXD CymeECTBOBaBiA.

HecoMpBHHO, 9TO ST XWAMHB BB OTIAYie OTH KUIKXD HyMD UMBIN cBOM OCOGHA Ha-
3BaHig. Bb sroMp oTHOmEeBim M3BBCTHH MHB TOJBKO cIBjynomias cebabmia:

Bumeynomanyruit Buraspn smepsmie (1387 r.) cBmpbreancrByers o ,domos sacras,
aedes sacras“ cBAEHHHX'® AOMaxsb, Haxopsmuxca Bbp Bempsuroxs (Wandeiagel). — 91o
TOIBKO MOram GBITH AOMA, BRICTpOEBHHIE AJd BBYHArO OrHA, MOTOMY YTO O CTPOEHiAXD Al
RagRoro-am6yap apyroro OoxecrBa HARAKO# cephesHnlfi MCTOYHNKD HE YOOMAHAETD M YHO-
MEHATH HE MOmeTsb. MHoxecTBeHHOe 9ncio ,domos* mOKA3KBAETD, 9TO TAKHXD AOMOBD
Bb JaHHOMD clIydad no Kpafimeit mBpB Onio gBa: ofMAD, KAKD ME y®e BDb Apyroms MBerh
o6bacEmIn!), Al CBAMEHHArO OTHA, a APYroff pia mpela WIM KPelOBb, MNPOXKABAIIMHAXD
0o Heob6xopmMocTn BOAW3W BBYHArO Orad.

CaoBpyomit 3a BarasgoMs aBTOp®» M modTH ero cospemMenanksb, [iepommms [Iparcrii,
Rakb 0YeBHAEND, co06maerd, 4T0 CBAMEHHHA Orob ropbas B 3jaHiW, KOTOpOe OHD Ha-
3uBaers templum Gesb BCARMXD Kb COxaxbmio Apyruxs mogpoGaocreft o camoms 3namin?).

Jayroms, pascrasmsas o kpemenin Jutem Bb 1387 r., cBugbresscrByers, uro Baagm-
ciapp flrerno mpmrazals 0oTymnATh Bh BnipEB cBAmenHHi OrOHb M YHHYTOMATH CBATHININE
cb mepreenHukoMd (templum aramque), Bb KOTOPOMD M HA KOTOPOMD COBEpPIIAIACEH HEPTBO-
gpusomenia®). Bb pascrasb me o mpemeninm JHmyam B» 1413 r. rosopurn, uro Kopoun
Baagnczass mpmrasadp paszbpocaTh M MOTYIHTH CBAMeEHHHA oross, ropsmiii Ha BEICOROi
ropt opu p. Hepamb BB 31aHim, KoTOpoe aBTOPD Ha3mBaeTh turrist), a camoe 3gamie
BeIbIb C#edn?).

I'Baramem BBpPOATHO TOJBKO MOBTOpAeTH cioBa Jlayroma, rosops 4ro Bb Bunibab
m0 KOPOJeBCKOMY MOBeXBHiI0 moTymnin cBameHHm oromp m pagopmim ,templum aramque
ejus“, oTEyaa mpensl 00BABIAIM BOJK 60ross®).

3nBer Besns templum mubers cBOe KOHEKpeTHOe 3HAdeHie 31aHid, a ToYRbe XWEKWHEI,
B BHAB HYMH, mocrpoenHoff He Bb 4ecTh OomecTBa, a BCIBACTBIE HEOGXOAMMOCTH 3a-
MHATATh OFOHb OTH ATMOC®EPMYECEAX> ABIeHii.

[lopo6uaro popa oxpama orasalach Om HeoOxopmmoit, He TONREO ANA coxpaHeHis BBu-
HArO OTHA, HO TaKMKe JId KamAAro orad, KOIb-CEOPO OHIIO Ohl eJaTeIbHHIMD OPOXEPHATH
ero Bb TedeHiW AOIraro BpeMEHH.

Ecan M eme Bo3bMeMD BB coobpaieHnie moloxmrelbana csugbreabcrsa Hanamuaxa?)
u Ofisropsa’), u3b KOTOpEXD nepBoe kacaercda JlnTeBm BoOGmE, BTOpOE e IATHIICKON
3eMId BB YaCTHOCTH, TO CO BCAKOft YBBDEHHOCTBIO MOKHO YTBEpHKAATH, 94TO BO BCBX'b IM-
TOBCKHX'b 3€MIAX> HMEARAXD CBATHININD HE CYIIECTBOBAJO.

MsBcTo, rab ropbab ceamesnnit orosr m croala ero XmxuHA, JATOBOH HABKIBAIH
Zinicze, ftuange, xora, moxersp OmTh He Be3nb?®). Cuoso Zinicze a mepenift pass BruMTAID

1) Tams =e.
2) Sc. R. Pr, IV, p. 238,
3) ed. Przezdziecki T.XII, p. 465 u ap.
Tarris exsa xm sxbes xarmeceoe cixoso. Cu. Mpmxox. VIII.
8) T, XIII, p. 169 7 xp.
8) ed. Pistorius T. II, p. 391.
7) Vita et mores Shig. 28.
8) Hist Lett. p. 583.
9) Hnp. 8p llpyccim a me mamexs noxo6uaro massamia.
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y JloBronTa, Ziniczia ke y Areaesnuatl), cabposareabno y mucarerelt XIX B.— [Ipn6asuss
Kb KOpDHIO zin, 3HATH, Cy®®MKCH — Diczia, — nicze, o3pavaomif wbcrrocTs, mOXyYnAMD
Zin-niczia, a no mpaBmIaM’b INT. A3KKa Zinicze, osnagvaiomee mbero ysmamia (o Boam Go-
roBs), OpPOPHIAINIIE, & BB JAHHOMD caydab, MBcro y3mamia o Boam GOross mOCPEACTBOMB
orea; 3arbmb 9T0 HazBaHie mepeHeceHo Ha cameiff oromp. Tarasm wmerommmia BeTpbuaercs
Bo BCBXb A3mRaxb, Bamp. Apollo — Pythia — oraculum respondit. Bemeynomaryroe 3ma-
genie BooapB corzacyercd ¢b O0MUMB INTOBCKAMb BBpOBaHieMB, DO KOTOpoMY BB clydyab
HY#IH 1 Bb Gorbe BamHRXD ABIaxd copammnBaiW copBra y cBillleHHArO OTHA, COTIACHO IH
0omecTBO CH DpeIIPNHEAMAEMHMA HamBperiamm, mam BBTD.

Taroro popa npopnnaanma, Zinicze, cymecrsosaan Bo MEornxs mbcraocraxs (Bb lIpye-
cin), Bb Jureb n B Hmyan, rarp 0 mocrbpmmxb cempbresscteyers Jayroms ,in civita-
tibus principalibus“ (var. principalioribus) u I'saransn (BBpoarao 3anmcTBya y Jlayroma)
»in celebrioribus locis atque oppidis“. [loBronT® coobmaers HBCKOIEKO TAKNXD MBCT-
Hocrell Geab ykasamia ma ucrousmrm (Buda, p. 104—109). [lo ncrousnkaMm® BaMs N3BBCTHE
Powmose Bp Ilpyccin?); Bnapsa B JnTeB; ropa 6esv massamia npm p. Hesamb?®); Benpsn-
rora Bb fllmyan Gesb ynommmamia o ToMb, 4ro 3xBeh ropbas BBuEmil oromsSt).

Karp Bb HyMaxs ogars Haxogmica Bb camoff cpepu’B, TOYHO Takb M BB XIWKWEB AIA
OrHA; OHD OPEACTABIAID COGoi mam m3pbeTBOif rIyGMHHK AMY, KPYrayw, MOMxeTs OHTb, N
YeTHPEXYrodbayl0, HIA OHD YCTpamBalca Ha poBHOH 3emaB, mam e Ha HBRKOTOPOMB
sozsmmenin. Cyxa mo cazosy ara'), ymorpeGaemmomy [layromemd (n I'Barsmsoms) pus
0O3HadeHid TAKOro WMeHHO o4ara Bb BuaseB m npnm Hesmwb, npepmoiaraemMs, 9T0 Kakb
Bb OLHOMD, TaKb M BB APYyroMs MBcrh, 09ars 5TOTH ObID YCTPOEBS HA N3BBCTHOM® BO3BHI-
wenin, pbpoarro n3p Kamuefl. Ha sroms ovarbd maxoanizocs yray6aenie — foculus. K+ sromy
MEBHIIO DPHBOANTD HACH AaHAJOriA ¢b HyMo#, rxB aas cGepexenia orEa OKIO YCTPOeHO
yraybaenie, a Takwe n ciosa [layroma, 4ro Korga mo norameHin CBAIEHHArO OFHA OpA
Hepaxb ropoxr Braamcaasp yssaan, uro Hmygnam mamBpeEn mo yxoxbh Kopods Boacra-
HOBATh BBYBEIl Oromb M3b TIBIOMUXD YyrolseBb, TO DOBeIBID BOMHAMD OPUHECTH BOXK M3'D
Hepawn n ,focum locumque ignis profani aquarum multitudine usque ad os complui et
inebriari“. Ecam locus ignis osmasaern» Bce mbBero BEYyTpH XmEWHH, To focus ToabRo
nwberd cBoe Bacroamee 3Hadenie ogara. Ecam me ,locus ignis“ osmasaers mbcero, 3anm-
MaeMoe OrHeMb, T.-€. o4arb, a focus me ecTs nieomasmoms, To focus apbcr ymorpeGaero
Bb 3radenin ,foculus®, T.-e yrayGiemie ma camoms keprBenEMEB. (OCHOBHIBAACH HA rJaB-
HOMD BasHadeHim ororo foculus, ma cGepesenin orma Ha Goabe goaroe BpemA, pABHO KakK®b
¥ Ha AHAJOTIA XWKWHEB JIA OTHA Cb HyMoif, MBB RKamerca mocabiaee oObacnemie Goabe
OpaBaonofo6HEIMB.

1) Lelewel Dzieje Polski T. V, p. 482.

2) Dusb. M. 5.

3) Dtugosz 1I. 11.

3a) Wigand, c. 1356 p (23/4. Momno eme nprfiasats: villam Sethen (Szatyje), que dicitur sancta (Herm.
de Wart. p. 86, cu. ZML II, p. 88), EMerEO0 mo mosoAy snmTeTa <sanctas: sybch TagZe DORMANE ¢CBATATO MyZa»
T.-e. mpena cet capiunt ibi quendam sanctum virum (Wig. ¢. 56. p. 542; cp. ZML. II, p. 11), soropufi sfpoarno
6u1r mpenoms orea; Goxte y6hamresneuxs yrasanifi me mmberca.

8) Ara BasEBAeTCA BCAKEOE BOSBHMERie, mpeAnasHEAYEHHoe xiA mepreonpmuomenifi. Bo mBormx®s wmhcrmoctaxs
Jureu paschann 6uim Goinmie EKaMEW, HASBAHAHE NHECATEIAME Arae H CYHTAaBmiecA CBAMEHHHMH, NOTOMY 9TO H& HEXT
Efaid PA3HATO0 POAB MEPTRH; Kakh IbHAENA @W3xbiaia, moxrazed, usbrw, vemy, x156% ® omp. (Rostowski S. J. Histo-
riarum Pars. I. 271). Umborca Tarxme »3 Jar. obeeaxs yeasamia sa To, 9T0 HA HEXB COXHTaIACh MeiEia meprso-
npesomenia. — B Zinicze (xnxmrk), nomaryfi, MomHO 6HI0 TAKZEe CZeYs MEIKiA XepTBH, EAKs HAND. BEYTPEHNOCTH
BHBOTHHXD B Op. (X0Ta AXA 9TOro HEe EMBeTca BHE OAHOTO HCTOUHHEA); — HO AiA TOTO, YTOOH CBAPHTH BOIA, CBHHLI
H T. ., JIA DHpa, cOBepmammaroca mocih mepreompEEOmenia, WIH, 9TOGH cxZeyh TPETHD JACTH X0OHYH, HEO6XOAmMO
6.0 passecrn oroms Buk Zinicze.
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Oronp Ba ovarb packiapmBaica m3b AyGoBHIXD maM GepesoBrixd ApoBb. Takb EKarb
Be3nB, rAB TOIBKO 3aKHrald CBiMleBHBe, 00pafoBHe OrBH, Kak® HOp. ,Co6yTreEn* (Johan-
nisfeuer), m T. 0. UXxDd ROGHBAIA NOCPEACTBOMD TpeHid, MOJOXMMB, ABYXb noxbas!) [a BB
[Ipyccin Tarie oram x0pomo Guam H3BBCTHE?], TO MH Cb YBBDEHHOCTHIO MOKEMB YTBEp-
KIATh, YTO NPOPHNATEIbHHA, CBATHH Oross, mocpeacTBoMb RoToparo GoxecTBa HM3BBMALA
CBOI0O BOIIO, 3amWradm TOYHO TakuMb ke obpasoms. Hpoms Toro mm mmbems Heomposep-
mnubng ceapBreascrsa y Henneberger’a®) m Praetorius’a (p.19/20), xoTa cpaBEnTe b0 M
nosabiimnxs Bpemens: ,Cymecrsyiors, nmmerb nocxbamifi, mssbceramaro popa AyG6m, Ko-
TOpHE BecbMa Jerko samuraworca. [lepeBo sTHx'b Ay60BB, RaRb MHEB PA3CRA3HIBAID KAKOH-TO
crapuib n3b Happosim, ynorpebasinm BafigeroTnl pis pasmomesida BOBAro CBAMEHHATO OTHA
Bb caydaB, ecam Gn crapuil caysafino morack. 9To OHM mpomsBoAMIA TAKMMB 00paszoMb,
910 CBpHIMM, HO HMEKaKb HE KPACHHIMH, NOJEBRIMN KaMHAMH, GWIM ApoBa, NpefHAa3HAYEHHBIA
Rad TPemid, X0 TBX'b OOPD, NOKA OHM HE CTAHOBHAACH TENJHIMH, & 3aTBMB TEpIH OXHO O
apyroe, mora He saropasnch. HarrByTrhca Ha Taroro poga ay6s (BB ero eme BpeMeHa,
T.-e. XVII B.) cunrasocs Goapmnme cuacrbemp.— CBamenBuiA Oronp, RameTcd, HA3KBAIN
szventugnis, szventugnele (massanmie Gabija mesBpoarso). 'saramem nasmBaer» ero
no-1aToBCRA ,Znicz*: ,Imprimisque ignem (quem sua lingua Znicz, ut rem sacram
appellabant) cultu divino prosequebantur“?), a Crpmiiroscrifi namers: ,Tans npuaocmin
KEePTBH CBOMMD Goramp, TaMb Ke HEYCTAHHO mnopjepxaBailn BBuEEA OroEs, KOTOpHI
BasmBaim Znic (sic)®)“.

JnroBckia cIOBa NpHBENEHN BB HempaBnibHOH ®opwB, Takb Kakb ORoH4aBi# cz(®b),
¢(I), B> IATOBCKOMD A3HIEB HBTH; MO MOoeMy AOM%BO OwTb ,Zinicze“ Jlimamue, 3madenie
ROTOpPAaro TOIbKO MOKeTh OnTh ,mBero ysmamia (Boam Gorosdb)“ npopunatume,  KOTOpOE
3aTBMp MOrao GHTh NepeHeceso Ha Orosb, ropbemif BB srofl MBcTHOCTH.

[loxpepmxnBaTs BEeyracuMuii OoroHp Iekalo Ha OGA3AHHOCTA YCTaHOBIEHHAro Cb 9TOH
IBIBK Epela AIA KP2I0BbD.

Onen aBTOpH ynommmalTh 06% OfHOM®B Kpemb, Apyrie o xpemaxs. Jyc6yprn ro-
BopuTh 00D ofEOMD #WpenB B BapposckoMb Pomose, Crive, BracTe Koroparo Ha mopodie
nancroit, mpocrupasace 6yaro 6w Ha BcB IATOBCRiZ obzacTm W Ha cocBbiBid HeINTOBCKid
naemesa. [Iparoms, He npountaps BBNMaTesbHO croBa Jlyc6ypra, ToXkyTB, 6yaATO Om1 Crive
6nao HazsaHieMb Beicmeld riepapxuueckofl gommmocra. Mexay TBMD MH cTapalnch yke Jo0-
rasarp, 910 Crive He Ha3BaHie JONKHOCTA, a COOCTBEHHOE MM, W BD AAHHOMB caydab
mMa nDocabamaro sxpena orss Bb Happosim, a 3aTbmb, 9T0 0BD HHEOrga He AMBID CTOIb
o6mupHofi BracTu®).

Ecin 681 MM Ha OCHOBAHIA TOro, 9TO KpPENH, yOOMAHYTHE BB paorosopbs 1249 r.,
o6ragain opaAMb B TBuMb me o6muMb cb Crive arTpmGyroms BHABBiA AymD> yMepmuxb,
canTain ceba Bb mpaBB cpbiath obmee 3akadeHie, To MB MOram On yTBEPAUTH, 9TO 000-
spadensnie Tamb Tulisunes m Ligasunes (singul. Tulist, Ligasu) 6man, Takp CcRasars,
ROMKHOCTHHA HasBaHig #penoBb Bb Bapwmin, [lomesanim m Haramrin, ynorpebasemua ogxno
Bb OfHOH, Apyroe BB Apyroil ob6iacru?). Jlbrare Gorbe TouHOe 3aRmOYeHie NCTOYHMED He
R03BOJAETH, a OTHOCATEIbNO YACIAa He MMbBercd Bb HeMb HNRAKAXD YKasaHiil.

Kubn, Die Herabkunft des Feuers. Berlin. 1859, p. 15, a soo6me p. 36 = ap.

2) Cu. pame § II.

8) Taun =e.

) ed. Pistorius p. 891.

5) ed. Warszawa, 1846, p.143; o sEagemim 5Toro cioea & yxe BHCEasals cBoe Mabmie b EREmEB: Jan La-
sicki. Krakéw 1870.

6) O magpoeckous =zpeub Crive. Pedeparr snrameufi s asrycrh 1893 r. ia BEIeHCEOMT ADPX€0XOrHIECEOMD
Cobsxb. T. I, p. 276 & xp.— Cu. ZML. II, p. 21 & zp.

7y ZML. I, p. 96.
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Jlayroms BB onncamim JurBm, coobmasa obmis cBBabBiA 0 IATOBCENXB® (OHECTBAXD
roBOpATH, 4TO rIaBBHIMB GomecrBoMd cumradca Orosp: Ignis... qui per sacerdotes...
nocte atque interdiu adolebatur... (ed Przezd. T. Ill (T. XII) p. 465 sq).— Oro mbero pas
onpexblenia 4mcia mpenosh He YGBAATeIbHO, MOTOMY 9YTO MOKHO elle ero MOHAMATH BB
TOM'B CMBICIB, 9TO y Kamgaro orgd OmIO MO OfHOMY Mpemy, T.-e. OTOHb HOAAEpPHMBAICA
mpenamn. — CpaBENBad e INTOBCKid GomecTBa ¢b PHMCKAMA, OHB FOBODATH 00 OAHOM®
ToabRo penb: ,tenendo ignem... a sacerdote custoditum... (Ib. p. 473). I Tams, rab
yRa3nBaeTh Ha ompegBieHHRA MBCTHOCTH, Bb KOTOPHXD ropbirs BBuBHI{l Orons, 0HD ynorTpe-
6asers Sacerdos Bb Sing. ,Ignem... in Vilnensi civitate... a sacerdote eorum, qui
Zincz appellabatur... extingui... disposuit* (Dfug. Lib. X ed. Przezd. T. Ill (T. XII) p.
465—467).— Bb onmcanim xe Hmyxu: ,Ignem... qui in montis altissimi jugo super flu-
vium Nyewyasza sito... a sacrorum sacerdote alebatur (Lib. XI, ed Przezd. T. XIIIL.
159—163). Cabayers omsakoxd 3aMBTATH, 9TO BB mocrbaEeMb MBerh 3a sacerdote gm-
TaeTcd Takxke var. sacerdotibus.

TaraMb o6pasoMs m3b ciosp Jayroma Helb3d BHIBECTH ONpeiBIeHHBIX> 3aRII0Yenid
0 9HCIB HpEIOBD.

Tounbe Bmpamaerca I'ieposmms I[lparcrifi. Ors onucmBas ogBY MBCTHOCTH, OXMHB
cBAMEHHNH Oroms, roBopATh onpegblieHHO 0 MXpelax® HTOr0 OXHOTO OrHA BDP MHOMe-
crBedaoMb 9aca’b. Sacerdotes templi materiam, ne deficeret, ministrabant!). 3abes
HeIp3d coMHEBBATHCA OTHOCATEIBHO HNXB 4HcIa. — ['BarEnmEm e — He 3HAaeMP IO KAROMY
HCTOYHARY, —NAIETH #pels W HXb NOMOMHHKH ,Sacerdotes cum ministris“?).

Bo Bcaroms cryyaB, xoTd 6m m He GRIO Yy Hach croab pbmaomaro cBagbrerbcTsa,
RaKoe HAM'hp NpeACTaBIfeTh CaMb O4eBHAelb coobmennaro, [iepoamM®b, TO MH Bce-Taku
npuman 6B Kb 3aRI09eHil0, 9To xpenosd Onao Goabime opEOro, mMba Bb BHAY, 9TO AJd
nopAepxnBadia HeyracuMaro ored Heo0XoAAMD GHID HOCTOAHHHB mpACMOTPD 3a HAMD,
Tpebytomift moouepepmoff cMBHE CTeperymuxs €ro KpeuoBbs HIM NXD HOMOMBAKROBD. ,Mi-
nistri“, mo I'sarmmmy, Morim 6mTH Inna, roToBAmidcd BB KpEIHl N MNOMOTalOMmis AMDb, AIH
o0HIKHOBEHHAd mpHCIyra, Heo0XoAMMAd AJd MOOMOINW OpPH KePTBONPHHOINEHINXb, a TaRKe
Aaa anqeoff ycayram.

Kamymeecs npormBopbuie mcTOYBMROBB, YNOMHHAIOMAXD OXEM 00> OXHOMD Hpelsb,
Apyrie o 6oIbmOMB HXDB KOIAYECTBE, JErK0 MOKHO YCTPaHATH, c006pasoBaBIIACH Ch TBMD,
YTO BCH JAIA, CIYKHABIiA 0pn BBYHOMD Ore’S, HAXOANIACH HOAD OPEJBOIATEILCTBOMD OXHOTO,
riaBBaro, KOTOpHH, MCTOIROBaB® ABHBLIiACA 3HAMEHid OrEd, W O0BABIAID CHPAIABABIIAMD
copbTa pbmenia 60ross mo mpepiomeHEHOMY Bompocy mam Abay®).

He nmBa mn masbBmnxb JaEEBIXB OTHOCHTEIHHO OpPraHM3alil KDENOBb, MH He ph-
maeMcd OYCKAThCA HA HA KaRid JAOTajRM.

Jlayroms sBasmBaers Bmaescraro smpeua orma Zincz (var. Zyncz, Zinze)'). Haypo-
AOBAHHYI0 ©0pMy Zincz nmraiack o6bacEATh cokpameniems noxsoff * Zinczus. Hecmorpa
HA mpaBmapHOE obpasoBsaHie e, Zin-tius = *Zinczus, ma nopoGie Kupczus, imezus, sukezus
(Schleicher Gr.I p.117) — osa opsako®D BB JIATOBCKOMD A3KEB He ymorpebisercd, a
TONBKO Apyras Zynis, o6pasoBaHHas OTbh TOrO e KOPHA Zin ¢b Cy®OHRCOMD — jas = jis —
ys mam is, o6o3navaoman Besxb 3malmaro, cBbiymaro, T.-e. 3Aaxapd, KOJAyHa, & Bb

1) Sc. R. Pr. 1V, p. 288.

2) L. Pistorius, II, p. 391.

3) Dlug. Lib X ed. Przezd. p. 465 (sacerdos) ..qui supplicantibus ac de futuro rerum eventu numen con-
sulentibus falsa edebat.. responsa.— Ib. p. 473. (Sacerdos), qui sacrificantibus et petentibus ambigua dabat responsa.

4) Dlug. 1. 1. p. 475.

A. O. MBpxuuckiil, 7
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AaHOOMD ciydYaB, ymBIOImAro mcroiroBmBaTh 3mamenia orma'). Tarums obpasoms crbro-
Bano 0w oopmy Zinys, Zinis BoacTanoBuTs B TekcTh Jayroma. Omn6ousoe Zincz BBpoaTHo
OpoM30mIO OTh HE3HABiA INTOBCRAro A3blKa, MIA BeieTh CBOe HAYalo0 OTH KOONCTA, 9d-
TaBmaro BMBCTO OKOHYAHIA — I8 = CZ.

Opnoft m3b raaBERX® 3agadyp BbuYBaro orsd GulI0 RaBaTh npepssameHosamnia (zinklai),
00 KOTOPHIMD Kpenh HCTOIROBHIBAIM BoXl0 Gorosns. Ho mamt HemspBceTHO, HA Kakig MMeHHO
3HaMeBia OHM ofpamaln BHAMAaHie, M KaRig cyMTalm GiarompiaTHmIMA, a Kakiz HeGiarompisT-
suME. EpmacTeessnii npaMBpsb, yraswmBalomifi Ba ToaxoBamie nmpejzmamenosasiff, unraemn
Bb OfHOf Jatmmcroif mbcab:

Pasaoxnms oromp, mMoiopens,

H3b Gepe3oBEX> ApOBB:

Ecam pposa 6yayr» ropbTs THXO,

To Mm GygeMb HHTH COrIACHO;

Ecam pasroparca c¢b TpecKoM®,

Byreus ccoputsca, gpateca. — Coporncs Ilam. p. 4%/,.

Guillebert de Lannoy nmmers, uro y Jartwmeit npn cxnranin ymepmnxs BHa KOCTph
n3b Ay6OBHIXDB ApOoBD ofpamaln BHAMAHIE HAa AHM®D M BBpHIN, 4TO AKMDB, OpPAMO NOABH-
vatomiica Kb HeMy, YRa3HBaeTDh Ha cOaceHie Aymu dJeloBBRa, a yRIOHaomifica BB CTOPOBY —
#a es rubers?). Ogyenp BBpOATHO, YTO Ha 9TO ofpamalm Takxe BHAMaHie m Bb JUMERYB.

Vramems eme Ha oOMED IOOONHMTHHA ©akTh, Racaomifica csamensaro orsa. Ilo
Jlyc6ypry mapbcTHO, 9TO Aymm ymepmux®b (BCB IM?) ABIAINCH Yy KHIAMA Kpena OrHA BB
Pomose; no I'iepomnms Ilparcriit coo6maers, urTo m fymu GoIbHKX'D ABIZIACH MPEAD CAMAMD
CBAMIEHEBIMD OrHEMDb, M eclIM dBHBmAascd Ayma Onaa obpameHa Kb OrHIO, TO OoasHOR
BRIBAOpOBBETH, ecaM NaedoMb, TO GoapHOH ympers?).

Bor®s raroe npepcraBiemie BmpafoTalock y HACh He TOJBEO O npycckoMs Pomose, HO
Takke 0 CBANEHHHXD MBCTHOCTAXD BD INTOBCKAXD 3€MIAXb, Bb KOTODhHXD paBBO Kakb
BB npyccKoms Pomose ropbBis sbummil pBmiit oross; o ero meo6xopumoit oxpass BB 3xaBin,
m 0 ero mpemaxb. Mm cTapalmce 9TO mpeAcTaBleBie OCHOBATh HAa HMCTOYHHRAXD, XOTH
CKYAHHIXb, I HA AHAJIOTIA Ch AOMAMHMMD OTHEMDB, MNONONHAA AAHHKA 3aRKIIOYEHiAMH, HCTe-
RalOmuMa n3b camoff cyrm npegmera. BuBerB ¢b TBMB Mm ofpamaln BHAMaHIe M Ha
varbiimia mogpo6HOCTN, BEHICKA3KBAad M O HAXD CBO® MBBBie, 4TOOK 9TAMB ZOCTABATE JAlb-
nbfimnMs m3cabposarersys ypoOHm# ciydait monoiEmTs npoGBIK M MCOPAaBHTH HETOYHOCTH.

1) Eme »p sagaxb XVIII B, cymecrsosaxm Bb IIpyccie xoaaymn, maswsapmieca Zinys; o mmxs umberca cab-
aypigee ceuxbrexncreo: «Seynd rechte Zauberer, die heissen sie Szynys (sic), wenn die von einem Menschen ein
Ilembd, oder nur ein Stick von seinen Kleidern bekommen, machen sie, dass er gantz vertreugen, oder gantz dick
aufschwellen, oder von Reissen in allen Gliedern nicht Tag und Nacht ruhen muss, bis er stirbt. Sie haben auch ein
Kraut, das nennen sie Maulda, wenn sie einen was schuldig, sehen sie wie sie ihm solches im Trinken beibringen,
der das Kraut ins Leib bekommt, muss sterben, dagegen hilft die gantze Apotheke nicht.(Pseudo Praetorius): Von
der Litauer Art, Natur und Leben, p. 180 etc. ss wacrH osarxasaemmofi: Von ihren abgéttischen Handeln so bei
ihnen sehr im schwange gehen X 6.

2) Voyages et Ambassades etc. Cum. Lelewel-Rozbiér dziel et. Poznan 1865, p. 869, cp. ZML.II, p. 181...
en feu fait de purain bois de quesne, et croyent, se la fumiere va droit en ciel, que 'ame est sauvee, mais s’elle
va soufflant de coste, que 'ame est perie.

3) Sc. R. Pr. IV, p. 237—289.
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Praetorius Preussische Schaublihne (pykonucs).
Buch IV, C. I, § 6—7_(HAsB1euerie).

§ 6. Alsz ich einsmahls in Zalavonien im Ragnitischen Gebiehte reiste, wurde
mir eine Eiche gewiesen, die sonderlich mit den Aesten verwachsen und den Bewoh-
nern heilig war. Hegazexo orp sroro gyéa croaza rocruamua 'herberge), B® EKoTopoit
ocranosmaca IIpsropiyes. Ocropomanit n ayrasmil cogepmarelds esa, cupomeHHbfl o 3uade-
min gy6a oreBrmib: dass sie diesen Baum vor anderen beehrten, wiren sie von ihren
Eltern und Vorfahren so gewiss unterrichtet, dass weun sie dem Baume nicht sollten
eine Ehre anthun, etwa nur dass sie ihn schonten und ihn nicht ab, oder behauten,
wiirden sie unfehlbar bestraffet werden... Er wiire belehret von seinen Vorfahren, dass
Gott bey solchen Eichen einen Engel offters bestellet, der den Frommen Gliickes, den
Bosen boses théte... er meinte, dass man nicht unrecht théte, dass man daselbst was
opferte, welches er nicht den B#dumen théte, sondern dem Engel oder vielmehr Gott,
der den Engel daselbst hingesetzt hitte. Er erzdhlte mir, wie einsmahls ein gottloser
und Epicurischer Mensch auss Frevel einige Aeste von der Eiche abgebrochen und
selbige auss Ubermuth mit Fiissen getreten, sey sofort darauff von der Hand, womit
der Ast gebrochen und dann auch von dem Fuss, damit er den Ast betreten, die Haut
abgegangen. Auch soll dieses geschehen seyn denen, die dieses Menschen Hand und Fuss
etwa zu heilen angeriihrt haben. I[Ipsropiycs npmoommsaers ce6B, uTo OHD 4HTAdB Y
Caelius’a Rhod. lib VII. Lection. antiquae ¢. 27 ,quod in quercuum radicibus animal ad
perniciem adeo potens sit, ut supergressu tantum excidat pedum cutis, intumescantque
insigniter crura tota. Id vero etiamnum mirabilius: si quis mederi vult, manus itidem
excoriantur“... Jedoch ersiechet man, wie ohnstrittig die Oerter, bey welchen einige
rarer Art Béume und sonderlich Eichen vorhanden gewesen, hoch bey den alten Preus-
sen sind geachtet worden, jedoch mit Unterscheid.

§ 7. Obzwar ein Baum an einem Ort ist heilig geachtet worden, so ist doch nicht
fort der Baum, so dabey gestanden, da er gleich von derselben Gattung gewesen,
heilig gewesen. Weil ihrer Meinung nach Gott einen Baum hoher begnidiget, als den
Andern... Anno 1669 geht in Sudermannia (einer schwedischen Provinz) unweit dem
Hoff Wandelsoo zur Osterhdnningischen Pfarrei gehorig, ein Knecht in den nechst gele-
genen Wald. 3amBrneb sa MaleHpROMD X0IMB OpeRpacHnil MOmKeBeIbHMKD coGMpaica
cpy6uars ero. llogaass Tomops cammnrs rodocs: ,Hau du nicht den Wacholder“. Orsep-
HYBMACH M HE 3aMBTABD HAROro, OOATH HOAHAID TOHOPH M BBOBh OblIb CIBIMAHD TOTD He
roaocs. Henyrasmmcs, yraaserca u, ysagbsb gpyroe emy ygoGHOE fepeBo, cpyOmIb ero yite
6esb Bcaruxb mpenarctsiii. Cb TBX® OOpB ORpecTHHE KHTeIM HOYMTAIOTH ymoMAHYThI
moxkeseabankd (Johann Loccenius Antiquit. Sueco Goth. c. 5).

§ 8. Unter den preussischen Ortern nun, so ihrem Gotzen Dienste geweihet
gewesen, werden am meisten angefithret und sind beriihmt Romowe und Rykoioth.
Romowe oder nach der Alt-Preussischen Mund-Arth Rombhowe ist der Ort genannt
worden von einem wunderbahren Gewichse, so sie bey den dasiegen Eichen gefunden;
herrithrend vom Wort Romiu, Rombiu, Rombothi, so auff Alt-Preussisch heisst Zusah-
men wachsen. Wird eigentlich geredet von den Bidumen in sonderheit, wenn ein Ast an,
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und in den Andern wachset. Weil nun an dem Ort eine so wunderbahr Zusahmen
gewachsene Eiche gestanden, die die alten Preussen vor heilig und vor einen
sonderbahren Sitz ihrer Gotter gehalten, haben sie solchen Ort oder vielmehr die Eiche
Rommove geheissen.

§ 10. Wo man anders auff die preussische Sprache sich hierin fundiren soll, muss
man davor halten, dass der Ort, wo die Hduser um die Eiche gestanden, Romove von
der Eiche geheissen; der Ort aber der Solennitith, die sie bey der Romowe ‘gehalten,
oder vielmehr die Solennitith bey der Romowe, Rykaioth geheissen (?). Denn daselbst
bey Romove haben sie nach abgelegten Gotzendienste, nach denen Gesetzen ihres
Weidywuti und Krywe, ihr Feyer gehalten, welche Feyer mehrentheils in Rykiauti seu
Rykaujoti i. e. Wolleben im Sauffen p. p. bestanden. Denn Rykauti unb Rykaujoti heist
noch Frohlich seyn, vornehmlich beym Soff p. p. Dabey man jetzo an einigen Orten
der Zemynelen der Erdgottin diene...

Dass Il Capittel.

Handelt von andern heiligen Biumen der Preussen.

§ 1. Die Alten Preussen haben nicht also fort eine jedwede Eiche oder Baum vor
ein Heiligthum gehalten, sondern insgemein die Rombhota, dass ist die so wunderlich
in einander gewachsen, welche Arten der Eichen noch bey den Nadravern und Zala-
voniern heimlich beehret worden...

§ 2. Henneberger gedenket Comment. I, p. 416 Einer grossen Linde in Zalavonien
im Dorfe Schakuhnen...

§ 3. So war auch eine Tanne mit Zwey Zwolgen, welche oben zusamenge-
wachsen in einem Revier des Waldes Niebudzenschen Kirch-Spiel gehorig, welche
noch 1664 gestanden,... in welchem Jahr der Donner hineingeschlagen... der Stobben
anno 1673 bey dem grossen Wald-Brande verbrennet ist. Zu selbiger Tanne lieffen Gross
und Klein, nicht allein auss Nadrawen und Zalavonien, sondern auch gar auss Zamaiten
und Littauen, und opferten daselbst Tiicher, Hosenbéinder, auch theils Kleider, auch
Geld; denn sie die Impression hdtten, wenn Jemand, der contract wére, oder einen
Bruch hitte, durch die Zwey Aeste durchginge, dass er davon gesund wiirde, und
findet man noch viel Leute, die die Kraft desselben Baumes, ihrer Meynung nach,
wolerfahren und dieselbe heilige Tanne zu riihmen sich nicht scheuen. Diese Tanne
ward auch Rumbuota Egle genannt, und wenn welche dahingingen, sagten Sie Eikim
Rombhova, und wenn sie geschwind aussprachen Eikim Rommova (!) Solcher Art
Tannen sind zweiffels ohne mehr gewesen, weil man ausser denen noch unterschiedliche
Orter findet, die nach der Preussischen Sprache heilig heissen, also Szwente Joezuno (?)
p. p. Szwente mieste pp...

§ 4. Ausserdem haben die alten Preussen noch andere Biume, insondercheit den
Holunder, heilig gehalten, unter welchem sonderliche Erd-Gotter, die sie Bezdukkai
nennen, von welchem Wort andere Barzdukkai machen, wohnen sollen. Gewiss ist’s,
dass der Hollunder-Baum von unterschiedlichen Nadrawern noch gescheuet und gefiirchtet
wird, weil die Bezdukkai, die unter solchen wohnen sollen, den Menschen schidlich
fallen... Bezdas heisst auff Preussisch auch in Nadraven und Zalavonien ein Holunder.
Bezdukkai seind die so sich beym Holunder aufhalten, oder bey ihnen seyn...
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§ 6. Ich meyne alle Art Bidume sind ihnen heilig gewesen, dessen Stamm sich von
einander gezweiget und weder zusammen gewachsen gewesen; im Felde im Ragnit-
schen war eine Eiche so gewachsen; wie der Abriss zeiget, die auch vor Heilig gehalten,
da hinauffstiegen, so einen Bruch hatten, und stiegen durch das Loch, so der einge-
zweigte Ast gemacht, meinten dadurch geholfen zu seyn. In meinen damaligen Gar-
ten zu Nibudzen war eine solche Rombotha Krauszis, i. e. zusammen gewa-
chsener Birnbaum, bey dem fand ich einmahl einen alten Mann, der auff den
Knieen unter dem Baume lag und behtete. Er murmelte unter dem Bahrt, und
weil ich mich dessen nicht versehe, auch nicht allerdings still und vorsichtig gnug mich
verhielte, ward er verstoret und wollte davon gehen... Ilocas pgoaruxb neperoBoposs
nakomem» yparock cryxmrerio IIpsropiyca po6mreca cabpyromaro ob6bacmenia: ,wie dieser
Mann wire von einem Weidullutin auss Zamaiten hieher geschickt. Er sollte vor seines
Sohnes Kind, dass einen gefdhrlichen Bruch hitte, und dabey Contract wir worden,
einen solchen durchwachsenen Baum suchen, seines Sohnes Kind durch selbigen durch-
stechen, es mochte der Weidulle die Kraft solche Kranke heil zu heilen den Baum von
den Gottern verschaffen pp... und dass meinte er, hitte man aus Erfahrung, dass die
einen solchen Baum nach Anleitung ihres Maldininker!) und Weidullen?)... recht vereh-
reten nicht hiilfloss gelassen wiirde... Er bekannte endlich, dass er einen Maldininker
wiisste, der wenn er hier bey dem Baume sicher zu wohnen bekédme, nicht nur mit
seiner gantzen Familie herziehen wolle, sondern es sollte auch mir ein gewisses Gliick
seyn. p.p., zumahlen wenn er den Baum recht einheiligen (iszwentit) wiirde“.— Ilo mpnra-
sanio IIparopiyca orpy6nan cpocmyioca BBTBb ,wobey aber dieses merkwiirdige sich zuge-
tragen. Alss der Ast gehauen ward, und wie sie nun alle umb den Baum stehen, sehet
sich der Gértner, der ihn weghauete, nicht woll vor, dass er bey zeiten von dem abfallen-
den Ast wegsprung, darauff fillt ihm der fast schwére Ast auff seine Fiisse (?), davon
er iiber vier Wochen krank... wodurch bey den umbstehenden eine Confusion entstund,
dass sie alle weggegangen“.

Y ausatensno, uaro Besgb, rib roBopaTcA 0 cpyGR'B CBANMIEHHAro fepesa, clydaeTrca IH
oma Bb Heiligenbeil npn enncrond Amzessmab, mam Bb JnTeb Bo Bpema Jiyroma, nim
Bb dlmyan npn Jackoscroms, manm y Jarmmeit Bo Bpema Ditaropsa (Einhorn Reformatio
gentis Letticae Sc. R. Liv. II p. 636), nan B» I'epmanmim n 1. m., Bcakii pasn pyGamiit
nopBepraeTcd HAKA3aHIIO Yepeas MOBpEHJEHIA TONOPOMD HOTH.

Tpyano oromYaTesseo pBmmTh, 6HI0 I 9T0 mOBBpie O6IEMD AOCTOABIEM HAPOZOB®D,
nan o6pa3oBaloCch IM OHO OTABIBHO Yy KAaKAAr0 HAPOAA, MOYATAIOMArO M3BBCTBHIA AepeBbi,
BcaBacTBie Wero caMo COGOI0 pomAAJACh MEICIH O HARA3aHIM 3a MOBpeEAeHie CBAINEHHATrO
npeamera. Moxers OnTh mepBoe BBpEHBE, HOTOMY 4TO OHO YHe CYIIECTBOBAIO BB ApeBaeil
Ipenin. Cxomiacrs xb» Ob6zakams Apucrovameca v. 1005 ormbuaers cabpyomee: Ai icoai
flaitar Tng ’A9nvag ev Ty axgomoder poglar éxalotwro. Aéyovdt yap, ort 4Appddiog, 6 mals
Iogsiddrog, 79EAncey sxxbpar avras dia to g élalag ebpedelons xoudijvar tne ‘Adyvas Tnw
moAww: 6 de dvareivag Tov médexvy xal Tavrng amorvy@y emdnfev savrov xal dméSave xal dud
TovTo poglar ai €laiar ExAf9noav.

‘Hrendeis tng "A9qvag 6 Iodeddy emi Ty tns eAdiag emdéifer, emeppey Tov VoY QULTOV
A2poSiov TalTyy tepotvra. O Jde dvatslvag tov melexvy taltyg wev nordéyndev, tov de moda
adtod mAnEas eredevrnoe xal olrw popla 7 clala ExAn9n, ds ubpov magextixi).

1) Ha nosaxts: beter,
%) «Ein weiser Mann»



Mpunomenie Il

A.

Preussisches Archiv oder” Denkwlirdigkeiten aus der Kunde der Vorzeit von Karl Faber.
I11. Sammlung. Koenigsberg 1810, p. 247/8.

In der Landes Ordnung des ersten Herzogs von Preussen Markgraf Albrecht vom Jahr
1526 wird noch die im Lande gebrduchliche heidnische Abgotterey, namentlich die Bockhei-
ligung auf Samland verboten. Aber auch noch weit spéter gingen dergleichen Missbréuche
im Schwange. Die Litthauer hatten noch im Jahr 1657 eine so genannte heilige Eiche.
Sie stand im Amte Ragnit, zwischen Bajorgallen und Rudschen, mitten im Walde. Einige
Fuss hoch von der Erde theilte sich der Stamm in zwei Hauptstimme. An einem der-
selben war ein starker Ast bogenformig in den Stamm eingewachsen und bildete also
eine Oeffnung. Die abergldubischen Litthauer, die an Leibesgebrechen litten z. B. bose
Augen, Lihmungen an Hénden und Fiissen etc. hatten, wallfahrteten viele Meilen weit
dahin, setzten zackige Tannenaeste an den Baum, stiegen darauf bis an den ange-
wachsenen Ast hinauf und krochen dreymal durch die Oeffnung. Danach banden sie die
Sachen, die sie zum Opfer brachten um den Ast und glaubten davon gesund zu werden.
Der Ast hing voll Hosenbédnder, Weiberschleyer, Messer und anderen Sachen. Etliche
opferten auch Geld, welches sie vor dem Baum auf die Erde legten. Die preussische
Regierung befahl auf die ihr davon gemachte Anzeige dem Hauptmann zu Ragnit, diese
Eiche sofort umhauen und verbrennen zu lassen.

[lopaueBnrs ®TOrO AOHEceHia mpaBuTelscTBY Hamedatanbs Bb Neue Pr. Prov. Blitter,
III Folge, 1863. Bd. X, p. 159; tams xe orebrb npasutesscrsa ord 31 ioxa 1657 ¢b mpu-
KagoMd cpy6urb ay6m, abio geaBota (,damit die Wercke dess Teuffels zerstoret“).

B.

Jlo cuxb mopp mia pb4p 0 gepeBbAXh, CTBOID KOTOPHIXD PA3BEANHUBINHUCH, OOATH
cpacrazca Bb oguab. Ho kpomb Toro caywamoce, 9To ABa B6IM3M ADYT'D Kb APYrY CTOAMIie
CTBOIA, BHIPOCIIiEe W3b OJHOTO WIM ABYX'b Pas3HBIXb KOpHEH, cpacTaluck TaKb, 9TO BHH3Y
00pa30BHIBAIOCE OTBEpCTie, 4epe3b KOTOpOe MOMHO OBhlIO OpoXB3Th GOIBHOMY pajd ero
uarbuesia. IIpoo. Caspary masmiBaeTs Tariz AepeBbs ABYHOKHBIMH (zweibeinig), —a ma-
IIeAIIA UXD BB JOBOJHHO FPOMAABOMB KOINYECTBB, cTapalcd BTO ABJeHie 00bACHUTE B'b MOHO-
rpacin Ueber zweibeinige Bdume. Schriften der physikalisch-oekonomischen Gesellschaft
zu Koenigsberg, XXII Jahrg. 1883, p. 107—112. VrBepxpaas, aTo BuROUMD 0Gpasoms ABa
oTABIBHBIE CTBONA caMO c060I0 HEe MOTIH CPACTATHCH, OPOJOXKAeTH: ,So0 bleibt nichts iibrig
als die Annahme, dass sie durch Kopulation zweier dicht neben einander aufgewachsenen
jungen Bédumen gebildet seien, dass der Stamm des einen Baumes schief abgeschnitten,
der des andern bis aufs Holz fiir eine kurze Strecke in gleicher Hohe tangential ange-
schnitten, das peripherische Kambium der beiden Stimme aufeinander gelegt und die Stim-
me in dieser Lage miteinander zusammen gebunden wurden, bis sie verwuchsen. Auffal-
lend... dass solche Baume sich mitten in grossen Wildern, in so entlegenen, men-
schenleeren Gegenden, wie die Beldufe Glinow und Wersk es sind, angetroffen werden*.

1) Xfcangecrso Eienéso (Jeleniowo), Teneps nassammoe ['imuoss (Glinow) raprysckaro (Carthaus) ybsxa, me-
XBI€K0 OTH noMopckofl rpanmud... Bepcks xe (Wersk), xbcungectso sxorTosckaro ybaxa.



He nopzemnTs murakomy commbmiio, uTo TpeGyemoe cpacranie neelt nan pbreelt ¢b ocra-
BIenieMp OTBepCTiA AuA HaMBpPEHHATO NPOTATHBABiA GOJBHBIXB MOrI0 NPOM3BOANTHECA CB MO-
MOIIiI0 ACKYCCTBEHARIX'D MBDh. BBAL B BBROTOPHIX'D MBCTHOCTAX'D, Bh KOTOPHIX'D 14 NCIBIenia
6oapEHIXD He OBIO MOAXOAAINATO AepeBa, NMpo6MBalM BB JAHHOMB CIy4ya’s HACKBO3h CTBOI'B
MOJOROro jAepesa, pacmMpAIN MeJb NOCPEACTBOMs KINHOBD A0 Hajdexamell BeInmunsm m,
npoTaEyBb GOIBHOrO, CBA3KBAIN AepeBo, 4TO6H 0HO cpociock. Cpacrasie 6HI0 NpA3HAKOMD,
uTo GouabHOHf BRIZAOpOBBETD.

Ho c» apyroit croposm Beap3s OTpHOATH BOZMOAHOCTH, 4ToOH BOOGmE ABA pazbejn-
HEeHHEIE CTBONA MaM BBTBA HE MOram camm co6ol0 cpacTach 0e3b npruomenia J4ero0BBuecKAxs
pyrs. Eme go cnxb mops Haxogmrca AepeBo ma® nmopoim rpaba (carpinus betulus) sw Eli-
senhain, megazero ors rop. I'pmeinm (Greifswald), y roroparo psa creoza cpocimcr n
BBTE crbia HCKyCCTBEHHArO coepmHemial).

Beabpcrsie sToro mbre He06X0AMMOCTN NpMOMCHBATH YRKazaHHHN npooeccopoms Cas-
pary BEAD AepeBheBh MCKYCCTBEHHOMY COoefnHEHil0, TBMb Goabe, 94T0 OHB CaMp yAMBIAETCA
TOMY, 9YTO STH JAepeBbA HMMD 3aMbueHH BB OTAAICHHHIXB, MAlO0 3aCeleHHHWXD CTPAHAXD,
B'b FIyOORMXT W IJIOABMHA HE mochmaeMHXx’b IBcaxsb.

Praetorius coo6maers mam®b, 9ro BB npycckoif Jureb cymecTBoBars ma3sberanit poxs
saaxapel (vaidelis), sazsananxs Medziorei, na 0693aHEOCTA KOTOPHIX'D 1€#Aal0 OTHICKABATH

1) Opmiomensnfi pacyroks creoxa cabiams no Gaidoz’y crp. 13, soropufi 3ammcTBosaxb ero m3b Zeitschrift des
Vereins fitr Volkskunde Bd. II, Berlin, 1892, p. 81.

—

Crsoxn zepesa Carpinus betulus, pactymaro B Elisenhain nezareko orsn Greifswald“.




Bb JBcaxb AepeBbd, mpeAcTaBisiomig coGoif BeoOHEKHOBeEEH# BB BCIBACTBie cpacrabis.
»Medziorei haben die heiligen Wilder bedient. In Nadrawen finden sich noch (XVII pbrs)
welche, die in den Wildern Acht geben, wo ein Romowe (sic), oder ein sonderlich
durchwachsener Baum anzutreffen. Sie lassen sich wol bezahlen, wenn sie jemand an
solche bringen sollen (p. 46,7). 910 MomeTs TOILRO KAcCAThCA AEPEBHEBD, BHAD KOTODHIX'D
Opon3olelsd caMbd co00l0, a He HCRYCCTBEBHbLIMD 006pa3oMb.

Mpunomenie I,

Mannhardt. Baumkultus der Germanen.
Berlin 1875, p. 23.

§ 9. Miteinanderwuchs des Baumes und des Menschenleibes. Das Gegenstiick
aber zu dem durch die Strafe fiir Baumschiler geforderten Ersatz zerstérter Baum-
glieder liefert der Volksglaube, dass umgekehrt Gebrechen des Menschen durch den
Baum ausgeglichen werden konnten. Bekommt ein neugeborenes Kind einen Leibesschaden,
so schlitzt man am néchsten Charfreitag ein Weidenstimmchen auf, zieht das Kind
hindurch und verbindet den Spalt wieder, sobald er verwéchst, wird das Kind gesund"').
Meistens ist es eine in der Mitte gespaltene mit grossen Keilen auf eine Weile ausei-
nander gesperrte, spiter wieder festverbundene und verklebte junge Eiche, oder ein
Obstbaum, wodurch man das lahme, oder an Nabelbruch, oder an zuriickbleibendem
Wachstum (englische Krankheit) leidende Kind vor Sonnenaufgang schweigend und nackt
kriechen lédsst?). Ackermann sah um 1790 in dem Eichenschlage eines gewissen Dorfes
viele junge Eichen, an denen dieser Versuch gemacht war?). Riickgratsverkriimmungen
heilt man, indem man den kranken Kleinen dreimal durch den aus der Erde hervorra-
genden Bogen einer Wurzel zieht; kann er nicht gehen lernen, so heisst man ihn durch
die in die Erde gewachsenen Ranken des Brombeerstrauchs kriechen. Wenn der Bruch
des Baumes verwichst, verwéichst der Bruch des Menschenleibes, wenn der Baum, der
Brombeerstrauch von der Wurzel aus grade und gesund in die Hohe wéchst und Fort-
gang nimmt, so der darunter durchkriechende Mensch. Derselbe hat sein Schicksal,
sein Leben mit demjenigen der Pflanze gleichsam auf mystische Weise verkniipft, sich
selbst, mit ihr sozusagen fiir eins erkldrt*). Dies geht noch deutlicher aus dem Umstande
hervor, dass es fortan fiir den so Geheilten sehr gefahrvoll sein soll, wenn der mit ihm
in Sympathie gebrachte Baum abgehauen wird®). Sein Leben geht mit dem des Baumes
zu Ende. Und umgekehrt, stirbt der Mensch zuerst, so geht — nach Riigischen Glauben —
sein Geist in den betreffenden Baum iiber und wird der letztere nach Jahren zum Schiffsbau

1) Oberpfalz Bavaria, 1I, 255.

Wuttke Aberglauben § b03. Grimm Myth. 1118 sq. Schiller z. Tier- und Kriuterbuch des Meklenburger
Volkes III, 80.

8) Deutsche Monatsschr. 1791, 8. 439.

1) Auf dieselbe Weise identifizierte man das menschliche Leben mit demjenigen von Tieren. Baker, Nilzu-
flisse in Abyssinien, I, 251, berichtet als Aberglauben der arabischen Weiber, dass Frauen, welche sich in inter-
ressanten Umstinden befinden, einem recht starken Kameel zwischen Vorder und Hinterbeinen durchkriechen in
der Meinung, dass diese Handlung dem Kinde die Stirke des Tieres mitteilen werde.

5) Deut. Mon. Schrift, 1791 a. a. O. Bei entlegenen Naturvilkern begegnen Analogien. Nach Bastian Ztschrft
f. Vélkerpsych. V. 297 knipfen z, b. die Kistenbewohner im Kamerongebirge (Guinea) ihr Leben geheimniss.
voll an einen Baum.
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tauglich uud dazu benutzt, so entsteht aus dem im Holtze weilenden Geiste der Kla-
bautermann, d. h. der Kobold oder Schutzgeist des Schiffes und der Schiffsmannschaft?).
Uebrigens lehrte schon unter Theodosius Marcellus von Bordeaux die in Rede stehende
Kur: Si puero ramex descenderit, cerasum novellam radicibus suis stantem mediam
findito, ita ut per plagam puer trajici possit, ac rursus arbusculam conjunge et fimo
bubulo aliisque fomentis obline, quo facilius in se, quae scissa sunt, coeant; quanto
autem celerius arbuscula coaluerit et cicatricem duxerit, tanto citius ramex pueri
sanabitur?).

Es liegt von meinem gegenwirtigen Zwecke ab, auszufithren, wie dieses Durch-
kriechen durch einen gespaltenen Baum sich umgesetzt hat in das Durchkriechen durch
die natiirliche Hohlung, welche durch zwei unten sich trennende oben wieder in eins
zusammenwachsende Aeste gebildet wird, oder durch alle moglichen anderen Spalten
und Hohlungen z. b. in Steinen, in der aufgegrabeuen Erde (Friedberg, Bussbiicher s. 99)
u. s. w. Was wir jedoch vom Baume geglaubt sehen, findet auch auf das Getreide
Anwendung. Hat ein Kind kein Gedeihen, so legt man es am lohannismorgen nackt
in den Rasen und sdt Leinsamen iiber dasselbe, oder man iibersit es im Friihjahr mit
Sommergerste; wenn die Saat aufgeht, zu ,laufen“ anfingt, fingt auch das Kind an
zu Jaufen?®). Der aufspriessende Halm ist hier der Doppelginger des jungen Menschen
und sein Wachstum verbiirgt das Emporschiessen und die Gesundheit desselben. Und
anderseits trat an die Stelle des Menschen auch wol das Tier. Im VII Jahrh. predigt
der h. Eligius im Frankenreiche ,Nullus praesumat pecora per cavam arborem transire*“
(Myth. p. 1118). Es ist also auch das Tier mit dem Baume gewissermassen identifiziert
worden.

Mpunomenie 1V,

Moposaa a3Ba u Giltiné,

Muygesnup onnceiBaeTs Bb Hompars Ba.u.ueupon’ls ([ll?lp’b, obcHb Bafie10TH) MOPOBYIO
pbBy crbayomuMms 06pa3oMb:

1. Korpa 3apasb mpeacronTs mopasmrs Jursy,

Es npmxoar yragaern sbmee oro:

HU6o, ecam Toapkro poumHO BBpHTH Baiifexsorams,

HeopaorpaTHO HA NYCTHIHHEIXD RIAAOAMAXD A Iyraxsb
5. Bupmmoli cramers mopoBas gBBa.

Bes b 6BaoMd ¢b BBHROMD HA OTHEHHOMB 4elB,

I'raBolo mpesmmaers Aepesa Bbaopbmal),

A mamerb ORpOBaBIEHHHIMD OJATOMD BB PYRB.

U ®poerv HA 3aMRax®b CTPamEBb 09A OOAD INIEMOM',

10. A ocel pmocelsHb, 3apEIBB DACTH BB 3EMIIO,

Powrs, cMepTh 4ylOTB B Cb yHACOMD BOIOTbD.

1) Ztschrft. f. Deut. Myth, II, 141.
?) Marcellus Burdigalensis C. XXXIII, p. 229. Grimm Marcellus p. 24, 91. Kleine Schriften I1I, 141,

3) Wuttke a, a. 0. § 543.°
i) Ax. Tpauus b nepesoxh sTEX® craxoss xBiaers omm6em; mup. cTexs 7 nepesoxmrca: An der Stirn trigt

gie Zauberstibe. D. Myth. II, ed. 1854, p. 1187,
A. O, Mbpxunuckii, 8
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C'ryuae'r'b 3ropBbmuaMna pbBa Imaramn
Ha samrn, ma ce;sa m rpagm Gorarnie;
A CROIBKO pa3b MaxHETh OKPOBABICBHHIMB OJATOM®,
15. Croapko xBOpUOBB 06paTATCE BB OYCTHIHH,
Horow ras crymars, Tams cebxiit rpo6s Bepocs. (Ilep. A. Marebess).

Ilo cobcrBennnMb crosaMt Mmunkesmda onmcaHHOe MMB OpeAaHie OHB 3aMMCTBOBAID
n3b coobmennoit emy korga-To BB JuTeb Gaszaam (?) cabiyomaro copepxania: ,Bb opmoit
nepeBE’S moABHIACH MOpDoOHAs ABBa, KOTOpas mO ea OGHIKHOBEHiIO, BCYHYBBH DYRY 4Yepe3d
AHEpA WIM OKHO, M Maxad OKDOBAHIEBHEIMB NJIATOMB, pa3chBala CMepTh N0 KAJIAMAMbD.
JinTern kpBORO 3aTBOpAIA ABEpH M OKHA, HO TONOAB, Xo3aflckia m jgpyria samaria cropo
3aCTaBIAIN WX NOKMHYTH npepnpmaaTeia MBpel. Beb mpaam cmeprn. Opnes ABOpAHAHD, He-
CMOTpd HA TO, 4TO OHD 3aNaccd CPeICTBAMH Kb OpPONHTAHII0, MOBTOMY AOIbIHE APYTAXDB
MOI'b BBIAEpPKATb BTY CTPAHHYIO OCafy, BCe-Takd pBINAICA NOXKEpPTBOBATH KA3HBIO AId 06maro
6aara, n, Boopyxnsmnck cabreio (m3pberuoft moxp massamiems Zygmuntéwka), sa KoTopoit
suinncano 6nno mMa Cnacnreas m Cs. Mapin, pactBopmas okro. OpauMb B3MaxoMs OTCBED
PYKY 9yROBAMY M 3axsaTMib OJaTokb. [IpaBpa, oHD yMeps, M BCA €ro cemba BhIMEpIa,
HO ¢b TBXD mOpb BB jAepeBEb y#e HAKOrja MopoBas #3Ba He moaBiajach. IlmzaTors xe
6elIB OepefaHdh Bb KOCTeIb, He MOMHIO, KakROro-ro Mbcreura“. DTAMD OKAaHYMBAETCA pas-
cka3p Munkesnda.

[Ipenanie o moposoit xbeb cymecTBoBato Bo BChx®b mpexbraxs Epponm (Grimm D.
M. II, 1133 —44). Ono gepxaroch KpBOKO DO CIABAHCKHMD 3eMIAMB Bb coo6mennnxs Mnnke-
suaemMs riaBanxbs depraxd (Woycicki 1. 51, rab niaToks Momern GHTH peMEHACUEHIS
¢» Mnngresnaa). Uncro aAToBCKOe mpepaHie pasHATCHA BO BCBXb OTHOINEBiaAX® OTH coobmeH-
HAro, MODTOMY YTBep#Aalo, 4To mpepanmie MnmnreBmua CJaBAHCKAro NpOMCXOXJeHid, mepe-
mepwmee BB Jurey.

Kceng3p Ouexmosmans Bb» REmmib Pasakos pritirimaj weselos ir giesmes sudierini-
mays (sic) lietuwiszkay paraszitos, Wilniui 1861, p. 140, coo6maers BamM®B HacTOAmeEe
IATOBCROE OpefaHie, KOTOpoe BB BHAY Ombriorpacmieckoff pBAKOCTH KHWERN NpHBEAEMD
BB COKpaleHin.

»Giltiné 3pagnTs cMeprs... OBa m3obpama’race Bb BAXB KeHIMHB Cb AJAHHEIMD, CH-
HAMD IALOMB M HOCOMD' HA3HIKD ed, TaKke JIMHHEX, GBI HACHMEHD CMEPTEIbHBIMD AJOMB.
Onbras BB Gbuaoe opbalo, TackaeTca OBa AHEM'h OO MOrmIaMb, cobmpas A3LIKOMB AXh ABD
TPYNOBB, KOTOpHIA pasBOCHTD® HOYBIO, TO 3apakad AAOMB YTBaph, TO OPAYAHAA H3LIKOMD
YKOIb COAMUMD... YOLIp #e pacTpadeHHAro fa OHA NONOJHAIA COCAHieMD MepTBEIOBBY...
»,OnBaMAK, pa3cKashnBaeTh aBTOPb, Bb MOeMDb ABTCTBB BcA Bama ceMbd, coOpaBmmach OO
cBoeMy OOHIKHOBEHII0 OXHAMD 3MMHUMTB Be4epOMb, CPeAd Pa3HHXD X03aficTBeHHHIXDL 3aHATIH
craJa pa3cRasmBarh 00ibIMOe 4mcio ciydaeBb cMepTn cocbpeil. [Ipm sTomMd 6RO ymnomamyTo
Mexay npounMb, 9t0 Giltiné nos3soasers ce6b owemp mEoro. MaTp MOA TYTH BHpasnia
cBOe KpailHee yamBIeHie MO NOBOXY TOro, 9YTO HAKTO HE HAXOAMTCHA TaKOH, KTO OH YRDOTHID
abitcreia Giltiné m orpbsass efi asmkb. Ilpemae GuiBato mpage. Caydnmzocs pasb, 9TO XIOAH
yuMapain Bb rpoMagsoms KoamdectsB. Torpa opmes crapmeb, mOYyBCTBOBaBDb, 4TO CKODO
yuMpeTd, npusBalb Kb cedb xbrell, poacTBemEmroBL m cochpeii!), m obparmica Kb HAMDB
cb Tarow phubio: Bparra mom! 3mai, 9TO 4 BAC’h CKOpO OCTABIIO; 9yBCTBYIO, 9TO Mep3Kad
Giltiné am3pysa Mena asmiRoMB, a agp ed AymuTh Mend. Ho s crapmrs, mosromy a eff
9TOr0 HE CTABIK BD BHHY... HO A eff He MOry npocTaTh TOro, 9To OHa 3afpa’ia MOWXD CHI-
HOBe#l, MOMX'> pOACTBeBHMEOBD M cocbpeil, Bce Mozoanxs miopeii. Koap cropo ympy, momo-

%) 9ro apeesifi 1ATOBCKIR OCHuad.
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®ATe npn MEB HOMHMIE AJd CTPHKKMA OBEIh. A 3a9BbMb e 5T0? COPOCHIN NPACYTCTBYIOIIie,
Crapnrs BBROTOpOE BpeMA MOI4albh — M 3aTBMB OPOMOIBAID: NOJOKMTE HOMHAIKL OpPH MHB
coory. Horga Giltiné npnbamaurca ko Mab, 4TOGK HAUOMTH AXOMD H3BIKB, 4 NOABHHYBIINCH
Kb Beif, oTpbmy eft asmikp. TpeGosamie crapmra ncnolsnin, u cKopo ABiicTBATENbHO MOpDOBAA
7383 OpeRpaTHIACH.

Korpa maTth okomumia cBoif pa3crasdb, oTews, pa3cMBABIINCh, NPOAOLKAID. A 8 BAABID
co6cTBenniMn raazamn Giltiné, ma seuepmmraxnp (wieczorynki) B» Kymmmraxs y r. yopa-
sagiomaro. CoGcrBeBHO rosopsa, sTo Be Onaa cama Giltiné, Bo wemosBrb, mepeoxbpmiica
8b Giltiné. Croars omb mpm crosd Hagbs MucRofi ¢b ropamuvs ,KpYUHMROMB“, ofBTHIH
npocruiaef. Jlumo, mocs y mero Gmaw cmmif, croBao Gymara orb caxapa, a AAABHBIA A3HIKD
ero Onap orpb3ans (?)“. OTnMb ORamumBaeTH» aBTOPD CBOH pa3ckas®s ¢b oOBmamieMsb, 4TO
upun yaoGsoMb cayda’b coobmmTn Goabe mogpobHOcTeff; HO Kamercd, 4T0 OpA HTOMD 00B-
ImAafin 1 ocTa’Cd OHB.

Apajornueckilt obmuait cymecrsoBarp, nomaw, okoxo 50 IBTe TOMy HA3aAB BB
Opoxanoscroms (Adelnau) ybaxbs Bemnraro rmaxecrsa Ilozmamcraro. CoGpasmiecs, menas
Upa3BaTh CMEepTh, 3AKphIBAIN CTABHAMA OKHA M, 3aKermn pa3mnaThif Ha ray6oro#l Tapesrb
COUpPTH ¢b mpuMBCLIO coan, CBRIN miaMs po3raMu, OpPH 9YeMb HHKTO He JoXXKeHD Oblab
OrIAfBIBATECA BAa3AAb; OpOBUHABMIfAcA HecoMnBHHO JONKeHD OBIB yMepeTh BB TedeHin
oxsoro roga. OTh 9TOro mIaMesn IANA BCBXb OpMANMAIN BAXD YMepUIAro.

Bb mpopoamenin cBoero coobmenia npuGaBagers Kc. OZexHOBAYD HBCKOIBKO HOXPOG-
HOCTell, He IMmIaeMHXh MHTepeca. Al M3crbaoBaTeld INTOBCKOfl Mmeouorin.

Ilpaspa, rosopars aBropn, CnacnTelp YRpATHIh HEYACTYIO CHAIY, HO He YHHYTOKAID
ed; OMHMX'D HpefcTaBATeled ed HM3BEPrP MOAP 3€MII0; WHBIE TACKAOTCA MemAy IIOAbMA
Bb Yelosbueckous BAAB; MHKeE ONATh OpeBpPAINAOTCA Bb AepeBbd, KNBOTHKIA; WABIE HARO-
Benh GJy®AaloTh BB HOYHOMD MpakB mo mormaamd (p. 138). ,3ama aymnm (zfe duchy)
uMBIOTH BcB RavecTBa M cBoficTa gpaBoda (velnisa), koropmif xogmTh MO MIOAAMB W 3a-
KII0YaeTh Cb HAMH JO0roBopn“. Bn ero ,csnrb“ maxopmanes ,Aitivarai (aeryqis aygosuma),
Vilkatai (WilkoZaki), Wiliki, Laumes, Gavenai, Raganos, Giltines“. — Asrops mosmpu-
MoMy He pasamyaerTds AfituBaposs or1p Bnipratail. Oru cymecrsa mam Ge3amoCpeACTBEHHO
caMd, MIM BONJOTHBINACH Bb 4eloBBKa, HAHOCATD OBpaniwb JnToBHAMD Bpegd pasamusaro
poxa, 4apyioTh, HABA3HBATH AMb (0IB3HM, BHIOGMDAIOTH M3B-mOAD rycell afma, cTpuryrs
HOYBI0 OBellb, OTHAMAIOTD MOJOKO Y KOpPOBD® M mp. AfitmBapnl NOXHINATD CORPOBMINA,
Bnusrosakn Gapamoss, m mepegaoTb Hxb cBomMb JoGumnamb (p. 139).

Jlyma dexopbra He TOZBRO mOCIB CMEPTH €ro MOWETH HePexXOUTh Bh TBIO HMBOTHATO,
AfiTuBap® MO#eTD eme npy KU3HA 4e10BBRA NPOKNUBATH Bh HeMb — a NHOM pash NoKa3KBATHCH
BB HACTOAMEMb CBOemb BHAB, minm Bb BAxB JayMe — Rakb emy Toabko 3axoderca (p. 139).

Karoe 3mavenie mubrp Bb crapusb Gawenas, yrnMuift Bo Bpema macigamnel, a Be-
aukie — B0 Bpema Bockpecemia Xpmcrosa, kKceBa3y Hen3pBCTHO, M H3BBCTHHMD OHITH HE
MOrJ0, Takb Kakb HTH CYMECTBa — OJMIETBOPEHie XPHCTIABCKMX'D CBAIMEHHKXD ABEfl, T.-e.
pEeil go Beamraro mocra m Beanmkoff mexbam: ,Bb Bacrodmee BpeMa HAPOAD OPEACTABIAETD
ce6b ['aperacs cymecTBoMs, POABIKIBAIIMAMB PA3IAYHATO POJA INYTKA BPEAHArO XapakTepa,
BHBAAOMUEMD BBYTPEHHOCTH HEeCOOMIOAAOMAMD BeINRATO 0OCTA W 3ANOJHAKIAMD HX'D
#ABOTH ropoxosusofi. Boobme Iasemacwh Tenmeps Touapko nyraxo axs pbreit. Taroro-ro
[aBesach pbiaers celbCKad MOIOAEHb BB AeHb ,000EJbIA“ M3 CONOMB, OABBAETH €ro
BB IOXMOThd, TAHETD OTH AOMA RO AOMA, TPABATH ero cofakamMm m T. O. — a Bee 9TO0 Ab-
@aercd BH 3HAKD TOro, 4To Belmgifi mocrs ymxe masaxca“ (p. 142). Cp. Marzanna, cuos.
00KecTBO 3MMHI.

»Wilikia — sro Gormma, roTopas maramym seimrofi mexbanm, pasmocs afina puas gbred,
pPACRIAXBIBAETD HXD 00 OKHAMBY,

8!
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Jlaa orBpamenia 4aposb M HaroBOpeHHHXD Goxbameil ynorpebaaoTea crbayomis 3elba:
Durnarope (Belladona); Warinczej, Parstupas (Przestep) m 1. n.— (p. 134).

»IUTOBCKI mpocToit Bapoa® BHYEro He 3HAETH O CBONXD KHA3BAXD, HA O cBoeit mcropin;
HO OHD 3HAETH MO NMEHHW CBOMXD GOKKOBD, Pa3CKa3bBaeTd O BHXD, BBpATD M Gomrca Opm-
3pakoBb. OB TaKke 3HAETH MOINTBY NepBOOHITHHIX'D JIOAell, KOTOPYIO, NpHras 4epess POBb,
opomzaocuts: Tej tau Deve, tej man Deve, sTo Te6B Goxorb, a 910 MEB Gomorn. OBD Yacro
BCOOMHHAETD, YTO mpemae OhIo Iydme m cBobogHbe, KOrja HAPOXD YRa3aHHHIMD 00pa3oMb
moanaca Bory* (p. 143).

Mpunomenie V.

Potrympus u Auszautis.
A). Potrympus.

Br mEmmecabayiomemt pascyxaenim nmocrapaeMca co6paTh W KpATHYECKH pa3cMOTpBTh
n3BBcTHRE HaMDb NcToYHARA o Potrympus m, onbeEnB® MXb, NPUBECTH BB MOPAAOKD OTHO-
CHTEIhHO NX'B 3aBACAMOCTH APYFb OTH APYra, a B KOHI'B MOKa3aTh, Bb KAKOMD MOJOKEBiH
HAXOANTCA BONPOCH Cb HaydHoR Toukm 3pbmia. Bb sroMs To M 3armovadrca egmEcTBeHHAA
OOJOKWUTEIhHAd CTOPOHA Hamero wnacibaoBaBid, Takh KaKh HaMb HE BO3MOKHO mpifiTn
Kb OKOHYATEIHHOMY, YOBANTEIbHOMY pe3yapTaTy, BCIBACTBie CKYAOCTH, HAIKAr0 COCTOAHIA
n 06e3nolIe3HOCTH NCTOYHHROBB!).

I. Bp nepemit pasn dantaeMs o Goxecrsb nogoGmaro maszsasia B Collatio Episcopi
Varmiensis ¢» 1418 r. Hanncassas c¢b nbasio samnte KpecroHocness mepegs cToInmeio
PHMCEAro mannl, OHA OpOCIABIAETDH MX'h 3aCIYrHW, OKA3aHHHMA XPHCTIAHCTBY; Kb HAM'D NpH-
YACIAETD W TO, 9TO OHA MCTPEGIAIM WMAOIONOKIOHCTBO, mountaiomee ,Patullum et Na-
trimpe et alia ignominiosa fantasmata“®).

He commbBasch BB RO0CTOBBPHOCTH MCTOYHARA OTHOCHTEIHHO MMEHB (OkKecTBB, 3aMb-
YaeMb OAHAKO, 9TO HATAB ymxe He Haxopmut Hagsamia Natrimpe, m Bcaibacrsie sToro Ben-
der?®) npegnozaraers omn6KRy u npegzaraers BMbero Natrimpe — Potrympus, karoBas eopma
M BoABOpMIACh BB InTepaTypd co Bpemens I'pymay.

Tak®s FaKB HCTOYHHKD, KpoMB caMaro Ha3BaHid, Heé NPNBOAATD HMKAKMXD YRa3amidk ma
ero 3HadeHie, TO MK He MMBeM’P HARAROro KpATepia Jis OIYBHEA JOrajkd, KOTOpad BB Ta-
ROMB clIydah BHCKOIBKO He CHOCOOCTBYEeTh pasdbACHEHII0 mallero BOMPoOCa.

II. Simon Grunau (1526) nepsmit mpmeBoanTs ®opun Potrympo, Potrumpo m T. m., m
npu4nciseTs 5To (0keCTBO Kb TpeMb rIaBEnIMB Bb PoMoBe, mpumnuceiBas eMy CBOHCTBA:
1) 6oxecrBa cuacria Bb cpameniax® (gliick in streiten) m Bo BeBx® mpounxd xbaaxs (und
auch in andern sachin); 2) Goxecrsa semiegbibueckux® mIogosb (got des getreides).

[Ipneap®s BO BHMMaHie pesylrTaTh Hamero m3crbpoBania o Pomose, mMenHO:

a) 4ro mpociaBigeMas Tpofina BepXOBHHXB O00KECTBb ABIFeTCA MNYCTOI BHIAYMKOIO
Ipysay');

b) uro ommcamie Bupa Potrympus, cocTaBiemsoe HA OCHOBAHIM MMD TAaKH#e BHIYMAH-
HOll XOpYrBW, ecTh Be MOAJexamas comMEbBHIIO mogxrbira®);

1) Monorpadia Der sogenannte Potrimpus zu Christburg etc. Ztschrft. d. historischen Vereins fiir den Reg-
Bezirk Marienwerder, 1877 2. Heft. se auters mngagoro Eayisaro XOCTOHHCTBA.

) ZML. II, 145,

8) De Veterum Prutenorum Diis, p. 22 npam. 38,

%) Pomose § 6.

5) Taut me @ Nuncius cum baculo p. 22.
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C) 9TO mpHOMCHIBAEMOe eMy cBOHCTBO GomecTBa BOMHEI He MMBETh HAKAKMX'D OCHOBAHIH,
Takb Kakb 0 Oomectsb BoiiBm y JnToBmeB® HM OAMHD cepbe3HH MCTOYHUKD HE yno-
MUHAETD, BCIBACTBie Yero BooOme MOMXHO COMHBBATHCA BB CYIIECTBOBAHIM erol);

d) aro arrpmbyrd ,glik in andern sachin® rarke npomssozsmaa mmpymra [pymay,
Takb Kakb 00men3BBCTHBIMD BO BCBXD JINTOBCKAX'D 3eMIAXD GOKECTBOMD CYACThA OHlIa
Laima, Laimele, roTopyio paa coucramia 6IarogeHcTBia npu3piBalM BO BCBX'b MN3HEH-
BEIXD HY#KAaXB?)... A fomycTnb, 9TO CYmMECTBOBAIO KaKoe-HHGYAb GOMECTBO cYACTia mOXD
ApYrMMB HA3BBAHIEMD, TO 3HAYeHie ero, He MCKIw4Yaa Natrimpe, Bb cpaBHeHin ¢b 3HAYEHIEMD
Laima 6plio Tarh He3HAYNTEIHHO, YTO OHO HMKOTAA HE MOTIO GKITH NPHYACIEHO Kb PA3PARY
BEPXOBHHEIXD 60 KeCTBD?);

e) 9To ecam OomecTBO opmoRt Goabe obmmpHON coepnt xbifcTBiff, MOrzo GwTH MHOTO-
MMeHHOe, Kakb Hanp. Bb cvepb semienbria, rab oTABIbHEE pOAK 3aHATIA MMBIA CBOMX'B
oco0pixb npeacrasureseif, ro Potrympus BB radecrsb ,got des getreides* rarke me Momers
yaepmaThcAd HAa OepBoMDb niamb B cpaBHeHin ¢b Zeminele, Zemina, Zempats, Lauko-
sargas, Laukpats, Vaisgamtis (v. Vaisgautis?) sp Jureb n dimyan, a Zemesmate,
Lauka-mate y Jarwmeil, T.-e. Bb cpaBmeHim ¢b GomecrBamm, MmBoOmMuMA Bch cBoe
TOYHOE M H'D CAMOMD HA3BAHIH HAXOAAmleeca 3HAYeHie 3eMan, In6o ea nioposn. Memay
TbMb BB Pofrympus m BB T. 0. vopMax® MB He HaxoguMb HA Marbiimaro cabpa, obmapy-
KMBAOIIAr0 KaKYW-HNGYAL CBA3L Cb 3eMielf, nmam ¢b ed mIogaMm, XOTA OBl BB CAMOMB €ro
Ha3BaHiN.

Ilpnaass BB cooGpamenie Bce BHINEYKa3aHHOE, MBI MMBEMD NODPABO YTBEPEKAATH, YTO
'pysay BHHCKOIBEKO He MOMOTAaeTd HAMD Bh Pa3bACHEHIM HAMIEro BOOpOCA.

III. Agenda Ecclesiastica ¢» 1530 r., cocraBiemmas mo -moserbmilo mpyccraro
repmora AasOpexTa nepBhIMM OpoTecTaHTCKMMHA emnnckonamn, Georgius a Polentz m Erhard
von Queis (| BB cemr. 1529), mocas cmeptn RoTOparo HavaToe ABIO OPOAOIEAID mpeem-
unkb ero Paulus Speratus, sakmouwasa sb npeanciosin, nognucasnoms Polentz’oms m Spe-
rat’oMs, MMeHA AecATH G0mecCTBH caMGificknxb, mOCIB KOTOPHIX'D CIBAOBAIO HXB 0GBicHEHIe
Ra3BaHiAMA PHMCKNXD GOroB®.

[IpuBenems 9Th BassaHia W PAXOMD C'h HAMH BH CKOOKAXD JIATHMHCKOE NX'h 3HAYEHIE:
1) Occopirmus (Saturnus); 2) Suaixtix (Sol); 3) Ausschauts (Aesculapius); 4) Autrympus
(Neptunus); 5) Potrympus (Castor); 6) Bardoayts (Pollux); 7) Piluuytus (Ceres);
8) Parcuns (Jupiter); 9) Pecols (Pluto); 10) Pocols (Furiae).

Karumb BBpOATHRIMD myTeMb momalW STH MMena BB OpegucIosie Aredpnl, A cTapalcs
yrasath BDb Apyroms mMberb'). PezyrpraToMs 0KA3aloCh, YTO BHIIIEYNOMAHYTHIE eNHCKOMBI
norpeGoBaln OTH OOABBAOMCTBEHHATO CBOEro AYXOBEHCTBA JOHeceHiff 0 cocroaBim HEpRBH
BO BBBpEHHRIX'D WM NPHXOJAXb. 3aHATHE ybIaMH HOBOBEXEHHAro M Ge3b BCARATO MOPAXKA
CYIIEeCTBOBABINATO Y4YeHiA eNHCKOOB MpHRa3aln ceGb cocraBuTh KpaTkili pamoprs u3b

Pomore § 6. Cratea Jods der Kriegsgott der Letten, nanesaransaa s Inland, 1840, No 15, und nemssficraa.

Jods, Jar. Juodas, veprui#i, 9epTs, mpexcTaBiAss co60m xyxa sioro, xbicrBypmaro mo BO3AYXy; OHB BooOme o6napy-
zasaeTs Biiadie momatim xpmcriamcrsa. Ilpejmoraram, 9To ocHoBamieM® XXA yuoMAmyTofi cTaThH mocxymmxs: Stender
Lett. Gramn. § 216 8. v.—Cu. eme Usener Lit u. Lett. Gotternamen p. 107, s. v. Kuramate: Kriegsgéttin d. i.
Karamite, raxxe ne yobgurersno.

%) Pomose § 5.

8) Toeppen (Geschichte d. Heidenthums in Preussen, mavesarann. s N. P.P. Bl. 1846, I, 311) nmpamers
K5 moxo6momy sarimuenin. Potrimpus, den Christian (co6ersenno T'pyray) zum gott der glicksgitter itberhaupt macht,
erscheint im XVI, Jahrhundert in sehr untergeordneter stellung, wenn nicht ganz ohne beziehung auf das
glick, Einen gott des gliickes brauchte die hierarchie (akaa?), neben dem des schreckens; aber seine spitere
einschrumpfung wire kaum erklirlich. Bo Bcakoms ciysad mpogorzaia csoe cymecrsosamie Lajma.

%) Ipycckiii mpens Sicco, 8% Tpyxaxs Mocrosckaro Apxeozormieckaro Crhsxa 1890. — Co znaczy Sicco Prze-
wodnik Naukowy i Literacki. Lwéw, 1891, 3—6.



9TAXD> AOHEceRil, B> KOTODHXD BHAAOIMeecs MBCTO 3aHAIN HOTEepecabla cBBrbEia 3D
Cam6in') 0 4BHO rOCOOACTRYIOMEMD TAM'D S3KI9€CTBE, COCTOAMEMS rIABHKMD 06Pa30Mb BB €O-
BepUleHin pa3iMdsbXb 06pAfoBs M Bb MEPTBONPHHOMIEHIN KO3IA, OPA 4YeMb OPU3HIBAIM
Ooross, KOTOpHIE Ha3samn mo mmenw, M3b oToft To 9acTh pamopra 3amMCTBOBAIN e€OHMCEON I
Bassadia Goros M nomBerman mxb BMBCTH ¢b 3aMBTROl 0 mepTBONpUHOWIEHIN KO3IA BD mpe-
AmcaoBin Kb cBoeit Arempb. O9ra Aremja mo Bcelt bposTHOocTM He GHaa manedaraHa?), m
OOAINEAARD ed 3aTepalcd; HO NepeNiCHBAIN ee YACTO MIM C'hb MOAIMHHNUEA, AIA Cb €ro Konid.
Bb XVII sBEB cnmcars komiio ¢b» nopaneenka Boasms (Boltz), Eoropas BB Bacroamee
Bpema Baxopnrca Bb ['ocypapcrsenaomMs Apxneb Bb HeBurc6eprs moas cursarypoio Boltzsche
Sammlung N¢ 17 in 4. 91010 mMeHHO Komielt a4 W moOaB3YIOCH.

IV. C» o1oft Aresan mepenmcald GyKBaIbHO HasBaHIA GOKECTBD M 3aMBTRY O HepTBO-
nprsowenin kogra Coelestinus Mislenta, npoo. Gorocaosia m oaefickaro asmra Bb He-
unrcoeprs (1619—1653), m mamegarars STy BHIAEDKKY BB CHOEMB OOLIMPHOMH COYMHEHIH
Manuale Prutenicum etc. Kgsbg. 1626, pag. A*.

V. Ioh. Behm, npoe. Gorocazosia (1609—1648), B ceoews Tpyas De Statu Bo-
russiae Ecclesiastico et Civili, Kgsbg. 1644 in 4, nepenesaranmnoms Bb Acta Bo-
russica etc., Bd. 111, p. 155~ 217, opuBoants massamia GokecTBd C'b HX'b JATWHCKUMH mEpe-
WMEHOBABIAMH BB TOMB #e HOPAARDB, B KAKOMD MX'h YHTAEMD Bb AreagB. ABTOPB cchlIaeTcs
HA OpeaucioBie Kb Areagb, rotopyio BasmBaerbh Constitutiones Synodales, m po6aBasers,
aro st Constitutiones 6man manevarann Bp Hennrceprs 1530 r. (Cu. opparoxs mubaie
Yarepra.

VI. Christophorus Hartknoch, ormocamifica Bceraa poGpocosbermo rb gBay,
OpaMO FOBOPATDH, YTO MpHBeAeHHHH MMB pagp cambifickuxb GomecTEs BHIOACAID A3D KOMIA
Arenam?®). Jarnecknx®s Bassamift 0B ofEAKO%D HE COOGMAETS.

Mempy TBub nocib cocrasiesia pamopra W3b AOHECEHift AyXoBeHCTBA, M3B KOTOPATO
BBILIEYNOMAHYTHIE eNUCKONK MO3aMMCTHOBAIM Ha3BaHiA 60KeCTBD, M mocaB cocTaBienia mpe-
aucrosia Kb Areapb 1530 r., mocrbgosara HoBas m Gorbe ofmupEAs pefakmia 9TAXD AO-
Hecenilf, momolHeHHHXD HOBHIMH, moxydemnbiMu n3b Cambinm. OTo KoKa3mBaerca:

a) yseandeniems uncaa 10 GoxecTsb, N3BBCTHHXD N3'b NPEKHAX'D fOHECEHIHR, YeTHIPbMA
OOBBIMM HA3BAHIAMA, KAKMMA #BId0TcA cabayiomia: Pergubrius (var. Pergrubius, Pergru-
brius); Putscaetus (var. Puschkayts); Barstuccae; Markopele (var. Markopetae);

#) sawbrofl coGCTBeHHHIXD HMMEHD PUMCKUXD GoxecTsh HA 0Go3Hadenie coephl MXb
nbarexpaocru, Hanp. Bwbero Neptunus, ,deus maris®; sM. Jupiter, ,deus tonitruum“;

7) mawBHenieMs mopaaRa npm mepedncieninm GOmecTBD.

Ha ocmosasin sroft HOBOft pejakmin mamnncarn counnenie:

VII. fas Maaxengifi: Libellus de sacrificiis et idolatria veterum Borussorum etc.
ad Georgium Sabinum, Kgsbg. 1551. 3aBcs nmaxoamus mnETepecylomia Hach GoxecTsa
Bb cabayiomend mopaars: 1) Occopirnus (sic), deus coeli et terrae; 2) Antrimpus (sic), d.
maris; 3) Gardoaetes'), d. nautarum, qualis olim apud Romanos fuit Portumnus (sic.);
4) Potrympus, d. fluviorum ac fontium®). Boxecrso Suaixtix, sammuaiomee BB» Arengb

Est adhuc in Bruthenis nostris sambiensibus Sudorum quidam manipulus., hirco., faciens ac prisci erroris

nomina (sic) tremens. Praef. Ag.

%) Tars yrsepxpaers Tschackert Urkundenbuch zur Reformationsgeschichte des Ilerzogthums Preussen
Lieipzg. 1893 moat 1626 rosoms; HO OEORIATEJBHO HTOTH BOUPOCH Be phmens.

%) Manuscriptum exemplar, quod mihi se obtulit, Hartk. Diss, VII, 125/6.

4) Var. Bardoaetes; sb Aremgh me Bardoayts.

8) HOepess camumb onHcamiems csase6BHX® 06pagost Jfms eme past ynommmaers o Potrimpus, mo y=me xag®
o Goxecrsh sopom6u: Ad haec eaedem gentes habent inter sortilegos, qui lingua Rnthenica (1) «Burty vocantur,
qui Potrimpum invocantes ceram in aquam fundunt, atque ex signis sive imaginibus inter fundendum figuratis,
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BTOpOoe MBcTo, ceffacs mocas Occopirnus, coscbus nponymeno. Boo6me TyTs npusesenn
MMeBa TpUHAANATA 0OXKEeCTBD.

VIII. Ha ocsosasin sroft me BoBOH pepakuin, me ogumaroBo opsako c¢b Libellus fna
Maaengaro, c¢» npnbaBiesiems BOBhXD CBBABEIE cocraBmas cwmeb fIBa, ['iepommms
Mauae nkil, REMERY, KOTOpPYIO Add KpaTKOCTH Ha3oBeMb ,(Cyrascroo“, mogms 3ariaBieMdb
Warhafftige Beschreibung der Sudawen auff Samlaudt sambt jren Bockheyligen und
Ceremonien, n KoTopas BB CKOPOMB BpeMeBM BHIINIA Bb ABYXD OTABIbHBIXD M3AARIAXD!)
6e3bp osmauenia mMBcra nedath M roga. Opso m3bp HMxDb BBpoaTHO Bhmmao 1560 r., mam
HeMHOro pamblne?); BTopoe e go 1564 r.%). Iieponnms npn6asnas kb 13-Tn GomecTBaMD,
nonmernosasauMDb faoms Masenrums, Gomecrso Schwaytestiks. Hzs sroro nmepeura 14-tnm
GomecTBb NpHBeleMd MOOYEpelBO NEepBbld INecTh, MMEHA KOTOPHXD AJd HAIIero npeaMera
nyxan: 1) Ockopirmus, d. gott des himels und der erde; 2) Schwaytestiks, d. g. des
lichtes; 3) Auschlauis (sic), d. g. der gebrechen, der kranken und gesuuden (!). 4); Antrim-
pus, d. g. des mehrs und der see; 5) Protrympus (sic), d. g. der fliessenden wasser;
Gardoayts (sic), der schiff-gott.

H3b npeampymaro 0630pa MCTOYBMEOBD OKa3biBaeTCA Pe3ydbTaTOMDb, 9YTO TOABKO CIb-
Rymouia coobmesia crbayeTn CYUTATH MCTOYHMEAMA :

1) Collatio Episcopi Varmiensis ¢» 1418 r.

2) Ilopaueema posecenia CamGifickaro nyxoserctsa (yTpadenHna?) '), M3b KOTOpHIXD
Onan cocraBaean asb pepaknin. Usbs nepsoft masberia nmepemanm Bb Arempy cp 1530 r.,
coxpanenByio HaMb Boabnoms Bb Komin. H3b mopammmoii Aremgn, mim ed Kominm BHOAcaln
Ba3paBia Goxecrsn: Mislenta (Ne 4); Behm (N 5) m Hartknoch (N¢ 6). Bropaa me pe-
parnia oocaysxnsa ucrodnnsomd Sey m leponmmy Masenrumsn (N 7 m N 8).

Mexny Collatio m Arempoff, paBro Rarbp wMemxpy Arenpod m [pysay, mm Be 3a-
wbuaemb EMRakofl amrepaTypmO# cBazm; Banporusb I['pymay saumcrsosain u3b Collatio
nagsasie GomecTsn: Natrimpe, nambenes ero Ba Potrympo m T. n., naszsanie xe Patollus
3amMCTBOBAaIDb Ge3p mambmemia.

Yro racaerca Aresim W ed NCTOYHMEOBB, T.-e. JOHeceHif pyxoBescTBa, MEH CcHadala
6nuan y6bxaesn Bb nxb gocrosbpuoctd. Memay ThBMb Opm TmareisEOMB obCympenin —

pronuntiant, ac vaticinantur, de quibuscunque rebus interrogati fuerint. Onats mmaa ¢yamemia sroro GomectBa. Ta-
EEMB OGPA3OML MATh Y3HAETH OTH [AAATEAd, 9TO CHUB €A YTOHYAH BO BpeMa myremectsia Bp Jamim.

O xeyxs m3xamiaxs s. a. et |. cExbreascreyers BBoxmad sambrka, cxbiammas npm mepemevarania Cyxascof
saaxkr Bb Erleutertes Preussen Bd. V, p. 701—702.

%) Taus xe coobmeno, 910 CyliaBCEaA KUHXEA mepenevyaTanma N0 SE3eMDIADY, mepenzereamomy 1560 r,

8) By sroms 1564 r. CyxaBceas EHEmEa OHIa BHOBb DCpeNelaTada EAaKb NpHIOXedie Kb KOMIHAANiH, nanEcagmod
Boavpraaroms Jarmapows (Wolffgang Dietmar) moxs saraasiems Auszugk der Ankunfft, Regierung und Lebens aller
Hochmeister etc. — Bw npexmcnosim ¢t moamacedt Din6ears 27 anphia 1564 r., asTops coo6maers, 910 yX&e MHOrie
uacaia o ebposamiaxn, npasxmectsaxs B o6paxaxs Cyxasmess. Ilackoisko nams misberao, xo 1564 r. mmcaam o6s
sroms npexverh tomko fAmn m [iepomems Mazengie, mosromy B nozaraems, uro JerMaps mxs aubers vb BEAY: «(da-
rum) hab ich vor gut geachtet... kirtzlichen anzuzeigen, was jhr glaub gewesen sey, und wie sie es so wunder-
lich mit jhrem Gottesdienst getrieben haben, und etzliche noch itziger zeit bey denn Sudawen und andere mehr
jhre alte Ceremonien halten, aber heimlich. Und ist zwar solchs bisher von vielen gelerten Historicis (?) mit
sondern fleis vormercket und beschrieben worden, dass nuh mehr unseren nachkommen hievon wissenschaft zu
haben fastgenug geschehens,

4) Hecuorpa na mom crapamia Bb l'ocyrapcrsemsoms Apxmeb Bb KémmrcGepis, & me Morn OTHCEATH DOA2EE-
HHXB XOHECeHId H COCTABIEHNHX® O HEXH pAamOpTOBH, 10 mpEYEEB peMoaTa apx@BUHXB 3aib, BcrbacTeie wero xoky-
medTH GHAE cHeceHH BH 08y 3aly. — Biarogopa imGesmocte mpod. Lohmeyer, a riasasms o6pasoMs XHpesTopa
Apxmsa Toaxmma, AETEpeCYOmMAXCA HAMEMA 3agATiAMH, cxBiaan GuiE posuckE Bh I'ocyxapcrsemmoMb Apxesb, B maii-
xedts GHIT OTPHBOKEL H3L OXHOro xomecesia, shpoarso camGifickaro xyxosmaro. M3ss komim orpwska, mpmciamsof mad
. XBEpeKTopoMb, a y6BxAICA BL TOMB, YTO STOTH OTPHBOKL OPAMO HE OTHOCHTCA K HANMEMY DDeAMETy, & SAKIDYAETH
Bs ce6b Eomend pasckasa O XepTBODPHIOMENiAXD.
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ABHIACH HBROTOpAro poga coMHBBiA, ycmIMBAaIOmiscd MOCTENEHHO, H ZOXOAAMiA BDb HBERO-
TOPHX'h CIYy4adxb A0 ompoBepxeria gocrosbpsocrn. He mke’as ymperaTs AyXOBHHXD IMI'D
BDb OpefHaMBpeHHON ®AIbINH, HE MOKEMD NX'b OCBOOOAMTE OTH yOpeRa, YTO OHM BecbMA
NOBePXHOCTHO 3aHMMAINCEH CBoeif 3agaqell, n 9To oBM HagIemamums 06pa3oMs HE COPABIAINCH
Yy Hapoza.

Boobme 3mauenie Bchxb GomecTsd, 3a HCKIYenieMd ogsoro Parcuns, npomssogars
Ba Hach Bnedarabmie, 6yaro 6K 0oHO OMIO HAmUCAHO HAYraghb, HAyAady.

Hraks npempe Bcero s3ambuaerca Bb Aresph odeBHgHas omnOEa B> JATHHCKAXD mepe-
uMenoBaBigxb cambifickuxs GomecTn, Autrympus, Potrympus, Bardoayts, roToprie nassann
no odepepn : Neptunus, Castor, Pollux. 9ra omn6ra orasnBsaerca Ha OCHOBaHIA CIBAYOMAXD
coobpameniit. Kaxp aarnackia Gomecrsa Castor m Pollux 6amskm gpyr®e KB Apyry mo sHa-
4enilo, ToYHO Takb cambifickia, Autrympus m Potrympus, me mopzemars pasgbieniio zpyrs
OTH ApYra, HOTOMY 9TO OHM (IN3KM He TOJBKO OO KOPHIO CIOBA, HO Jaxe MO CIOBOOGpa-
308amil0, B N0 3Hadenilo. Beabacrsie sToro cavo co6o NPHXOANTD HA MEICIb, NePECTABHTH
Neptunus mocas Castor m Pollux, m BodcTamoBuTs TeRCT® BB AresaB cabayomums o6pa-
3oms: Autrympus, Potrympus, Bardoayts — Castor, Pollux, Neptunust). Ilo Bceii Bbpo-
ATHOCTH YRa3aBHAg omu0Ra mpomzolnia y#xe Bb panoprh n3s AoHeceHid.

Taraa mo Moemy MAbBHiIO oueBHAHAHA OMNOEA BHISHBAETH BONPOCH, BBPBH 1M BoOGme
npiypodensans Kb caMmObificknMs OoxecTBaMs JATHMHCRiA HAa3BaHiA, B HACKOALKO COrJIACyOTCH
OABH CB APYTHMH OTHOCHTEIHHO 3HAYEHid.

[Ipn pBimenin sToro Bompoca MH coo6pa3oBalnch Cb OCHOBHREIMD MNPABHIOMD NPOHC-
XO®JeHid MMEHD IUTOBCKAXD 0(0KECTBDB, COCTOAIAMD BB TOMB, 9TO 9TA (OAECTBA MOIYYAIOTD
CBOE HMA OTH TOTO POAA ABATEIBBOCTH, WIM OTH TOFO NpEAMETa, KOTOPHIX'b OHH CYATAITCHA
ONEEYBAMH, OOMEYATEIdMH, U HA KOTODHE YKAa3hBaeTh rpaMaTHdeckn Kopens ciosa. Mraks,
HOp. BB GomectsB semam Zeminele, Bp Lauksargas, Laukpatis yrasmBaiors zema, 3emas,
Faukas moze, ayre Ha coepy uxb gbaTeisHocTH ; ynoManyTait Bs Aresxb Parcuns, Jupiter,—
ABIAeTca (OKECTBOMB rpoMa; HA STO YKAa3HBaeTh Takke IAT. KOPeHb CIOBa ,par®, ,per“
yaapars, 6urb.— 3aTBus caIbayeTh eme o6paTATh BHEMAHIE He CYMECTBYeTd Id, IOMAMO
ormbBuenanxb Bb ArengB massamifi GomecTsp, Oorbe M3BBCTBHIXD M PacOpOCTPAHEHHBIX'B
mo Bceit Jurnb?

Ha nepsowms mBers Bb Aremgb 3smaumrca Occopirmus, Saturnus; ropess sToro
cIoBa HaMb He ACHHI; JaTHHECEOe ero 3Hadenie mo Bceff BBpoaTHOCTM DpoM3OIMLIO OTB
yuenofi goraprm, RoMGuHALin; TaKh Kakh JIWT. pirmus = gaT. primus, a Saturnus cun-
Talca BD pUMCKOfi Mmeolorin mepBHMB GokecTBOMB, cibgoBaTesbHo aaa Occo-pirmus
onpexbieno 3nmadenie Saturnus; mpm 9eMd nepBas dacth (Occo ocraBiena 6e3b BCARAro
sapManis.—Y SIsa Mauzengraro Occopirnus (sic) mmbern 3mauenie ,deus coeli et terrae“,
paBHO Rakbp y [epommma ,d. gott des himels und der erde“. Ecum M gomycrumb commH-
TeIbHOE CYIecTBOBaHie sToro GomecTBa, M 3aTBMb COMHHTEILHOE ero 3madenie GomecTsa
Heda, TO 0HO BO BCaKOMB cIydab HMRKAarAMD 00pasoMd HE MOEETH OHITH 6OrOM> 3eMid, TAKD
Kakbh BooOme n3pBCTHHIMD Goromb 3emim Onaa Zeminele, Zemes-méite. — By manx® mcrou-
Bukaxb Occopirmus murgb me BeTpbuyaercd.

Suaixtix mo Aresgb ,Sol“; mo Iiepommmy Schwaytestiks ,got des lichtes“; y SIma
sToro Gomecrsa mBTH. B mpyccroms a3mkb mmberca accus. swaigstan ors nom. * swaigsta
6ueckb, CBBTD, Bb IAT. zvaigzde 3BB3ga, nosromy * Zvaigzdiks momers 3aaunTe Gorb 38531,
HO He COJHI[A, DOTOMY 9TO M BBb OPYCCK. M INT. A3KKD CONHIle Bcerja Hasmmaerca saul e,
saulele, a Bbp nbcaax’s MmPeOJOrMYECRAro cogepmania oHO ABIAETCA MATEPHIO, HECOMBBHHO

1) Aber Potrimpus (ist) nicht Neptun (das ist Autrimpus), sondern C astor, nrmers Lohmeyer Gesch, v. Ost
u. Westpreussen. Gotha 1880, p. 80.
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38'B31b, TAKD Kakb 3BB3JH, KOTAa NXD BEYEPOM OCTABIZETH MATh CONHIE, HA3HIBAIOTCA €
CHpPOTaAMH.

Ausschauts, b Aresgb Aesculapius, Boobme He GomecTBO, Kakb OyAeTH NORA3aHO
Bb KOHI'B Hamero nacrbaoBamid.

Bardoayts, osrasanomiii no namemy Bo3cTaHoBieHil Tercra Aresgm Neptunus, a
me Pollux, Bce-Taru ocramercd gas Hach 3arajo4dbiMb 00XeCTBOMD IO CHOEMY 3HAYEHIH.
fAep Mauneurifi nasmsaers ero Gardoaetes; sTa ommuboynas oopma mpou3omia OTH TOro,
yro BMBcro B nocrasieso (F; ciors e ay (ai) saruamzosans Bb ae. OTHOCHTEIBHO 3HA-
yenia flap Maneukit pyroBoguaca mcTounmramum AreHjm, HasmBad ero ,deus nautarum,
qualis olim apud Romanos fuit Portumnus (co6ers. Portunus), a rakmub GomecTBOoMD
6nap uvMenno Pollux. INiepommus mmmers Gardoayts, b koropodl oopmb onare asiderca
ommbra G BuBcro B.— 3uauenie xe ero: ,Schiff-Gotl“, raroBrMDb 6h11p Takme Pollux!).
Torp e IiepoEmMB BB Apyromd MBCTB HA3HIBAETD €ro 60kecTBOMD BBTPOBB, yCHORAMBAIO-
muMDb BBIPH, a rIaBEEIMD 00pa3oMdb HUCOOCHIAKMAMD Bb CBOEMB rEBBB cTpamana OypH;
TAMD € OHP MMEHYETh ero Takme GOroMd pHGAKOBD?).

Beb o3saveBHEle aTTpHOYTH, €CIM CYMTATH MX'b BBpPHBIMH, COCPEIOTOYMBAIOTCH B
OJHOMD IIaBHOMD aTTPNOYTH G0k ecTBa BBTPOBD, CTOAb BaKHAIO A4 NPUMOPCRUXD CTPAHD, Ka-
ROBOI0 #BIfeTcd cam0ifickas 3emus, KATeIM KOTOpoil saEMMAJNCh rIaBHRIMB 06pa3oMb MOpe-
niaBaHieMb M pHOOIOBCTBOMD.

Kopess, orp RoToparo o6pasosasock Bardoayts, meacomil. OcHoBRBaACh Ha 3HAYEHIN
nbaras* rabeb — 1 npepmosarars 6w oopmy Bar-devaitis, Goxecrsa rsbsa, TpeSyoomyio
OAHAROX'D NOATBEPKAEHId.

Piluuytus, Ceres (Agend.); Pilvitus, deus divitiarum, quem Latini Plutum vocant
(J. Mal.); Pilvitus, der Gott machet Reich und fiillet die Scheunen (Hier. M.). — Kopens
9TUX'D CIOBD ,,pil* manmoamars; pil-nas, moxmmii; pilninti, sanossaTe, orraaroassoe * Pil-
ninitis, sanoasaomiff, Eop. oBEK. 9T0 3mauenie 6nI0 0K DOAXOAAMMMD Kb AAHHOMY 3HA-
yenio Ceres. — Pilvitus xe, mo moemy mubnito, oGpasosano ors pilvas mnsors. Poas 3saxapeit
rasnBaerca Pilvitten ,Bauchredner* (cm. ZML, II, 128/9), tars uro u 8> pasHOMD cIydah
poxpaerca counBHie OTHOCHTeIBHO cymecTBoBaHia GomecTsa BBb ®opmb Pilvitus.

Pecols, Pluto (Ag.); y J. M. Pocclus; y H. M. Pocklus; sarbus Pocols Furiae
(Ag.); y J. M. Poccolus; y H. M. Pockollus; 9Tn ©opMmn cIMMROMD OOXO0#M APYIh HA
Apyra, 4ro0n MMM MO#HO OHlIO 0003BAYMTH ABA pasindnna Goxecrsa. Bb ocHoBamiMm nx®
aexnTdh noabckoe pieklo, agb, kaks eme Bugno BB mpyccrofi eopud pekollin (Cat. I),
nepemenmeit ywe Bb Cat. I1 BB pykullien, ags. PaBaospemenno (or. 1545 r.) cymecrso-
sago caoso pikuls, weprs (0T amr. Kopma pik 3moft, piktas smoit, pikuls zxoff xyxs),
Cb KOTOpDHMD BHTBCHeEnoe Bnocribacreinm Pecols accnMmamposasock. [Ipyrie npuanmawors
omnbry Pecols Bubcro Goabe mapbermaro Pikuls.

Pecols no Aresgs 3maunts Pluto; Pocklus y flsa M. deus inferni, a y Tiep. M.
got der hellen etc. Ho s1n cioBa mmraruMs 006pazoms yRA3aHEArO 3HAYEHid MMBTH He
MOryTb, TaKb Rakb NOHATIA ,aAD“* INTOBCKOE 43KHIYECTBO HE 3HANO, & TaMb, IyB ajga me
Omuao, OoxecTBa aga OHTH HE MOrI0. ITO MmOHATIE MmOZBUIOCH BBH JNTBB TOIBRO HOAD
BIigHieM> xpucTiascTBa. Bopodems xopomo mamb maBerro, 94To mo mpeacrasresiamb Ju-
TOBLEBD 00pa3b - ®U3AM AYIHM OocIB ocraBlienid Thia HMCKOJBKO HE OTIMYalcd 0T 06pasa
#u3en Ha 3emaB. Hcam me cymecTBoBazo Kakoe-HMOYAb mpejcTaBieHie 0 HAKA3AHIM 3J0T0

1) 910 xomasuBaers, 1r0 MEOD ymasamaas ommGka T.-e, Pollux mm. Neptunus maxozmiace yxe sb panoprh,
COCTABICHHOMS H3D XOHECEHiH,

2) Buxepzkn g3b Iiep, M. maneyaTans MEOD BB TpyAaxh MOCEOBCEAro Apxeoxoraieckaro Crhsaa Bp crarnh:
Opycekii xpeus Sicco.

A. O. Mbpanickiii. 9
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JeJoBBEAa mocIB cMepTH, COCTOAINee B TOMB, YTO AYIIA Hepexoxnia BB Raroe-EubyAb #u-
BOTHOE, TO BTO He CYATANOCH ABIOMD KakKOro-ro Goxectsa, HO mOCIBROBAIO camMo co600 M
OCHOBHIBAIOCh HA ACCHMMIN3ANid AYPHHX'B KAYECTB'h Y€IOBBEA Cb COOTBBTCTBYIOIINMH RKade-
CTBAMM #HMBOTHATO, HAND. BOJKA M T. 0. A ecIW YHTAeMb Bb NPEAAHIAX'B, YTO AYIIA Bb STOMB
HABOTHOM'b NPOKABAETDH TPHCTA IBTBH, TO HAKTO He GYyAETH CTOJIH HAMBBHIMD OPHUIACHBATH
9TOMY omnpexbieREOMY uHCIy RarRylo-En0yar ocobyio Bammocts. Ho Bo BcaRoMB cayuab
npoABIfeTCA B’ STOM'b Npefanin BBpoBaBie B'b mepexof’d AYIIW BB HABOTHOE, a 3aTBMB
n BbpoBaHie BB CBATOCTH YMCIA TpH.

Pocols ne moxers mmbTe 3madenis PHMCKMXD KapaTelbHHX'b Goxectss, Furiae, rars
ob6bacasers Arenpa. JntoBcria GomecrBa ymbBinm caMm oTb cefd OTOMCTHTH 32 HAHECEHHHIH
nMb o0MAB, WaM caMum oTb cebd, NpoN3BOJBHO, NPUYMHAIN BPeXs J0AaMb. YTo *e Racaercn
obpacnenift ima M. Poccolus, d. aériorum spirituum, n Iiep. M. die fliegenden geister
oder teuffel, To Bb BEXB RKpoerca m3pBeTHAA YACTH WCTMHK, TAKD Kakb Bb CaMOMB JKBIb
BO Beelt amroBcROH 3emIB cymecTBOBAaIM IeTydyie AEMOHH PA3IMYHATO POAA, O KOTOPHIX'D
yxe Apamb Bpememncrifi!) coobmaers, uro nxp nmenno Bp Cambim orpomnoe KOINYEeCTBO,
HasmBaa nxb ,dracontes*. K» TarnMbp Jeryunmsb peMomams upumapizexamm Aitivars, Ra-
gana, Pukis; maoro poga Kaukai, Parstukai (Puszaitis; Bezdukai?), roropme Beb mazm-
Batorca y Jacunraro ,Spectra et visa®. JInToBcknMn crooms Deives oGozmagammcs me
TOJBKO DTOTO #e pOfA AEMOHH, HO Tak#e mounTaemule kamMau. Kaks nxs 3Bainm BB [Ipyccin,
nvenno Bb Cam6in, Hamp HemspBCTHO.

B Bury yrasananxs HaMu BooGme BexocToBBPBHIX'S cBBABBIN, BAXORAmMUXCA BB Arennsb,
MEl AMBeMd NOIHOE NpaBo Takke cOMHBBATHCA B HCTHHD COOOIMEHHKXs TAHHEIXD O Potrym-
pus 1 Antrympus, nam Autrympus. Has BeBxb GoxecTBs, yNOMARYTHXD Arengolf, oxnEDd
Parcuns, cymecrsoBars pBficTBHTEInHO B BBpPOBAHIAX'B, M3 OCTAILHBKIX'D e MEHbINAA
9acTh NOAJEKHTH BEChbMa Cephe3HOMY cOMHBHiIO, 60Ibinas #e 9acTh BOBCe He 3ACIYXNBAETD
nobpia. [losToMy Aremga He MO¥eTHb CIYHNTh HAJEHKHHEIMD WCTOYHHEOMB AIf NPYCCRO-IH-
ToBcROH Mmeoxorin. Mu 3ammmaince pa3bopoms esa obcrosTeanAbe NOTOMY, YTO MHI O CAX'D
nopbs Burgb He BeTpBTHMaNCh ¢b Hacroamed omBEKOHR es.

IX. Ilora me Gymern poraszano, aro gepesas Potrimpen (mmase Narus-Potrimpen, a
passme Norkaiten, Narus Tallut), IIInzorapuemcraro ybaga (mbmenk. Heydekrug)?), a
tarxe 4ro n aepesas Potrempchen (umage Potremschen, Potrimpchen), Hrerep6ypreraro
yB3xa)?), umbin Takid HA3BAHIA BO BpeMs A3mIYeCTBA, A0 CAXD NOPH Mbl Be MO#EMD BOC-
H0Ib30BATHCA MMM AId pasbopa Hammero Bompoca, TAKb Kakb ORB MOram OHTh ZaHH CRa-
3aHHBIMD fiePeBHAMs BuOCKBACTBiM, nocaB pacnpocrpaseria mmesn Potrympus nmcarensmm.

Hepazero orp r. Darkehmen (8b» Bocroumoii Ipyccin) maxoamrca xoams Potrim-
posberg; no nosopy ero B® 4ecrs Potrimpos (sic) mammcars nacropp lomacn ctnxm, me-
muBiomie Haydsaro 3saderia'). Bnb pgepeBss Trompau Bb» Cambinm ma BHBBCEB EOpYMH
Hapucosano yygosume ¢b Hagouceio Zum Po-Trompos®). Bee sto npencrasisers Geano-
Ie3nnlil MarTepiars®).

1) ed. Lappenberg (Pertz r. VII, p. 873): cu. Sc. R. Liv, I, 822, No 17,

) Stownik Geograficzny s. v. Norkaiten.

3) Tams xe 8, v, Potrempchen,

) N. P. P. Bl. 1846. II, 185/6.

8) Tamt me 314.

6) Die frage, wie weit Potrimpus der litauischen mythologie angehére, verdient niahere erwigung. Jn den
Dainos komt er nicht vor, und litauische geistlichen versichern auch, dass er dem gemeinen volke in der that
unbekannt ist. Neulich ist von Jonas eine sage itber den Potrimposberg bei Darkehmen mitgetheilt, aber alter
und echtheit derselben darf... bezweifelt werden. Es scheint nicht unmoéglich, dass ein liebhaber litanischen
volkstums wie den berg, so auch die sage geschaffen habe. Auch die natur und bedeutung des Potrimpus fir die
alten Preussen ist noch sehr rithselhaft, Taus =me. Toeppen p. 472,
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Taruus o6pasoMdb, NpuHEABD BO BHHMAHie cyblaHHBIE HAMA W3 BCBX'B NpABefeHHHIXD
ACTOYHAKOBD W c000menift BRIBOAH, MBI oTHOCHTeasHO Potrympus n Natrimpe (N I) mpnman
Kb BeChbMa CKYAHHIMD W MOKHO CKa3aTh Kb HAYTOMHEIMD Pe3yIbTaTaM’b, AMEHHO:

1) aro B Bapmin cymecrBoBazo rakoe-To Gomecrso Natrimpe, smademie KoToparo
HaM'b HeHU3BBCTHO,

2) uro Bp Cam6inm cymecrsoBaan 6yaro 6m Gomxecrsa Autrympus v. Autrympus n
Potrympus, sassania ROTOpHX®B, paBHO Kakb W 3Hayenie nxb Bb cmuiciB Castor m Ne-
ptunus BecbMa COMBHTEIBHH,

Ha ocHoBamim Taroro popa maTepiaga HeBO3MOXHO COCTaBHTH ce6h RKaroe-HHGYAb mO-
IoxkuTensaoe MpBBie 06b sTHXb OomecTBaxb. IlosToMy ME K BHEYEAeHH co6paTs cebdh
MaTepials MHOrO poja, MOXeT®b OHThH, Goxbe OraronpiarcTBylomaro sameid 3agaub.

Haseania Natrimpe, Autrympus v. Autrympus, Patrympus v. Potrympus pasmarca
Me#KAY c000I0 TOIBEO MEPBHIMB CIOrOMB, KOTODHI BB KMBOMD A3HIKB CcymecTByeTs OTABIBHO,
Bb KadectBB npepmorosp Na, Po, Pa, Ant, am6o Bp RauyecTsb mpeomrca Au:; BcBMB Ke
o6ma vacte trimpe, mam trimpus c¢b JaTnECEAMDB, HIn trimpos OyaTo 6B CB JMTOB-
CRAMD OKOHYaHiaMH,

CioBo Trimpus Bp camomb gBIB umraerca orgbisBo y Ctemgepa, m Brivzem-
niaksa; Trimpa xe y foBromnTa.

X. Crenaepd Bb YOOMAHYTOMD HAMH Al0ABUTHOMD YKazarerb IATHIICKAXD 00meCTBD,
apiypoueHHOMD Kb €ro IaThIOKof rpammarneB, coo6mmsb 0o [iepommmy Maremromy cpb-
abeia 06 Antrympus m Potrympus, orsogurs ocobyw zamBrey paa Trimpus (cM. s. v.
Trimpus), o KoTopoM> W yOOMAHAETH OepBHH, N 06BACHAETD ero cIbRymuub 06pa3oMs:
Trimpus der heidnischen Letten Bacchus oder saufgott, dem sie ihr halbes feld zu sauf-
geligen widmeten und solches ihm zu ehren und sich selbst zum besten freudig ver-
zehrten. Diesem Trimpus waren zwei andere beygeordnet. Antrimpus, der gott des meeres,
und Potrimpus, der gott der fliisse und der quellen, dass sie als getreue saufkameraden
des Trimpus zu dem seegen des halben feldes auch ihren segenreichen antheil aus
meer und flisssen dazu geben sollten.

IloprBepmpenie o6elyasn, uro masbeTHAads 4acTh moas (BBpoaTHO o6mumn cmiamm) oGpa-
0oThBalach, M 4TO #aTBa obpamalach Ha M3JepHEN AIA OPUrOTOBIEHia M coBepmenis 00-
mMAXDb OpasfHecTBb, M HaxoanMb y Iiepomnma Mauxeugaro: Das bier wirdt gemeiniglich
gekaufft von einem stiick acker; was das stiick einbringt, dar wirdt verkaufft und das
bier damit bezahlet!). Ouncanmie Crengepa RacaeTcd oCeHHNX> OpPA3XHMKOBD; BhIpameHie
phalbes feld* mpomsomao ore ommboumaro o6bacmemia czoBa Trimpus, kakb 6yaTo OBt
caoxnaro u3b ,tihrum“ mome m ,pus® mososmma. Tars Rakb> 4McIO TPHM CYATATOCH CBA-
MEeHBRIMD B FOCOOACTBOBAJO BO BCBXDb 00pAgax’b, MB OXMAAIA-GBl 3xBCh HE ,MOJOBHHB
noxa“, a TpeThi0 ero yacrte. Beb apyria o6bacmenia cunTaems nponsBolbHOW KoMOMAANiE
camaro Cremgepa; OfHO OfHAKOKB OGCTOATEIHCTBO 3ACIYHKMBAETD BBAMAHiA, MMEHHO TO,
yro omd Trimpus mas3mBaers saufgott m coepmeaers ero c¢» nmpmectsamu, saufgelage,
COCTABIAIOMUMY CYMIECTBEHAYIO 4aCTh BCBX'b Npa3fHNKOBB, TaKb 4TO TeOeph yike POkAaeTCA
opegnoxoxenie, 94To Trimpus MoxeTs OHITH Ha3BaHie KAKOro-TO Mpa3fHECTBA, NIN RAKOr0-TO
o6paga, coBeplIaeMaro BO BpeMd Opa3fHECTBA, a4 STO Ha3BaHie BOOCIBACTBIM MOrIo OpOATH
Bb co0cTBeHHOE MMA IMYHOCTH.

XI. Jokybs Laukys (/[losroaTs) omncaab ,Burs Apesanxd JuroBness mogb saria-
siews: Budg Senowes Letuvidt Kalnienifl ir Zamaitia. Petropilie 1845. 91ord BHgalomica
n HeyroMnMui# Tpymxennkb Ha noopumB JuToBmmEE, camb m0 mpoucxompeniio Jurosens,
OpOBOAMID HOYTH BCIO CBOI #n3Hb BB JuTBB, n yike cb caMaro gBTCKaro Bo3pacra caymalis

1) CyaaBckan KBHEEA.
9*
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HAapOAHHA npeAania m mbcEn, n 6D cBUABTedeMd 06BYaeBD M cyepbpili W pasinYEBIXD
006pan0BB, NMBIOMAXD CBOE HAYalo BB A3BIYecKMXd BBpoBamiaxsb. [lomyumss BhicImee 0Gpa-
3oBaHie, W OpefaHHH HapogHOMY ABIY, OH'B CTAl'h M3YYaTh JATHHCKIA, DOJBCKiA M HBMElRid
XpOHHKA M COYMHEHid, Kacalomigca ero Iio6uMaro npejMera. 3Had NPH STOMB POJHOH A3BIRD
cO BCBMM €ro TOHROCTAMM, W NMOIa HA HeMb, KAKb PBAKO KTO A0 HEro mmcalb, OHD CTa-
palca MemAy OPOYMMH H3IOKHTH pelnriozsnil, o6mecrsenBnit m pgoMamaif O6HTH C€BOErO
#apoga. Takums 06pa3oMd OHD He TOJBKO IO DTAMB OpeIMETaM’DB MOKeTh CYMUTATHCA MCTOY-
OMEOMD, HO TAKke W [0 A3KIRY AIA amarsucToBb. Ho kB coxarbmilo Bb onnmcamin peanrios-
Haro OmTa, 8 NMEHHO Bb MHOOJOrM4eCKOfl 49acTM OHD CINIIROMD AEpHAICA NPYCCRHXD
nncarerefi (a mmemno Jyem [laBmpa), nozpdoBaBmuxca BeB Geap uckadenia CuMoHOMB
I'pysay, n Cypasckoit kanxrofi ['ieponnva Magengaro, ne npumBaas Kb BEAMD BM Maxbiimed
Merogndeckoi KpuTHEM. B® OCTAIbEEIXD MHOrOYMCIEHEHIXB COO0MEHiAXB ero, HeNOCPeA-
CTBEHHO Racamomuxca kmnsoro 6nra JuToBuess, 3 He 0TRaz3alp Oh eMy BB JOCTOBBDHOCTH.

liaBema mMBeTa, OTHOCAMIACA Kb BAIIEMY NpeAMeTy, OPHBOANMD 3XBCh B NOAIMHHHED :

1. Oancass mpoaw Ilepryna, nocrasiensnif BB OTBepcTIM npexgnolaraeMaro Ay6a BB
Pomose, nepexognTs Kb ommcasilo Broporo mpoza: Antrasis stabas gmtramiji ouksi buwes
graksztos jaunikajtis, gafwa jo warpl wajniko apkliesta, wejdo linksmo, wadinusis
Trimpo arba Drimbo, kajp patarlie szenden dar yra sakoma ,Ek sau po Trimpu;
arba Jori beje: pawasario Dijwo, Pajmos dawiejo, ikurejo pakajaus, brandos ir gau-
sumo, globiejo gywolid, ores ir jaw(, kajp Perunas (sic) buwes szilimos Dijwo, tajp
szis wajsiaus“ (p. 94). ,Bropoit mpoas Bo BTOpOMB OTBepcTiM HM306pamald IOHOMY MOJOA-
0BATAT0 BHAA; IOJOBY €ro yKpamalb BBHOKD, COOeTeHHHH H3b KOJOCHEBB; B3rAAB €ro
Becelb, a mMa ero Omro Trimpa, mam Drimba, rars eme pgo cuxp nopw rosopmrcs
BB nocaouub-,Crynait ce6s po Trimp0“; mam (masmsaaca) IOpiit, T.-e. GoxecTBO BecHHI,
AadTesb 6rarofeHcTBid, TBOpen'> Mipa, ypomas (co06cTB. HainmsaHia 3epHa) M M3obmiid, mo-
KpOBATedb HNBOTHEIX'B, OTAND M xxb6a; Karp Perunas (sic) 6mab Gomecrsomd Tenaal),
Takp OHD OBlID 00KECTBOMD MIOJOBbD.

O9TOTH OTPHIBOKD COCTOMTH M3Db CIBIYIOIIMXD Yacrefl Tpexb pasiMdHEIXD ABTOPOBD:

«) Coo6menie orn» antrasis go linksmo sammcrsosamo y Jyrm [asmpa, ucrounn-
KOMB KoToparo 6muab ['pysay.

8) Ot Jori no wajsius — s1o paspabiimee passutie coo6menia I'pynay: gott des ge-
treides, aro orgactm yme cabaamo J. lasupomn?). Bee me ocrampHoe Kacaerca TOpHtecTBa
BeCHHl, npasgHoBasmaroca 23 anpbis Bb Aesp Szwents Giergis (Praet. 57), cs. IOpis,
IOpress penn (Boabrepn, Matepiaam etc. crp. 4 u gp.), KOrga Bb mepshif pa3® BHIrOBAIN
croTb Ha Jyra (cp. noasckoe Na'’S. Wojciech, kobyli pociech). Taks rak® [JoBROETH TYyTD
ccoisaerca Ba Neueste Nordische Beytrige Peterb. m Teipz. 1793. I p. 227%), npeano-
JaraeMb, 9TO OHD OTCIOAA 3AMMCTBOBAAD 5TH cBoM cBBABmia. Cabgosatesbno mo JloBRoBTY
Trimpa, Drimba, GoxecTBo 6iarogeHcTBia M BeCHHI.

7) Cpenaaa wacte ors wadinusis o Ek sau po TrimpQ npumapzemurs Kb coobme
giaub camoro [[oBroHTa, 3aMMCTBOBAHHEIMD M3 #M3HM Hapopa. [maBHOe 3aTpyamenie mpen-
crasageTcd Bb o0bacHenin ,po Trimpd“. Ilpepsors p'o c. gen. roBopa o Bpemenm, mMbBerd
3magenie ,mocas“, aup. po metll mocab, mo mcredenim ropa, 9epesb rogb; o MBeTh: mocas,
3a, Bop. po kits kitos, opna mocas ppyroit, oxma 3a gpyroit (Schleich. Gr. 1. 202). A rars

1) Opp Guab Taeme Gorn Moporosh Alnpeke cruxs 1484—7; Hpusox. VII, roxs 1219 m ZML. I, 116.

?) «Potrimpo war der ander abgotl der Preussen, wardt gehalten fiir einen gott von deme alles gliick
keme in streitten, regiruug, haushaltung auffm ackerland und andern mehr» L. Dav. ed. Hennig, Kngsbrg 1812.
Bd. I, p. 84.

3) Ccuaga ownbousa, no cupaskh, caxbrammoiit mmow sb Bepamnb; ana nacwk sammo, aro JoBEORTH ccHimeTcH
na HEYATAHHOE COYMHEHie, & HEe HA TPAXHNID.



gakbp Trimpa mo JloBromry GomecTBo Gaaropescrsiz, To Ek sau po TrimpQ mnwBio 6m
snadenie ,Man, crynall ce6b 3a GomecTsamm cuacrea“, Kb Gok. cdacTea.— Gen. plur. 3a-
CTaBIAE€Th HACD OPUAATh M3BBCTHOE KoandecTBO GokecTBDB 9TOro poja. Bb kuBoMD aA3mIKB
eme o cuxb mopdb rosopurca Ek sau po velnill, cob6ersenno: mam ce6b 3a gepramm, youm-
pafica kb geprams. [loBroHTH!) mpusBoanTs eme opasy Ek sau po Giltinid, crynaft ce6s
kb ['mipTnEAMD, KD feMomamMb cMepTd, Ha mornGexs?). — Bb Romub Bamero m3crbaosamix
Mbl BepHeMCA Kb DTOMY OpEAMETy.

2. ,Kamieni to ouzolo buwi trys ouksaj, koriusi stowiejusis istatyti-trys Dijwaj
wirsziaus minawoti. Peruuas (sic) widorie, Trimpa kajrioie o Pykulys deszinioie szalie
Peruno“ (p. 103). Ha sepxmems KonuB storo gy6a GeIM TpH OTBepCTid, Bh KOTODPHIX'D MO-
cTaBIesnl OblIM TPH BHIEYNOMAHYTHA G6OKeCcTBa Bb CTOAYeMB moroxenin, Perunas (sic)
mocpegur’s, Trimpa maxbso, a Pykulis sanpaso Bosxs Peruna.

910 onucamie mporuBopBUMTH OCHOBEHIMD BBpoBamiamb JutoBuess. JnToBEnD HE NO
OpOUCXO%AEHI0, RAaRUMD ObID JlOBROHTS, foJ#eHD OblID HE0GXO0AMMO HamucaTs, 910 Trimpa,
Kakb GomxecTBo GiarogeHcTsis, croasb mo npaByio pyry Bo3rs Perkuna, takp kakp 9Ta
CTOpOHA cyuTaJack Oxaronpiaraoif; xbsas ke canmrazace Bcerga Hecdactnoft (Z. M.L.IL.
109. 19). Hassamie Patollus [JoBkonTs mpomssozseo 3ambmserb Gombe masberamms Pikulis.
Bopouems cnops orsocHTeasEo TOro, Karoe MBCTO 3aEMMAIn G(0mecTBAa, CINTAEMB COBEp-
mesHo 0e3noJe3HBIMD BB BAAY HECYIMeCTBOBaBia droff Tpofium BooGme, a HCTYRAHOBD
Bb 9acraocrd. Cpas. eme Hartk. Diss. III. 3, p. 128.

3. ,Letuwej turieiusis ji oz szwentg i kare traukdamis sotikij kelie zalti tarusis,
iog jis essos Trimpos Dijwas, arba kajp praszalejtej waden po Trimpos Dijws* (p. 94—5).
JdutoBum cunrain ero (8mBa) cBATHIMB W BCTPBTUBH 3MBa OO OyTH BO BpeMa OTOpABIEHiA
Ha Boftmy, rosopmim, uro oHB Oyaro 6m Gomecrso Trimpa, mam rak®s mocropoHHie ero
3Bamm ,po Trimpos Dijws“.

Ipysay, a sarBubp ero mocabaoBarein, mpHgalT®s Potrympus arrpubyrs glick in
streiten —a cumBosoMs ero camraiors 3mbBa. Ilo JoBRoBHTY Ka3aloch 6k, 9TO TOJLKO BOWHHI,
oTOpaBifomiecd OpOTUBDL Hempiarededf, canTainm Berphuy co 3mbeMb GIaronpiaTHHMB mpej-
3namenosaniemb. Memay TBMD HeomngamHoe noaBIeBie 3wBA He TOJHKO BOEHHOMY, HO M
Ramaomy, npegpbmado OsarompiaTemil ncxoxs BB OpepnpuaaToMd ABIB. OuesBupro [loB-
KOHTD STO mucalb NOAB BrigdHieMd cIoBb ,gliick in streiten“.

4. ,Pirmoje szwente buo pawasario Trimpos arba Jores szwente wadinama“. Ilepsnit
Opa3jeEnkED GHIID BECHOIO M Ha3mBalca ,0pasgEnkoMd Trimpa nam FOpia“.

N31b BHImenpnBefeHHbIXs OTPHIBROBD CIBAYETD:

@) JoBronT®s pBmmTesnHo oTBepraers oopmy Potrimpus oueBngEo moTomy, dro oma
He cymecrsosaia Bb Jureb.

#) Bubero es npmsogurn Trimpa (Nt 2) mysecraro poga, Raks norasnBaeTdp ,Dijws*,
a me Dijwa, Dewe; crionenie xe ea Bb mencrkomd pogb: Trimpos gen. sing. (N 3 m 4).

7) Camp romzeGrerca kakb ero 3sath, Trimpa mmm Drimba (N 1), sBpoatso mo-
TOMY, 49r0 M @opMa Trimpa e Grua emy moaomMTeIbHO H3BBCTHA.

d) ilesas paswaconts, OTRyAa npomsomuza saragodsas oopma Potrympus, BMbrieTd
9T0 Bb BHHY 4YykKeCTpaHIAMD (He 3HAOMWUMD OO-IATOBCEM), Koropue BMBero Trimpos
Oyaro 6m rosopuanm ,po Trimpos Dijws* (M 3).— Toabko GBaa, 9T0 HTOr0 HEAb3A NOHATE,
u BBpoarao caMb [l0BROHTD He mOHMMAID.

1) Buda p. 95, 97.

Bb caosaxs Joskoara Ek sau po Giltiniu, arba giltiniu kalpa nocabamia ciosa me acam. Kurschats. v,
kalpa o6nacaaers, ato 810 GpeBEO, COEAMIADME® BNEpeAH NOI03bA capeii; HO H KOHCTPYELiA A1A MDA He NOHATAR.
I-a1 Crammciaps Pay6a cooGmmis mmh, uro kalpa osmauaers «¢xo6uaa> m aro Bo ¢pash nponymemo: <buk> uycrs
Oyxers; Taamt o6pasoms cabroBaio 6u uwurats <arba buk Giltiniu kalpa», nyers Gyzems xo6mueft I'mibrams.
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¢) 3sauenie Trimpa ompegbieno [JoBrkorToM® mOo 3Haueniio Potrympus y Jysm [la-
snpa (= ['pymay), c¢p npncoepnneniems 3HaYeHid BeCEHHAX'D NPA3ABAKOBB.

¢) Houmb asiserca y [loBronra opasa Ek sau po TrimpQ, ssagenia roropoit e co-
obmaers.

Hrakps mn yobmpaemca, 9T0 JIOBROHTD HHUCKOIBEO He COOCOGCTBYEeTH pasbACHEHIIO
paHHEaro sompoca. Bb EpaiftHeMd TOIBKO cIyd4a’sh MOEHO NPHUHATH, 9TO CYI[ECTBOBALO KAK0OE-TO
cioBo, moxoxee Ha Trimpa, Trimpe?).

XII. Brivzemniaks-Treuland nombcrmas Bp Hspberiaxs Humepar. O6mecrsa Jio6.
Ecrecrs. n 9trorpaein. T. XL. o. 3ara. ,Martepiaan nmo 9rrorpacin JaTnmckaro naemenn“.
Mocrsa 1881, crp. 173, Ne 526, 3arnarie, gocraBiennoe emy r. Cusepcoms, seMIeBIAXBIb-
HeMd n3b Boaoctn Bauabpraifirems I'asenmorcraro ybama, Kypaasgckoit ryGepmin: Vaj tevi
skaudu, vaj nabagiju ki ni tevim, kad tu manus latkus (lipus, ddrzus un c.) apérmiji:
Es isdku savus darbus ar Laimas mates paligu un nibeidziu Divu divu minédams. Képéc tu
siitiji Judu man virsd! Nilddéts tamdel tu esi! Laj Trimpus ni tavim laltkim, lipim,
plavdm, darzim un ganiklam nfigrizds, un faj Pérkina rdsu méakinas (v. ni muklu
purvim rusa) par tavim latkim, dérzim, plavim, ganiklam lidinas! Laj visu, kas aug
un dzem samaitd Pérkinu gari! Laj Pérkins spérdams visu lainumu nd manim aizdzen
un tev paSam ti devinkartigi uzlik, ka tu niidédétu, ka rudeni nidres purvis. Laj tava
skaudiba mizam pimetas pi cikstisa kika —ne pi mana, vaj cita labuma! Pazsb a
Te0d BaBUCTHIO MOBPEAMIb, MIN MHUJOCTHIHM Yy Tebd HCOpOCHIB, 9TO TH 3aKOIOBAILD MOH
moad (crafa, oropoan u np.). §{l paunsass csom paGorm, mpnamsaa Jalimy — MaTh, a OKOH-
9nab BOCcHOMUHAHiEMD Gora Gorosdh. 3aubmb TH Haciarp depra mHa Mena? [losTomy Gyas
ompokaars! Ilycre Trimpus orsepserca ores TBoMX® noae#f, cTagb, Iyrosb, OrOPOROBD H
macTénmb, M oycrs 3apeEnYsna Tydnm lleprysa (v. sapmmna c¢b Goazornb-romeit) mecyrcs
HAIb TBONMH MOJAMH, Oropogxamd, Iyramd, macrémmamn! Ilycrs Bce, 94T0 pacrers H po-
#paerca, ncooprars Ayxm llepryma! Ilycrs Ilepryss, nopaxad, nOporoHuTs OTH MeHs BCe 310
n Babpocurs Ha Te6Ga BaeBATepo Golbmme, TaKb YTOOH TH N3COXD, KAKD OCEHHI0 KAMKEIMD
Bb Goxoraxs! Ilycts TBOA Bpepnas 3aBHCTh HA BBKM NpHIBHETH Kb CKpHOYYeMY AEpeBY, a
Beé Kb MOEMY HIN Kb Ybemy-HROYAb mOOpY.

nlIpon3Hoca 5TO 3aRIMBAHIe CTaHb rONHIMA KOIBHAMA HA 3eMII0, JALNOMD NPOTHBD
coasua. Ecanm 3aBucTBARD (KOIAYHD) mocIB BTOro mpupers Kb Te6B B 1OMB, OMMeleMIeHHEI
nin GolpHOH, M cTaHeTD NPOCHTH HANMTHCA, TO He fAaBall emy. Kakb crkopo oB® moxyumis
orbp Te6a XOTh OFMAD TIOTOKD BOJK, TO OHB COACeHh, Harosopb Oolbe He gABHCTBYeTD
(Tpettaasgs ibid.).

Trimpus Bb BHIeNnpuBefeHHOMD 3aKIATiM 001agaeTs rPOMAJHOI BIACTHIO, N BCIBACTBie
BTOro 3HauyeHie ero MexAy semiexbipduecknMm OomecTBAMH AONXKHO OHITH NEpBOCTENEHHOE,
u nosToMy HM3BBCTHBe APyrux®s 9TOro paspaga 6omecTBb, Takb KaKb OB ABIAETCA COBO-
KynHo G0KecTBOMB modeff, Iyropb, Oropoosb, Cragh W macrommsb. OfHEaK0®D MBI OTHOCH-
TEIBHO €ro 3BadeHid A0 CUX'h HOPD He HAMIA HAKAKUXD HEOCHOPHUMBIXD AAHHHXD, U fAike
camoe Haspadie ero nmogdexnts comHbmilo (cM. mmp. y [osronTa, Trimpa maux Drimba?).
[losToMy M MH OTHOCHMCA Kb YOOMHHAHIIO €ro Bb BTOMD 3aRIATiM Cb HegoBBpiems. BBap
YAMBATEIbHO, 9TO O GomecTBB CTONL 06MMpHArO 3HAYEHiA OCTAlOCh Takb Malo CcBBABBii,
ROTOpHA eme nocrs nogpodnaro pas3éopa ORA3HIBAIOTCA COMHHTENbHRIMH W HEXOCTOBBPHHIMA.
Bb mapogmmixbp mnBcEaxbh OHD BOBCe Be YNOMHHAETCA; Bh HADOAHHIXD MpefaHiaXb O HeMb
BT pBunm — 94TO BOpOYEeMB OKOHIATENbHO He pBmaers 00b ero cymecrsosasin. Hab asTo-
posp Crerpeps mmenyers ero 6. mpaEnnb, a [[OBROHTH OCHOBHIBAaETCA rIABHBIMB 0GPa30Mb
na noggbiraxs ['pymay. Jmanpia moum crapamia ObIM THeTHH ?).

1) Cxu. " gonnB sToro pascymienia Hamy XOrajky.
%) Hssbcrumii suaTors JaTumckofi mcropim, Gapont I'. Mantefigpess, kT EoTOpOoMy 4 o6paTHICA NPHE pashAc-



Heywean Trimpus Tomzsko BB 9rofi opmofi aepeBb OHIB HM3BBCTEHD M TOILRO TYTB
H0Jb30HAACA CTOXb 06mupHOI0 BiacTiio? Hamp Famerca, 4Tro, xoTa caMmoe 3aRiATie coBep-
IIEeHHO COOTBBTCTBYETH M MO cBoeft ®opMB, M mo cBoeMy cofep#aHil0 JATHIICKAMD OGH-
YyasM'b, OHAKO BCe-TAKM YyNOMUHAHIe BB HeMb ,6ora Gorosp“, a 3arbmMp NOMMEHOBaBie
»Irimpus“ Bo36yxpaers BB Bach nofoapbmie, 4to ,60r> GOroBBL“ XpHCTiAHCKArO MOPOMC™
xompenia, a ,Trimpus“ Burbcsnan Raroe-To Apyroe, Goabe noaxoaamee Ha3BaHie GoxecTsa.

Bb To Bpemsa, karb 3mauesie Trimpus craHoBHTCA AIA HACH HEYJIOBHMBIMB, OYepuM-
BAIOTCA ACHO M BBIDA3MTENBHO ApYrie HpeACTABHTEIN ero BIACTH, KaKD NPEACTABHTENN che-
UialbHEXD OYHENIf eda, takbp m Gorbe oGmuxsb. HTars mpeacraBuTelaMm cneujalsHHIX'b
oyHENifli crasamnoff Bracru ssasiorca mamp. Laukamate, mats nozeft (amroB. Laukpatis,
Launkosargas); Lopumate, Gox. cragn; DarZa-mate, Gox. oropogosn. Kb sTumb-TO Gome-
cTBaM’b Opubbraim UMeHHO BB ciyyab HYkAH, a He Kb Kakomy-To Trimpus!?).

Kpous Toro rampmii marmmckiff xo3aues uMBab 0c06aro MOKPOBHTENd CBOEr0 AOMA
u moia, masmBasmaroca Majaskungs, a me Trimpus, a b Jureb Zempats®).

3atbudp Gorbe o6wMpHYIO BIACTH, HeHeIN YOOMAHYTHA GoxecTBa, nMbia Zemes-mate,
MaTh-3eMIn, ¥ BooOme naogopopia. (OHA BB JATHIICKAXD HADOAHHXD NBCHAXD ABIdeTCH
rIaBHEIMD 00pasoMb Riuanuedl Moruas, 3aTbub GokecTBOM® 3eMan U §60XeCTBOMD BCAKATO
6iara, RaRAMD MMeHHO Hamb aBiaica Trimpus, manp.

Oft, po6pas maTh 3eMaH,

Jlait MEB RIYD OTH MOTMIHI,

Yro6H 4 MOria OTOMRHYTh MOTHIY

Jlaa crapoit 6a6ymrn (Cnporucs crp. 218,21).

Unorpa BwbBero Zemes-mate rosopurca OpaMo 3emuas:

Pacreopuaucs Bopora semuam,
Corpran RIOYb 3eMIH,

Beuwinm 2aHEAr0 Bompoca, OTBbrman mmb: HHETO E3® Each HEYero me cauxars o Tpmmub. Cupomensmd muoo m r. Ba-
aeamrefinons, r. Tpefisanas Ha emeroimoMs sachaamim O6mecrsa (der lettisch-literarischen Gesellschaft), npaseasca,
9ro # o mmiero o Tpamnych me cimxass, kpomb TOro, 9T0 0 HEMB FOBOPHTCA Bh 3akAATiH, coobmennomt r. Casepcoms
u3s Baaprafigens.—Jame «Pikis», «Piktuliss mbors Goate supasaressnna epts abficrsEreasmocta, ybms Trimpus.
Ilo epafinedi wbob goe-rab cammarca y Jarwmed 5TH Hassamin, XoTA H 0BE MOTYTH GHTH TOABEO ENEXHHME GomecTsamH,
HepemexmrME BH Hapoxs. Ho sro pbmatessno ouposepraers r. Tpefisasxs, se GyAy9d OAHAEO BB COCTOAHIE ouposep-
memie NOARPBNHIL XORABATCALCTBAMHS.

1) c<auch haben sie... besondere gotter und gottinen gehabt, als die mutter oder gottin des ackers... der
garten». P, Einhorn Ilist. Lett. Sc. R. Liv. II, 584.— 3arbms: «und rieffen jhre Laukamaat, Meschamaat,
Lopemaat .. mit fleiss an» Reform. gent. lett. 85 Sc. R. Liv. II, 616. — «und derwegen nicht die Lauka Maat umb
getreyde, die Daarsa Maat umb gartengewachs... die Lopu Maat umb viehe, sondern Gott der Herr allein
umb alles anzuruffen (sei)». Ibid. p. 618.— Wann sie im garten arbeiten, so ruffen sie die Dahrsemate, die gottin oder
mutter der garten an. Wann sie auffs feld hinauszgehen, so ruffen sie die Laukemate, die mutter oder gdottin
der felder oder der acker an, wie sie denn auch derselben dancken, wann das getreide wol stehet... Also
wird von jhnen die mutter und gottinne des viehes (r.-e. Lopumate) angeruffen. Einh. Wiederlegunge der Abgot-
terey etc. S. R. Liv. II, 642. Ecarm 8% asuvecrsb Berphuasncs nomaria, cXopEHA ¢ xpHcrianckamH, To Jatema co-
elHEAIE O01HO cB ApyrEMb: ¢denn wie sie dazu gehalten wurden, dass sie die Jungfraw Mariam anruffen solten, und
sie sahen, dass es mit der anruffung jhrer gotter und gottinen ibereinkahm, da rieffen sie beydes, die Jungfraw
Mariam und andere heiligen, und denn auch jhre gotter und gottinnen an, vermeineten also, sie weren miteinan-
der und kondten beyderseyts helffen, wie sie dasselbe aus jhren worten oft vernehmen lassen: O Maringa darga,
o Lopu Matiet (sic) bagatal (0 xoporaa Mapia, o mespaa mars mmeoresxs. Reform. g. lett. Sc. R. Liv. II, 616/617.

%) 910 GomecTso mpEHARIEXETH cOGCTBEHNO B AoMamuEMb Gomecrsams. Jmiosckii Zempatis caaTasca GpaTons
Zeminele (Praet. p. 31). Zempattys (sic) ist eigentlich gott der bau und wohnstitte, Diesem zu ehren pflegt der
wirth zur zeit des kiirzesten tages eine feier zu halten... Moamtsa &% memy: du Zemypatie (sic) du giebst uns
solch gut brot. Dafiir danken wir dir! Hilf dass wir durch deinen seegen unsere #cker betreiben und durch
zuthun der Zeminele mehr deiner guten gaben empfangen m np. Praet. p. 66.—0 Majas Kungs cu. Das Inland,
Dorpat 1886, N 89, p. 641.
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Coare mEB Teneph mOAD 3eMIeio,
[lora coxnue Ha BHeO6B! (Cunpormes 218/17).

Bb ppyrofi nBced morofimME® npomaerca ¢b cembeil M NpUBBTCTBYETH MATh-3€MII0,
monededilo Koropoff mopydaers cBoe TBIO:
[Mpomafire, 6aTiomra, Marymea !
Jlo6peii Bedeps Te6B, maTh 3eman!
Jlo6pmii Beweps TeGB, MaTh 3emuan,
Xpanmn mow rpacory! (Copormes 218/18).

BuBers ¢p TBus oHa Onaa GormEed nponmTasia M BCEeBO3MOEBHIXB Oiard (TO4BO
rakbp, Kakbp 1 Trimpus).
I'oBopAT®, 4TO 3eMIA NPHYMHAETH 3I0;
emas pbiaers BCakoe R0Gpo,
3emas pgaerv BeTh, OATH,
CrpriBaers Mot kpacory (Cup. 218/19).

Tarums obpasomt Hazsamie 3emam Zedu-mamulite, maTe npbToBD, pAgOMB Cb HA-
3BaHieMDb ef ,KIIOYHNIEI0 MOTHIB* moaydaers cBoe oObacHeHie.

Bopouews BuBero Trimpus moram npusmBare Lajma, mssbersoe Bo seelt Jursd 6Go-
#eCTBO GrarofeHcTsis BooGme, cibaoBaTelbBO M ypoxad. Bb 9TOMD cMmciB ynommsaerca
Lajma n BB mpunBegenBoMd HaMy 3aRIATIM, PABBO W Bb HAPOAHHIXD OBCHAXD:

Lajme xoanT® 4epesb oBCcAHOE Mode,

VY gefl nzam® n3b OBCAHON meryxm;

Bors xopurh 4pess pianyio HUBY,

V Bero manra uzs uroas pxum (Cup. 307/23).

1 oror® Gesmmennnit Gors (devifis) cunTaeTcs BMHOBHMEOMD YpO#ad; OHDB pacnpo-
CTpaHAeTb CHOKOHCTBie HAXD NONAMA, NOKPHITHIMM LBBTYmMUMD XIBGOMD:

Tuxo, Tuxo Baers Gorp (devins)

C»b ropm BB poaMEY:

O1p Hero He Roammerca UBBTD pkH,

He nyraiorca romm naxapeit (Cuop. 299/3).

Paszo6pasmucek B0 BCBX'h NpUBEAEBHHIX'h NOAPOOHOCTAXD MH AblaeMd HpepnoJokenie,
gro uma Trimpus Bb gamBOM® BakKiATIN moCTaBIeHO BMBCTO HACTOAMArO MMeHH O00MecTBa
nxopopoaia, mam BuBcTo obmaro devins; m 4To ero BEECH TyAa Kako#f TO KEMMHERHA ydeBmnii,
roropomy mmMa Trimpus, moxomnms usn Cresaepa, craio m3pberHEMB. Bo Bearoms caygas
ME cTapainck cxbiaTh BBpOATHEIMB, 9To ynomuHamie Trimpus Bb 3ariaTiM BB BHRY BHIIE
M3I0MEeHHbX'D Coo0pakenili, He 3aciyxunBaeTdh GesycaoBBaro RoBbpis.

Jlua paraspsaro o63opa passmusl Bb npuoucaBEEX® Potrympus Potrimpe, Trimpus
arrpubyTrax’b CYATAeMb NOJe3HBIMD elme pa3b BKpaTubd nepeuncinTe nxb 06e3b BCARAro
OTHOINEeHiA Kb HXb AOCTOBBDHOCTH.

a) Potrimpus: glick in streitten und sust in anderen sachin; gott des getreydes
(Grunau). — Pollux (Agenda). — Deus fluviorum ac fontium; GoxecrBo BopoxGs (BB
Maua.). — Gott der fliessenden wasser (Tiep. Maua.).

b) Antrimpus v. Autrimpus: Neptunus (Ag, mo samemy Castor). — ,Deus maris
(dsp M.). — Der gott des mehrs und der see (Tiep. M.).

¢) Trimpa: Gore BecHm, paaTerr GaarofeHCTBiA, TBopemd Mipa, HalHMBaHiA 3epHa,
o6uuia; MORKpOBHTENb CTaAh, OTHIIb, XaB6a (/loBROEHTD).

d) Trimpus: saufgott(Stender). — I[lorpoBuTess noaeii, 1yross, OropoxoBD, NACTGHI ;
6orp craxp (Tpedaamgs).
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CaBposaTersno GhIo GH Y BACh AOBOIBHO, A8, M306mlIie MaTepiala, BO Kb comarbriio
MH He 3HAeMb, 9YT6 MMEBBO M3DB BTOro Bcero ma3bpaTh, Takb Kakb Omocab Bamero pasbopa
HH OAMHD aTrTpmbyTh He ORa3aldcd AOCTATO4BO RocToBBpBmMbB. CIBayers OABaKO 3aMBTHTH,
9T0 GOJBMMECTBO ATTPNGYTOBD YKa3KBaeTh BA CBA3b Cb NIOXOPOAieMD.

TarumMp 06pa3oMd BB BHAY DTHX'D BOOGINE COMBHTEIbBHIX'D HIM OPAMO BEAOCTOBBPBHIX'D
AaHHBIXB, M BB BHLY ®AKTHYECKAro CymecTBOBaHiA KaKOro-To cIoBa, MOX0karo ma trimpe,
trimpus, mscrbrosaBie Bame BcTpBuaercd C'b BeOpeofOINMBEIME OPENATCTBIAMA W Be MOKETD
opifitn BEM Kb RKaKoMy OOJOXUTelbHOMY pedyabrary. IlosTomy cabpoBalo G OCTaBATH BecCh
BOOPOCH HepBUIeHHHMD, HIA OpEGBrEYTH Kb JOrajraMb, He Bcerga ygadnmMs. Cb dTOH
OrOBOpROff MH NpeACTaBHMB HAINY AOTajRy, OCHOBaHieMd AJd KOTOPOH DOCIYXKHT® OAMED
o6mift, Bo gbiicTBuTelBBO CymecTBOBaBINi#, O6muall mam obpanxb, M 3aThMb ofEa 3ambBTRA
Crengepa.

BeBup coegjazmeraMs no JmroBmued m3pberso, 9ro JMTOBOM BO BpemMa EKamkparo
OpasfHeCTBA COBEpIIAdM NHpIIECTBA, HEPexOAAmia OGLIKEOBEHEO B HEOOY3iaHHOE NbAHCTBO.
Ceupbreascrso o llpyccin Boo6me, npmeoauts Dusb. IlI, 5; o mpyccroit Jureb Praetorius
m0 pazHEMMB MBcTamb, a o JaTnmaxsb yxe caMd A3bED, Bb KOTOPOMB BMBCTO ,IpA3fHOBATS,
COBEpIIATH TOPKECTBO“, roBopATCA OpAMO: OATH TopsecTBo, Banmp. Kazas dzert, nmTe
cBags0y; beres dzert, mmTe Tpumamy m mp.

Jlaa ookphiTia m3gepkers Ba obmie mpasgunEM nW3BBCTHOHR AepeBBH, AN HBCEOIBEAXD
AepeBeBb 3acBBaam ofmee OoJe; 4acTh KATBH NPOJABAIN, I HA BRPYYEHHHA AeHBIH OOKY-
Daln xepTBY, GhIRA, CBHHBIO, KO3JA M T. O., & N3 OCTATEOBD DTOH MATBH BApHIM OHBO
n neran nedenie. Him Tarke, RamanH X034MBD OTABIBHO ODpPHHOCHID ompepBleHHOE KOIN-
vectBo xab6a (Cya. remk.).

O6mia *epTBONpHHOIIEBiA COBEpPIIAJACH TaK#xe BDb HCKIOYATEIBHHIX'D CIy9adxb, RAKb
HAOp. BO BpeMa 9yMhl, MopoBoro nosbrpia. Taroe xeprsonpneomerie onncuBaers Einhorn.
»Und haben solche opffer auch diese leute oder unteustchen (r.-e. Jarwmmn) gethan
in solcher zeit (Bo Bpema wymm), welches sie Sobar geheissen, das ist ein zusammen-
geleget, oder von vielen zusammengeschossen opffer, denn jhrer viel zusammengetreten,
und jglicher so viel geldes wie der ander, zusammengeleget und dafiir zu solchem
opffer ein stiick viehes gekaufft und dasselbe geopffert, hernach aber das iibrige ver-
zehret. So haben sie auch einer so viel wie der ander an getreyde zusammengeschiittet,
davon gebrawet und gebacken, und alsdenn zusammen abergldubiger weise mit jhren
heydnischen ceremonien Gott angeruffen, das er die pestilentz abwenden wolte; wann
das geschehen, haben sie ein convivium miteinander gehalten und die zu hauff ge-
brachte speise und tranck mit einander verfressen und versoffen. Dieser gebrauch wird
noch bei vielen in acht genommen, denn ob sie es schon nicht 6ffentlich thun diirffen,
to thun sie es doch heimlich... Das haben sie anno 1602 in der grossen und geschwin-
den pestilentz gethan, und da sich anno 1625 wiederumb eine pestilentz erregte, hat
mans... auch ins werck gerichtet, die pestilentz damit auff zu heben und zu vertreiben ).

Crenpeps BBpoarso moapdyerca Eimhorn’oms coobmas s. v. Sobarri cabpyomee:
die opfer, die man zur pestzeit dem Auskut (?)*) brachte. Von sobahrt anstatt sabehrt,
zusammenschiitten, weil sie das zusammengebrachte korn zusammenschiitteln und da-
raus ein saufopfer bereiteten®). Orp Eak® BngmM® Bapaseb cb Einhorn'oms ommers, uTo
TaKOe KepTBONPHEOIMIEHie COBepIIalJoch BB caydad MopoBoif A3BHI.

Praetorius moxp saraasiems Vom fest Samborius oder Getreidigtfeste onncrBaers

1) Reform. g. lett. Sc. R. Liv, II, 620.
Cu. mnxe [purozenie: Auszautis.
3) Lett. Gram. § 218 8. v. Sobarri.

A. O. Mbpauuckiii. 10
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noxoGuoe mepTBOOpAHOMEHie, coBepmaeMoe mepioAnIeCKN, e/RErofHo B Hadarb gerabpsa,
T.-€. NO3AHEI0 OCeHbI0, BO BpeMa MOIOTHOBI, KOrga yxe-BCe GHIO coGpaBo.

Izapra mBTepecyiomia Hach MBera sTOro moApo6HArO M CINMEOMB OOMMApHAro Omm-
cania crBaywomia: xosanabs Geperd AesaTh npuropmael xrb6a Bcararo popa, T.-e. TpH
pasa mo TpW NPATOPIIEW, HO TAKMMB 06pa3oMb, YTO AJdA HamolHeBis oxHOH ropcTm oHB
TPAEAL 3aXBATHIBACTD M3b OJHOTO W TOrO e xrb6a. BeBs we 3epma p&A, NINEHAIH,
IbHAHOTO cBMeHm, A4MeHd, ropoxa, 4edeBWIn nepemBmmBalOTCA cO co00I0 M M3B 5TOH CcMBen
BAPATE OMBO. 3aTBMDB RamAwili m3b ceMbnm (JyRMMD HeIb3d NPACYTCTBOBATH) AOJKEBD GHIID
BROATE 3X3X 3, (3X9) T.-e. Tpn pasa no geBaTs Ky6KOBB. BMBcro MazessRux® pbrefl BHI-
OMBalOTB pogaTedn‘').

Brodowski sp mBmenro-amtoBckoif gacTm csoero ciosapa (pyrommes)s. v. Pluto co
o6maerT» 0 mopo6HOM® KEPTBONPMHOIIEHIN, COBEpMAEMOMD NepiofnIecKM BO BPeMdA BECHHI:
Pluto, Sambarys. Dem jahrlich umb ostern drei handvoll von jedweder saat und von
jeder speise drei bissen auff ein weisses tuch geweihet, das essen frassen die hunde,
die saat wurde ausgeséet und den (sic) Alaus (sic) gebraun, unde Alus Samberinis?).

3arbus npmonoMHAMD ce6B, 9YTO KAaKb IATOBCKiA §0meCTBA NPMHAMAITH HA3BAHIA OXHM
oTp pbitcTeift, RoTOpHA coBepmawoTd (EHmp. Perkunas, orws perti ypapars, Ditojas ors
duti paBaTs), gpyria oTH mpegMera, KOTOpPOMY MORDOBATEILCTBYIOTH (HOp. Zeminele, Ze-
mes-méite, Laukpatis), Touno Tarme m mpasgEecTBa NPMHAMAITH rIABBHIMB 06pa3oMd CBOE
sagsasie oT® raaesearo ablicTeia Bb o6papb, Rak® mnp. Inkurtuves, Tkures ([loBk. p. 112)
OTH riaBEaro ABHcTBiA 3amurasia mepsaro OreEa BB XHKABB.

OTAMB TaREe NyTeMh BO3BARIO Ha3BaHie TOpEecTBA, HasmBaBmaroca Samborius
(Praet. rab yme npomsomuo oxmmerBoperie); Sobar (Einhorn); Sobarri, (Stender) 9ro
TOP/KECTBO NPA3RHOBAIOCH B'b DA3INYHBIA BpeMeHA Iofa, HemepioAWMYeCKM BB WCRIOYA-
TelbHBEIX'h, HeOORRHOBEHHHIX'D CIy4asxb, HOP. BO BpeMa MOpOBOH A3BH, M mepiogmYeckd,
e’merofHo, BecHolt m oceHplo. JTM cIOBa CIOEEBH WM3B mpejfgora sam (s3.s0), pyceroe Cb
JaT. cum, m riaroxa beriu cmnaio, crbrosaTessHo samberiu, soberiu, samberti, cchinuaTs,
a Bb AaHHOMD cIydYaB, cchnarh, cmBmmBaTh pasindsnie xIB6a Buberb, BB Kywy, Add BEHI-
BapmBagHia nM3b 9Toff cMBenm mpAsEEMYHArO NMBA M medYeHid MNPA3AHAYHEIXD OApoross. [Ipa-
BHIBHOE HasBamie dTOro mpaspamka Gyaers Sambares (plur.); Samberinis alus me, sniBa-
peanoe m3b 9Toff cuBeH mmBo, BB oTamuie o6mRHOBemHaro nmea Alus.

Orp sToro Bassamia mpasgEecTBA NPOM30MmMIO, KAKB OJMIETBOpeBie ero, HazBamie
manmaro Gomecrsa Sambarys (Brodowski, roTopmit npmraers emy 3magenie Pluto ?). Sam-
borius (Praetor.); asropm ke, merasmie obzerunts ceG6B srmmorormyeckifi BeBOAD, mepe-
wbanam Sambarys Bp Zembarys (Mieleke) i Zemberys (Voigt Preus. Gesch. I, p. 593 n
npum. 3), BB 3madvenin Erdbestreuer (zeme semas m beriu)?®). Drorp BHBOZB BMBCTH ¢Bb
3padyesiemd Erdbestreuer cabayern ocrasmth Gesb Bammanis,

Mwp y®e rosopmim, 94TO TaRid NpasgHECTBA CCHIOKA, Sambares, mpasgroBaznch, rias-
HEIMB 006pasoMd mepiogmueckn, emerogso, BecHolf (Brod.) m ocemsio (Praet.). [[as oranuisa
npasiHEeCTBb BECEHHAX'D OTh OCEHHMX'> JABANM OCEeHBAMh NPA3NHARAMD HAMNMEHOBaBie OTDH
ApYroro riaBHAroO MoOMeHTa oTOro obpaga, MMEeHHO OTH cBoiicTBeHHAro emy HabmpaHia Tpm
pasa mo aesaTh npuropmeeft xab6a (M 3aTBMB OTH nocIBroBABIIArO BHOMBAHIA TpPHW pasa
mo feBATh KYOKOBD NHMBA), Takb 9TO BMBCTO Ha ocemmiff mpasxsmrs ,Sambares“ rosopnan
»Ant trin deviniu®, r.-e. ma mpaspamrn Tpm pasa pesars'). Momerp OmiTH, YTO BTO Ha-

1) ed. Pierson p. 60.

2) Schleicher Sitz. Ber. d. phil Classe d. Akad. d. Wiss. XI Bd. Wien, 1854, p. 85.

") Voigt 1. 1.—Nesselm. Lit. Wort. s. v. p. 548; Schleicher 1. 1.

1) (Sie) halten ein fest, das sie Sgbarios nennen, kommt her von zusammenwerfen... wird auch sonst ge-
nant Ant trin devinu i. e, das fest der dreimal neun. Praet. ed Pierson p. 60.



3Bamie 0600meno Bb 3HadYeHiu ,HA oCeHb“, KaKh BTO BOANTCA Y MHOIAX'H HAPOAOBH BB poxb
»Ha Poxpecrso, ,ma Wielkanoc* n T. 5. Ecan x&e voBopmam Aut trin deviniu, moxuo 6nxo
Tak®e ckazaTh ,Po triu deviniu“, mocib npaspamkoB® TpM pasa xeBATh, TOYHO TAKD, KAKD
rosoparca ant Veliku ma Ilacxy, po Veliku nocas [acxm, ant Kristaus uzgimimo na
PoxpecrBo, po Kristaus uzgimimo mocas Pompecrsa.

Orclona, kakb aymMaio, aMBeMs HBROTOpOE OCHOBAHie AJd HAINEro OpeANOIOEEHid, 9TO
BeCeHHid mpa3jHecTBa CCHIOKM, Sambares, Moram Takxe OBITh HA3BAHK OTH 9HCIA TPEXD
oparopmaeei paszmopopsaro xrb6a, ymorpebasemMaro Ada coBepmleHid BecemHAXs OOPALOBS.
A rakp Rakdp Trimpus (mam Tomy mogoGaoe CIOBO) MOFIO CIY#ATb HAZBAHIEMD OpABNHHEA,
TO MBH OpefdolaraeMb, 9T0 BB trimpe HaxogmTca 0Go3HAYeHie BTOpPOro HA3BaBid BECEHHHXD
Sambares, Tous0 TakB, Kakb... trin deviniu BropmMb HazsaHieMs oOcemEMXb Sambares.
Mzp sroro cabayern, 9ro BBH — trimpe Mm BHaxogmMb KopeHb 4dcia tris, Tpm, a He, Kak®b
Apyrie npHEAMAIOTDH, KOpeBb trip mim trem, orp KoTOparo o6pasyerca tripiu, tripti m
tremiu, tremti B» 3Bauemin ypaparh HOraMH BDb 3eMII0, TOOTATh, 3HAYeHie KOTOpOE HMA
Bb 4eMb He 00bACHAETD CI0BO — trimpe, Trimpus.

Bsass Bb ocHosamie caoBo Natrimpe (s® Coll. Ep. Varm.), b koTopoMs mepsmit pazs
gynTaemd — trimpe (1418 r.), a cunralo — trimpe cromeeMB M3b trium (gen. pl. orsp tris)
u mocroosuujieif — pi, corpamennoe p!), a 3arTBub Cbh HEOPraHHYECKAMD OPN3BYROMD € = e,
T.-e. triumpi, triump, triumpe, rKoropoe Morio cokparmThca BB trimpe?).

Bb raromd caywab ozmasamo 6w Ant trimpe, ma nmpasgEmEm Tpex® npHropmaef, Ha
Becennia Sambares (,BecBoit“?). Po trimpe mocah eTux® mpaspEnroBb. A TaRb Kakb IdA-
ToBcroe Ant passserca mo 3madenilo mpycckomy Na, To Natrimpe =amr. Ant trimpe.—
Au trimpus x&e camTalo opeorpacudeckoll ommbroit BuBero Antrimpus.

Taknus obpasoms MH MOEeMDB IJerko oObacEATHCA ce6bB, saubub ,Potrympus, Po-
trimpe cunTaerca riaBBhIMB 06pasoMd GOEECTBOMD BECHHI.

ABTOpH MHOTAa He M3CIBIOBABD THATEIbHO NpEeJMEeTa, YacTO Ha3BaHie MNpA3AHECTBA
OpMEAMAIOT 33 HasBaHie GokecTBa. 9TO clydaercd Takke M B HApOLB, KOrja MCYesdo
A3p19ecTBO M BMBeTb ¢b TBMB HApPOA® M03a0HID HACTOAIlee 3HAYEHie HA3BaHiA, OIyEpalo-
maro eme cpegr Hapopa. Tome camoe ciydaeTcd M C'hb XPHCTIAHCKMMHA HA3BaHIAMH, KOJb
CROpPO HAPOAY HacToamee Wxb 3Hadenie HemapBerHo. Hanp. Mrariasens npaspames ,Epi-
phania* (6-ro ams.) oamuersopuab Bb CBaryio Beoany?®). Tarums ToumO 0Gpasoms H3b
Ha3saHia npaspanka * Trimpe ob6pazosBajace IMIHOCTB, Cb JAT. OKOBYAHieMD — us, Trimpus,
a mo asagorim opasp ,Ek sau po Velniu, Ek sau po Giltiniu“ morza o6pasosaTbca opasza
Ek sau po Trimpu (3amBuaresssmil plur.), KoBesyHO, 9TO mPEAJOr'H PO ykKe HE BHAYATD
pnocrB“, a ,kb“; cooGpasnmo cb: ,y6umpatica kb yepramn“ y6mpatica kb Giltin’am, T.-e. Ba
cMepTh, Ha Dorubeas, po Trimpu 6yaers ossagars y6upaiica kb , Tpumoams*, ToabRo BHE ACHO,
cantaTh I TpuMOoOBD TYTh GIArOCKIOHHKMA GoecTBaMh, MIN Kakbh On XpHCTIAHCRiZ mO-
BATiA TpeGoBAaIM, HECYACTHHIMH, KaKOBhMH Takike Velnias, Giltiné.

Taruusb me obpasoms m3b ,Ant Trimpe* npomsomao mammoe GomecTBo Antrimpus
¢b IaT. oronvyamieMs — us. IIpyccroe Natrimpe coxpamnio cBol0 nepBOHAYAJBHYIO ®OPMY.

1) Schleich. Gram p. 293,

2) Ecxu trin Bo ¢pasb «trin deviniu» nie omm6ra smbcro triu, crapoe triun, To Mu mmbim 6u spEMbps CcoEpa-
nienia trivm B3 trin; sa Takoe cokpamenie noBXiA10 GH EAKL crpemiemie yiepmars riapEdii sBYED «u» Bmberh cn rias-
HHME BHAYeNieMT TPH, TAES H XelaHie, OTIHIATD 9TO CIOBO OTH trumpas, EpaTkiii, mnp, ant trumpo uepess EopoTEOE
BpeMa, Hesaxorro; po trumpo nocxh k. Bp, Besazoiro, scroph.

3) Taxmmn ofpasomt He DOHEMABmie CTApEADYD Noxsckyo ¢pasy, do siego roku, zo cero roza, oGpasopaim
¢pasy Dosiego roku, ps roropot dosiego cuETAIOCH HpEIArATEABHHMD OTH YMEHHMHTEALHATO COGCTBEHHAr0 HMEHH
Dosia, Jlopora, lopooca; a coorebrcrserno cmuciy nomeiania ysEabThca Tepess roxn, npEAyMaln jxa srofi Jlopoeer
npesxonaua rbra.—Hss ¢pasa Vera ikon, mo Makcy Moizepy, nporsomio HMa Bepommka.

10*
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B). Auszautis.

[lepsmit pass ymoummmaerca Auszautis B> Arempds 1530 r.: Auschauts, Aesculapius.
H3b Arenpni mam n3b ea romim smnmcans Coelestinus Mislenta: , Auxschautis, Aescu-
lapius (Man. Prut. 1626 p. A?); n3® Toro *xe mcrognnka coobmaers I. Behm: Auschauts
Aesculapius (De statu Borussiae 1644, cu. Acta Boruss. III. 156) m Hartknoch: Aux-
schautis 6es® sarnackoft marepnperanin (Diss. VII 125). — drs Mauaenxiii sp Libellus de
Idolol. Vet. Boruss. ¢» 1551 r. nmmers: Auscautus (sc =sz), Bb nHOM'D M3gaHin: Autsceu-
tus, deus incolumitatis et aegritudinis; B®» mepemesaTrB Toro xe Libellus Jacnugnmms
¢b 1580 r. , Auscutus, incolumitatis et aegritudinis deus (De diis Sam. ed. Grasser p. 54;
ed. Mhdt. p. 19 (96). — B CynaBcroit kamxrb I'iepoanma Maaenkaro (zo 1560) anraerca
Auschlauis, der gott der gebrechen, der kranken und gesunden, a seMEOrO gasbme TOT®H He
caMuit 6okokb, HO Bb oopub Ausskayten cumTaercds MHIOCTMBHIMB W MOTYINECTBEHHBIM'D
6oxecTBOMB, XOfaTaeMb nepeas GomectBamm Pergrubius (?), Perkuuius (omesar. BmBero
Perkunius), Schweygstix (sic) n Piltut (?).

Co TBxp mops o6a Mauensie cryxaTbh MCTOYHMEAMA AId CcIBAyOIuxDb OucaTezeii,
OXHA M3b KOTOPHIX> 3AMMCTBYIOTH CBBABBiA OyKBaJbHO, ApYrie #e BHAONBMBHAIOTH ©OPMY
Ha3Bamia faA obierdenia ce6b STMMOJOrmYecKaro BHIBOAA, W BMBCTB ¢b TBM® M 3HAYEHId ]
MHBe HAKOHEI'b NPMHAMAIOTH ABA OomkecrBa: Auszautis v. Auschaitis, m Auszlauis.

[pneepy mbcroasro mpmubposb: CrpmifiroBckift (orozo 1578 r.) Geszs ymommmamia
o ceoeMb ucrounnkb, I'iepomnmmb Mauzenkums, numers: Auschlawis, bég niemocnych
chorych i zdrowych; Bapur. man. crp. 144. — . JaBups (mo 1580 r.) crp. 91: Ausch-
kauten m Auschlauts; M.Baliccear nepenesarniBas BB cBoelt xposmrs (m3x. Bp KHenmrc-
6eprb 1599) Cynasckyio rEmxEy: ,Auschweytus, gott der gebrechhaftigen, kranken und
gesunden“, a ma noaaxs oGbpAcHAeTd ero pmMckaMb Saturnus (!). U wmab sroro coobmenis
MOKHO TakKkKe YBHABTH, 4TO JATHHCKiA 00bACHeHia mpycckmxd OomecTsds ABIaam HayAady,
Bb pyroms MBCTB y 9TOro aBTopa 4UnmTaeMd Toime GoxectBo BB oopub Ausschweytissen.
M. Praetorius p. 27 nwber» oopmy ,Auszweitis, nach Bretkius Auszweikus, ein gott
der kranken und gesunden, von sweikas gesund, sweikata gesundheit*. Ho rarn 065~
acante krank? Stender s. v. Auskuts rosopmrn: Auskuts, der gott iiber krankheit
und gesundheit, dem man bey menschen und viehseuchen opfer brachte (cm. s. v. Sobarri).
Sein name ist so viel als Auskuttis, schaafsscheerer von ,aws“ ein schaaf, welches einige
wie ,aus“ aussprechen, und ,skust“ abscheeren. Denn ihm eignete es man zu, wenn
manches schaaf des morgens mit befressenen und abgewolleten riicken angetroffen wurde,
welches die abergliubischen Letten gleich als einen vorboten der pest unter den men-
schen und vieh ansahen. Ich erinnere mich selbst eines solchen ehemaligen schaafs
scheerlirms, der sich sehr verbreitet hatte. (OGbacEenie o4eBHgHO 3aMMCTBOBAHO
y lieponnma Mauaengaro; ynommsamie ke o mopoBoii a3BB —y Einhorn’a, a sTnmozoria
suymana camumb Crengepoms. Ostermann mamers Ausweitis, eigentlich Atsweikcius
von sweiks gesund, atsweikti wieder gesund werden'); Bender mxe Ausschweyt?), a
Schwenk?) Ausschwaixt, eine blosse nebenform von Swaixtix.

Kamerca OyaeTs RoBOIbHO mpAMBpOB®.

3a ocHoBHYIO ®OpMYy cxBayers npuaath Ausschauts Bp AremgB; BB BHAY ke W3I0-
HEHHAro o gocropBpHOCTM AreHAM 0O MOBORY JATHHCENXD o0baAcHeHih BB craTeb o Po-
trimpe, Mm comEbBaeMcd BB OpUOACaHHOMD BToMy OomecTBy 3Hadenim ,Aesculapius.

1) Kritischer Beytrag zur Altpreuss. Religionsgeschichte. Kgsbg. 1776; em. APM Sch, IV, p.102 npan. 10,
2) Zur altpr. Mythologie APM. Sch. IV, p. 102,
8) Mythologie Bd. VII, s. v. Auszlavis.
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Bb oopub Auscautus fma Mamemraro oroHdYamie us ecTh JATHHCKOE, & SC =SZ, O YeMb
yxe crazaHo. Auszlauis y I'iepommma Mazengraro ouesmpuas OOHMCRA, COCTOAIAA Bb TOMbD,
uro Oyrea t BB ciorb — tis mepecraBiesa mocxB sz b cxors Ausz Bb BEgB 1, Tar® 9TO
u3b Auszautis opomsomro Ausz-l-auis'). Tarnub o6pazoMms MBI nMBems noxmbiimee npaso
BEICeInTh Auszlavis’a m3® amroBckaro Oaummpa.

9tomy Auszautis npnoncmsaers ieponnus Mauaefirifi 3aagenie der gott der gebrechen,
der kranken und gesunden, uro oueBmpmas mexbomocts. BBposrmo, ,gebrechen“ npmmaro
3a ,yBbube“, m pan1 o6wpacEenia mpm6aBiena Geiia raocca ,kranken“, koropas cBomM® uepe-
noMb noBiigza Ha mepembny ,sunden“ ma ,gesunden“. M60o BP DORIMHHHIXD AOHECEHIAX'D
camGificknxs AyxoBHEIXB> MO Moemy MEbBHil0 ynTazocs: Ausschaut(i)s, der gott der gebrechen
und sunden, 9TO COBEepIIEHHO MOHATHO.

Bb npyccroms mepesops mazaro rarmxmamca Jliorepa c¢b» 1561 r. mogm 3arzaBiemMs
Enchiridion unraems caoBa Auschautins ace. plur. Bnanl, schulden; Auschauteniks n. sing.
nposnanBmifica, mpecrynanks; Auschautenikamans d. pl. mpecryosnraws?). [Ipnsepennoe
»Auschautins — ectp acc. pl. orp n. sg. ,Auschautis, Auschauts“, roropoe mbamroms
coorsbrerByers ®opub Bb Aremgb. CabpoBaTearrHO 5TO MMA HapHIATEeIbHOE, 4 HE COO-
CTBeHHOe, a Thup Menbe nma GoxecTBa.

B roBmbh MH DOCTapaeMca MORasaTh, KakAMB BBpoaTHO DyTeMs Auszautis 6bas
npusEaHEDd GOKECTBOM'B, M KAKD OHD NODAIh Bb AOHECEHId AYXOBHBIX'B.

Ilo caosams IeponmMa Maaenraro Virszaitis Bo BpeMs xeprBonpuromenia y6bxaaers
co6pasBuilt Bapoxs ,das sie die gotter in ehren halten und nit verziirnen“. Ecam xe
ypoxait 6uab Menpme, 9bMb Oxmpann, ,bittet der Wurschkayt den giitigen und mechtigen
gott Ausskayten, das er bitten wolle die gotter als Pergrubium, Parkuunium (sic)...
ihnen fiirbass in zukiinftigen ihar (jahr) gnedig zu sein; sie bekennen es, das sie jre
gotter verziirnet haben“. Bo Bpems *e xeprBompnaomenia Ko3uza Virszaitis sacraBigers,
9T0 5TO ABIAIOTD DO 00HYAl0 OpeiROBDh AId cMArdenia rabsa Goross. I'mbebp Ooroes
ABIAercd CIBACTHIEMD NPOBMHHOCTH.

I'pynay, rak® oueBmjens, yTBepkAaeThb, 9YTo mocId m3pbcTrHAro popa mpomosBan m
HacTaBleHit KamxAplffi N3P DPACYTCTBYOIIMXD® BO BpeMdA KePTBONPMHOLIEHid CTAHOBAICA HA
Roxbam mepeps smpemoms (vaidelis) m npmssaBaxca BB cBomx®s morpbmeniaxs. [Ipnasaroms
npomenia rpBxoBs GBLIO TO, YTO Kpen’s TAHYIP HMCOOBBAABINATOCA 33 BOIOCH M YAADAID
oo many: ,Dornoch sy gingen zu, ein iglicher in sonderheit und im (safireancy) beichten
musten ire missethat... ein iglicher sich vor den waidlotten kniet, und der waidelotte
zeuhet in bey den horen und gibt im eine gute hiibsche und ist ein absolucio... Tpyaso
CKa3aTh, HACKOIbKO MOBIiANM XpHCTIAHCKie OOpAAE HA STOTH Pa3CcKa3b, & CKOIbKO HCTHHEI.
Bo Bcaroms ciyyad Ha OCHOBaHIM ABYX'® HE3ABACHMBIXB APYI's OTH APYra CBAABTEIbCTBD
Mbl MOKeMb mpepmozaraTh, 4To y IlpyccoB® cymecTBoBaI® poad mcmoBbim o6menapopsoi
(H. M.) n anunofi (Grun.),mo rpafimeff mbpbs Bb mawarb XVI ., b Koropofi cozmamaancek
Bb CBONXD NPOBHHHOCTAXD ,auszautins“ — m mpepmosaraeMd, 4TO NI0X0 MOHAMAOMIEE MO
OpPYCCKM AYXOBEHCTBO, CIRIIA YACTO mOBTOpAomeeca cioBo Auszautins, Auszautis, cumraan
ero HassagsieMs npnsmBaemaro Goxecrsa. — Ho Gomecrso mposmunOCTH, MpecTynaenidt, BUED,
RIA HACH COBEPIIEHHO HENOHATHO; Alf HACH MOHATHO GOKECTBO YMMIOCTHBIEHid — 3HAYERie,
KoTOparo BB ciosb Auszautis BoBce He 3ambuaercs.

Teo6aasas (Porempxs), JuToscko — asmueckie osepin: Aymsasmcs (Mlairmcs) Gorn spasesauia p. 63.
%) Die preussische Sprache etc. von Erich Berneker, Strassburg 1896, p. 43. Nesselmann Thesaurus s.v. p. 12.



VI Mpunomenie,

Deives. Ebrozas. Batvonas. Stutpas. Stebas. Stabas. Kamun.

Tarps Kakb He NMBeM> BO3MONKHOCTH MONb30BATHCA pykonuchio mepesopa Cs. Ilncasis,
cybiasaaro BperrysacoMb, TO pascMOTpUMB TOJBKO TOTH MaTepialb, HA KOTOPOMB mp.
A. Benuenbepreps oCHOBRBAeTHh CBOe MABHIe 0 3HAYEBiM BHIENPHBEXEBHHIXD CIOBDB, H3IO0-
#eanoe Bb Beitrige zur Kunde der Indogermanischen Sprachen Bd. I 1877 b cratsb:
Mythologisches in altlitauischen Texten p. 41—47.

Bperrynach mepeseans Berxiit sakoms mexpy 1585 —1590 rr. 3a uckmodesiems ncau-
MOBb, KOTOpbieé BMBCTB ¢b HOBEIMDB 3aKOHOMD mepeBeab 1580 r., B3aBb BB OCHOBaBie me-
pesogs Maprusa Jiworepa (=L). I'tasmoio 3agadeo Gyxers cpaBEATh Nepesoat Bperrynaca
(=Br.) c¢b nepeBopoms L, u yrasarTs, Kakoe 3HadeBie UMBIOTH BB 3ariaBil OpuBeleHHBIA
auToBCKRiA caosa. Mm noxpgosaance mepesogoms Jiorepa ¢b 1603 r. Bibel, Das ist die
gantze Heilige Schrifft, Deudsch D. Martin Luth. Cum Gratia et Privilegio Ge-
druckt durch Lorentz Seuberlich. Wittenberg 1603. fol. Kpous Toro a B3arp BB coobpa-
mesie pgpyrofl auroscrili nmepesoxh Bubaim Jiorepa: Biblia Tai esti Wissas Szwentas
Rasztas Seno ir Naujo Testamento pagal Wokiszka Perstattima D. Martino Luteraus.
Nu kellu Mokytojd Lietuwoj’ Letuwyszkay perstatytas Ir antra karty iszpaustas.
Karalauczuje 1755. (=Kr.); sarbus sarusckyio Byumsrary (=V) Biblia sacra Latino-
Polonica. Vratislaviae. Anno 1771, moasckifi mepesoxd RoTOpoli HamedaTadb MO TERCTY

Byiira (=W), n ciaBaackiii nepesogs: BuGuis nin ranru Csamenssaro [Iucamia. Mocgsa
*RWORK.

Berx. sakoms. ‘ Hep. dwtepa.| lep. Bperk. Ilep.Kennrc6. Vulgata. Byekz. Cr. cioso.
1 ?Iggglflll_lt %3 }{ B Seulen_ stulpus stulpus statuas balwany cT016%
2 Judic. 8, 19. | Gotzen stulpn balwona idola. batwany. HAO4B.
8 Judie. 17, 3. Bildniss ebroza ~ Ebrozg Sculptile Ryciue (RyMHDD)
und Abgott | ir stulpg | ir balwong atqueconfla- i licing H8BaARD H
| e _caiamn.,
4 Judic. 17, 4. Bilde und ebroza ir | abrozg ir  Sculptile Rycing | (mymEp3)
Abgott stulpg | balwong | atque con- i | B3BAAHD
i ~ flatile licing. | =m criams,
5 Chron.l. 5,25. | Gotzen | (su) stulpais  (su) bal- Deos | Bogéw | loross 1maeh
- glos.Deiwemis  wonais; ‘ (populorum) | naroddw. | _ semum.
6 Hos. 12, 15, Gotzen Deiwes balwonai | Amaritudi- gorzkoSci HXOIOBD.
s, 2. | | glos.stulpai nes - B -
7 Zach, 10, 2. Gotzen Deiwes batwonai | simulacra balwany
_ gl. stulpai I
8 Zach. 11, 17, O Gotzen- | O Stulpd Ak balwoull | O pastor | O pasterzu | O wacymin
| hirten! piemenei! | gannytojej! | et idolum | i balwanie | cyersas =
1 ocrasrsmii
’ osens !
9 Mich. 1, 7. Gotzen Ebrozus balwonai sculptilia ryciny ] H3BAAHHAR
|l B gl. stulpus | mymmps.
10 Nah. 1, 14, Gotzen Deiwes balwonus | sculptile rycing 1 | H3sasumas
j und Bilder | ir stulpus. bey Abrozus. | et conflatile. licing. | u caizmnaa.
11 | Mich, 5, 13. Bilder Stulpas ir | balwonus | Statuas | Stupy i u3BAHAAA
| und ebrozus.Gloss. (TB04) H KY-
Gotzen Gotzen, Dei- ' MHpDH (TBOA)
o wes ; ‘
12 | Hab, 2, 18, Bilde bilder, balwo-| abrozas | sculptile rycina KYMHDH
| nas. \ ‘
“ ebrozas |
\ gl. stulpas |
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Bb npneegennoms comocraBienim terctoBs Cs. [Imcasia cioso ,Gotzen“ maxogmres
BoceMb pa3p Bb Tekcrb Jworepa, m 9T0 ogHO cioBo BpeTrymacs mepeBognTh TpeMs IMTOB-
CEAMA, T.-e. mocpeacTsoMb stufpas (4 paza NeNe 2, 5, 6, 8), deives (2 pasza Nele 7, 10),
ebrozas (2 paza NeNe 9, 11). Hecmorpa ma To, mepesogp Kamerca emy He Bmoass ypad-
HEIMB, I 1O STOMY TO NOBOXY OHB Kb STHMDB CIOBaMb, eme A06aBIdeTs riocch, Kb stufpas
raoccy deiwes (N¢ 5), m BaoGopors, Kb deiwes raoccy stufpai (Nt 7); gn ebrozas ra.
stufpas (N¢ 9) n deiwes (N 11). — Bilder, Bildniss, maxogamisca B®b Tercrs JwoTepa
oaTh pa3b, mepeBopuTh Bperrysach Tpm pasa mocpeacrsoM® ebrozas (Nedt 3, 4, 12), pass
nocpeacreoms stufpas (Ne 10) m pass balwonas (raocca &» N 11).

Sdulen, o6a pasa y mero stulpas (NeN¢ 1, 14).

Bb Kemurcb6eprcroms mnagamin ,Gotzen“ nocroasso mepesefgeHo croBoMd balwonai,
»Bilder xe cx. abrozai.

Tarnus o6pasoms y Bperrymaca smaunmtn:
a) Stulpas seule (1,14), gotze(2,5,6,8,9nrzoc. 7}, abgott (3, 4), bilder (10, 11 u raoc. 12);

b) Ebrozas gotze (9,11) bild (3, 4,9,12);
c¢) Deiwes gotze (7,10 m ra. 5, 11)-
d) Batwonas bild (ra. 11).

CabposareasHo, ecanm bafwonas y Bperrymaca osmagaern mbmeng. bild (d), a To me
caoso bild nub Tarme mepesegeno mo-imtoBckm ebrozas (b), m stufpas (a), To balwonas
y Berrymaca mubers 1o me camoe zmadenie, aro m stulpas.

Bb npmeegensoms r. BennesGeprepoms moantsemmmrB, aBTOp®b ero b opash ,stufpai,
meadis, arba bafwonas“ mpmpaers mo moemy maBmio mocrbamemy caoBy Goxbe obmmprRIH
cubicIb, Takb 9To stulpai m meadis (repeBo) cocraBiaTh TOZBEO OTABIBHBIE BHAK 06mAro
»balwonas“. Bb npornBEOMD caydas bafwonas s sTomMb MBCTB MOEETH TOIBRO 3HAYATDH
WIA RKaMeHb, NIM OYKDb (KACTb) HM3b NONEBHXh NIOXOBB, 3elbd, HANp., cABIaHEHA Aaa
cosepmenia o6paxoB®.

Bo BcaroMsb ciysab nopamkaere Hach KozeGamie m memocrosEcTBo BB mepesoxh Cs.
[Incamia, B KOTOpOMD KakARoe CIOBO ROIKHO MMBTH CBOE ACHOE, TOYHOE M ompexbieHHoe
3nadenie. BpeTrynact ke 3Hal®s oTIM4HO aMTOBCKiH asmks. Kars mactops BB Jabiay ma-
6xiopalp Takke OCTaBmiecs 00nYam A3KIYeCTBA N NMBID €KeXHEBHHIA CHOLIEBid Cb MPOCTHIMB
HAPOAOMDb, OHIBIINMD COJOINb IATOBCKAMD. — TarkMMB 006pa3oMb OHB OHID BB COCTOABINM
RamAud npegMeTs HA3BATH HACTOAMAMDB IATOBCKAMB CIOBOMB, a Bb KpallHeMd caydas oD
MOI'b O HeMb y3HATh Yy BBBpeHHAro ero AyxosHoff Biractn Hacelzeria. [Ipm nepesoxs Cs.
[Incasia Ba amroBCcRiff A3WED OHB RodkeHd OHIBP OGAYMHBATH 3HAYEHie CIOBB, a 4TO OHB
Bb caMoMb ABab 9T0 pBIAlB, ZOKA3HBAIOTH rIOCCH. Bypryum TeozoroMs ¥ BOCHATABBHKOMD
KennrcGeprcraro Yamsepcurera oHB 0083aTelpHO 3HAI'B rpedeckift, saTmackifi m eBpelckiit
A3bIKA, a BbMenkiff 6HID ero NpMpoREBIMD A3HIKOMB; OJHAMB CIOBOMB, Y Hero Ownuam Bcb
ycaosia, TpeGyemMnsa orb xopomaro nepesopanka (Cs. IImcamia. CaBgosaTelsHo, KOIb CKOPO
Bperrysacs pas mepesopa Gotzen, Bilder ynorpeGasers aBCcKoIBEO pas3HbHIX> INTOBCKAXDH
CIOBB, TO CTAHOBATCA ACHHIMB, 9TO Bb IMTOBCKOM® H3KEB He Hamelb COOTBBTCTBEHHArO
RIS mepeBOfa CIOBA, 4 He HAaIeIb MOTOMY, 9To JuToBmy He ORIO HY®HO CIOBA AIA He-
M3BBCTHArO eMy HOHATIA WIA NpeAMera.

Hacroamee smauenie ciosb, mocpeacTsoMs KOTOPHX® Bperkysacs mepesels mbMmengoe
Goetzen, cabpyomee :

Deive, plur. Deives smaunts: 310#f ayx®, mpmspars, bose geister, gespenster (Kur-
schat, Nesselm. s. v.); y Jacungaro ,visa et spectra“;y Schleicher’a: ,Gespenst; scheint
frither Gottheit bedeutet zu haben“ (Sitz. Ber. Wien 1854, p. 97). 3arbus omo nmMbers
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TaR#e 3HAYEHie moudTaeMaro npeamera, karp Banp. kamas (Rostowski)!); o ors sToro
eme Aaler0 O OpeAMeTa, MCKYCCTBEHHO 06pab0TaEHArO M MPEACTABIAIOMArO 4eI0BBYECKYIO
ourypy, crarywo. Abrozas, Ebrozas, Bafwonas yrasuBaoTs Ha CIABAHCKOE NPOMCXO-
#jenie ; 3BAYNTD, 14 BHIPamenid 9y#HOro, HeINTOBCKAr0 NOBATIA cIbIOBAIO0 06pATATECH KD qy-
KOMY, He INTOBCKOMY A3HKy. MHEB RameTcd, 9TO 9TH CIOBA 3aMMCTBOBAHK W3 IOJBCKATO
A3BIRA, TaK'b KaKb Bb BelNKO-NOIbCKOMD Hapbuinm, Gyksa a BB nocrbBisems ciorb ciosa bal-
wan npomssocaiach Kakb o (a pochylone), kakb manp. B> moXbCEOMD pin (pon),anT. ponas.
loascroe bafwan osmasaers HeoGpaborammyio rinfy 3EAYNTeNsHON BeINdNEK, HANp.
raeify cebra, abaa, cOIM, KaMBi, PYAH ;, 3aTBub ranly, o6paboTrannyio Yeropbdeckoll pyroii;
mpeaMeTdh pasinM4Bofl BeIMYMHEH, W3BAAHBHMA, INTHH#, crpyraBEmii (Banp. ramesmsas Gaa),
KOTOPOMY OTAAaBaid 4ecTb, NORIOHaIWCh; cM. (caos. Linde, m Sfownik jez. polskiego, us-
RaBaembii B» Bapmans 1898, s. v.). Ilocabararo — popa npeameross JnroBom He smaiu, u
AMEHHO [0DTOMY BACTOAMAr0 INTOBCKATO CIOBA Ald MXDB 0003HAYEHIA He CYMECTBOBAIO.

Crasanroe 0 balwonas racaerca Takke cioBa Abrozas, Ebrozas.

Stufpas, pbme stufpa, Takike claBsECKAro NpOMCXOXAEHid, BOABOPHBINEECH CBb JaB-
HAX'> BDEMEH'h Bb IATOBCKIll A3KKD M BHTBCOMBINEE MAXO-N0-MAly B HBKOTOPHIX'D 0GIACTAXD
BacToamee InToBckoe stebas. Oba caosa, stufpas m st8bas, osHagaloTD *epas, a FIABHKIMD
o6pasoMd cTOI0D pasandnaofl BeAWYWAH Bh CTOAYeMD OOJOKEHiM, BCe PABHO CTOAID IH OH'B
0COGHAKOMD HINM BB W3BBCTHOMD KOIMYecTBB, Kakb KOCARM W T. I.2).

He mopaexnts BMRakoMy coMEBHil, 9ro JnToBom cToabamMb, mOCTABIEHBEIMD AJd CO-
BepimeHid M3BBCTHHIXD 00pANOBB, OTAaBaIW n3BBcTEYI0 dYects. Ha 9T0 yRasmBaeTs camdb
A3EIKB, Bb KOTOpPOMB ,stébmeldis“ osmagaers moamrareas croaba, ,stébmeldiste“ moanranie
croa00oBb, npuEABIIEe BOOCIBACTBIM y nucareleil ofmee 3madenie MAOJOMOKIOHHMEA, HAOLO-
OORIOHCTBA, TOYHO TaKb, KaKb ,N0YATATENb OrEA“ mepemuo Bb ofmee ,MAOJONORIOHHHED®.

Teneps poxpaerca BONPOCH, Bb KAKOMB BHAB NPEACTABIAIACH 9TOrO POAA CTOAOH?

BemecTBensnxs namaTENROBD He mMbBercd. [lepeBiHEHE CTONOH ORIN YHAYITOMEHB
BpeMEHeMDb, NIW HADOYHO HW3BEpKeHhl W MCTpe0JeHhl; OAHAKO W3 NAMATA BAPOAA OHH HE
MC4e3qn, ¥ COXPAHWINCH OPH COBEepHIEBiM M3BBCTHHIX® O6DANOBB, N CMBIO YTBEDHKAATH, 9TO
BBICORi€ KPECTH, NOCTABIEHHbE Bh HBKOTODHIXH OKPeCTHOCTAX® JWTBH HA MOrmIax®s, Ha-
NOMHMEAIOTH CO00K0 BEICOKie KOrga TO mounTaemule cToabn. Bs mureparyps pbaro ymomm-
Baerca 0 croabaxs. Bore 910 0 BEX® coobmaers Praetorius: ,Hier felt mir ein, was
oben erwehnter Wilhelmus Martinius bey antretung seines ambtes einsmahl bei Ma-
ternik, einem dorffe seines kirchspiels gesehen. Dieses dorff lieget noch an der Zamaiti-
schen grentze, gegeniiber einem andern dorffe, so nun zu Zamaiten gehoret, nur das ein
kleines stromchen Szusse genandt, die grintze scheidet. Auf der seyte nach Zamaiten
war eine eiche, dabey etwa fiinf schritt davon ein ziemlich grosser stein. Nicht weit
von dem stein ist eine hohe stange, seiner meynung nach zum wenigsten acht klaff-
tern hoch, gesetzet worden, worauff ein ziegenfell ausgedehuet, iiber dessen haupt ein
grosser pusch von allerhandt getreydigt, auch kraut gemacht gewesen. Vorgedachter
Martinius ist eben dazu kommen, als sie selbige stange herausgehoben und dessen idolum
abgenommen; ehe solches geschehen, hat er observiret, dass ein alter mann bey dem
stein, darauff eine gefiillete kauszel gesetzet worden, gestanden. Baldt ist ein altes
wolbekleydetes weib kommen mit einer grossen kauszel, die der alte mann, den wir
waidulutt nennen wollen, von ihr genommen, was in die kauszel gegossen, die kauszel
in die hand genommen und gebethet, was er aber gebethet, hat der sehlige mann
nicht horen konnen, auch seinen unwill zu bezeigen, sich absentiret, jedoch aber hat

1) Lituanicarum S. J. Hist.ed. Vilnae p. 118, cu. omeus sawei crarsu (Lapides... Deyves appellati).
2) Mepxs Boobme = amr. kartis,
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er nach fleissiger nachforschung erfahren, dass sie ihren gott, der ihnen essen und
trinken, nahrung und auffenthalt gegeben, gedanket, haben aber denselben nicht nennen
wollen. Nach verrichtetem gebeth hat sich das junge volk bey den hiéinden gefast und
umb die eiche und umb die stange getanzet, welcher tantz sobald der weidulut wieder
mit der kauszel gebethet, uffgehoret; sobald er nach dem gebeth die kauszel ausgetrunken,
hat er die stange ausgehoben, auch alle nach dem pusch gegrieffen. Das ziegenfell aber
hat der weydulut zu sich genommen, als eine belohnung vor seine miihe, wiewol er dem
kraut, so sie auf der stange gehabt, jedem sehr sparsam ausgetheilet. Darauf haben sie
sich um die eiche und stein niedergesetzt, der Weydulut aber uf den stein das fell ge-
legt, sich darauf gesetzet, einen sermon gehalten von ihrem herkommen und alten ge
bréduchen, glauben p. p., den (?) Zemyna, den Perkuns und andere mehr genennet. Nach
gehaltenem sermon haben sie alle mit dem kopf auf die erde sich gebeuget, darauff er
vom stein herab und unter sie gangen, worauf ein fressen und saufen entstanden, so
bis in den dritten tag gewehret. Solch ziegenfell sollen sie aufgerichtet haben, wenn sie
angefangen die wintersaat zu sden. Dabey sie mit allerhand abergldubischen possen das
fleisch verzehret und zugleich braff herumbgesoffen haben. Es scheint, dass diese cere-
monie eine reliquie sey der verehrung, damit sie vordem den Gurcho beehret haben.
O npyroms popb BrICOROH epan mim croula, DOCTABIEBHKXD B AeBH CB. llBaBa, n Ha-
asaBERXD Kaupole, Kupole, ynommaaers tors me Praetorius sp npopommema (p. *Y/,,)...
»---jetziger zeit haben auch die Nadroven und Zalavonen, wie auch die Zamaiten
den gebrauch, dass sie in Iohannis, wenn sie zuséiet haben, pflegen oben uff einer
langen stange ein pusch von allerhandt kraut anzubinden, mit frohlichkeit die stange
erheben und an dem pfosten, da das heck ader da kiinftig die einfuhr des getreydigts,
fest zu machen. Eine solche stange nennen sie kaupole, welche so lange stehet, bis man
das getreydigt pflegt einzuaugsten. Denn nehmen sie denselben pusch von der stangen
ab und legen ein theil des krautes, davon der pusch gemacht, unter das getreydigt
und vermeinen, ein solches kraut, so durch die hitze der sonnen durchgetreuget worden,
soll gutt vor das ungezieffer, ratzen, meyse seyn, dass sie das getreidigt in der scheune
nicht fressen... Ein theil heben sie auf zur Artzney, den sie meinen, das solches kraut
auch wider alle krankheit dienen sol“.
O6pamaens BeuMaBie Ha TO, 4TO B mepBofl Buaepxrb Praetorius mepap nin cToa6s
HagnBaers ,statua“ (p. 24), kozamayio KoKy *Ke, passBmesaylo Ba croxbB, ,idolum* (p. 26).
Oroao gEs cB. MBama cosepmaucs nopo6emii o6paan. ,Um S. Johannis pflegen die
wirthe ihr gesinde, in sonderheit die mégde, aufs feld zu schicken, Johannis-kraut?)
zu sammeln. Wenn sie nun selbiges einbringen, nimmt der wirth oder wirthen soviel
Kréduter als personen seind und steckt sie in die wand oder an den balken, zu dem
ende, dass es ausblithen solle, da sie dann acht haben auf das kraut; dessen, das
nicht blithet, von dem sagen sie, das er krank, auch wol gar sterben werde. Das iibrige
binden sie in ein bund, steckens auf eine lange stange mit frohlocken und setzen
die stange am thorwege oder sonst wo kiinftig das korn gefithret wird; diesen pusch
nennen sie auch Kupole und die feier Kupoles; da der wirth auf sein preussisch wieder
betet, dabei er die kauszel in der hand hélt und nach seiner gewohnheit palabindams
und zemynelaudams trinket, gott anrufet um einen guten heu-augst u. s. w.“ (p. 56).
Bp XIX Brb (1832) Schulz, npemerrops Bp Lasdehnen, onucass 6ure JnroBmess
Bb mpuxopaxdt Bmaymsm, Illnpenstm, Illnzesn, Byasertn m Bnmsnim, noxs 3ariaBiems

Kupola Johanniskraut, Hypericum perforatum. Nesselm. L. W, 211 s, v; sume ®epas sasusaerca Kaupole;
a zarxsme Kupole <¢pusch;» y Schulz’a <stange Kopolis;» mo moemy, sch orr caosa o6pasymrca ors imT. <Kupa,
Kaupa> (cp. Kaupas), sya, mossck. Kupa, ors co6pamsaro s EmcTh seisa.— Kupoles: TopmecTso coGpaEBAro seina;
cpapan unoasceoe Wianki),

A. O. MEpxuuckiu. 1
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Einige Bemerkungen iiber die Nationalitit der Litthauer. Pyronncs in 4°, cocroamaa u3s
191 crpan., saxopnrces B> Wallenrodsche Bibliothek s. sig. M. S. Nt 78, b KenurcGeprs?).
Cp 65 crp. maumBaerca ommcasie o6psgoBb BB aeBb cB. lsama. Haramyeb sroro ams
ABBANK cOOMpalTH pymMaHokd (ramune)?) m apyrie noaesme upbra. Paspbimemnce Ba
asb maprim, opm BeTpbub moiors pasEms mnbcEm momepembBrno. CoGpaBmu IBBTH, BO3Bpa-
maiTed Bb AepeBHI0 ,wo sie auf dem felde eine lange stange mit ihnen (T.-e. nsbramn)
umwunden wird, an welcher auch noch viele farbige biéinder befestigt werden, die
frei in der luft umherflattern. Diese stange, Kopolis, wird an dem ende des dorfes dem
kornfelde zu aufgerichtet und wacker, aber nur von méidchen, unter gesang von
johannisliedern zwei néichte und einen tag ununterbrochen bewacht und gegen die an-
griffe der jungen ménner, welche sie zu rauben suchen, vertheidigt. Unter den mancherlei
tintzen um den johannisbaum verdient der erwihnung, welcher einige aehnlichkeit mit
einem modischen tantze des ausgebildeten deutschen volkes (der gallopade) hat. Die
médchen nemlich, welche den johannisbaum bewachen, schliessen, indem sie sich an
die hiinde fassen, einen kreis um denselben und nehmen darin zwei andere médchen
auf. Beb abBanm niamyTh orodo 8TOfl mepam mam croX6a W OOOTH, MOBTOPAS Ramawmi
cruxb: Ryla, rala padedaus. Ryluze, Raluze, padedaus?®). Ilzscka mnpiocramaBimsaercd,
ABB me nBBHUIEI, HAXOAMBMiACA BB KorB, mpojoImaloTh niscky m moiors: Ryla, Rala, taj
dékuj, Ryluze, Raluze, taj dékuj*). 3arbus nepsas b roxs (A) moern: Ryla, Rala,
ko jeszkot®). Ryluze, Raluze, k. j.? Orsbuaerp gpyras b roxb (B): R. r. marczeiczu®);
Ryluzé, r. m. A: R. r. kokios?7) B: R. r. Illutes?), R. R. Illutes.

Hierauf tritt das aufgerufene mé#dchen (Illute) aus dem kreise in die mitte und
die, welche gerufen hat, schliesst sich an den kreis an. Und auf diese weise geht es
weiter fort.

Ist nun der johannisbaum gliicklich bis zur festgesetzten zeit bewacht worden, so
wird er dann unter gesang wieder entkleidet und die daran angebrachten blumen gewis-
senhaft unter die wichterinnen vertheilt. Den so geweihten pflanzen wird eine beson-
dere kraft zur abwehrung des schidlichen einflusses boser geister zugeschrieben®.

TaraMb o6pasoMd MH yOBmpaemcd, 4To AXd coBepmeHid o6pafoBb OHIA MOCTABIEHH
croI6n BB Da3IMYBEIA BpeMeBa ropa, mo Kpaiftmeh mBpb pass Bo Bpema cs. HpaBa, a
3aTBus Bo Bpema nocheosnb?). Ecam 6u1 Mma Kupole, mocrasiesnyio BB nens c. Mpama, ma-
3BAIM TOINBRO ,KepApl0“, TO MH y#&e HaBBpHO MOmeMh HA3BATH ,CTOXGOMB® CTBOXD BB
BOCEMb cameHeHl BEICOTH, NmocTaBleHBHIH BO BpeMs mMOCBBOBD.

O apyruxs crosbaxs MEB He mpmmaoch 9aTaTh. Ynommeaercs eme o naaxb (kelmai),
ocTasmmxca mocib cpyOrm aepeBa, Ha KOTOpHE MHOTAA Tak#e KIAIN AEepPTBH, BO efBa IH
MOKBO HXDB BasBaTh cTolbamu. BopoueMs 0 NMHAXD OveHp Malo BaM’b W3BBCTHO.

Yro mm crazaim o stufpas, orHocmTca Takme Kb stebas.

Ilepexoanms &b s tabas. Ilo mabaito’ BenuenGeprepa Stabas ssaants ,aufrecht stehen-
der pfeiler“, cabposareanHo Tome camoe, uro stébas. Tarmup oGpasoms Stébumeldiste

1) Drofi pyE. moapsoBaica H HAUEUATAXs €e, EAaEL coGcrsemHoe coummemie: Kuntze Bilder aus dem preuss.
Littauen. Rostok 1884, uto yme sambsass A. Bezzenberger d. lit. haus.

?) Ramune, remune, matricaria chamomilla.

3) Bu, padeda Dews, helfe Gott. Nessel. L. W-buch p. 133 s. v.

) Baaroxapmw.

5) Roro mmare ?

6) Hesbcrry.

Kaeym ?

8) Kapoamery, Illapaoty.

9) Eme X0 CHX® 10pP5 CTABATCA NOXO6EAr0 poXa CTOAGH BO MHOTEXH MBCTHOCTAXH, OOHEKHOBEHHO BB uab wb-
canh, BB BB Apyria Bpemena.
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o3adaeTd Tome camoe, 4ro Stabumeldiste, Stabumeldimas f.j: ,Anbetung, verehrung
der (heiligen) sdulen“, Tossro me ,bildséulen“.

Stabas ogsaro MoxeTn mMBTh Apyroe 3madenmie. B» Kypaangin ma Geperaxs [IBnaH,
TOpYHTD CKala, koTopyio I'ycrasp Mamreiiocens?) eme xo cHXB® OOpPD HA3HIBAETDH ,HA-
croamuMb 9yaomd nopmpoxm“, Caagaza zsaam ee Rags?), a sarbup ,Stabenrags (crosGiit
pornp, Stupirég); Kurisches horn, Stabenhorn“; osa umBer» 200/ pamam a 70/ BHCOTHI.
Bt mpuBegeBBHIXB® 9TAMD yd9eHHMD OpefaHiaxs o Stabenrags mbres Bn Marbiimaro samera
HA ,cTOX0B“, a 9ATAeMb NOCTOAHHO O CKalB, CKRAIax’b, Bb KOTOPYIO IpPEBpPATHIACH AB-
BHIA, omiarmBalomad, ciosao Hiobe, moTepio cBoero pobumna; niam, 9To Bb HTAXD CKAIaxb
NpORABAETH CTAPHED, pasabigiomifti corpoBMma mpocuTexamb!);- MIH, 9T0 9TO ABIAETD
abBnA. Hon’ropaem;, 4910 Be3xB pBYs MAETH O CKaXaxb, a HE O croxbaxn. 3nas Teneps,
gto JWTOBUH MOKIOHAINCH Takke KaMHAMB, CRalaMb®), ABlaeMb 3akIlOdeHie, 9TO TYTh
stabas osmavaeTn KaMeHB, CRaly, KoTopoit orpaBaim gectb, m 9ro Staburags nwbers 3ma-
Yenie KaMeHHH pors,a He pors cToab6oBB, croabifi pors.

Tarnus me obpazoMs o6bacagems Stabunkalne, wmbermocts Bb dimyan, ynomamyryio
Bp mapmpyraxs Kpecronocuess (Litauische Wegeberichte), mocpeacrsoms ,xoams kampeit“;
a pag mounTamis KamEell DOCpeACTBOMB ,XOIMB CBAMIEHHBIXD> KaMHed“ m HaROHeN> XO0IMB
6omectsp®). Jloragka Halma ODOATBEpEAAETCE NPYCCKAMb Haphdiemsb, Bb KoTopoMb stabis
3HAYATH BB caMoMdb ABIb kaMeBh’); oT®b 9TOro stabis mmoro mpyccrmxs mBcrmocredt moay-
anxo mazsasie?). IIpyccroe stabni 3saanT® meury moctpoesmyio n3np Rammeit®).

B pesyaprarh orasmiBaerca, 9To stufpas, stebas spagnTs: 1) cToa6m BoOGmeE, KaKOR-OH
osp HA OBIDB; 2) cTOXGB, mocTaBieHHHH pads coBepmenia 0GpAAOBD, HA Bepxy KOTODAro
HAXOAMIACH pacHdleHHAd KOKA OTD NPHHECEHHOH MMepTBH, MIM NYKB, KHCTh MOJEBHIXD
NJOA0BD, HIN PA3INYHATO 3edbd — HO HNKOTAA HE 3HAYHTH KAKOE-TO NCKYCCTBEHHO clBiaHHOE
n3obpamenie GoxecTBa, nMBlomee BAAD YeIoBBEA.

*Stabas, stabis mubers gBa 3madenia 1) Tomke camoe dro stebas; 2) Topwsamaro Haxb
semreit kamms, craiel. OHR cIy®nin, HACKOIBPKO HAMB A0 CHXD> OOPD H3BBCTHO, alTapeMs,
Ha KOTOpH KIaldW mepTBHI.

*Stabumeldis, stabumeldiste, stabumeldimas coGcTBeBHO 03Ba9al0Th NORIOHHMEA
FaMBe#f, NOKIOHCTBO KaMHAMB, a 3aTBMB B0OOmIe MAOJONOKIOHHARA, T.-€.TOHE camoe, 4T0
stébumeldis, stébumeldiste, stébumeldimas.

Rariz me cBoficTBa pomman OnlIM WMBTH KaMHM AZd TOro, 9ToGH OHM CUMTAIHNCH
cBamensnMn, Mak He nm3pBerHo. Rostowski rosopmrs Tomsko: Saxa pro diis culta m aro
Takad cRala Omaa Saxum grandius!').

Mub yxe ymomamyam!'), 9ro mmOro mBcraocTeil moayumio mammeHoBaBie oTD stabis,
KAMEHb; YACIO NpHBEAEHHBIXh MOMKHO emle yBEIMYnTs, HANp., Stabigoide villa (Mon. Hist.
Varm. N 246, porym. 1357 r.); Paitistabs locus, (e» Cambin nim Cembin), B6an3n ABYXD
Gorbmnxs rameeti (A. P. M. Sch. VII, p. 308, 602); Gildestabs locus (ibid. p. 396); Stabo-

ManzaTs cs 1578, nanesarans u o0naceens A. BennenGeprepous Gottinger Nachrichten 1877, N 12, 241—264.
?) Stupi Rég. Krakéw. 1885, p. 5.
8) Taus =e p. 7.
4) Taus xme 10—14.
§) ZML. I, crp. 79/80.
8) ZML. II, erp. 105.
7) Nesselm, Thes. s. v.
8) ZML. 1, crp. 79.
9) Nesselm. Thes. s. v. B Berneker 1. 1. 323 s. v,
10) L. 1, p. 271,
11) ZML. crp. 79/80.

11*



— 84 —

brast, ad vadum Stabobrast pruthenice dictum (ibid. p. 298 m 599); Sarguttinstabs, qui
dicitur Sarguthinstein (ibid.).

Brnun rarme raman, nmbiomie coGCTBEHHNA AMEHA, B EOTOPHXD stabis He 0603Ha4eHO;
mop. Plausdinis doc. 1284 r., Kogonassantle lapis (Cod. dipl. Varm. I, doc. N¢ 103); Ta-
missis v. Tanussis lapis (ibid, doc. 112); Mutercaupe, eyn steyn der da heizet (ibid.
Reg. 183); Ubbacobe (A. P. M. Sch. VII, 296) me nazsamie ramBa, a ay6al). Deinde ad
aliam quercum, que Ubbacobe, juxta quam grossus lapis jacet in terra?).

Jiopsurs HOuesnas mamesarars Bp mypBarb: Tygodnik Petersburski (1836 r. Ne 17,
105) crareio map IllaBeancraro ybsga moas 3ariaBiems ,Kamienie litewskich bogin“,
RKOTODYIO Add pBAROCTA STOro KypBaxa 31BCh OpHBOAMMD Bb OepeBoxB.

Ha Gepery pburm Bp mubrin Kepemn®) zemals pagr BHrIameHEnXDb EaMmHell, cam-
merpudeckn (?) pacnoroxensnxb. Bcero 6mao nxb 14, rampwit s Tpu Jokrs pauan. Copo-
menEn 06 AXb 3HAYEHIM 9elOBBED OTBBTHIB: RaMBH Yy ApeBauxd JuToBHeErs, pacmo-
nowenHne Opu pBEB, osmavaim mBero, moceamernnoe Gormramb, Dejwas Walditojes?),
BIACTA KOTOpHIXb, Kakb y I'peroBn Ilaprams, Ghia BpBpema xm3HL M CMepTh 4YeloBbEa,
Cb TOW opmaKo pasmuuelt, 9ro y JmroBuners 6HIO MXB Goipine, M 9TO He HHTH O3HAYAIA
N3 9eJ0BBEA, 4 00I0THO, BHABIROA KoTOparo 0Bl 3armMalnchk. Beero 6u110 nxb cems (7).
llepsas mpaza Zess m3p KyAeadn, BBBpennoil eff caMmms BhCmIAMD 60#eCTBOMB ,BBPOATHO
Okopirnos’oms* (!) m masmBazace Werpantiey®); sropas Metantiey®) oporarmsaza
operpacena nmrta. Tperps  Audietoy”’) Ttraza moxzorso, dersepras me Gadintoy?)
OpeRpACBRIMH CIOBAMA M Pa3cKa3aMp 09apoOBhIBala AXb AymYy O TOro, 9To BCH apyria ope-
Kpamaial 3aHATIA A CIYIIAJA; OHA e TOTYACH MOJH3OBANACH STHMD W NOPTHIA AMD 0OO-
zotao. Orp BTOro mocTUralm pasiMYHEBIA HECYACThA TOr0, MOJOTHO KOTOPAro momalo BB ed
pygn... Ilatas Sargietoy?) Besa c¢» nmocabpmeit ynopryio u nocroannyio 60pr6y m MBmaia
el Bb ea oOMAHYMBRIXD pPABCKA3aXh THBMB, YTO NPHBOAWIA €d CIyMATEIbHMIAMD HA HAMATH
repondeckie mopsurm JuroBnesn, uxb no6bxm m np. CuacTamBEIMD GEIID TOTH 4eJOBBED,
norposaTereMd KoToparo Onma Sargietoy Bo Bce Bpema, noka Dejwa Nukirptoy !°) e orpb-
3aza noxorHo ero xm3ad. Ceamas Gormea 6maa Yszskalbtoy!!), o6a3arnocThI0 KOTOpOH GH1IO
crupars orpbsarmoe Gormmeit Nukirptoy momormo.

Hab sroro morzoTHa abiarnm ymepmemy py0amky.

OTtnup GormEaMb GHIN NOCBAMIEHH KaMHN Ha Oeperaxbs pBR® W 00TOROBB. Kamamit
®uTelb AMBID cBOH# OTABIBHHIA RaMeHb, HA KOTOPOMh KIAIM EPTBONPMHOMIEHIA; BOWBHI
OpAHOCAIA TOJOBH Bparossd (?), mam M3BBCTBYIO 9aCTh A06BIYN, X034€Ba NIOAK, ABBALK JeHD.

Coxparuniace ofsa mBcHA, counHeHHEas BB 4ecTh Deiwa Yszkalbtoj, masamzo roropoit
crbpywomee:

1) Hams yme mspberew massamia xy6oet Baublis @ Bamblis; cu. Pomose § 3.
2) Yacrs 5TEXH Bassanii mpEsoxaTs Nesselm. Thes. s vv. m Pierson Litauische Aequivalente 85 AMP. Sch.
VII, (1870), p. 599.
3) Cu. Kierezy Stow. Geog. s. v.
Bozmectsa-Biaxbisarnu.
5) Verpss, verpanti, npagymaa; ck yrasareasd. mbcromM. verpasis g. masc.; verpanczoji g. fem. <3Ta npa-
aymaa> (Schleich. Gram. p, 214); mmyxscras dopma: Verpantioji; verpantieji?
Metu, mésti 6pocars, merats, cayrh; das garn aufbringen Ness. L. W., part. pr. c¢» yEas. met3sis, me-
tanczoji; mMyx. metantioji; metantieji? ara ceypmaa.
7) Audmi, B audziu (IHapsexs), B aud&ju nmpaxy, kakm ciBayers npEBaTe no amalorim cb sergmi, B sergiu
g sergdju; inf, sergéti; rakws ® inf, audéti, nom. ag. Aud&-toje Schleich. gr. p. 100.
8) Gadinu-gadinti noprETE; nom. agentis Gadin-toje mopramaa.
9) Sergmi, sergiu, serg-eju inf. sergdti crepeus, oGeperats; nom. ag. Sergé-toje, mmyx. Sargd-toje creperymas.
) Kirpiu, kirpti crpEes mop. oseus; nukirpti orphsars, Tyrs orphsate nosotmo; nom. ag. Nukirp-toje,
orphsupapmad.
11) Skalbiu, skalbti crapars, mate 6Base; iszskalbiu, crupars xo-umcra, nom. ag. Iszskalb-toje, crapammaa.



Oj dejvute dejwuzialy,
Yszskalbk mana amzutialy,
Kad skajstus ejty galecziau,
Nuogas danguj ne stowiecziau?).

Oxormbe Bcero cobmpaiuch 9Tn GOrmEM Bh IYHAYIO HOYb; CBE'D BA KAMHAX'D, 3AHAMA-
auce cmoefi paboroit. OrpecTHas Moxogemb OYeH: 4ACTO MXb BAABIA, @ OTDH HAX'H HE NCOHI-
ThBaJa HnEaknxb Hempiarsocreit. Ho ecim oma He orasmBaza mMb polxmaro ysamemis,
TOTAa OHA MOABepralach HAKa3aHilo, fake CMepTH.

Onncanenie ramen supbEH lOnesmiems Bb c. Kepemn (Kierezy) Illaseascraro ybana,
Bb nvbein Mapruea ¥YpbaHosnmua; BHBCKOIBKO AECATORD IBTH TOMY HA3ajls HAXOJMIACH TARie
ramem opn <ns1:XMLFault xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat"><ns1:faultstring xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat">java.lang.OutOfMemoryError: Java heap space</ns1:faultstring></ns1:XMLFault>